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penéf FUippo , dopo ia presa tt OUnto , sedotti 
€on àeUe promesse gU Ateniesi , gli indusse a far co» 
esso la pace , e immediatamente dopo rivolse le sue armi 

contro i focesi , e tsnnitiò ia guerra sacra collo ster"' 
minto c/i quel popolo. Mostrando dì non voler deridere 
dei Loro destino , fece sì che gli Jnfizìoni Julminaruno 
severissimi decreti contro di loro,eJragli altri questo: 
thie i Focesi fossero esclusi in perpetuo dal Collegio de- 
gli At^fiMloni, e i due voti che in quello at^evano fos- 
sero irmsfiriti a Filippo , GU Ateniesi non erano intet' 
penuti a questo decreto . Perciò Filippo con sue lettere 

{*) NdU nota (38) alla Filìpp. i a' è già àmn che It 
2. Parte potrebbe ben euere una nuova Filippica. Le regio- 
ni che le iknuo aiscgnar il numero 5 ntU' ordine delle Fi- 
lippiche il trovano nella Nota medetima . Chi dunque si 
•accorda con Dionigi d* Alicamano dee prender la pre- 
eente Aringa per la 6 tra le Filippiche . Bla siccome 
noi non abbiamo diffinìto nulla ìotoruo a queeia opi- 
nione , coti sopra la presente Aringa , e nelle sutse-^ 
guenii abbiam credulo di dover porre due numeri in 
cambio di uno , per accennar le diverse optaioni degli 
£ruditi intorno il tempo di esse. 

DenosL T IL x 



» invitò gli Ateniesi a congregarsi- cogli altri in Delfo per 
confermare la sua elezione . Questa proposizione eccitò 
molto id^no nel popolo, il quale pareva disposto a 
npgan il tuo assenso , anche a rischio una uuoua 
guerra* Domùstsme fa vedere guanU eià iaiempesti$fù 
questo puntiglio , e quanto pericoloso t intraprender unà 
nuova guerra contro Filippo in un tempo eh* ^li avretm 
he per alleati tutti i popoR che componevano il Col» 
legio degli Anjizioni ; i quali , col prelato di sostener 
i decreti di questo sacro Tribunale , farebbero causa 
comune contro di Atene . 

L'Aringa appartiene all' anno i dell' Olimp. io6 , 
sotto f Arconte Arc/iia . 

Fozio la crede supposta ; Libanio è «T opinione che 
ella sia beasi stata scritta da Demostene • ma non re* 
diala . Io assento a qaest* ultimo : qual rogane mi ei 
determini si vedrà altrove . 
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"FIUPPICA QUINTA . 

W 

OPPURE SESTA 

DETTA INTORKO ALLA PACE. 



ATeggo, Ateniesi, le cose nostre involte fra 
imbarazzi e scompigli ^ non solo perchè molti 
diritti della Repubblica vergognosamente si 
abbandonarono , ed è ora vana opera il cer- 
carvi colle parole riparo; ma si anche perchè 
non tutti eoo vengono nei mezzi di conservare 
ciò che ci resta ; chi pensa a quel modo , chi 
a questo I ed ogni cosa è confusione e discor- 
dìa« Fu sempre V uffizio di consigliere pieno 
di difliooità e di perigli: ma voi, Ateniesi , lo 
avete reso troppo più periglioso e difficile 
che pria non era • GonciossSachò , ove tutti gli 
altri i consigli ai fatti premettono, voi soli fra 
tutti i mortali allora soltanto ricorrete al con- 
siglio y quando il latto Tha reso inutile ..Quin- 
di À che per tutto il tempo ov' io discorro col* 
la memoria , mi venne fatto di scorgere che le 
riprensioni e i rimproveri de' vostri errori tro- 
varono sempre appo voi approvazione, ed ap- 
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plauso y ma; i consigli per emendarli furono 
sempre inefficaci e negletti. Io non pertanto , 

quando voi , lasciando i tumulti e le gare, vo- 
gliate sedatamente porgermi ascolto , come con- 
▼ìensi ad ìiojnini che degli affari della patria i 
più rilevanti cooiiultano, porto fondata cre- 
denza di aver tali cose a proporvi , che vaglia- 
no a ristorar il passato , e a migliorar il pre- 
sente . 

Tuttoché io non ignori quanto talora a 
qualcheardimentoso Oratore procacci appo voi 
di fede , e di autorità i il favellar di se stesso/ 
e vantar ciò ch'ei disse e eh' ei fece , pure io 
trovo un tal atto cosi odioso ed abbietto che a 
fronte della necessità che mi astringe, posso a 
gran pena ridurmicii Voi però per mio avviso 
potrete giudicar meglio di quello eh' io son per 
dirvi , se vorrete richiamar vi allo spirito alca- 
ne di quelle cose che dianzi da me vi fur det- 
te. Io dunque primieramente , Ateniesi , allora 
quando nelle turbolente domesticlie dell' Eu- 
bea alcuni vi persuasero a spedir soccorsi aPiu« 
tarco(i), e ad intraprender una guerra 

(i) Ciò accadde n«lI*aiilio i dett'OUmp. 108., sotto 
l'Arconte Teefilo , Filippi» ^op© ^ d'Olinto, 
«iiiraio in guerraaperto cogli Ateniosi^e ri&guardando 
1 Eubca come opporiuna a'auoi diicgiii coutfo quel po- 
polo , si volta a fbmotftttBt lo &iioiù,o a forioaffi p 
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SJupendiosa insieme ed ignobile*; io, dico , il 
primo y ansi il solo , m* alzai ad oppormi , e po- 
co mancò eh' io non tossi fatto in brani da co- 
loro che adescati da vii guadagno non guarda- 
ropo di cacciarvi ad un* impresa la più sconsi- 
gliata e dannosa . Ma che ? non andò guari che, 
avendo con vitupero da quegli stessi cui pro- 
teggeste boflerto ciò che ad alcun de* viventi 
non accadde mai di soffrire , scorgeste chiara- 
mente e la reità degli altrui consigli , e V av- 
Tedutetza de' miei . Inoltre essendomi accorto 

partito neir Uoìa. . Plutarco , e Clitarco ti dispulavau» 
la Siguoria d Etetriu , una delle principali cillà . Il 
primo se n' era già fatto Tiranno , ma temendo d' #»• 
acme cacciavo da Clitarco , che sostenuto da Filippo ora 
alla tMta itd Cittadini , ricorse per ajuto agli Atcuiest, 
jDottrando di voler nanteoere la Ciuà e l' Isola nella 
dÌTosione della Repubblica. Demostene che difHdàTadi 
•ostai dÌMase il aoccorto ; ma Midìa cittadiuo potea- 
te , a amico particolar di Plnurco , indusae il popolo a 
apodir in difina di lui un corpo di tmppo , di cui ebba^ 
il comando Focione. U Tiranno pagò i aervig) degli 
Ateniesi coUa piìk indegna perfidia . Sedotto occulta* 
mente da Filippo corruppe i mercenari , eh* erano al 
soldo d' Atene , e ai dichiari apertamente contro i suoi 
benefiittori . Focione non si sbigottì , ma trionfò ad un 
tBinp<' del traditore e dei nemici , e battuti i Macedoni, 
cacciò Plutarco da Eretria. Gli Ateniesi perdettero il 
frutto di questa vittoria . Focione fu richiamato» e spe* 
dito in suo luogo Molosso . La fortuna cangiò insiemo 
col Capitano: l'armata di Molosso fu tegliata a pesai,,. 
- ed egU stesso rimase prigioniero di Filippo. 
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che V Istrione Neottolemo (2) , col pf^testo 

della sua arte fatto baldanzoso e sicuro ^ mac- 
chinava la ruina della Città , e presso voi era 
la lanoia e il faccendier di Filippo , osai pub- 
blicamente avvertirvene, masso non già da 
nimicizia privata e da spirito di calunnia ^ ma da 
seio del vero e del giusto ^ comesi conobbe 

(a) Questo Neottolemo era un celebra Poeta Tracco • 
beuchè Demostene affetti di trattarlo da semplice Istrio- 
ne . Questa istesea professione però non avea nulla di 
disonorante presso i Greci , e non escludeva dai primi 
posti . £scbine d' Istrione divenne Ministro , ed AristO" 
demo altro Istrione , di cui si parla in una Fi- 
lippica y fu V anno innanzi spedito ai^'ilippo Ambascia- 
dorè per la pace. Neottolemo col prelesto di esercitar 
la sua arie dovea andarsene liberamente a Filippo , da 
cui istruito di ciò che aveva a iarsi , poteva , ionia lo 
in Alene , corrompere gli Oratori e i principali dei 
popolo . Nè mi spiace il riflesso del Lucthesini , che 
forse lo slesso Neollolemo nelle sue Tragedie con cenni 
indiretti , e sotto il nome di fìnti personajigi , dispo- 
nesse il popolo a favorir il Macedone , come ap- 
punto in Roma fece più d' una volta il celebre Roscio'in 
fiiTor di Cicerono . I Poeti Drammatici tratuVano sol 
Teatro i più grandi aflari di Stato, e parlavano sansa 
riserva* delle cose , e ddle persone . Questa avrébbe po- 
tato essere una specie di censnra utile ai costumi e al 
jgoYemo , se non avesse degenerato nella più sfrenata 
licenza , e non fosse divenuta il più efficace suuménto 
della calunnia. 11 merito il più luminoso ,la virtù la 
più UlibaU era esposta a mille tratti mordaci : il più 
saggio deir antichità fu lo scopo delle maligne buffo- 
nèrie d* Aristofiuie ; esse pr^ini^no la strada alle ca* 
lunnie di Anito , t la morta di Socrata H V inikmla 
del Teatro Greco. , 
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dal fatto. Né io in ciò intendo di rimprovera- 
re i partigiani dì Neottolemo , che fur più di 
uno, ma voi scessi, Ateniesi. Imperciocché ^ 
quando 'foste stati alle Feste di fiacco spettar 
tori d' una Tragedia j e non già radunati in 
Consiglio a deliberare della comune salvezza j 
non potevate certamente nè ascoltar lui con 
pià favore ^ né ributtar me con più sdegno • 
£d ora costui, che andava spargendo di far 
una gita nello Stato de* nemici solo per riscuo- 
ter colà alcune somme che gli eran dovute ; 
somme che al suo ritorno spacciava di voler 
offerire ai servigj della Hepubblica f costui che 
si lagnava tuttora esser dura cosa e crudele 
incolpar alcuno perchè trasportasse da un pae-^ 
se all' altro le sue sostanze come prima la 
guerra lo liberò da ogni sospetto ^ cambiate in 
denaro le rendite che aveva nell' Attica, sic- 
come a tutti è notorio y passò pubblicamente a 
Filippo, e gli divenne dimestico (3) • Questi 

(5) Egli sì stabili alla corte di Macedonia, ove eolie 
opero del suo spirito si rete caro a Filippo ottimo cono» 
icitor dei talenti Nel giorno che questo «Re acdngea* 
dosi alla sua spedinone contro la Persia , celebrava eoa 
gran pompa le nozse di Cleopatra yna figlia con Alea- ' 
Sandro Re de' Molossi , Neottolemo ìrappresentd nn com* 
ponimento Drammatico intitolato Cinin adattato -alfa 
circostania della spedizione. Questo dramma fti poi* 
chiamato funesto e di mal augurio , poiché , aveudo il 
Fotta iBsorito in esso alcuni tratti , coi quali intendeva 



I 



S FILIPPICA 



due fatti , Ateniesi j sono bastevoli testimoiii' 
della mia lealtà e previdenza* Aggiungerò uii 
terzo e^mpio , indi passerò al punto del qua* 
le inteudo parlarvi • Allora quando i vostri 
Ambasciatori tornarono colla ratificazione del 
trattato di pace^ ben vi sovviene delle ma* 
gnifiche promesse che per alcuni arditamente . 
vi furon fatte (4) : sarebbero ripopolate Te* 

di presagir la caduu del Be di Pereia , accadde che 
•ensa saperlo , ^Vjm^ preiagir la morte di Filippo 
slesto , il quale in quel giorno medesimo e iu metzo a " 
qudlt tolenniià ta aMatsinato daPausauia . Diodoro di 
Sicilia ci ha conservato lo squarcio più notabile tle| 
componimento di Neollolemo , cheparmi degno d'esser 
qui riferito per la singolarità del fatto , e per la nobile 
'eenaataxsa del sentimento . Io lo dò tradotto colla mia 
•olila libertà , tanto più die il senso riesce in qualche 
luogo ambiguo , non so se per la scorrezione dei Teòlo, 
b per un pu' di garbuglio poetico. 

yano morial , col tuo pensiero abbraccia 
Vasta ampiezza di terre , e mole a mole 
Imponi , e vai-ca coli' orgoglio il cielo , 
Cerio di t^ita au^enturata eterna . 
:jr Folle ! neW opre tue già si fra mezza 
Spazio immènso tenebre già ratto 
Con invitibit piè 9* avanMa , e tronca 
VitmMott sperante orrida tnorte . 
(4) Questo tratto è diretto contro Escbine rivale di 
Demostene in eloquenza e in politica . Gli Ateuieei che 
dopo la presa d'Olinto aveauo apertamente dichiarata 
laguwra a Filippo se ne stancarono ben tosto , r bra- 
marono di aver la pac^ . Filippo che inTÌ(ato dai Te- 
bdui deeidernva di por Kne alla guerra sacra , e disporre 
a sno senno del destino della Grecia , yeggendo di non 
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spia (5) e Platea (6) ; Filippo , assoggettati i 

Focesiy gli avrebbe salvi ^ i 1 ebani s«^ebbero 



poter rittscin ac* anoi ^àìtagai finché «rea g]lt Atenìen 
nemici , ti motirò loro assai propenso , e per mezzo dei 
tuoi mercenari fece sì che gli Ateniesi s' indussero à 
spedirgli dieci Ambasciadori , fra i quali Eschine e De- 
tnoslene , per fissar le condizioni del iraltato . £schiue 
eorrotio dal Macedone , al tuo ritorno emptà U popolo 
di belle speranze, e lo assicurò che Filippo eseguirebbe 
tutto ciò che qui è riferito . Demostene cercò di disin- 
gannarli sopra queste false promesse, ma gli Ateniesi 
sedotti conchiusero la pace . Il fallo fece ben lesto co- 
noscere che Filippo era un giuntatore, ed Eschine un 
impostore solenne ; giacche di lanle promesse non se 
ne veriiicò neppur una . Queste cose sono dififusamente 
esposte neir Aringa di Uemosleue intorno 1' Ambasce- 
ria , che appunto ha per oggetto di far condannare E- 
echine come reo di tradimento per eseersi lasciato cor- 
rompere dai doni di Filippp , ed aver con fiilsè rela- 
jiioni indotto la EepubbÙca ad una pace vergognosa^e 
luneeta. 

(5) Citlà della Beosia sempre aweraa ai Tebaoi , à% 
cui iti distratta nel corto della guer.ra contro Sparta. 

(6) Altra città della Beozia presso il monte Giteroae , 
non lung^ dal fiume Aeopo , xeaa fiimoaa per hi rotta 
ivi ricevuta da Mardonio, Càpliaiio di Sene; che vi 
Xi)Btd ncciio . Si distinse costantemente per l'amicizia 
verso gli Ateniesi , eh' ella risguardava come protettori 
contro la prepotenza de'Tebaui . Dopo varie vicende^ 

. fiualmeote spianila dai fondamenti da questo popolo 
nella guerra dianzi mentovata. Tutti iPlateesi che li 

.ealvarono dalla strage trovarono uof nuova patria in 
Atene cht* diede loro il titolo e il diritto di cittadini . 
11 risiabilinieuto di queste due Città stava molto a cuore 
agli Ateniesi, come atto ad indeboljixe e a tenera Sttufi 

.iTebani. , 
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gastigati della loro badanza; Crcpo (7) sa. 

icbbe vostra, vi si darebbe 1' Eubea(8)in cani- 

(7) Città marittima posta fra V Attica , e la Beozia , 
rinipeiio ad Ert-tria uelTEubea. Gli Ateniesi e i Tc- 
baui se ne disputarono il possesso , ed ella cangiò di pa- 
droni pù d'una volta. L'anno 5. d«4r01imp. io3. 
Temisone Tiranno d' Eretria la tolse agli Aleaiesi che 
allora ne avevano il dominio . Ma mentre questi con 
for/p superiori si apparecchiavano a ricuperarla , soprag^ 
ginn ero i 'l'ebani , ed avendo acchetalo il conirasm di 
ambe le prrii con fìngere di ricever in deposito quella 
Città , e di volerei far arbitri delle lorct conlese , la ri- 
tennero perse, uè più pensarono a restituirla, il ra- 
cqnisUur Oropo atava sommamente a cuore agli Ateniesi: 
«sii non l'ottennero che per benefisìo di Filippo mede-» 

^ timo dopo la battaglia di Cheronea . Del resto fn qnv» 
«U nna Città assàt beneo^erìta deireloquenaa . Un Arin« 
ga di CaUiatrato intorno Oropo fece Oratore Demoste- 
ed Oropo ateMa le" sentire ai vincitori della Grecia 
die r impero della facondia risiedeva ancora net Vinti . 
Gli Ateniesi in tempo d* nn* estrema carestia non con- 
•nltarono altre leggi cbe qnelle della necesntà , e sac- 
cheggiarono Oropo loro alleata . Quegli abitanti porta- 
rono le loro querele al Senato di Roma . La causa de« 
gii Ateniesi aveva bisogno d'un avvocato cbe foss^ 
maestro neirarte: ed essi lo trovarono nella persona 
di Cameade, capo dell' Ambasceria . Questo eccellente 
Oratore co* suoi artifis) , e colla delicatezza dei suo sti- 
le seppe così bene supplire alla mancanza delle ragioni , 
ed affascinò per modo lo spirito del Senato , che que- 
sto ebbe a dire : Àtene c' invia yImbasciaHori non per 
giustificarsi , o placarci , ma per coslringerd afar^ ciè 
che le piace e le giova- Toureil. 

(8) Cioè a dire , quelle città eh' egli aveva occupale iu 
qneir Isola per mezzo de' suoi fazionarj , e date in preda 
a* Tiranni cbe gli ubbidivano . Le suddeUe città essen-- 
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bio d' Anfipoli , e cotali altre beUe ftperanze, o 

per dir meglio menzogne: dalle quali sedotti , 
chiudendo gli occhi alla giustizia y all^ utilità » 
air onor yostro ^ abbandonaste i Foceai (g)^ in* 
felici vittime della vostra sconsigliata credu- 
lità. lOf che feci allora? non concorsi già 
ad ingannarri 9 nè tacqui: toia^ come ben vi ri* 
membra , protestai altamente che di tutte 
queste cose io non ne sapeva ^ e non ne aspet- 

4oti ribellate ad Atene , sembravano dar qualche di- 
TìUO alla Repubblica di mellerle sotto il giogo . Sem-> 
|>ra cbe Filippo noii •* impradonissa di luiUi i Isola cha 
posteriormente . 

(9) Gii Atenicù •edoiii dalle promeaae dt Escbine , 
sedussero i Focesi loro alleati , e gli uni e gli a!tri 
trasr\ ira reno le cautele necesr^rie . Filippo entrò nella 
Focide senza resistenza , e i Focesi non pensarono ad 
altro che ad implorar la clemenza non già del vinci- 
tore , ma del sovrano . Faleco loro Capitano otlenn» 
dì potersi ritirar co' suoi merceuarj nel Peloponneso; 
gli altri dovettero arrendersi a discrezione . Filippo , af- 
fettando una finta religione ed un rispetlp artificioso per 
gli Anfizioni , rimise il destino dei Focesi al loro col- 
legio. Questo tribunale fulminò contro <juel popolo 
sciaurato una semenza severissima , che le città della 
Focide fossero rovinale , che tulle si riducessero in bor- 
gU di 5o fuochi al più , e i borghi fossero tra loro 
in distanza d' uno stAdio , che i sacrileghi fossero pro- 
•critti e messi a morte senza pietà , e gli altri obbli- 
leti ad nn tributo annuo di 60 talenth, ehe doveva esi- 
gersi sino all' intera restituzione di 60000 talenti , som- 
ma a cui montavano le rapine &tte dai 'Capitani dei 
IPocesi nel tempio di I>el& . 
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.tava pur una; e che cotesto prooiett itone- ve- 
lea la beffa del fatto vostro. Queste prove del' 

la njta antivedenza non le reco già io in mezzo 
per trarne' gloria di particolare sagacità , né 
credo d* aver sopra gli altri vemn vantaggio f 
fuorché quello che risulta da due cagioni: l'u- 
na di esse si è la fortuua, Ateniesi, la quale 
nelle umane cose a qualunque accorgimento 
sovrasta ; l'altra è la costante illij)atezza che 
govéi'ua ogni mio giudizio e pensiero : sendo- 
chè non ci fu mai chi potesse prendermi all' e- 
sca d'alcun guadagno (io), e traviarmi dal sen- 
tiero di verità • Con tali disposizioni , nun è 
meraviglia se nei pubblici affari io colgo nel 
segno j e se tosto mi si affaccia allo spirito ciò 
che giova veracemente alla patria . Ma qualora 
m uno de' gusci della bilancia vi metti 1' oro , 
il guscio trabocca , e seco insieme il giudizio , 
uè da chi ha preso un simil vezzo può mai spe- 
rarsi un sano e leale consiglio • 

(io) Se ti ascolu Eachine sDinarcd , il nostro Ora- 
tore era assai lontano da questo merito . Essi gli attri- 
buiscono molli traili di venalità coiitrarj al carattere di 
nomo onesto e di Cittadino . Ma la caiunnia era così 
comune in Alene, il popolo era cosi pronto a credere le 
imputazioni più odiose sulla pi leggiera apparenza , gli 
accuRalori mostravano un' animosità personale così ec- 
cessiva e sfacciata, che le accuse le meglio circostan- 
ziale debbono esserci ragiouevoimenle sospette . Vedi la 
Viu di Deiuosteue , e l' annota sione ( ^7 }• 
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Orà Tegnendo al mio assun to ^ io dirò dunr 
que, Ateniesi , ché qualunque progetto ser- 
biate in mente , o vogliate voi con siissidj, ocun 
alleanze) o con altro ristorare e fiancheggiar la 
Repubblica, dovete innansi a tutto aver mira di 
non romper la pace già stabilita; non già por^ 
ch'io la creda gran Tatto desiderabile, uè de- 
gna d* Atene, ma perchè, qualunque ella siaftl, 
tra vie meglio per voi il non fermarla in ad- 
dietro , chr. ade6!>o il rojnperla . lui perocché noi 
ci lasciammo spogliare di molti pre^idj, di cui 
se al presente foste muniti , la guerra vi riu- 
scirebbe men perigliosa e men grave. Dovete 
inoltre guardarvi dal commettere che quei po- 
poli eh' ora si trovano adunati, e per Anfizio- 
ni «i spacciano (ii), non si credano astretti 

- (il) Èra questo un Consiglio cbe potea chiamani ^12 
Stali Generali della Grecia . Fu così deUo daÀnbxioiie, 
antico iU di TeMaglìa che primo lo istituì : se pur non 
vogliamo credere con gualche erudito ragionatore che il 
termine d'/f///tzio«/ secondo un'altra etimologia non vo- 
glia dir altro che ciì-convidnf, e che questa non fosse dap- 
prima che una coafederazione d' alcuni piccioli Stali con- 
ti nauti , per difendersi dalle invasioni dei Macedoni e di 
altri popoli harbari che inlestavano la Gnciu , o più pro- 
priamente l'antica Eliade. A poco a poco la confede- 
razione si ampliò , e a misura che le popolazioni (Wi 
Greci si andavano civilizzando , ambirono d'esser ag- 
gregale a questo Consiglio che perfezionava la società» 
ed «^t»icurava la saU t^in. con uae. Tutta la Grecia di- 
\idttvubi ia 12 popoli, cioè a dire ia kit raguiiauacc di 
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dalla Tostra condotta ad armarsi , o non pren 



Tar| Comuni che compreaderano molte Città • Cadauno 
di questi popoli , o meglio Distretti , avea sotto di so* 
un certo numero di Stati Anfizionici , e cadauno di que- 
sti sensa Tcruna disttnsione di dignità o di grandeasa 
a^ea diritto di spedire regolarmente alla ragunanza de- 
gli Anfizioni due Deputati . Le Città principali aveano 
sotto di se alcune Città inferiori che yenivano rappre- 
sentate dal Deputato della Città dominante . I due De- 
putati chiimtiVB.n%ìVmioJehnnnemone o%f\9i Rkordator 
delle cose sacre, o Pontefice, l'altro PUagoro , ossia 
ì: Orator delle JPil$ o Termopile . L' Jeromnemone era 
tratto a sorte , e durava un* anno : a lui era con- 
fidata Ja cura della religione e dei sacri riti . Il Pi- 
lagoro sosteneva gì' interessi della sua Città , e questo 
era eletto coi voti all' occasione di ciascuna ragunanza 
particolare . I due deputati b«nchè avessero funzioni di- 
verse , aveano però pari facoltà nel dare il voto intorno 
agli affari comuni . Così cadauna città rappresentata 
da' Ruoi Deputati avea due voti . Uno dei Jeromnemoni 
])rc.siedeva a vicenda al Concilio , e raccoglieva i voti. 
Le ragunanze del Concilio non si tenevano anticamente 
che alle Termopile in tempo d'Autunno . In progresso 
di tempo essendo incaricati di presiedere ai giuochi 
Pitj celebrali in Delfo , cominciarono gU Anfisioni a 
ragunar il loro Concilio anche in Delfo nel tempo di 
Prìmavera . La giurìsdiiione di questo Colico si esten- 
deva a* punti della religion nazionale , a tutte le cause 
di prò fonazione , e d* empietà ; come pure alle questioni 
che interessavano V intero corpo della nazione , e ri- 
sguardavano il diritto pubblico ; ATOvano gli Anfizioni 
autorità di deciderne sovranamente ; d' imporre pene 
pecuniarie ai colpevoli , ed anche di far leve di solda* 
ti , e dichiarar' la guerra a que* popoli che ricusavano 
d' assoggettarsi ai loro decreti . Abbiam veduto che U 
guerra Focese, detu anche la guerra Sacra , ebbe on- 
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dano pretasto di farvi guerra . Imperciocché 

qualora noi rompessimo la guerra con Filippo 
per cagion d* Anfìpoli» o per qualche altra 
querela particolare , che non risguardasse nè 
gli Argivi, nè i Tebani , nè i Tessali, io non 
fto credere che questi &i movessero a darci bri- 
ga ; e meno degli altri ( nè sia qui chi mi frar 

gine da un decreto cho\[ Aufizioni , con cui condan- 
narouo i Focesi ad una grossa pena pecuniaria per aver 
coltivalo un terreno consacrato ad Apollo . Vedremo 
che da li a non molto se n'accese un'altra siaiile con- 
tro i Locresi per un somigliante delitto . La Grecia do- 
vette a queste due guerre sacre prima la dipendenza , 
poi la servitù : tanto il pretesto della Religione servì 
iene in ogni tempo alle mire ambiziose dei Principi, 
I Focesi dichiarati sacrileghi furono escluM dal Collegi© 
degli Anlizioui , e q^ueslo privilegio fn couferìlo a Fi- 
lippo , di&ntor ééU Religione . Con ciò i Macedoni , che 
sino a qnel tempo non erano risguardati come membri 
del corpo £Uenioo , non farouo più distinti dai Greci t 
Questa elesione di Filippo fu però fatta tumultuaria- 
mente, e senza le debite formalità, mancandovi i De- 
putati di Yarie dtlàt é specialmente quelli d'Atene e 
dà Sparla. Quindi è che Demostene in. questo luogo 
gli rtsguarda come AnfisionI supposti * e mostra di cre- 
dere il loro decreto iriregolare e illegittimo. Del resto 
da indi in poi lutti gli affari della Grecia non si rego« 
larono che secondo la volontà di Filippo • Cosi 1* au- 
torità e la riputazione degli AnHzioni andò scemando 
di giorno in giorno, finché, sondo la Grecia divenuta 
provincia Romana , non si lasciò a questo corpo che 
la cura delie cerimonie religiose , e 1* autorità di lanciar 
qualche sacra maledizione che più non somigliaTa ai 
fulmini di Giove, ma ai vani scopp] di Salmo neo . 
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storni} i Tebani : non già perchè ci siano gran 
fatto amici ^ nè perchè non amassero di far 
piacere a Filippo , ma perchè scorgono chiara- 
mente , benché abbiano voce di grossi (12) , 
che in una guerra di tal fatta , quando essi vi 
6* intromettano, sopra loro ne cadrebbe il pe- 
so (i 3) , e il frutto lo si divorerebbe interamen- 
te il loro alleato . Non è perciò verisimile che 
vogliano esporsi a un tal rischio , ove non ab- 
biano cornane tra loro e V oggetto e la cagion 
della guerra. £ similmente se prendessimo ^ 

(112) I Tebaui , come pnre tutti i Beo2j , «Teauo fa- 
ma di stupidi , e senza gusto , nè sembra che abbia loro 
giovato mollo che le Muse tenessero la loro Corte so- 
pra uno dei loro monti . Porco di Beozia , testa Beo^ 
tica erano espressioni proverbiali contro di quelli , che , 
come dice Molière , aveano la forma ingolfata nella ma- 
teria . Cicerone attribuisce ciò alla diflerenza del clima . 
té aria sottile <t Atene , die' egli , vi forma uomini spi- 
riiou e iueglìati } l' aria grosso lana di Tebe gli fu 
pidi e peaa/tii. Vien anche rimproverato loro «n altro 
' difetto , che •* accorda assai bene col primo ; queit*èlli 
«MT i più fkmon mangiatori di Grecia. / Tebani, di' 
cea non «o chi , «t auomigliatto ai pati : iaaio tono , 
quaniQ tapiteono . E Tunode Comico : 

Poi venni a Teke, ove akUanii aiÒe/gauo 
Injàiiet^ilmenie a mangiar prodi , 
yon uomini, ma gole: etti dividono 
Tuttala vita lor fra*l deteo , e'I eette. 

Se Filippo ai feaie mosso a' danni dell* Attica 1 
avrebbe doynto paisar neceasarìamente per la Beosia , 
la quale probabilmente sarebbe divenuta il teatro della 
gnerai , eoa danno gravinimo dei Toban^. 
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guerreggiar co'Tebani per Oropo, o per altra 
cagione, privata y non v* è ragion di temere che 
abbiamo a ridurci agli estremi. Mercecchè 
quei popoli che sogliono esser ausiliari d' Ate- 
ne e di Tebe, sarebbero presti a soccorrere a 
quella o a questa > ove ardano le case nostre , 
ma non già ove il foco voglia appiccarsi alle 
altrui. Tal è la natura delie alleanze , di quel* 
la ancora che ptò reiigiosameiite si osservano , 
anzi pur tale è la natura degli attimi umani 9 
che i partegiani più caldi dei Tebani o de^i 
Ateniesi I gli uni e gli' altri vorirànno salvi-, 
ninno signore - Perciocché ciascheduno ama 
gli altri mirando a se,nè può esserci alcuno che 
braniiche una potenza opprima si fattamente la 
sua rivale , che possa , ove le sia in grado , seggio!- 
gar tutte V altre . Che è dunque ciò eh' io te- 
mo, e di che affermo che abbiamo gelosamen* 
te a guardarci ? Questo, Atieniesi , di non dar 
ai Greci prett»sto di far causa comune con- 
tro di noi, € di unir le.lorp forze ai danni di 
Atene. Impereioechè , aendo già' i Mesten j (1 4) , 

(i4) Messene, Città altre volte potente del Pelopon- 
neso, e capo deHa provincia di questo nome, fu celebre 
negli antichi tempi per le Itinghìaaime e ostinate guerre 
cVébbea sostener contro Sparta, neUr quali dall*iiu 
pariitQ e dall* altro si gareggiò d*' eroismo é d*atrocttA. 
lu capo a molli anni la gnerirà lerminò colla dislfaiiou 
di Meihene e còl totale atennimo d^i abitanti . Quei 
Vtmot, T, IL s 
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e gli Argivi ( i ^) , e quéi cU M«|;alopo> 

pochi che ti aaWaioito dalla strage , nè vollero anog- 
gettarli alla schiavitù , andarono rantnghi pèr le duà 
4eUa Qrecì|i, poclfndo seco a trasmattcnAo ai loro po- 
steri rodio contro Sparla, a 1* inestinguibile ^esidwi» 
di tornare nelle antiche sedi de* tor ma^iori . Durò 3oo 
anni l'esilio di questa misera stirpe. Finalnlente Epa- 
.Blin<m4a » dopo la famOM battaglia di Leuttra , con 
tratto luminoso d* umanità e di politica richiamò i 
MessenI dispersi , Tifafobrìcò la loro Città , e gii rimise 
.ìa possesso del loro antico patrimonio . Con ciò venne 
egli a guadagnare V affetto dei Greci e ad indebolir 
maggiormente gli Spartani , che oltre 1' aver perduto 
fjuel tratto di paese , avevano a fronte un popolo di 
nemici arr^bbia^i., M .int^am^t^ jco^sacf^ti ai T/^ 
bani . 

(ì5) Gli abitanti dell' Argolide\ piccola provincia del 
Peloponneso. I Re di Argo furono de' più antichi fra^i 
Greci , eh* è quanto a 4Ùc che questo Stato fu de' primi 
ad aver un Capo , e qualdie forma di governo • Inajco 
e Danao, Tviia coma si treda di Venkia, l'altro di 
£giit9 , vi eoadasMTo fpl^nia. Dppo la gùprm di Tfoja 
il governo monarchico , vi fa abolita , e la città si ressa 
a comune . Il titolo d* Argivi dato comnnamenle ai Greci 
mastm che Ai^ -godeva • d^ naa ragguaidaval potaua 
a* taippt deUa Grecia an^pif aalvaggia • Questa però andò 
Kemando a misura che andò innalzandosi quella di Spar- 
ta . È celebre la guerra tra gli Argivi e i Lacedemoni 
pr il territorio di Tiina. posto nel metao.4 TdMIla 
campioni scelti da una parte e dall'altra sostennero i 
di|ritti deUe loro patrie: la battaglia ^urò sino, a notte^ 
iiè rimasero vivi che ire , due di Argo , ed uno di Spar- 
la . Oli Argivi superiori di numero si credettero vin- 
citori e ne andarono spargendo la lama : ma lo Spar- 
tano rimasto sul campo di battaglia , avtndn spogliati 
gli estinti, ne mostrava l'arme , come trofei delia sua 
vitlofia . Si venne di nuovo alle mapi ; e Sparta reslè 
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li (i6)y egIiàltridelPelopoiitMK>i(B7>yclM.haflk. 
Ho il medesimo intendimento (18), mal affetti 
Terso di noi per. pace ed alieanaa eoi Laech 
demoni (1^1 e perarer noi inostràto di acoo&« 
sentire alle loro ingiurie; sendo i Tebani, che 
a detto d^ogmiDo- sono nostri naturali nemi' 
d» «eaciièati dm vie aiaggf0riii«Mit;9.^rehè rit 

vincitrice . Si perpetuò tra q^uesti due popoli una ga^a • 
e una inimicizia implacabile. Argo fu sèmpre prouta lé 
collagarsi eoi neinicì ài Sparla , ma no» potè mai giuh 
ger ad ecdissare la sua rivale , o «cuoteroe il giogo . 

(16) Dopo la battaglia dìLentlrà»^ Argivi e gli Ar- 
cadi mossero guerra ai Lacctìeraoiij , e vincitori in varia 
picciole acaramuccie furono alfine da questi pienamente 
«confitti . Allora temendo di peggio dal risenlimenlo 
degli SparUni , pausarono di fabbricar una città sulle 
frontiere della Lacouia , che assicurasse la loro salvez- 
za , e fosse di freno ai nemici . Questa città dalla sua 
ampiezza fu denominaU INIegalopoli, o Cìaà grande . Ella 
merltd d'esser celebre per essere slata patria di Filope- 
maaa-, chiamajto l' ulU/no de Greci , e di Polibio, Sto-* 
tIco il più tenialq di questa uazioue . 

(17) Orala ^o/«a , Penisola unita al resto della Gra- 
^ìa; per team ddP Istmo di Corinlo , largo non pià 
di set miglia. Le sue proyinde erano la Laconia , la 
Mesaenia , V kstsKè^ » 1* Elide, TAi^ofide, te l' Acaja. 

Che aono nal àlKMtli a Spai^ > 
(19) Lt Città del Mopèniies» ìnaiiiiiiaie dalbt soon- 
liMa digit Spareani » :iMutlra si soHtstarmio «nUmente* 
per iscuotere il giogo di Sparta, e ricorsero alla pro- 
IMiene d'Atene, poco dinaift «eAlcÀdl questa Repab* 
blica . Ma gli Alenissi efte crauneiavane a temer ptS * 
Tebe , che Sp^la , mm ¥ollers> aderire alla lega , e «irin- ' 
sero anzi alleaait ooTLacsèmioi^ , inviandly Ificrate m 
loro soccorso. * - . > 
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Gettammo neU* Attica i lor fuorusciti (20} ^ fi 
perchè in ogni occasioiie -mostrammo contro 

quel popolo una costante animosità ; sendo al- 
£ae anche i Tessali da ooi alienati , perchè 
demmo a^ilo agli «veutarati Focesi (ai): se > 
tutto questo si aggiunge Todio di Filippo 1 
perchè vogliamo escluderlo dal G>ilegio degli 
Anhzioniy temo, Ateniesi» che tutti costoro 
per vendicar le loro private querele non si 
prevalgano deli' autorità di quei Collegio me* 
destmoy e non iscoppi contro di noi un incen* 
'dio universale di guerra • 

£ questa guerra, Ateniesi, come sia inco- 
minciata , può per avventura andar più oltre 
di quel che lo comportano le. mire di cadauno 
de' nostri nemici ; come appunto accadde neli* 
ultima guerra di Focide. Perciocché , voi ben 
sapete chenòi Tebani,nè Filippo, nèi Tessali 
non s'accordavano negli stessi disegni, benché 
t^tti però cospirassero, senaa volerlo » allo 

{20) Molte città delia Beozia nella gu«nn taefit laii- 

Bero la parie dei Focesi . I Tebani , terminata la giMR« 
Taui padroni di quelle città» ue trattaroae gii abitaati aasat 

crudelmente , dai th» forono coitralli a liluggirM Uk- 

Atene . 

(21) I Tessali odiavano particolarmente i Focesi, loro 
antichi nemici , sì perchè questi gli avevano esclusi 
dal Collegio degli Anfizioni , e sì>nche perchè negli ul- 
timi tempi Onomarco Capo de'FocMÌ aveva favorito Li» 
cofrone Tiiaauo di Fera . 
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étesio fine .1 TebanI ,a cagion d* esempio, non 

poterono vietar a Filippo d' inipadronirsi del 
passo delie Termopile (212), né di venir da 
sezzo a rarccoglier tuttala gforia dei loro pa»^ 
»ati travagli (23): dico la gloria , poiché quan- 
to al vantaggio y e all' aumento di potenza e 
di Stato y le cose non* potevan» andar meglio 
per Tebe (24); ma «pianto all'onore, I* èsito 
della guerra le iu auzi vituperoso che qq^ 
Ck>nciossiacbò se non comparìvfi Filippo i Ter 
bani non sarebbero venuti a capo di questa 
imprei>a. Or questo non voievau già essi : ma 
bramando d'insignorirsi d'Orcoineno(26}e di 

* (ss) Lo' tIrsUò delle Termopfle iopo' la guerra rest^ 
Ik poter di Filippo . È veriMinile che 'i Tebani avreb* 
bero ▼oloto che q^uetto paaso imiportatiìt^ foste piuUoilo 
in loro mano che in quelle del Meoèdonè . 

(s5) l Tebani avevano per dieci anni.'toslennto quasi 
eoli tutto il peso della guerra «aera , ed* in fine ti tro- 
yavano esausta , e di denaro e di forze , poco meno dei 
Focesi . Ricorsero dunque a Filippo , il quale pud dirsi 
che terraiuasae la guorca col nome . L Focesi non osa- 
rono tentar le difese, e Filippo ebbe lutto l'onore di 
questa difficilissima guerra senza snudar la spada. Que*' 
st' onore però , riflette sensalameate il Toureil , gli, 
apparteneva a ragione : per vincer ia iol moda , bUo» 
gnava aver assai vinto . ' 

(a4) Filippo concesse ai Tebani varie città della JBeo* 
sia , e una gran parte della Focide . 

(j5) Una delle più belle città della Beozia, e famosa, 
per il Tempio delle tre Grazie, uno de' più antichi che 
itissero in tutta la Grecia. Fu già potente ed eùiula d^ 
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Cioronett <a6} , nò potendo ottenefle da per a» 
soli, ascile raltm cose loro malgrado sottener 

ro. fiiippoi osano alcuni afiermare, non avea 
puato raglia di render ai T^iani le dun 
toyate Citta, ma ci fu costiietto. Io però gli la* 

»cio cianciare , sendo ben certo eh' egli non a* 
vea tanto a cuore Coroneaed Orcomeno, quan< 
to V acquisto dello stretto ^ e la gloria d' arer 

egli compiuta la guerra, e l'onOre di presieder 
ai giuochi Pitj {!ày): questi ^ questi erano gii 

Tebe , ma fu smantellala dai Tebani nella gvierra con- 
tro Sparla, dopo la ballaglia di Maiitmea . Fu presso 
Oruoiueno che in tempi assai posuriort , Siila guerregr 
giando con Milridale seppe con un tratto maschio « 
delicato rassicurare e ritenere i suoi soldati eh' erauo sul 
puuto d' abbandonarlo , S' arrestò egli solo , e rivolio « 
loro , JìgUuuli miei , disse , tornati che siate a casa , 
qua/aio vi si domanderà , ove abbiate lasciato il t^osfro 
Capitano, non vi scordate di rispondere càe lo lasciaste 
ad Orcomeno . Con queste sole parole e^li arrestò i fu|^- 
|tlivi, e guadagnò la ballaglia .' . Toureil , 

(36) Coroneà era un'altri città fleiUt Beozia press^ 
il maata £llc<>na> óre m teneva U consiglio detto il 
Jpanbeozìé composto dei Deputati deUe città princìpaU 
ài quella provìncia. H^ocesi Tanno precedente aTeano 
|ifeM ai Tdiani le due mentovate citià . 

(>7) ^ giuochi Pit] ti celebravano di'cinqu'anni in 
dnqu* anni a Delfo in onore di Apollo . Secondo la co- 
mune opinione de* Greci erano coti detti dalla vittoria 
che Apulo riporti contro il serpènte Filone ; fotte poi 
qaeito un eerpente , 0 un famoso ladrone di questo no- 
me , come crede Strabone . Questi giuochi stabiliti nei 
tempi eroiti , e iti poscia in disuso , racqnistarono il 
loro antico splendore l' anno 3 deli' Oiimp. 48 per o- 



Digitized by Google 



'<JUINTA ^ 

oggetti jpnncipali deik sue brame* Finalmen* 
te i Tessali non amavano l' ingrandiiaento né 

dei Tebani , nè di Filippo , "stimando che la 
grandezza deir uno o degli altri dovesse tor- 
nare in lor danno. Ma siccome due cose ar- 
dentemente Jjramavano , un se^^'io tra gU 
AniizioQi (28)^ ed i profitti (Ì29) di Dei- 
pera di Euriloco di Tessaglia , che pel suo valore e i 
tuoi falli d* arme ollenue il nome di nuovo Achille. 
Dopo quel lerapo i Greci annoveravano talvolta gli anni 
dalle Piliadi . Gli Anfizioni presiedevano a questi giuo- 
chi iu qualità di giudici, o iì' yJgunoleli . Queal onore 
•ra dai Greci tenuto iu alli&simo pregio. Demostene in 
ìOàk Filippica 8i sdegna altamente che Filippo vi 
■tedeiee per procaratore , ^uasi una tal dignità non 
fesa» abbattansa dìionorata ovetegli ci presieflerà in, 
persona . 

(38^ I ^ooesi padrona del tempii di Delfo aveatto 
iitto etdndere, non so con quali preteAt, dal Collegio 
degli Ànfisionc i iWsali loro nemici . (2t(esti nulla piil 
litaniayano che di nentrarri . La dignità d' Anfisione % 
chiamata nel Greco PUea^ dal primo ttabiliioento alle 
Termopile . 

(ap) Per profitti di Delfo il Volfìo intende qualche 
porzione dii quel territorio , che i Tessali bramassero 
dì appropriarsi . Ma è più verisimile che i Tessali pre*- 
tendessero di esser (aui padroni del Tempio , esclusi i 
Focesi che dianzi lo possedevano, e di amministrarne 
le rendite , come in fatti accadde . Potrebbe anche con- 
ghietturarsi che siccome concorreva a Delfo una folla 
immensa di popolo , e la città doveva in conseguenza 
esser mollo ricca e copiosa di derrate e di merci neces- 
sarie air uso dei sacrlfìzj , così questo si riferisse ad una 
qualche gabella stabilita iu Delfo, della qu^le i Tessali 
pensassero di irar proEtto . 
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fo (3o) 9 cosi concorsero ali* impresa comune f. 

(So) Delfo frmoM città flalla Foeide , tilvala alla metà 
dal nonu Pamaio . Efa célèbre per U tempio e per 
r Oracolo d* Apollo , che la rendeva come il Santuario 
di tutta la Grecia . Fondatrici di questa tanta divonona 
fiiron le capre. Lo spiraglio d'una vongine del monto 
Parnaso mandando un' eialaiione pariio^are mise in mo- 
vi uiento i piedi delle capre, e fece far loro degli scam* 
Vietti più che caprini . I pastori che si awiciuarono,' 
aentirono montar al capo un vapore che produoeva in 
loro contorsioni e vaneggiamenti. Noi gli avremmo 
probabilmente presi per passi o tibbriachi , raa i Greci 
conobbero chiaramente che coloro erano invasati da uno 
spirito divino: e siccome qualche persona nel suo va* 
Heggtamento parlando così all'impazzala avea colto per 
caso nel vero, così si conchinse (he T esalazione che 
lisciva di là coinmunicava il dono della Profezia. iSi 
costruì dtinque un tripode che fu posto sopra il sacro 
k*!co , e una donna assisa sopra di quello, ricevendone 
r esalazioni profetiche, cominciò a rispondere a chiunque 
la consultava . QuesU donna era delta la Pitia , e do- 
veva esser vergine , onde avesse i vapori più facilmen- 
te- Ben tosto vi si eresse nn tempio, chola saperstitioao 
colmò di ricchezne e d*oibrte , sicché divenne U più ma- 
gaiftco di tutta la Grecia. I Sacerdoti che presiedevano 
al tempio dirìgevano la Pitia » la ^uale » secondo le istrn- 
nionl ricevute , dava a nome del Dio rbposto strane ed 
equivoche, ben certa che , comunque riuscisse la cosa , i 
divotiiQgeguosi ci troverebbero , dopo il latto » una spie* 
gpuBione felidssima , e l' onor dell' Oracolo sarebbe in si- 
curo . Apollo dovea certamente parlare in versi ; ma 
r Apollo Delfico era soggetto assai spesso a violar le 
leggi della prosodia; e i libertini dicevano che il peg- 
gior di tutti i Poeti era il Dio della Poesia. Quindi la 
Pitia in progresso di tempo credè co^a piiì pntdenie il 
ridursi alla prosa : novità che dalle persoiie pie fu ri- 
putala una disgrazia , ed aiuibuiu «li progressi dell' ivr^ 
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• si collegarono . Voi troverete dunque che 
f ciascuno di loro per soddisfar ad alcune mire 
particolari si lasciò trasportar più oltie di quel 
che avrebbe voluto. Egli è dunque necessario 
che andiate adagio ai ma' passi, ed usiate la più 
scrupolosa cautela. 

Che dunque? dobbiamo noi per cotesti tuoi 
timori lasciarci dar legge? e ci conforti tu a 
questo? Non già : bensì v' addito i meni di 
conservar la dignità dfella Repubblica, di schi- 
liar la guerra^ e di farvi rispettar dalia Grecia 
come moderati e prudenti • £ quanto a cote*, 
sti baldansosi che ci cacciano ad ogni rìschio > 
nè sanno o vogliono prevederne le conseguen- 
ze (3i)y farò loro questo breve ragionamiento: 
Noi' lasciammo , Ateniesi , che i Tebani abbia* 
no Oropo: se alcuno ce ne domanda il perchè > 

tkieduUU che siungeva ad indispetlire Apollo . Di fatto 
la Filoiofia diffusa tra i Greci andò a poco a poco inde- 
bolendo le Ibfse della superstisìone ; • finalmente il Cri« 
•tìanesimo trionfante ^ e poeto èul trono, atlanando 
r Idolatrìa e i Temp) , fece tacere interamentt gli Ola- 
coti . Varj Eruditi antichi e niodemi credettero a«sai fuor 
di proposito di eenrìr alla Tera religione cSdI aottener 
che gli Oracoli erano dettati dai Demonj . Ma il Van^ 
dale e il Fontenelle dimoetrarono invincibilmente il con- 
trario , e fecero conoscere, che agli Oracoli non pretic- 
dcvaiio altri demon) che la furberia erintereiee. 

(3i) Demostene si scorda d'aver tlano mentali 
fucsia taccia più d'una volta* 
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risponderemo certameiite , per bnma di 8^i<* 
far la guerra . Similmente a Filippo coli' 
^ aitimo irattatp di pace odiammo Aofipo- 
li (32) , ^tenennio che i Caurdkiii siano 

distinti dagli altri popoli del Cliersoneso (53), 
che U Ke di Caria (34). tenga Ohio (35), 

(Sa) NaU« conidoioni ddU pace tea Filippo t sUAtt^ 
niesi , ti era stabilito che il MacedoiM ritarrebb^ ciò che 
aveva occupato. 

(53) Cardia oilkà coaiidnràTiiie peata neU Iiimo 
Chenoneso di Tracia, apriva V adito a quella peniaola% • 
la dominava . Avendo Cersoblette Re di Tracia ceduto 
Il ChenoiMso agli Ateniesi, i Cardiani pretesero di non 
encr compresi fra i popdkidiUa penisola , e ricusarono di 
lottomeltersi . Nella guerra tra gli Ateniesi e Filippo si 
miieno «otto la protettone del Macedone , e per mezzo 
dì esso ottennero d' esser eccettuati dalla legge comune , 
che sottometteva agli Ateniesi tutti gli abiunli del Cher- 
•oneso. Dalle Aringhe seguenti apparisce che gli Ate- 
niesi dissimulavano piuUoslo uu tal pregiudizio ai loro 
diritti , di quello che vi acconsentissero . Di Cardia c 
del Chersoneso si parlerà più diffusamente nell* Aringa 
di questo lilolo . Del resto Cardia fu patria d' Eumene , 
uno de' più grandi Capitani d' Alessandro , e al tempo 
de' suoi successori fr^ tanti ladroni il solo Eroe. 

(ó^) Caria , provincia dell' Asia Minore , che aveva* 
per capitale Alicarnasso . I Regoli di questo Stato lo te- 
nevano come in feudo dalla Persia. Al tempo di queslf 
Aringa il Re di Caria era Idrico , fratello d* Artemisia . 
Quanto al fatto se ne parlerà ncU' Aringa perUUhertà 
i»* Rovatti, 

(55) tsola dell' Ionia, ora Scio. I suoi abitanti al 
tempo di Tucidide passavano per 1 pi& ricchi di Gre- 
tta . Aderì al partito d'Atene , o di Aperta , secondo 
la fbrttini^ di quelle Repubbliche. ì)ope U paced' An* 
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€oo(36)e Aodi(37}sottodiseycheqiieidi fiisanf 
zio(38)corsegginoimpunementealorgrado(39): 
Perchè nsai tutto ciò ? se non perchè credem- 
UDO che questi, scapiti compensati dal yantag* 
gio della pace siano da preferirsi all' incertez* 

r 

talddà H ébtl» «lit4 dittà dlcb^ta Ubéit » tomnimr 
dkitiyeiéalteaUdegU AtnittiiUi* al tempo daUagMmi 
•oviale . - ' 

(36) Isola del Mar Egeo , presM la spiaggia ày Caria', 
patria d' Apelle e d' Ippocrat», ora Zangro . Fatta liba* 
ra , coma Tàltre titA ad fftola di ikeeia , t lamntdo 
poi d' esser ttSioggetUia dagli AWnièsì, ai uni a Rodi , è 
a Bisansb rnslla |ftt«im sociale , c é fè ligpi ésT Ra di 
Cairia , 

(37) Giand* i«ò1a ptasM l' Asia nal ìnar Carpano fii* 
n&osa pél iìbo Colosso^ e niolto più p«- In stia potenza 
navale , per cui' fiori fino agli ttltimi tempi della Re* 
pubblica Romana: Fu spesso agitala dalle fiazioiii della 
plebe e dei grandi , che prevalsero a vicenda , essendo i 
poteuli sostenuti dagli Spartani, e il popolo dagli Ate- 
niesi . 1 Rodj ebbero la principal parte nella guerra so- 
ciale contro gli Ateniesi. Cornei Re di Caria sene im- 
padronissero , si vedrà nell' Aringa perla libertà de ^o-* 
diani . " ■ 

(38) Forte città della Tracia posta sul Bosforo , ora 
Costaniinopoli . Dopo la guerra di Persia fu occupa Ui 
da Pausania Re di Sparta , a cui fu ritolta dagli Ata-> 
Blesi. Nella guerra dd MopoaMM ai accostò di nuoTo 

'àgli Spartani, e fù poada ricupnata par opwa di Alcibia** 
da . Fatta libera- par te pace d* Aatalaida ai cotti|gò oom 
Clio, Coo, e Rodi coatro di Alail^.' 
- (Sg) U mestiar de' Canali era aatieaniaaie oMìlk» 
appresso i Gred , èonle riferisca Tnddide. I Bisantiai 
rispettavmno tuttavia le idea de* loro umettali • L* onesto 
rare Tolte fk rinoniiare a «iA eh'^ «tìla , e l'^aota è* I» 
stsiw ckaroaaMà. . ^ 
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za di risarcirsene con gravi dispendj e perigli* 
Or non sarebbe egli assurda cosa e insensata , 
se, dopo d'aver ricusato di attaccar ad uno ad 
uno i vostri a vver&arj per sostener i diritti piìt 
importanti ed essenziali della Repubblica , vo* 
leste ora provocarli tutti unitamente , per 
contrastar altrui un titolo vano , e di niun 
momento ì Sarebbe questo , Ateniesi (40) > 

i4o) Si tUade al proverbio Qni09 , diipniar per F oa^ 
èra deWaiino , cfaeutsvui intomo alle conuiedi nwmi^ 
conto, e diossi traUo da uaa fiivola volgaro d* un gpnoiic» 
che avendo preeo a nolo un aaino , 0 volendo nel caloro 
del mezzogiorno sedervi all' ombm , fìi coetrelto alitifar 
€ol padrone del giumoato , il quale asseriva d' aver dato 
a nolo l'asino, nwrombni no; nè voleva conceder- 
gliene 1' uso sensa esser pagato* L' ombra di Delfo è il 
titolo d' Anfìzione, o di Prolettore del Tempio . Neil' ori- 
ginale bastava un cenno , essendo noto il proverbio e il 
«enso di esso, ma nella Traduzione convenne farlo sentire 
espressamente, il the si fe' col premetter quelle parole 
per contrastar altrui un titolo unno Del resto il Toureil 
sviluppa assai felicemente tutta la bellezza di questo luogo. 
La parola digiumento , die' egli , in un soggetto graut • 
qual è questo , avrebbe potuto ojfendere il decoro . L' O- 
ratore t^i rimedia , nobilita la figura , l' accomoda al tea' 
tro , e corregge la bassezza dell' espressione proverbiale , 
senza diminuirne la forza. oggetto è di persuader. 
Atene a sottoscrivere il decreto degli Jnfizioni che aue^ 
vano aggregato Filippo 4/ loro corpo . DemoeteM m/^» 
p/eaMta tgU AUitM tuUo etò ekg Aoitno eacrificato alia 
pace : Oropo , JnfipoU , Caniia . CAio • Coo , Rodi * 
BiMog^miù , 0 iermi/m Ut «va enumentMioiie com queeto 
itudo diacono . Duo epirito di poco 1^ ùidu$i$ uitimameof 
€sqfiit9 eko JHUippo tt impadrontÈeddoUa loàdt e disi 
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combattete per i\ ombra di Delfo |' per Delfo 



Tef^pio pLt Delfo , ed, ora porwte perder il fruito dt una 
pace che credette di non poter mai comperare a caro 
prezzo , piuttosto che riconoscer Filippo per Protettor 
d' esso Tempio ? Guardatevi , jiteniesi . la più ridicola 
delle vostre favole diven/a la vostra istoria . Poiché 
questo è propriamente aver perduto il corpo del Tèmpio 
di JJe(/b j « coatenderg p§r ritcnerae ì' omòra . 
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owhè Filippo fu aggregato al Collegio degli Anjt^ . 
tieni, cominciò tosto a far che questa dignità gli spia- 
nasse la strada dett impero di Grecia j a cui da gran 
gfi/npo aspirava . Col prelesto di sostener la causa degli 
/oppr$$i£€d0ideÌQU,/0mentaifa U ditoordie dei Greci e 
poieua rmtdeni o firmidabUe , o MO&uano • Emmio im 
eoi T^ani e muiUlo ttun decreto Àitfisùoni» 
copra tquaiiaifeva acquietalo un iMero domiaio , iatUnò 
agli Spartani di tacciar in iiòertà i Me$senj , e di ceder a 
tuttii diritti che pretendevano d avere su quello Stato* 
Per obbligargli ad ubbidire fece marciare alla volta del 
Peloponneso un buon corpo di soldatesche . Gli Spartani 
intimorili spedirono Ambascialori agli Ateniesi , per ot" 
teaer da essi ia ooacAiueioae d' una càe rappresene 
tavano neceetaria alla comune salvezza . Filippo dai 
euo canto epedì anck' egU i cuoi Inviati aila lUpubbO» 
ca, che rieordaeeero ia pace fra toro condkiusa ^ eia di' 
etcglieteero daìt attraiverear ii euo precetto , aiimoiandola 
piuttosto ad unirei con ini, e eogU nitri collegati a danno 
di Sparta . Jhmoetene determinato a eoetenere gli Spar-* 
toni , inveisce in tutta queef Aringa contro ia mala fede 
di J ittppo ; mostra eh' egli ha violata la pace , fa cono- 
scere eh' egU è parziale dei Tebani , ed ifuidia ia libertà 
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^tttiiii traditoli donmtkì tktd vendettèrd a Filippo , 
od indumn Atm^ od mw poc^^tqmt/k fon in§tuttmo$ 
piomeuo» 

V Afing^ fu déitA due anni dopo la prec0<ìen te. iranno 
I delt OUmpide 109 , sotto t Arconte ùicUco . 
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Quantunque volte , Ateniesi » ti fa parola 
delle Unte ostilità con cui Filippo insulta 

sfacciatamente alla pace , veggo che siifatte 
querele sembrano a tutti e ragionevoli e giu- 
ste, e che chiunque prende ad accusar il Ma- 
cedone è sempre accolto con benevolenza , ed 
applauso . Ma non pertanto non veggo mai 
uscire dai vostri ragionamenti alcun buon ef- 
fetto, per cui sembrar possa esser presso dell' 
opera il porgerci ascolto; anzi a tale son giunte 
le cose della Città» che quanto più vivamente 
e chiaramente si mostra aver Filippo violata 
la pace, e tender insidie allo Slato o allafran- 
chessa dei Greciy tanto più riesce malagevole 
trovar il modo di consigliarvi a porci riparo • 
La ragione è questa , Ateniesi , che agii atten- 
dati degli ambisosi vuoUi por freno coli' opre» 
non colla lingua • Ma primISeramente noi che 
abbiam "per costume di parlarvi dalla bigon- 
cia^ non osiamo scriver decretilo mandar pai titi 
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per timore della vostra capricciosa iracondia ( i )t 
e ci cuntentiamo di porvi sotto degli occhi le 
costui violenze^ i vostri torti» e i pericoli che 
vi sovrastano* Voi dall* altro canto che sedete 
sovrani ed arbitri , rielF intender le vostre ra- 
gioniy nel giudicare sottilmente del pregio e 
dei valor di un discorso , ben più di Filippo 
siete agguerriti ed in punto, ma nella risoln- 
zione eiiicace di resistere alla superchieria del 
nemico, mostrate nn* eccessiva y e singoiar dap- 
pocaggine . Da ciò risulta una conseguenza 
necessaria per mio avviso , /e ben ragionevole » 
che all'uno e all'altro vien fatto di superar V 
avversario in quella cosa in cni egli si addestrò 
ed esercitò con più studio; voi nelle parole, ei 
nell'opere. Che se il parlar con ragione bastas* 
se da se solo per nostro schermo » il conservar 
la dignità dello Stato sarebbe cosa agevolissi- 
ma e di niun peso. Ma se fa di mestieri il pen- 
sar ai messi di ristorar i mali presenti » e di 
premunirli dal pericolo di non lasciar crescere 
cotanto una potenza ambiziosa , ch'ella abbia 
poi a traboccare e ad opprimerci senza riparo f 
in tal caso le nostre deliberazioni debbono go- 
vernarci per altri modi : e chi parla insieme e 

(lì Giacché voi vi adirata coìi chi tenta di spiccarvi 
dalla vostra infingardaggine, e pretendete che chi ti con- 
figlia ad un' impresa wa malievador daU' eveuto. 
JJemosi. T. IL ' % 
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chi ascolta , ai più grati, e men gravi, dee pre- 
ferire i più valevoli , e più salutari consigli • 

Io dunque innanàlì à tutto f se alcuno trà voi 
veggendo quanto sia grande Filippo, e di quanti 
Stati fatto signore y pur non ne teme; nè cre- 
de che da quella piarti ci sovrasti alcun perì- 
colo, e che cotesta strabocchevol possanza deb- 
ba aitine piombarci sopra ed infrangerci , stu- 
pisco altamente , Ateniesi . Prego voi tutti 
perciò a dar ascolto* al nffio breve ragionamen* 
to, in cui vi esporrò i motivi che m'inducono 
ad aspettare tutto il contrario, e a creder Fi- 
lippo nemico nostro.; acciocché, s'egli vi sem- 
bra ch'io abbia piùantivedenza degli altri , vo- 
gliate lasciarvi persuadere da* miei consigli , se 
pòi vi parrà più fondata T opinione dei corag- 
giosi , e dei creduli, possiate con più sicurezza 
abbracciarla. Io ragiono meco stesso cosi: due 
cose dopo la pace vennero in balìa di Filippo y 
il })d5so delle Termopile , e la signoria della 
Focide. Or bene: qua! uso ne ha fatto egli/ 
Tutto ei fece per Tebe, nulla per noi. £ per- 
chè ciò? Perchè à vendo egli indirizzata ogni 
sua mira ali' ambizione , air ingrandinx nto , e 
non già alla pace, alla onéétà, dilla giustizia ^ 
ben conosce che la Città nostra allevata fra <?e- 
nerosi costumi perui^ma lusinga di guadagno^ 
per niun benefisio potrebbe lasciarsi indurre 
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* 

ad abbandonargli ' veruno! S^aHo di Grecia ; e. 
che voi, teneodo conto del. giusto , c abbor- 
Fenilo l'infamia ette ri procacd^rebbe una tai 
condotta , pieni inoltre di avvedutezza e di sa. 
gacitày vi alzereste a facgli fronte, nè più nè 
ni€;no come s* ^gii a voi stessi movesse guerra • 
Che i Tebam. air incontro 9 pensa egli 9 com' ò 
di fatto, purché ci trovino il loro con- 
to , lo lascier^bbero disporjre a &iu> talento del 
resto, e lungi dairopporsegli, ed arrestarlo , 
sarebbero presti , qiiand'ei lo voglia, ad assé- 
coudarlo con T £Mrme . Colle steà^ mire egli 
colma' ora di benefizj gli Argivi e i Mes- 
senj (2). 

Questo però, Ateniesi, è il più bello de' vo- 
stri elogi • Conciossiachè con tali modi vien e.* 
g!i a dichiarare solennemente che voi siete i soli 
ira tutti che per ninna seduzione poteste in. 
durvi a tradir la causa comune, e nel di cui 
spirito nè favore, nè utilità potrebbe già n^n^i 

( j) Gli Argivi , che non avevano ancora scordala la 
loro antica rivalità coi Lacedemoni ; e i Messenj sempre 
minacciati di nuovo sterminio, e di nuova sfrviUi da 
Sparla loro nemica implacabile, 8Ì procucciaroìio per 
mezzo di Tebe la protezion di Filippo . Quello Re as- 
sunte con calore la loro dii'tisa coli' idea di uun'iare 
Sparta , che forinava con Ausile il doppio riparo della 
libertà della Grecia ; però colla pia intensione , come 
dee aempre mtendertl , di tiranneggi«Kla senza scrupolo , 
quando il potessero . 
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bilanciare la benevolenza dei Greci. Nè a tor- 
to pensa egli di voi coiìi , dei Tel>ani e degli 
Argivi altrimenti: quando non par la presen- 
te, ma le panate età monumenti chiarissimi di 
tal verità gli presentano^Im perciocché ben 
dee essergli giunto all'orécchio che potendo i 
maggiori vostri coli' ubbidire al gran He, com- 
perarsi la sovranità della Grecia ^ non solo rL 
buttarono aspramente Alessaodro^unodei pro- 
genitori di costui , che come araldo di Persia 
8'era incaricato di così indegna proposta (3) ^ 
ma • prescelsero di abbandonar la Città stes- 
a (4) 7 ed esporsi ad ogni disastro, innanzi che 

(3) Innanzi la battaglia di SaUmina Mardonio luo- 
golente di Serse tentò di trarre a se gli Ateniesi , facendo 
loro le oll'erir le più vantaggiose e seducenti per mezzo 
di Alessandro Re di Macedonia . Le ofieile furono ri- 
gpllate con isdegno , e con qualche iriinactia verso l'In- 
vialo . La cosa eriferila disiesameiiie da Eroiloto n.1 li- 
bro 8. Os«erv4i>i che Alessandro e chiaiiìalo araldo piul- 
tosio che amba«ciadore . La superbia Repubblicana si 
compiace d'avvilire uu He e iraltarlo da servo. Un uo- 
luo libero , un Greco non si sarebbe incaricato d una 
lui proporla : essa non era degna che d' un Macedone • 

U) L'Oracolo di Delfo avea consigliato gli Alenici 
a ripararsi fra mura di legno . Forse remistocle in que- 
sta occasione servi d Apollo alla Pitia ; almeno ècert« 
eh egU interpretò la risposta , e persuase agli Auuiasi 
di abbandonarla Città , e contìdar la loro saWesza alle 
navi . Atane incandiata dai Barbari , ma la vitto- 
ria di Salamiaa la fi»' risorger più luminosa a pià 

g:a.;de • 
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acconsentire a tanta viltà; con che poi ripor- 
tarono que trionfi, che destano ia ogni animo 
desio d'esalUrii, ma tutte ie forae d'umano 
ingegno soverchiano (5). Io perciò saggiamen- 
te mi asterrò dai parlarne, sendo quelle impo- 
se troppo maggiori di -quel che u possano rap* 
presentai* con parole. Ma quanto agli attenta- 
ti di quelli d' Argo , e di Tebe, sa egli che osi 
collegarono col Barbaro , o non vi si oppose- 
ro (6). Crede eglidunque a ragione che gli uni 

(5) Dopo la giornata di Salamina , gli Ateniesi rU 
portarono nello slesso giorno due segnalate vittorie 
l*ama in terra a Platea , l'altra in mare a M.icale. QuaJ 
nello atesso lenipo Gmione diede ai Persiani più rollt 
«onsecutive , e gettò ì foiidamenii di quella grandezza 
jii cui Atene go<le(fo sino al fine della guerra dei Pe-^ 
lopònncso . 

(6) 1 Tebani accordarono senta repngoanza agi' In- 
aiati di- Sersé la lerra e f acqua , cioè 1* omaggio da lui 
richieeto. Si uuirono con pena a Leonida , che coniia- 
atava ai Persiani il passo delle Terniopite , e come pri* 
ma la fortuna ti dichiarò per la Persia , non tardarono 
a gettarsi nel suo partito . Gli Argivi furono ridota 
alla neutraiiti da un artifisio grossolano dei Persiani 
che pretesero d' esser Argivi di origine , e di discender da 
Perseo figlio d' Aerino Re di Argo . Per esser così in* 
gannato bisognava volerlo essere; stantechè i Medi non 
|iresero il nome di Persi che al tempo di Ciro . Gli Argivi 
per coprir la loro debolezza col velo d' un' ambisione mài* 
gnaninia , protestarono d' esser pronti a servire alla causa 
comune, purché avessero cogli Spartani ugual parta 
neir autorità del coniando La proposizione fn rigei-r 
\\U, e gli Argivi furono lassai contanU d* nn ri- 
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^^ii altri, intesi soltanto alla loro privala Tor- 
tima e di qiiella.paghi , -non ù darebbero veru- 
ma, pena di ciò ebe*gioTi, o che Boccia al ben 
comune dei Greci. Perciò se Filippo volesse 
-auinger»! a noi^ conosce ohiaram^te che noi 
>gU .saiemmo «miici «oltanao, quant^ ei lo fos4e 
(K'I giusto; laddove accostandosi agli altri spera 
d' averli compagni e ministri de' suoiamibiziosi 
disegni. Qaest'ò iaTa^^one per cui egli più a 
«quelli che a noi ed allora mostrossi amico , e 
tuttavia lor si mostra. Poiché certo non è da 
dirsi eh' egli vegga que* due pispoli meglio 
giierniti di galee, che Atene non è (7) : tiè ohe 
|mgo delle terre acquistate nel continente non 
icuri il dominio marittimo , i porti , ilcommer*^ 
ciò (8) : nè che abbia dimenticato le belle pa« 
role e promesse con cui ci iia carpita la pa- 
ce (9) . 

fiuto , che «ottraendoU da qualunque cimento , Jaacìava 
«neon quakhe pretesto alla!loro viltà . 

(7) Atene *er«'la tola' poten)» marittima cha foase 
vwrattiaate Hspettabtle m tutta la Grecia . Nella baita- 
gtia dì Mitok'hiA 'di -3oo navi che coni ponevano la flotta 
dei Greci, 'laoo tocohdó Erodoto, ierano Ateniesi; altre 
800 «Boirono dtipDfti'd'Alen^' ^r la 'tpediaion di Si- 
cilia 1' e la -flolla Atiéuièié hi 'dì ^i accresclttU tino al 
numero di 4o<i lègiii . . . • 

(a) <Bsftefndo>duiiqiie al contràrio , '8enibniva che dò- 
vwee pveGiftr ' 4d - ogii' atìti V n'micìftia, ' d*' una - potenza 
maritiimn qtial esa^Ateiib. 

(9) £gii aan-^ aurèihonto ; f k «inmc^'aUe HUa % 
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Ma per mia fè , diià taluno , tutto ciò gli e 
ra noto: ch'ei nondimeno adoperò in cotal 
guisa non giàcolle mire interessate di ch'io l'ac- 
cuso, ma solo perchè credeva la causa de* Te* 
bani esser giusta più che la nostra (10). Sì fat- 
ta ragione in bocca di Filippo sarebbe una 
menzogna , una beffa . Come '! Chi pretende 
chei Lacedemoni rinuDjbino ad ogni loro diritto 
sopra Messene > quando poi censegna ai Teba- 
ni Coronea ed Orconieno, può darsi vanto di 
tenero e zelatore del giusto (i i)^ Oh! non lo 

promease ikio lo & a , ma ad arte . Qui Oemo- 
•tene nuMtra di predace die Filippo fac^Me realmente agli 
Atenieti le promeue riferite da Eeohine , di cui a' è par- 
lato neir Aringa .precedente . Altrove egli accusa Bachi- 
ne d'averle malisiosamente inventate . L'una e l'altra 
cosa pud couciliarai senza diffiisoltà • Filippo non avea 
•&tto queste prnm«sse pubblicamente e aolenncmente agli 
ambasciadori Ateniesi ; ma Eschine aeaeriva che gliele 
aveva ratte in privato . Tiiito ciò era stato concertalo 
tra Filippo ed Eachine . Perciò Demostene potea dar 
carico di queste menzogne all' uno o all' altro , secondo 
che più giovava alla sua causa . 

(10) 11 favore the Filippo prestava ai Tebani aveva 
un aspello assai plausibile , quello cioè di difender la 
causa d' Apollo , e di punirei sacrileghi profanatori del 
Tempio . Demostene non entra ndV esame della questio- 
ne , che non tra molto favorevole agli Ateniesi ; ma si 
contenta di ritorcere quest' arme contro l'ilippo , strin- 
gendolo cou uno di quegli ar^omeuti che dicousi ad 
hominem , 

(11) 1 Tebani pretendevano di signoreggiar la Beo*-, 
sia, come gli Spartani il Peloponneso. Ma Spaila avea 
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fa di buou grado ( appunto, non gli restava a 
dire che questa), ma ci fu sforzato, trovando- 
éi colto iu mezzo dalla cavalleria dei Tersa- 
li (l a), e dalla fanteria dei Tebani (i3); egre- 
giamente. E perciò egli comincia a guardar di 
mal occhio i Tebani stessi ed averne sospetto. 
Anzi , se rogliam dar fede a cotesti ciancioni 
che s'aggirano tutto di per la piazza , egli è 

qualche diritto plausibile sopra Messene, come sì ve- 
drà nell Ar. per Megalopoli , laddove Tebe sopra Coro- 
nea ed Orcomeuo uuu avea che quello' della prepoten- 
za . Nou è amico della giuslizia , dice Demoatene, chi 
aecondo i tempi o la Mgtie *o la tacrifica ad una iole» 
msaU panialità . Se Filippo fiiTorì i Tebani perchè la 
loro cauta enf più giutU ohe quella dai Fooeai e dm loro 
al leali , perchè li proteo ancora quando ai dipartono 
^ visibilmente dalla ginrtisia t Se pretende che SparU ri- 
aonsi i tuoi diritti aopia Metaene per lelo del giusto , 
perchè loatenia le Tielenaè di Tebe nella Beona , niente 
meglio fondate che quelle di Sparu ? La virtè non è 
dttuqua in lui che una. maschera . Diffidiamoci di questo 
celo politico . 

( 1 2) La Tessaglia abbondava di ottimi cavalli , e i Tet- 
tali si Jlstiigievano per la loro cavalleria, la quale cou- 
llui molto alle vittorie di, Filippo, e di suo figlio Aies- 
midro . 11 iaiuoso Bucefalo , cavallo favorito di questo 
He, eradi Tessaglia. Questa proviiiciu , e parhcolar- 
nedle Larissa sua capitale, nelle medaglie ha persila- 
3o!o un cavallo in corso . 

(i5)La fanteria Tebaua era la tneglio disciplinala di tutta 
A Grecia . È celebre il batiali, oae j^acro , che taulo si 
disliuse sotto Epaniiuouda c Pek>pida , eia di cui rotta 
ai trasse dietro V eccidio dell' ar;nata Greca nella battaglia 
di. Chsronsa j ( 
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sul puiit;o dì fortificar Elatea (14) . Si eh ! 
Veggo però che indugia a farlo , né se ne darà 

gran fretta, siccome io penso . Non indugia 
- però egli ad attizzare gli Argivi e i Measenj ( 1 5)| 

(14) ElatM era la Città più grande di tntta la Fodde, 
e la meglio situata per tener in doyere i Tebe ai , es- 
tende posta in une picciola pianura fra due catene di 
montagne , ì* una delle quali entrava nella Focide , Taltra 
conduoeva in Beozia . La Cittadella era in una eminensa 
aggiaoente alla Città per cui scorreva il fiume Cefiso , che 
altraTersando la Beosta si scaricava uel lago Copaide. 
ìion era atterrata , come V altre città della Focide , ma 
•oltanto se n' erano demolite le mura . Da li ad alcuni an- 
ni come Filippo s'accorse che i Tebani s'intiepidivano per 
lui , il primo passo eh* ei lece fu d' impadronirsi d' Elatea 
e loriifii arla per servirsene di piazza d arme . Allora pe- 
rò i partigiani di Filippo , per iscemar 1* odiosità che gli 
procacciava in Alene la sua parzialità per Te])e,anda- 
Tano spargendo eh' egli voleva munirla non già per se ^ 
ma coir id<.a di ristabilire i Focest . 

(15) l poveri Me»i>enj sempre oppressi o minacciali da- 
gli Spartani , erano ridotti a cosi dura condizione , che 
si diceva per proverbio d' un uomo ridotto al maissimo 
avvilimento : ^^// è più scÀ/auo cf un Me&senio . Nel i 
auuo dell'Olimpiade loo , questo infelice popolo aveva 
attenuto dal Re di Persia eh egli comandasse agli Spartani 
di ilon più molestarlo . Il comando non fu etattamcuta 
osservato . Atene , benché alleate di Sparta , avea* pro- 
messo con un trattato di non lasciar opprimere la liWli 
òtì M essen] : ma ella aVeva troppe riserve e troppa leu- 
texzaper potersene confidare. Stanchi alfine qoe' me- 
schini di vedersi sempre in procìnto di cader tra 1? mani 
4e'loro arrabbiati nemici , ricorsero 41 Filippo, il quale 
ni unito d'un decreto degl'Anfiiioni intimò ai Lacede- 
moni di rinunaiar a qualpnoue pretesa sopra M^tne . 
Fer .avralorare il comando progettò liaa fti 
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e spingerli sopra di Sparta; ansi spedisce colà e 
ajttti di truppe forastiere , e denari , e vi si at- 
tende egli stesso alla testa d' un ragguardevole 
esercito. Egli dunque si adopera per i^pe^oe- 
re i Lacedemoni nemici di Tebe^ e vorrà poi 
ristabilire i Focesi , che ha già dispersi. Chi 
può mai crederlo / Io per me non so concepire 
come Filippo quando avesse dato ai Tebani 
quelle Città a malincuore, o questi gli fossero 
novellamente caduti di collo , prendesse ora a 
travagliar cosi ostinatamente i loro nemici ( 1 6) • 
Dal presente deesi argomentar del passato ^ e 

i Tebani • i popoli del PdoponnMo per invader la 
Laconir. GliAtenieii a <gaestanaova spedirono Tanno 
, innanni nn* ambasciata alle città della Grecia per aprir 
loro gli occhi sopra 1' ^i^nbisìoii di Filippo , e distaccarlo 
dal suo partito . Demostene in il Capo delF ambasciata , 
ed in una Filippica si conpiace del buon effetto della 
sua eloquenza ; benché non gli riuscisse di staccar da 
Ijui gli Argivi, e i Messenj. La spedizione di Filippo 
restò sospesa per qualche tempo; ma egli non tardò 
molto ad effettuarla , come qui si accenna ben tosto . 
Sbarcò a Capo Tensro , assediò Trinaso , e la prese per 
capitolazione . Diede il guasto al territorio della Laco> 
niu , guaslo di cui restarono impressi i segni sino all' 
età di Pausaiiia . Gli Spartani furono coslielli a rimet- 
tersi airarbitrio di Filippo, e spedirono a trattar con 
lui Agide . figlio del Re Ar( liuiaiiio , Principe di grand' 
animo. Filippo regolò i roiilini ira vSparla ed Argn in 
favor di quest'ultima : dichiaro Ubera Meesene , e nelle 
Città del Peloponneso pose alia lesta d«i governo i suoi 
partigiani . 
(16) Gli Spartani, e i Beozj . 
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^qaèsto ci fii conoscer© che quanto eifece ftino» 

ra fu tutto ugualmente libero e volontario • 

Da ciò che s' è detto può dunque diritta- 
*:mente inferirai che gli apparecchi e le mosse 
di Filippo ad altro non tendono che a combat- 
tere e bersagliar la Repubblica • £ di "vero egli 
parmi che in certo modo la necessità re lo 9^ 
stringa. Discorretela di grazia cosi. Egli vuol 
dominare^ uè altronde che da voi teme inciam- 
po ed ostacolo a' suoi ambiziosi disegni : vi'dan- 
neggia da lungo tempo e v'ingiuria , se! sa , 
sei vuole; sendochè delle castella a voi tolte fa 
egli argine e riparo a' suoi Stati ; poidiè se vi 
rendesse «Potidea ed Anfìpoli , non si terrebbe 
sicuro in Macedonia. Sa di certo ugualmente 
e ch'egli ri tende inaidie, e «ohe -voi ve ne ac- 
corgete: vi'érede assennati, onde non dubita 
di dovervi essere in odio; quindi si cruccia e 
ne freme, e da vpi si aspetta qnalehe sciagura» 
come prima ve né Tenga'il destro, ov' egli non 
vi prevenga . Perciò vi sta vegliando , e tiene 
U braccio sospeso sopra la nostra Cittài edac. 
carezza i Tébani , e quei del Peloponneso che 
s' accordano con loro nelle mire^te^se, cre- 
dendogli ad un tempo /e cosi mercenarj che 
Ogni altro sospetto al lorp interesse posponga- • 
no , e cosi stupidi che non preve^^gano i tristi 
effetti della loro insensata coiidiscehdenza. Pu- 



.44 FILI P P I C A 

re per chianqne ha il menomo fior di senno 

dovrebbero bastare a sgannarlo gli esempj che 
«"gli mi accadde già di porre innanzi àgli oc- 
chi degli Argivi e deiMessenj (17) • Non sarà» 
credalo, disutile eh* io vi rammemori ciò che 
in quella occasione ior dissi (iS): Con qual 
19 disfavore credere voi^o Meuenj» che avreh. 
f, bero adito gli Olintf chi avesse parlato conr 
^ tro Filippo allora quando egli consegnava lo- 
ro Antemunte (19) , Città che innansi a lui 
tutti i Re di Macedònia si appropriarono ; 
„ o quando gli fe' signori di Potidea , caccian- 
*done la colonia Ateniese , e lattosi per loro 
nemico nostro , di quel territorio fece lor 
„ dono? Si avrebbero essi immaginato dì aver 
„ a soffrire i disastri che sopravvennero ? o 
,9 chi glieli avesse predetti , avrebbe forse appo 
^, lóro trovato lede? Noi crediate voi già. Pu- 
re com' ebbero per poco spazio goduto dei 
beni altrui, si videro per lungo tempo spo» 
gliati bruttamente e miseramente dei proprj: 

(17) Neir occaiione dell' ambaiceria pur era accea- 
nata . 

(18) Le parole di queai' Aringa soiio direUe ai MeMC> 
Dj , e r istruzione è per gì' Aieniest . 

(19) Città della Macedonia . Ella apparteneva da si 
lungo tempo a quei he, che circa aoo anni innanzi , 
come riferisce Erodoto , Àmiata offerse qu««U piazza ad 
Ippia figlie di Piitstraio . 
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9f nè soggiogati pur furono, ma traditi inde- 
gnamente dai loro domestici , e sterminati e 

, „ venduti (20). Perciocché fìa sempre fatale 
f, ad uno 8 tato Ubero ia dimestichesza e Ta- 
f9 mista d' un Tiranno . Or via rivolgetevi ai 
„ Tessali. Ditemi , quando Filippo cacciava 
i loro Tiraani , quando poi cedette loro Ni* 
„ cea(ai)ye Magnesia (aa) , avrebbero forse 
„ aspettatodi vedersi poste in sul colio quattro 
„ decine di Signori che gi' imbrigliasse- 

(ao) Olinto Al pnia malgrado l'ostinau difesa dei 
Cittadini , 0 i ioccóni degli Ateniflst . li tradimento 
ebbe più parte del valore in quesu conquista. Euti- 
crale e Lasteae , principali magismiti d' Olinto , cor» 
rotti dai doni di Filippo gli agevolarono l' iagreseo 
nella Città . Filippo , preia che Tebbe , vi ciercitè una 
crudeltà straordinaria; la Città fu messa a sacco, e 
distratta ;gli abitanti parte messi a fii di spada , pane 
venduti air incanto . * 

(31) Piana forte in vicinanza delle Termopile. I 
Focosi avevano offerto di cederla agli Ateniési insieme- 
con altri luoghi all' intorno per oileneme soccorso . 
Faleco loro Capitano, sul line della guerra sacra , la 
ctinsegìiò a Filippo , che per. allontanar da se ogni so*> 
spello ne fece dono ai Tessali . 

(a2j Abbiarn veduto nelle Oliniiache , che i Tessali 
lacevauo istanze perchè Filippo rendesse loro questa Città. 
Vediamo ora che furono esauditi . 

La Tessaglia sempre lacerata da fazioni era 
tornata in balia de' Ttranai . P'ilippo in quest' anno 
stesso tornò colà , e per assicurarne stabilmente la 
ijuifie, fece qualche nuovo regolamento neU'ammiui- 
SLcaxiun del governo . Il augLuuicuio uiUodolto da 
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^ ro? o pensato avrebbero che chi facea loro 
ff parte dei frutti della sua Presidenza (24) , 
^ volesse poi spogliarli delle rendite dei loro 
j, Stati (a5) ? Non la pensarono già essi cosi : 

lippo è qui dinotato col nome di Decatanhia , o sia 
governo di Dieci ì benché iiiàU Filippica d«ltalaSycha> 
tra le nostre è la 8 si diiami T^iradmtMa, cioè go- 
T«nio di 4. Quindi è che il Toureil crede questo luo- 
go scorretto, e segueudo Arpocraztoue , l^ge cucile qid* 
T^ndankia , coaie mU* altra Filippica . Noi pccà ade-, 
rendo all' opinioue del dotto Leland , abbiamo cercato 
di oenaliar ambedue . queste lesioni con una tcadu-' 
sione che si adatta ugualmente bene a^' una , ed ali* altra • 
La Tessa(^lu da Filippo divisa im quattii» Caatfni , ca- 
daun de* quali ne oonpreodeva la quarta parte , e perci<^ 
erau detti Tetrodi* Erano questi la Tessaliotida , la Ftioti-^ 
de« lePelasgioiide, e k Estanotide. la ciascuna di qnaslai 
Tatradi Filippo vi pose dieci Prefetti, che uuitamenteln 
gerfemaisani • Perciò un tal governo poteva indifferen- 
temente chiamarsi Tetiadarchìa , e Decadarchia , rile- 
rendosi il primo uome al numero delle Prefetture , il 
secondo a quel dei Prefetti . Del resto è verisimile che 
la libertà dei Tessali uon fosse cusfodila con una fedeltà 
oosi delicata nelle mani d un Ul protettore: iiiaDeraoslene, 
partigiano fanatico della libertà popolare, noii sarebbe 
soggetto a confondere l'autorità colla tirannide? I.a 
fede costante che i Tersali, malgrado la loro pei li- 
dia , serbarono sempre ai Macedoni, mostra che il no- 
stro Oratore carica alquaiito le cose, e serve più fedel- 
mente alla causa , che alla verità . 

(94) La Prmideuza ai giochi PLij . Del senso di que-* 
sto luogo si patleiA aelle osservaxioni . • 

(25) intenda le rendite che rìtraevauo dalle gabella 
dei parti e dei mercati . S* è vednio nella S delle no-* 
stre OlinttadM che Filippo ne traeva profìtto aacha in. 

nanai t < ^ ^ Tesialinon piaceva gran £itlo . Sembra 

1 
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pur tutto questo addivenne , ciascun sei ve- 
9f de . Cosi voi y o Messenj 9 aggiunsi 9 risguar- 
date ora Filippo ^ come largo promettitore ^ 
e donator generoso: pregate il Ciplo,se ave- 
ff te senno , di non averlo a provare ben to- 
sto un perfido y un traditore, un malvagio. 
„ Molti e varj ripari furono trovati dagli uo- 
^ mini per guardare ed afforzar le Città; mu- 
^ ra, fosse y ed altri ingegni di simil fatta ^ 
yj cose tutte , che riceròano non poca sipesa e 
iatica ^Ma gli uomini di senno hanno deu- 
yf tro.se stessi un riparo naturale e comune che 
è saldezza d* ogni Stato , ma sopra tutto dei 
popolari Coverni , contro gli attentati dei 
Tiranni. Qual è questo? la diffidenza. Mu-> 
99 niteyi'di questo, o Messenf, a questo atte- 
y, netevi^ su questo fondati e saldi non temete 
ff alcun periglio, alcuna sciagura. Ditemi, che 
99 cercate voi? libertà? Or non vedete voi per 
„ vostra fe che Filippo ha contrario a questa. 
^ perfino il nomfe? £gli^è tuttuno Tiranno e 
99 Re ; e tutti costoro sono ugualmente nemici 
delia libertà e delle leggi. Guardatevi adun-. 
que, che volendo schifare a tiitta possa la 



che dopo la guerra , Filippo abbia cangiato solenne- 
inenle in diritto proprio ciò che per l' imumzi otteneva 
per pura coadisceiid«uza de* Tessali . 
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*^i)*'guerra^ <i9Q andiate a dar dì cozzo nella ser- 

«Tuttoché neir udir siffatte cose i Messen j 
detj-yero segni di approvazione e di applauso ^ 
tuttoché simili ragionamenti fossero tenuti dai 
vostri Ambasciadoriy presente me, e ripetuti 
più d' una volta , non pertanto costoro non si 
spiccarono dall' amicizia di Filippo: né seppero 
resistere all' esca delie sue insidiose promesse • 
Ma non é strana cosa che quei di Messene, ed 
alcuni del Peloponneso operino contro il det- 
tame della loro stessa ragione . È bensì strano 
e vituperevole che voi, Ateniesi, che avete 
riputazione disaggi; voi che vi sentite tutto 
giorno fuenar 'negli oreccjiii che vi si tendono 
insidie, che il nemica v'accerchia colle sue re- 
ti » che i suoi lacciuoli già scoccano, vogliate 
ipontaneamente incapparci mercé la vostra 
incomprensibile spensieratessa . Eppur cosi 
è; tutto potete patire innanzi che scuotervi : 

"tanto la dolcesia deirosio, e la moUexza pre- 
sente prevale al pensiero delia salvezia futii- 

ja . M4 di ciò che per voi debba farsi potrete 
4leùberarne fra ^voi stessi posatamente : ora vj 
s porrò quali cose abbiano a rispondersi agli 

Ambasciadori dì Macedonia 

J. . . . : : (20). 

(a6) Inp^uetlo luogo il Tetto -è viùbiiaieiiU niaucauie. 
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Egli sarebbe però giusto j Ateniesi , che si 
citassero dinanzi a yoi coloro che vi empierono 

dì «juelle promesse, per cui foste indotti a fer- 
mar la pace (27) . Perciocché nè io avrei iot- 
ferto d'aver parte in quella Ambasciata 9 né 
voi vi sareste rimasti di far la guerra , se ave- 
ste potuto credere che cotesta pace fosse una^ 
insidia , e una ciurmeria di Filippo. Ma benT 
diverse furono allora le speranze con cui co» 
storo ci addonneotarono . Altri pure vorrei 
che fossero in questo punto presenti. £ chi soo 
questi*^ Coloro, Ateniesi , i quali allorch'io tor 
nato dalla seconda Ambasceria (28} j spedita a 

non anendoci vnniia oomicMioiit tra ei^ digpmwie eoi^ 
che U9gàt» Danc»st«ne doveva «porro ciò che aveva a irir 
tfpondersiagli Àmbaeciadori. Àppariacedalt^anleaqiiar* 
ciò che nella tua rispoeta ti con tenevano varj rimprover * 
a Filippo intorno alla alia perfidia e alle sue frodi per iu« 
dnrre gii Ateniesi alla pace. Egli vorrebbe* pecciò che ad 
ima tal rì&posta li costringessero ad esser presenti, coloro 
che si fecero mallevadori della buona fede di Filippo , per 
convincere ad un tempo coi mezzo di questo confronto e 
gli Ambasciadori Macedoni dei torti dei loro Re, e i cit- 
tadini corrotti t^ella loro dislealtà . 

(37) Questo tratto risguarda Eschine, e gli altri Amba- 
sciatori Ateniesi che corrotti segretamente da Filippo pro- 
misero cose, che quel Re era lontanisRimo dall' eseguire. 
Questa è una specie d'intimazione dell'accusa che Demo- 
stene l' anno seguente intentò ad Eschine per questo sog- 
getto . 

(28) Due furono le Ambascerie spedile dagli Atanicii m- 
questa occasione a Filippo. Colla prima il tnltò delle «on.- 

J?§motL T. //. ^ 
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tatiHcar il trattato^ accorgendomi che la He* 
pubblica era iagaanau e dchernita , non manr 
cai di avvertirir^ne, e testificai altamente la 
verità, e m'adoprai a tiitt' uomo perchè non 
•i abbandonassero né le Termopile, nè i Foce- 
si; coloro , dico , che' allora presero a schernir- 
^mi, e a dire non esser meraviglia che un bevi, 
tor d'acqua fosse ritroso e fantastico (29), ma 
che Filippo , come fidsse giunto in Grecia , fa- 
rebbe tutto ciò che più da noi si bramava > ri- 
fabbricherebbe Tespia e Platea (3o}9 porrebbe 

dinomi ddb pace , ad EaclìiiM «I tuo titorno riporid tutte 
quelle belle promesse , da cui gli Ateniesi ai laieimno ab* 
bagliare , malgrado le pretelle di l^emoetene . 11 popolo 

trovandosi contento delle condieioui pnxposte, rimandò 
gli atiiii Ambasciadoii in Maoadonta per ratificare i l trat- 
tato , e enggaUar la pace con giuramenti reciprochi. JUa 
Storia, aMÌpufO il Giornale di queste due legazioni tro- 
vati esposto esattamente e diffusamente nella sopraccitata 
Aringa di Demostene inloruo all'Ambasceria . 

(29) Questo molleggio , riferito con qualche diversità 
sella stessa Aringa , è aUnbuilo a Filocrate, Capo delia 

. fazione conlraria a Demostene, e sfacciato partigiano dei 
Macedoni. Se ne parla a lungo nelle Aringhe per l'Amba- 
sceria , e per la Corona. Demostene beveva regolarmenlo 
acq\>a , non so se per temperanza , o per conservar la voce 
schietta e sonora , qualità necessaria ad un Oralor popo- 
lare . 1 Greci comunemente erano gagliardi bevitori: il 
motto di Filocrate allude al proverbio. Greco ; che da un 
hepìtor d' acqua non può utctr cHa eh9 vaglia . 

(30) Di queste due Città s'è parlato nelle Note (3) (4) al- 
l' Aringa preoedante. Eaee alano così itrettaniente unita 
aé Ateu^, clM iMiattrifisj aolmt dM «i focevano dai po- 
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freno air insolenza de'Tebani , scaverebbe il 
Chersoneso a sue spese {3i>, e vi darebbe Eu* 
bea ed Oropo in cambio di Anfipoli. Tali co- 
se tutte furon dette da questa bigoncia , e voi 
dovete bea ricordai vene , benché siate pur 
troppo accostumati a lasciarvi scappar di men- 
te e gli offensori e le offese . Fondati sopra que- 
ste vane speranze , voi,, cosa vergognosissima ^ 
avete obbligati a questa pace i Yostri discen- 
denti medesimi (52), tanto foste compiutamen- 
te e solennemente ingannati. 

poli deir Attica raccol ti nella Capitale , l'Araldo compivn- 
deva i Citudipi di Platea e di Tespia nei voti che faceva 
«d alta voce per la salute della Repubblica . Tornii, 

(5 1 MI Chersoneso aveva a Settentrione la Propoiitidey 
a mezzodì il mar Egeo , a levante lo Stretto deU'EUetpon- 
lo, a ponente il Golfo di Melane . Questi mari ne (orma-» 
no una penisola attaccata al conlinentp con un Istmo, os- 
sia lingua di terra , che non ha che S7 Sladj , cioè u uà 
dipresso 5 miglia. Era perciò esposta alle scorrerie de'Tra- 
ci, da cui per difenderla, fu eretto un muro che andava 
dalla Città di Cardia sulla Proponlide sino a quella di 
Paczia sul mar Egeo . Questo muro fu più volte atterrato 
dai Traci, e quando Cersoblette cede il Chersoneso agli 
Ateniesi, era perpetuamente esposto alle depredazioni di 
questi Barhari . La difesa efBcace contro costoro sarebbe 
etata un taglio deU*Istmo, giacchi i Traci inesperti nelle 
cose marittime non aTevano navigli per fisvi uno sbarco. 
Filippo lusingò gli AtSiiiisiiirdi tagliar T liCteo «stveipoteryi 
e segnò anche il eito ove timi 1* ofnnaàxim . I4i co-* 
sa però non ebbe effiAto , ed egli ti conienlÒ di rklaar la 
muraglia. Tbifiv//. < 

(3s) Gli Atealen aresné^viitalftfftosyer so«p«lo^ 
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A che dunqae ramineniioTO io queste cote? 

o perijhè bramerei che questi uo mini compa- 
rissero al vostro cospetto ? Non già ( siaoo gli 
Dei testimoni della mia sckiettessa e Teraci- 
i ta ) non già perchè , sendo io stato altre volte 
svillaneggiato da loro, brami al presente di ri' 
sarcirmene; o perchè voglia far pompa d*una 
vana facondia , o per dar a costoro nuova oc- 
casione di iarsi pagar dal {Macedone de' loro 
«fifisj ; ma perdiè io j^re veggo , Atapiesi, che 
verrà tempo che le azioni dì Filippo vi riusci- 
ranno vieppiù gravose ed acerbe ch'ora non 
sono* Veggo le cose ormai avanzate di molto 
e voglia il Cielo ch'io sia fallace indovino, ma 
temo che il compimento ci stia già presso. Al- 
lorché dunque non fia più tempo di restarve- 
ne assonnati e sbadati , allorché non udrete più 
per la voce mia , o d' alcun altro le angustie e 
le stremità della Patria , ma le vedrete cogli 
occhi proprj) preveggo che allora sarete pieni 
di rancore e di cruccio . lo temo perciò che 
Standosi ora chiotti coloro che vendettero a 
presio la sicuresia d' Atene » non abbia poi 

ro potttri osa Filippo, eco* tuoi discendenti. Il giurar 
una pace perpetua , non semiNraclie una formula, che de* 
va tpiagarsi , siao alla póma eMaiioaa di rompacla . De- 
noalena però non trascura veruna circostanza che può ag- 
giavac flM^ioroieata la colpa di^i aYTaraarj • Toureil. 
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. l' ira vostra a scoppiar contro quelli che tenta- 
r no di ristorar in qualche parte i mali passati • 
Perciocché io scorsi più d'una volta che alcu* 
ni di voi fanno segno alla loro vendetta ^ non 
già i colpeTdU> ma quelli che a caso cadono 
lor fra le maùi. Or dunque mentre le cose no- 
stre non sono ancor disperate ^ mentre abbia- 
mo ancor; temfpo di deliberare e discorrere > 
bramo che ciascmn di toì^ benché non possa 
ignorarlo , senta a rammemorarsi solennemen- 
te chi fossero coloro che vi consigliarono ad 
abbandonar a Filippo la Focide, e le Termo- 
pile, luoghi di cui r acquisto aperse l'ingresso 
al nemico nel Peloponneso e nell' Attica , e ci 
costrinse a pensare non plìi ai dritti o agl'in- 
teressi di Grecia, ma bensì alla diiesa dei^ no- 
stri Stati medesimi minacciati da prossima ed 
acerbissima guerra . Questa guerra ^ che spar- 
gerà nelle nostre terre desolazione e sconi pi- 
glio , benché abbia tardato a scoppiare ^ pure, 
siatene certi , Ateniesi , fu accesa in quel gior- 
no stesso in cui si lasciarono in balia del ne- 
mico queste due chiavi di Grecia. Perciocché 
se alcuni non vi avessero presi alla rete i non* 
poteva incontrarvi sconcio veruno. Concios- 
siachè né Filippo aveya for^e navali onde far 
«no sbarco nelà* Attica 9 né fioteva avanaarsi 
per terra , quando le TeNno{^le e la Focide gli 
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attraTmavano il pasto. Perciò^ o egli non s! 

sarebbe scostato dal giusto | e avrebbe ri^pet- 
tau la religione dei patti, o ai iareU»e trova- 
to involto in una guerra y simigliante a quella 
che lo costrinse a cercar avidamente la pa- 
oe (53)* Or io iio già detto abbaataoza per av* 
mtirvi del perìcolo a oni tcontigliatamente 
vi siete esposti ; ma che questo si appressi, ch<j 
i miei timori si avverino , noi .permettete, pos- 
senti Dei: salvimi piuttosto i colpevoli , se 
non possono portar la pena senza l'eccidio e la 
«ovina comu|ie« 



(35) Infonde ia guerra d' AnfìpoH ne' principi del regno 
di Filippo , tempo in cui egli bramava sinceramente la 
pace, e la domandò: laddove nella guerra precedente , gli 
Ateniesi ne avevano assai più bisogno di lui , ed egli non 
lece dapprima che aicimi diMMir^ generiji. accompagnali 
da b«tle Dianitre artifiiiote, che indasiero lotto gU Ale* 
li a spedirgjli un'Ambaictria per U pacò'. 
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OPPURE VIIL 

DETTA COMUNEMENTE 

INTORNO AL CHEA&OIIESO 

^Ji pendo Cmobietie Re di Tntda ateuni nuU innanti 
ceduto Ateniesi il Càenoneso ,osia Penieala di essa 
Tnada, epeéUrpno e$ti Conte a prenderne il poeeeeto ,ea 
etohilind uno Colonia . GU abitanti del Chersoneso si aa» 

soggettarono di buon grado , e divisero le loro terre coi nuo^ 
vi ospiti. Cardia sola eh' era la città principale della Ve- 
nisolc. pretese d'esser libera , e fé" resistenza agli Ateniesi, 
Tu da loro spedito ne IV EilespQnto Diopite acciocché met- 
tesse a dovere i ribelU e proteggesse U Chersoneso dai loro 
insulti. Essendo adunque Diopite entrato a mano armata 
nel paese de^Càrdiani, questi ricorsero a Filippo ^càene- 
assunse la protetiotte , e spedi un corpo di truppe in loro 
soccorso. Diopite ritardò questo passo come un atto di 
aperta ostilità : perciò cogliendo il tempo che Filippo era 
impacciato in una guerra della Tracia , contro gli Odrìsj , 
piombò su gli Stati marittimi di esso Re ,gli mise a sacco , 
e ne riportò un ricco bottino che pose in sicttro nel Cher^ 
soàeto, Filippo rum potendo allora farsi giustima coltar^ 
ma, scrisse agli Aietùesi, querelandosi altatnente di Jfio^ 



pit§ , • éom§iuÌMd9 ra^lOMe tU qwie violeuMe . I partii 
giani di FiUppo eomikeiarono to$io ad iopein eontm i$ 
Capitano Atmìttt, a u u m dolo d* aver violata Sa pace , e 
d'averu$atoutonion$/e rubeHe^sopragli AUmM, ed ioT 
eisteAdo perchè fotte condannato . Demottene prende a 
giustificar Diopite , rouescia sopra gli Ateniesi la colpa di 
qualche estonione necessaria usata dal loro Capitano : mo- 
stra che i suoi a^uersaT) sotto l' apparenza di zelo, tendo- 
no a favorir i disegni di Filippo ; e conchiude che Diopìr^ 
te, in luogo detur richiamato , o eondamtato , merita che 
si approvi la eoa condotta , e gli A epedi$ca rinforzo di dir 
naHedigente oadopoeta più idgorosammu retietem agli 
attentati di filippo, 

V Aringa , eeeondo Dion^ d'Alieamaeto , fu redtàta 
due aiuti dopo la precedente , sotto f Arconte Sos^ne . 
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OPPUR£ VUI. 

■4 

DETTA COMUNEMENTE . 

mXORNO AL CH£a30N£S0 



Egli sarebbe da desiderarsi, AteniesiiChe chi 
Jirende a favellarvi di pubblici , e nlevàntisi^- 
mi affari tenesse F animo sgombro da nimici* 
zie y e da parti, uè altro spirito portasse nei 
parlamenti 9 che quello della patria, e del ve- 
ro. Ma posciachè alcuni tra voi da vaghezai^ 
di ribse , altri da altre private ragioni sono a 
favellare sospinti I tocca a voi» Ateniesi» resi 
forti dal vostro numero, trascurando essi , e le 
loro gare» alle vostre deliberazioni» alle azioni 
vostre» non altro prefigger per segno che Fu- 
tilità dello Stiito. n vero oggetto delle nostre 
adunanze esser dovrebbe certamente l'alfare 
del Ghersoneso (i) » e 1* invasione che Filip» 



(0 ti Ch«PiOii«M> , di cui «'è parlato alla nota (3 1 ) della 
precedente Axv^, fa a' leniti di PitUtrato abitaty dal 



58 FILIPPICA 
po , or s^o già unJUd mesi , &* nella Tra* 



Doloiichi, popoli di Tracia; ma gli Absinlj altra razza 
di Traci , vicini assai fastidiosi , non cesta vano d' insultar- 
la colle loro irruzioni. Non trovando i Dolonchi riparo 
ai loro mali spedirono AmhaBoiadori a Ddfo per domau- 
dar all'Oracolo il modo di uscirne* La PUia, te et crede 
ad Erodalo ^ rispose , che ec^liesaero fet lero Re il primo 
cbe offeriase loro l'ospiulità. pfì Ainbasciadorì avendo 
•eorsa la Focide, e la Beozia tema che alcuno ne avesee 
cura , giunti in Alene iuffoaoMohi ospiulmenle da Mil^ 
siede, figlio di Oiptelo, illnttre Cittadino Àteniete» il 
quale istruito della risposta dell*Oracolo, e sollecitato dal- 
le preghiere d^* Inviati, s* indusse a passar nel Cherso- 
neso , ove dai Dolouchi fu cortesemente accolto ed eletto 
Ee . Pose a dovere gli Absiuij , ed assicurò il suo pae- 
se dalle icorrerie dei Barbari coli' ergere una muraglia che 
si estendeva daUaProponlide «ino all'Egeo ; pei quali be- 
nelizj ebbe dopo morte gU onori Eroici . Morto senza tigli 
lasciò il regno a Stefagora , tìglio di Cimone , suo nipote ; 
il quale sendo stato ucdso a iradimenlo , nè lasciando pro- 
le dopo di se , r impero passò al suo fratello , chiamato , 
come il zio, Rlilziade , ma più di quello famoso. Sofferse 
egli varie vicende di fortuna , ma infine sendo la Grecia 
minacciata dall'invasione di Dario , veggendo di non po- 
ter difender il suo Stalo dal diluvio di Barbari , che stava 
per inondarlo , lasciatolo in lor balia , tornò in Atene, ove 
in Maratona venHicò runa delle sue patrio^ e ricolmò l'al- 
tra di gloria . Dopo la vittoria di Micaie il Chersoncso vem* 
ne in potere degli Ateniesi , che da li a qualche tempo per 
consiglio di Pericle vi spedirono una colonia. Ha poiché 
Lisandro ebbe tolto ad Atene l'impefO dètmare , quella 
Penisola passe sotto il dominio di Sparta» a cui fu poscia, 
ritolta daConoue» figlio di Timoteo, erede della gloria 
paterna : Coti He di TraciaT usurpò poscia agli Ateniési , 
ed ebbe perciò Inp^a guerra coUa Repubblica ; finalmen- 
te dopo la morte di Còti fanno 4 ddl' Olimpiade 106', gli 
Ateniesi ne rienirarotio in possesso per la cessione ^e u; 

I 
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eia (a): pure io sento che le dicerie de'nostri Ora- 
tori hanno altro argomento {uorcbè ciò che 
abbia fatto , o ciò ch'abbia a fare Diopite (3). 

fece loro Cersoblette , figlio del niort9 Re y il quale , ve^ 
dendo di non poterla sostenere contro gli aforzi d' Atene , 
pentii ntigtio di procacckrei con qneeto laorlfiilo 'l'ami'* 
cisia e la proteniMM della Rcpobblica ; riierliando però per 
•e il posseeso di Cardia «h'era la Capitale di quello Stato, 
Iwnchè gli Ateniesi daU*ó]i canto pretendessero di averci 
ugualmente diritta ; -e ì Oardiani'dair altro non valendo 
esser computati kfi ì popoli 4el CheripqeiOyBia 'dellaTra*^ 
eia f intendessero di yiver^ in libertà. 

{a) Filippo Tanno innanzi avéa fatto una nuova epedi-* 
alone nella Tracia ; chiamato oolàdftte CiUA^Gredie con- 
finanti con quffUa pimmicia ^aSk* ai ki^yaao 4*ew not 
testate da Cersoblette. Filippo cine odiava questo Re per 
essère sfato amico 4egU Ateniesi, colàe volontieri questo 
pretesto per movergli jguenoa, e Ip.ipogUò nnovamenté 
del regno. Indi rivolse l'anne condro Amadoco» fratello 
di Cersoblette Re degli Odrtsj , popolo il più potente di 
Trada , e si trofaVa tuttavia impacciato in quélla guerra ; 
che sembra lepsorof tati- lunga e pericolosa. Le cose delltt 
Tracia interessavano non poco gli Ateniesi , si a cagiona 
del Chersoneso , e sì anche pe* varj forti , e per Je varie cii-»* 
là di quella provincia , sopra di cui la Repubblica coaser-* 
Yava qualche diritto o di dominio , o di prplez.ione. 

(3) Diopiie si trovava nel Chersoneso alla testa d'una 
Colonia , ed avendo raccolto un esercito di mercenari so- 
steneva con zelo e valore i diritti della Repubblica. Egli 
fu padre del celebre Comico Menandro , i di cui frammen-*. 
li fanno compiangerla perdila dell'opere intere. Questo 
piopile è proba ì)iìrr» ente quello che Aristotele allega per 
esempio degli uomini a cui la fortuna guasta sul più bello 
i dÌHegni di felicità . Tal è, die* egli ; t ouvenittra di Dio^ 
pile che si tmuò morto, allorché gli furùn^ pfumfMi i 
ricchi regali del Ru di P^nia* * ' - 
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io per me, ove si tratti delle colpe d'un di quei 
rei, di cui T esame , e '1 giudizio , ogai qual 
volta à voi piaccia y sta in vostra mano , se ne 
giudichi oggi, o domani, non veggo che im- 
porti gran fatto , nè credo che ciò vaglia la 
pena d'accapigliarsi : ma qoand'io veggo, che 
Filippo già nemico della Repubblica scorre 
r Ellesponto (4) con numerose squadre, e ten- 
ta d* usurparsi i nostri dominj^.4{ttando ripen- 
so che s'egli ci fiirà qualche soprammano , la 
nostra perdita non avrà forse riparo j oh allo» 
ra si eh' io sostengo che dobbiamo incontanen- 
te deliberare, e incalorirsi, ed armarsi, e non 
andar divagando in estran j soggetti con vani 
schiamaaai, ed:importune querele* 

Molte volte i parlamenti che soglion (arsi 
mi diedero soggetto di meraviglia ; ma ben mi 
sorprese fuor di modo ciò cktà poc'anzi intesi 
à dirsi in Settato Àsl non so cEi , che dessi chia- 
ramente risolvere, se vogliasi aver la guerra, 
o la pace • La pace ( e chi noi sa ? )^ ove pur Fi- 
lippo la voglia ; ov' egli, contro i patti non sj 
usurpi le cose nostre; ove da tutte psirti non 
ci susciti contro nimici ; se qosi è non c'è clic 

■ , • ' * * 

(4) L'Ellcspouto è q«tllo itrelli» dì wtm éké^Viàt YBt(* 
Fopa dall'Asia 4«lto ora tiretto di Gallipoli , o dc^Dàr* 
dauflUi y ma fui e altrove significa «aiai spaMO il paeae ali 
città che ti trovano lungo U catta. 



\ 
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ridirci: si, vuoisi osservare la pace, nè veggo 
dal nostro cauto che vi si opponga. Ma se dal* 
Fc^na parte i giaramenti è le condizioni del trat* 
tato sono esposte alla pubblica vista (5), se 
dall'altra molto innanzi della partenza di Dio- 
pite, e de' suoi coloni ( a cui per alcuni vuol 
darsi carico d'averci imbarcati in questa guer- 
ra ) Filippo àn dal principio- aveva occupati 
ingiustamente più luoghi di nostra ragione ^ 
di che abbiamo in testimonio i vostri decreti 
medesimi ; se da indi innanzi non ha mai ces- 
sato di sollevare y ed armar contro noi quanto 
v*ha di Greci y e di Barbari; che si gracchiano 
costoro di guerra, p di pace , come se losse in 
balia nostra il farne la scelta ? Uno e solo è il 
partito che ci resta , gi ustissimo , necessario f 
eh* essi maliziosamente sorpassano ^ e qual è 
questo? di resistere a chi primo ci c<Hnbatte, 
e c'insulta* Quando non dicessero costoro per 
Dio , che sino a tanto che Filippo non tocca 
r Attica ^ anai il Pireo (6), egli non offende la 

(5) l TraUati di piicè e di allMiisa appresso i Greci era- 
no scolpili in pietra , ed esposti ne* Kiogtai pubblici. 

(6) Celebre porto d*^ Ateue , ora dèUo Porto Leone , an- 
ticamente staccato dalla città, e lontano da essa 4o stadj i 
ossìa 5 migli* . Temistocle lo cijise di muto: Cimone lo 
congtnniie alla città ^r meszo dt due Inn^e mura , dette 
dai Greci ie Gambe dei Pino / a da indi in poi si risguar* 
dò come U porto principale d'Atene. Egli À ben TorlUl* 
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Repubblica, e non ci rompe la guerra. Se In 

così angu&ti confini si circoscrivono le leggi 

della pace, e i diritti del giusto , ben redete 

quanto sia indegno, esecrando, intollerabile un 

tal sent intento - Nè s'avveggono costoro che 

in tal guisa vengono a distruggere tutta la for* 

za delle accuse eh' essi medesimi danno a Dio- 

pite. Come? sarà lecito a Filippo di far tutto 

ciò che gli è a grado , purché si astenga dall' 

Attica; e non sarà lecito a Diopite neppur di 

soccorrere i Traci senza che gli si dia querela 

d*aver suscitata la guerra (7) ? Quali sono gli 

• 

caio t captcea seguo che potca contenere 4oo ntTÌgli da 
guerra , e vi ti faceva ua mercato , ove concorrevano tutti 
i Mèrcatanti di Grecia . Gli Storici lo dilaniano a ragione 
ìl tripUce porto, perdiè in effigio ne oontoneva In; il pri« 
mo era delio Cantaro dal nome d* un Eroe; Tallro JJro' 
disio dal tempio di Afrodile , oitia Venere cola eretto ; il 
leno finalmente Zen-k oeiìa H f^ffo étti ^tatto > pevchè ut 
qnel luogo ei fiiceva il merisaio-delle biade. Dopo la guerra, 
del Peloponneso Liiandro atterrà le mura che coogiuu- 
gevanò il Pireo alla città. Poscia Conone dopo U vittoria 
di Gnido , prese a rialsarle, maTopera non fu terminala 
che da un altro Conone nipote del primo , e figlio di Ti- 
moteo . In tal oocaetone i tre porti sopraccennati ai chiu- 
sero con una calma. L*anao 4 dell Olimpiade too, Sfo- 
dria Spartano in tempo di pace e di sicurezza, teutò di 
sorprendere il Pireo, ma fu scoperto e gli andò fallito il 
colpo. Una tal superchicria indusse gli Aleuiesi a dichiar 
rarsi apiTlameate per i Tebani nemici di Sparla . 

(7) Ne agli Ateniesi , nè a Filippo nnu mancavano giam- 
mai pretpsli; enèruiio nè gli altri non si piccavano di 
molla sincerilà. Filippo era sialo chiamato dalle città Gre- 
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tehiamazzi <li cotesti zelatori dei giusto? „ I 
„ soldati forastieri commettoiio. ladronecci (6) » 
„ e violenze, manoinettono 1* Ellesponto; Dio» 
99 pite alia ior testa fa bottini , preda navigli; 

coni^ien porci freno ^ • £ ci si ponga i il con- 
sento. Ma «e costoro che cosi parlano 9 fossero 
yeracemente animati dai zeio deii' equità 9 sic- 
come si adoprano acciocché le neutre genti sie<- 
no sbandate, e a tal line si scagliano contro il 
Capitano ciie procaccia loro i modi di soste- 
nersi 9 cosi dovrebbero assicurarci che 9 come 
voi avrete aderito alla loro > sentenza 9 anche 
r armata di JFiiippo sarà incontanente disciol; 
ta. Ma se non si &nno mallevadori di ciò 9 e* 
gli è manifesto ch'essi non hanno- altra mira 
che di ridur la Patria a quelle medesime an« 
gustie per ca^ nella guerra. acMsa. tutte le co- 
se pubbliche andarono in fondò . Voi ben sa* 

pete che ninna cosa diede a I^ilippo tanto van* 

• , ■ • 

che, Diopite di^i abiUnti della Tracia inariltima, paese 
Dve il Macedone avea &lto varie conquiste . 

(8) Diopite avea trovato il modo di ievar e mantener é 
sue spese un'armata di forastieri in servigio della Repub-r 
blica. Questa specie d'industria , dice il Toiireil, contava- 
si per uno de'maggiort udenti d'un Generale. Ciirìdemo , 
e Diotimo ne ottennero in premio'dagli Ateniesi corone 
d'oro . I nemici di Diopite e i parligiani di Fili|)])o per co- 
lorir i loro disegni accusavano il Capitano d' Alene di ab;;- 
sar delle sue forze , e di mantener i suoi nieiceuarj a spebe 
degli Alleati contadi out^cci e cou ui^e. 
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taggio sopra di voi 9 quanto la sua prontezza, 
nel. prevenirci, e coglier tutti i punti favore- 
voli deir occasione . Perciocché a vendo, egli 
sempre intorno a se le sue schiere preste ed in 
punto, comparisce d* improvviso ove più gU 
aggrada , e colpisce senza fallire quel segno » 
ove sta da gran tempo mirando. Noi air in- 
contro non ci moviamo di passo , se prima . 
qnalche sciagura non viene a scuoterci^ allora 
fra lo scompiglio, e la fretta si pen^a agli ap- 
parecchi, ai riparo* Che ne addiviene da ciò? 
eh* egli si burla dei rostri sforzi , e gode tran- 
quillamente il frutto de' suoi ben concertati 
progetti, mentre voi giungete sempre tardi, 
gettate i vostri tesori in armamenti già resi 
inutili, e mostrando un'astio impotente, ag- 
giungete al danno i' infamia . 

Abbiate dunque per certo, Atenie^i^ che 
quanto da costoro si sparge , non è che ciance 
e pretesti: il vero oggetto delle loro decla- 
mazioni, il sob fine a cui tendono, si ò di far 
fii, che stando voi sfaccendati in casa, e mani- 
cando di forze al di fuori, possa tilippo cor- , 
rere il campo , e governar a suo talento ogni 
cosa, luiperocchè osservate di grazia quale sia 
lo stato degli affari presenti . Egli ora è accam- 
pato nella Tracia alla testa d' un poderoso e- 
sercito, e per ciò che si dice, attende diMace- 
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Sonia e di Tessaglia nuovi rinforzi. S' egli dun- 
qm^ aspettando che soffiassero 1' Etesie (9), 
marciasse poi a dirittura contro Blzanzio^ e 
h cingesse d* assedio , credete voi in primo luo- 
go che i Bizantini vorranno persistere nella 
loro stupidezza presente (10)9 e non piuttosto 
«i getteranno nelle vostre braclcia» e ne implo- 
reranno soccorso? Noi credo jo già: anzi a 
qualunque altro popolo della di cui lealtà fos-* 
aero vie men sicuri che della vostra , darebbe* 
ro per mio avviso se stessi e la Città loro più 
volentier che a Filippo ^ purché questi 9 co- 
gliendoli alla sprovvista, non gli prevenga. 
Ora se di qua per la stagione non possiamo far 
.vela f se colà non ci sono forze per bosteuergii ^ 

(g) Vedi la nota (62) alla 1 Filippica. Ciò mostra che 
Filippo guerreggiava n^lla Tracia superiore , paese più set* 
tenirionale rispetto ella Grecia e a Bìseasio . 

(10) IBisantiiii consapeToli d'aver offeso gli Ateniesi» 
coUegandoii ooniro loro coll'altre Isole nella guerra So» 
eiale , anche dopo la pace 91 mostrarono freddi verso di lo- 
f4> , né si curarono gran fatto della loro alleansa , forse 
per continuar più liberamente la pirateria di cui facevano 
professione, malgrado il desiderio degli Ateniesi, che il 
dissimulavano soltanto per non' imbarcarsi nuovamente 
in. una guerra . Demostene suppone cbe in caso di perico- 
lar i entrerebbero in loro stessi, e cercherebbero per ogni 
strada di farsi amica quella potenza che sola potrebbe di* 
fenderli. L'Oratore fu indovino. 1 Bizantini minacciati 
da^J^ilippo d'un assedio, ricorsero alla protestione d'Ale- 
ne ^ da cui furono eiiicacemeate. soccorsi. 

Demo9t,T.lL 5 
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come possiamo impedire che non soccomlia- 
no? Oh quegli sciaurati hanno la rabbia, e il 
farnetico (II). VeriMÌmo: pur dobbiamo vo- 
lergli salvi, perchè lo esige il ben della Patria. 
Ma lasciando star ciò, qual certezza avete^ 
Ateniesi , ch'egli non sia per inradere il Gher. 
soiieso? Nella lettera ditegli poc'anzi v'indi- 
rizsò non minaccia egli forse di far sentir a 
quel popolo il peso delle sue forse ? Se dunque 
avremo colà in piedi un corpo di genti, pò- 
tranno queste e difender le terre nostre , e in- 
festar quelle del nemico; ma se queste truppe 
vengono sbandate e disperse, e eh* egli marci 
toel Chersoneso, qual aita avrem, qual riparo? 
Chiameremo allora in giudizio Diopite? Bel ri. 
storo per Dio ai nostri danni fia questo! Di 
qua vi spediremo soccorsi? E se i venti non 
cel permettano? Eh non ci assalirà . Chi se ne 
fa mallevadore? Chi ve ne accerta? E non vi 
accorgete voi, Ateniesi, che mentre costoro 
vi danno siffatti consigli, si vagheggiano vicina 
quella stagione (12) , in cui dobbiate lasciar 
r Ellesponto ignudo e vuoto di difensori alla 

r n ) La loro ribellione , e il meslier di Corsali che eser- 
ciiavann senza rispelio d' alcuna polei^za , aveva indispel- 
tiio contro di loro gii Ateniesi, specialmente cke anche 
Filipp" ^^'^^ querelarsene . 

(li) Cioè la sia^e, iii cui a cagion ddVEtetie le navi 
Auuiesi non potevano imbarcarsi per VEUtsponto, 
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mercè di Filippo? Che sarà poi s'egli parten- 
do di Tracia, e lasciando da parte il Cherso- 
neso e Bizanzio^fconvien pensare anche a que- 
sto) si volga a Calcide (i5), o a Megara (14) > 
com^ poc'anzi ad Oreo (x5)? Parvi egli più 
saggia cosa e più acconcia al ben dello Stata 
il far fronte qui alle sue arme, e lasciar che 
la guerra si accosti air Attica, o il tenerlo im- 
pacciato , o discosto? 

Tali cose rivolgendo neir animo non voglia- 
mo per Dip calunniare Diopite, perchè ha rac- 
colte soldateMshe a sostegno dei diritti della 
Repubblica ; né si cerchi di struggerle e dissi- 
.parle: rinforziamole ^^^nzi, aumentiamole, 

(i5) Cillà principale dell' Eubea, fabbricata anticamen- 
te dagli Ateniesi. Un ponte la riunisce alla Beozia, da 
etti natnnlmente la divide vn piccioio stretto di mare , 
detto rEurìpo . 1 Calcidesi condaiaero varie colonie nella 
Tracia, alcune anche in Sicilia e in Italia. Gli antichi 
Comici tacciano questo popolo d'avarizia, e QUcidtig^a- 
re era pasakto in proverbio per attender a un sordido rl« 
aparmio . 

(i4) Megara, Capitale della Megarìde , altre volte parte 
dell'Attica, ma che, sendone poscia smembrata, divide- 
va qutila provincia dal Peloponneso. Occupata antica* 
mente dai Corint) e da altri di questa Penisola , ritenne 
il dialetto Dorico , familiare a tutti quei popoli. Teognide 
Poeta , ed Euclide il Geometra furon di Megara . 

( 1 5) Oreo, cillà polente dell* Eubea, che comprendeva 
la quarta parte di quell'Isola. Come Filippo neusurpas-* 
te il dominio, si vedrà neU' Aringa seguente. 
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spediamo al loro Capitano denari , arme, chec- 
ché abbisogna ; e assecondando vivamente il 
suo zelo ad utili e chiare imprese incitiamolo. 
Imperciocché se alcuno domandasse a Filippo: 
dimmi, vorrestù piuttosto che le truppe rac- 
'colte da Oiòpite ( qual-unque esse sieno (16)9 
che di questo io non disputo ) , fossero ben ar- 
mate e gagliarde , e lodate, e inanimate dagli 
Ateniesi , e rinforzate cogli a juti della Città, 
o ameresti meglio che le accuse e le calunnie 
d'alcuni avessero forza di dissiparle e disper- 
derle ? chi può dubitare che Filippo non si 
mostrasse desideroso della seconda proposta? 
£ ciò che il nemico nostro risguarderebbe co- 
me un favor degli Dei, c'è tra voi chi vel con- 
siglia , e perchè addivenga, s'adopera? E cer- 
cheremo ancora da qual fonte derivino le pub- 
bliche calamità? Non posso a meno , Atenie* 
si, di non esporvi con libertà Io stato presen- 
te de* nostri aflari, e di chiamarvi ad esamina- 
re la vostra strana condotta. Noi né vogliamo 
supplir ai bisogni delTerario, né osiamo uscir 
in campo , né ci astenghiamo dai fondi pub- ' 



(16) Ciò dice, perchè T armala di Diopile crn composla 
di mercenari, milizia che generalmente non era approva- 
ta da Demostene. Fors' anche le truppe di Diopile poieva- 
no tarciarM 3 ragione di qualche rapaoità, di cui Deiuo- 
steue uoa iutfiude di scucile. 



Digitized by GoOglc 



SETTIMA 69 

blici (17)7 ne spediamo denaro a Diopite, né 
approviamo ch'ei ne procacci, nè ci segnalia- 
mo in altro che nel gravarlo di calunnie , e 
spiar ciò ch'ei fa, e indovinar ciò ch'ei pensa . 
In somma noi non ci diamo la menoma pena 
delle cose nostre; «e mentre colle parole lodia- 
mo a cielo quei che sostengono la dignità del- 
la patria , assecondiamo coli' opre coloro che 
la distruggono. 

Egli è vostro costume, com*uno vi si pre- 
senta per favellarvi, di domandarlo inconta- 
n^ente) che dobbiam fare? Io vorrei piuttosto 
domandar voi, Ateniesi , che dobbiam dire? 
Certo, &e non volete njè contribuire, nè mili- 
ture , nè risparmiar i pubblici fondi 9 nè ajutar 
Diopite, nè sofìPrir ch'ei s'ajuti, nè tener ve^ 
run conto della Kepiibbiica, che dir si può? 
Che si può dire. Ateniesi, quando le calunnie 

le maldicenze trovano presso voi cosi corte- 
se accoglienza, che c'è chi sin da ora fa pro- 
cesso al vostro Capitano, non per ciò eh' ei fa, 
ina per ciò eh* egli pensa che sia per farsi? Che 
però la condotta di Diopite non punto dall' u- 
sitato si scosti, egli è di mestieri eh' io lo fac- 
cia sentire a coloro che non lo sanno, o s'in- 
fìngono di non saperlo. Parlerò liberamente, 

(1 7) DiitipMidoU ni|V t|MttacoU e iMt Fwtt. 
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Ateniesi I giacché di far altrimenti la mia na^ 
tnra noi soffre. Tutti i Capitani che sciolsero 

dai vostri porti (puaiteini come più v'aggra- 
da y s* io mento ) tutti , dico , ebbero sempre in 
costume di prender denaro da quei di Ohio , 
da quei d' Eritrea (i8), da quanti mai possono , 
parlo degli abitanti dell'Asia. Chi ha una o 
due nari prende meno, più chi n'ha più (19)* 
iNè crediate già che cotej»ti popoli diano o il 

(j8) Ci Uà deirjoìiia , nell'Asia Minore. 

( 19) l Tiii^rarchi, o Capilaui delle Galee, a cui dall' e* 
rario era som^iiiiisirato poeo o nulla di clie mantener le 
lor genti, si riaarcivano col metter a contribusione gli a- 
bitanti dell* Itole e delle Colonie, e con un preiealo o etftL 
l'altro rubavano i iuiTigU mercantilt cbe incappavano lor 
tra le mani . Alcuni Teniiirieri facevano anche apertamen» 
te la profeetion di Conali senza arrossirne, a tagli^uiva« 
no grinfelici taolaiii, come di diritto legittimo .lì^ìarido» 
Deipiro , e Polifente, come riferisce Eschhie , esig^ano 
da^ abitanti dell'Isole un tributo di 60 talenti per an- 
no. In un tal sistema di ruberie e d'estorsioni pressoché 
universale , i Capitani Ateniesi , che volevano essere o com- 
perir più onealLi d^li altri, pattuivano coi Greci dell'A- 
sia una certa somma di denaro proporzionata ai loro bi- 
sogni , e alle loro forze , a conti izioiie di convogliar le lo- 
ro navi inercaiilili , e difender i mercalauli dalle rapine 
Corsali, o de Capitani più avidi della sua nazione, o 
dt-ll'altre. Diopite era nella classe degli onesti, e una tal 
condona , secondo Demostene , non avea nulla di strano' 
o d ingiusto, essendoché non solo era impossibile ch'ei 
Jpoiesse camparla iu altro modo, ma inoltre ragion vole- 
va che chi eia dìitto e proteilo dulie navi Ateniesi contri- 
buisse ai loro mauleutmento e alla sussistenza dei Capi- 
tani. • * . 



SETTIMA 7« 

poco o il molto per nulla: oh , tton sono sì pafr^ 

zi : ma comperano a questo prezzo che i loro 
mercatanti non siano insultati o rubati , e eh* 
le loro navi scorte da* sicuri convogli giunga- 
no in porto. Ciò però dicono essi di fàrlo per 
beniyolenza , e a questi tributi danno il nome 
di doni gratuiti (20) . Ora arendo Diopite una 
armata considerabile non v'ha dubbio ch'egli 
al pari degli altri non si prevalga delle solite 
offerte. £' come no? se nè da voi riceve nul« 
la, nè nulla ha egli del proprio; di che dun- 
que volete voi eh' egli alimenti le truppe ì di 
ciò che gli piove dal cielo? Pazzie. Gli è forza 
di raccogliere, accattare, torre a prestanza, e 
cosi sostenersi il meglio che può • Che fanno 
dunque altro i suoi nemici coir accusarlo ap* 
presso di voi , se non se avvertir tutti i popoli 
di non prestare a Diopite verun soccorso ^ co- 
me a quello che dee ben tosto soggiacere a un 
giudizio? e perchè? per colpe commesse no , 
jna possibiii . A ciò tendono tutti cotesti schia- 
mazzi • Farà gualche assedio, tradirà i Gre» 
ci^ Onde mai/ questo timore? £ forse perchè 

« 

(90)'Gli Atmien afFettavàno di loccorrtn i Gr«cì Asia- 
tici loro alleati per pnn generoaitA , e questi dal loro can- 
to , assecondando la loro ipocrisia , moetiavapo una rioo- 
nosoensa spontanea. Ma in filiti tutto si ùcera per inte- 
vciiee contratto. . . 
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costoro abbiano cotanto a :cuore i Greci del-^ 
l'Asia? Essi dunque hanno più zelo per gli stra-. 
Bieri, che per la Patria. Quest'ò che vogliono, 
che si spedisca un altro Capitano nelF Elle- 
spouto (^i). Ma se Diopite commette pirate-, 
rie, o in^altro modo fa oltraggio ai nostri al- 
leati ; basta, Ateniesi y basta una picciola tavo- 
luccici {2.2.) per contenerlo . Imperciocché le 
leggi parlano chiaro che siffatti delinquenti 
aiaro dennnsiati al Ck>nsiglio (23). Ma non ci 
comandano già esse per JJio di custodirli, e di 
alarne a guardia con tanto dispendio, e con 
tanto apparecchio di galee e di iòrze (24) • II. 

(9i) Non già ia luogo di Diopite ^vask contro Diopite/ 
Vedi più sotto la nt>ta (sé). 

(sis) Era questa una tavoletu in cui era esposta la cita- 
zione dei reo, e la reiasione dei delitti oud'era accusato. 
Una citazione, e itn accusatore erauo cose indìspensabiti 
]^ proceder criminaJmeule contro un Ateniese 

(aS) Al Consìglio e*, ito dei Soo, cioè a dire al Senato, o 
all'adunanza del popolo. 

(34) Consigliavano alcuni che si allt'.sli«ise una flotta la 
quale 80U0 il coniando d'un nuovo Capitano si portasse 
ueir Ellesponto per osservar la coudolUi di Uiopite, ed op- 
porsi, ove bisognasse, alle sue violenze contro i Greci A- 
siatici ; violenze però di cui non si aveva per anco veruna 
certezza . Deniosieue rigetU questo progetto come inutile, 
dispendioso, e ridicolo. Sembra da ciò che Diopite fosse 
accusalo da due specie di persone, cioè dai partigiani di 
Filippo , e dai Cittadini soyerchiamente celanti. Volevano 
quelli die Diopite fosse riciiiamato , e i tuoi mercenari 
ilnmdaii , onde-Filippo potesse sensa resistenia impadro- 
nirsi dsil* Ellesponto. Gli altri scmpolosi 0 timidi, «re** 
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colmo dell* insensatezza sarebbe questo. Con- 
tro i nemici che non possono assoggettarsi al 
fren delle leggi , divien necessario mantener 
soldati, spedir galee, metter imposte; ma con^ 
tro i Cittadini , c'è l'editto, c'è Finquisizio» 
ne (25), c'è fin la Paralia (26): non basta (27)? 
Questi sono i partiti degni d* uomini di senno > 

devann necessario di premunirsi d'una flotta che invigi- 
lasse alla custodia degli Alleali , temendo forse thcDiopi- 
te uoii imitasse la lenierità di Carete , e assediando (jualthe 
tiltà coiilederala ed amica, non suscitasse contro eli Ate- 
iiiesi una nuova guerra Sociale. E chiaro clie chi consi- 
gliava questo non era della ( lasse dei partigìaiii del Ma- 
cedone , poiché in lai guisa T Ellesponto , lungi dall'essere 
♦ sposto aU'invasion di quel Re, sarebbe stalo cuslodilo da 
iiu'arnjaU più ragguardevole di quella di Diopile. 

Ì2b) Il termine Greco indica una specie d'accusa che ri- 
sguardava le ^use pubbliche, le quali non erauo rimeMa 
a ▼•run magittnito, ma ti portavano imiDfldiaiameiile al 
Senato o al popolo. 

(a6) S' è già detto altrove che Paralia era il nome ih* 
na nave destinata a ricondurre in Atene i Cittadini accu^ 
flati di ddiui pubblici . 
(97) Bisognava, per dir così , esser certo dell' ubbidieo- 
, sa e rastcjgnazione dei Cittadini . Se Diopite avesse rìcnsa<- 
to di sottomettenijSe.coUe sue forze si fosse rivoltato cont]>o 
la patria , la Paralia non sarebbe certamente stata baste- 
vole. Non abbiamo però nella Storia d* Atene verun esem* 
pio d*un Cittadino che resistesse colla forza ai comandi 
della Repobblica , benché nei loro giudizj si trattasse assai 
spesso della vita del reo ..Alcibiade chiamato in giudìzio e 
mandato a levare colla nave Salaminia, benché padron^ 
aella tlotia di Sicilia , e idolatrato dai soldati , pe^sò a sai* 
farsi eolla fiiga, non a resistere. 
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gli altri non possono piacere che a quelli che 

amano di vedc-r lo Stato messo sossopra. 

Che vi siano tra noi Cittadini di tal fatta è 
acerba cosa, a dir yero , ma pur non è T acer- 
bissima. La peggior d'ogni altra, Ateniesi , è 
la vostra disposizione di spirito . Conciossiacliè 
Toi , che qui sedete uditori, e giudici siete ani- 
mati in tal guisa , che se alcuno vi si fa innan- 
zi, e vi dice che Dioplte, o Carete {^S)^ o Ari- 
(tofonte (29) y o quai altro si voglia dei Citta* 

(iS) Di costili s'è parlato più d' una volla. Abbiam ve- 
duto ch e» iiocque in varj incontri alla patria per la sua 
tenierilà, e cattiva condotta. Nelle sue spedizioni militari 
egli coiiduceva seco una truppa di Cortigiane, di Suona- 
tori, e di Musici ch'egli alimentava a spese delia aoldate- 
•ca, o de' marinari. Per uitimo cagionò la rovina ddlk 
Bepubblioa perdendo la celebre battaglia di Cheronea , che 
dUcise del deiliiio di Giecia . ContnUociò il lavoro eh egli 
godea presso il popolo , e la protictone deg^ Oratori lo fe- 
ce aaaolvera, mentre Lisicle suo collega nel comando di 
quella 'giornata fu «ondannato a perder la vita . La sua 
corporatura imponeva alla moltitudine che n' aspettava 
prodigi . Timoteo , eentendo a lodare la robnstexza di Ca- 
role , disse che per un tal pregio egli era più degno di por- 
tar ì bagagli degli Ateniesi che di esseme il Capitano . 
Townil, Sembra eh* ci morisse naturalmente , podii anni 
niTiauzi Demostene. ' 

(39) Altro Capitano di poco nome, forse lo stesso che 
^ùeir Ari^tofonte d' Azenta , grab fiiocendler di qua' lem' 
pi, che a detto di Eschine si vantava d'essere stato chìa- 
.matoip giudizio 75 volte, ed allreilante assolto. Sembra 
però eh" ei dovesse ciò piuttosto alle sue malizie che alla 
Sua innocenza . iUcraie riballè i' iasoieuza di costui con 
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idini , è cagione d* ogni nostra calamità , voi 
tosto siete pronti a gridar eh* è vero, e a bat- 
ter le mani in segno d'applauso • Ma se alcìm. 
altro vi si presenti e ri dica con verità: Que- 
ste son baje, Ateniesi; T autore dei vostri ma- 
li , é d'ogni rostro scompiglio è solo Filippo , 
perciocché y s'ei non avesse violata la pace, la 
Kepubblica non avrebbe impaccio veruno: se 
«i y dico j vi parlasse cosi , voi non potreste già 
negare ch'ei dica il vero, ma son certo però 
che l'udireste con sommo rancore e rammari- 
co y come s' ei vi desse la nuova d' una disgra- 
zia mortale. La cagione di ciò (ma per tutti 
gli Dei mentr'io favello afiln di giovarvi, sia- 
mi lecito di spiegarmi con libertà ) la cagione 
dico, n'è questa : perchè alcuni di costoro che 
fii brigano de' pubblici affari , v'hanno da lun- 
go tempo accostumati ad esser gagliardi e ter- 
jribili nei parlamenti (3o)| ma negli apparecchi 

lina risposta degna d'un uomo che si sente grande . Accu- 
lato da es86 dhiuizi al popolo di aver tradito la patria per 
Veoalilà , Io domandi te àTtfebbs countfcMo un lìmii de- 
litto. Io no , dìss'egli , anUtn patto. Edifiemié, soggiun* 
ae questi , ùuràfotto dò che non sojrirébhe di fan tm AHr, 
. 9tofante? ToureU. 

(So) Gli Oratori d' Ateao ai fkcerano una gloria di ami- 
liaro i Capiiaui , ansi puro di calpestargli . No* CavaUori 
d' Arìito&ne, Nicia e Demostene, Capitani telebri della 
guerra del Pdopouueso, vengono rkppreMUtati in figura 
di due $cliiavi> battuti e strazia^ a difetto da Clson4i> 
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inilitarìy vili e spregievpli. Quindi è che qua- 
lora vien dato carico de' vostri sconci ad alcu- 
no il di cui gastigo sta in vostra mano» date 
▼olontieri ascotto, ed applaudite all' accusa • 
Ma se vi si addita per autore delie vostre scia- 
gure chi non potete punire , se prima noi de- 
bellate coir arme, rimanete attoniti, nè sapete 
che dirvi o'che farvi, e vergognosi del fatto, 
al riparo inabili, divenite stizzosi e bizzarri. 
Pure doveano per mio avviso i vostri ministri 
governarsi tutto all'opposto; doveano, dico, 
avvezzarvi ad essere mansueti ed umani nelle 
adunanze , vigorosi e formidabili negli arma- 
Maggiordomo del Popolo , che fa il personaggio d'un vec- 
chio rirubuiribilo estizzo.-<o. E nella stessa Commedia Ira 
i vantaggi d'un Demagogo, ossia C^po-popolo, si aunove^ 
ra questo di esercitar un impero tirannico sopra i Capi- 
tani e conculcarli a suo senno. La moltitudine aizzata da- 
gli Oratori faziouarj montava in furore assai facilmente . 
Il più leggiero sospetto diventava realità , una piccioìa 
mancansa , un'omìaiìone anche indispensaUle ara apeneo 
un deliUo capitale, e i meriti pia luminosi non bastavano 
a salvar il reo dalla morte, o almeno dall' in&mia . Nt 
abbiam veduto più d'un esempio ; ma il pià singolare i 
quello d'aver condannato a morte i dieci Capitani cbe ri- 
portarono alle Arginuse la memorabil vittoria navale con- 
tVo Callicratida Spartano , perchè impediti da una furiosa 
burrasca non poterono dopo la battaglia raccogliere i ca- 
daveri degli uccisi per seppellirli . Tra i vincitori eh' ebbe* 
ro in premio la morte contavasi lo stesso figlio di Pericle . 
Quest' esempio meritava d* esser citato , anche perchè mo- 
stra come in ogni tempo la superstiaumt disponesse alla 
crudeltà . 
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menti . Perciocché in quelle si tratta di Citta- 
dìnìf e d' Alleati , con cui possono farsi valere 
i diritti e le leggi: in questi s'ha a far coi ne- 
mici, presso a cui tutta la ragione è neirarmi* 
Ora cotesti aggiratori colle loro ciance e sto^ 
macheFoIi condiscendenze , t' hanno ridotto a 
tale che nelle adunanze siete schizzinosi e stra» 
ni oltre modo, né volete udir se non ciò che 
▼il lusinghi e solletichi (3i)y e vada poi lo Sta- 

(3i) È curioso e piacevole il vedere presso Aristofane a 
•he segno gli Ateniesi volessero esser adulati e vezzeggia- 
ti , e con che puerilità i cittadini e gli stranieri si compe- 
rassero la loro grazia. Il complimeuto di cui pii\ si com- 
piacevano era quello di sentirsi chiamare coronali di vio- 
le , e dar ad Atene 1' epiteto di pingue . Le viole non so a 
chi appartenessero , ma la pinguedine alludeva a un pas- 
to di Pindaro , che disse : 

O pingue, o deigna di sublime canto , 

Sostegno delta Grecia, ùteffta Atmto . 
I Tebaui invidiosi di tuUo ciò che nobiUttva Atene , 
condannarono il loro Poeta ad una pena pécnuiaria per 
questo elogio : gli Ateniesi in ricompensa donarono a Pin- 
daro il doppio della somma a cui era stato condannato. 
Da indi in poi Atene si compiacque ddl* aggiunto di /lis- 
gue come del più glorìosp dì tutti gli elogi . Ma questa com- 
piacensa era spinta ad un eccesso strano e ridicolo . Udia- 
mo come ne parli il Poeta Storico nella Commedia degli 
Acaraeà: 

Quando gli Àmbateiadorì della Grecia 

Bmmano d'acchiapparvi a qualc/te livppola. 

Vi chiamano pioUrgkirlandi-feri : 

JWudir questa voce melatissima 

Diffoja Pi incollano le naiicAe • 
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to in rovina 9 s*egli saf andarci. Pognamo di 

grazia che i Greci vi chieggano conto delie op- 
portunità che per k vostra dappocaggine ave- 
te perdute, e cosi vi parlino (32): „ Voi, Ate- 
„ niesi, ci spedite tratto tratto Ambasciatori, 
nè cessate d'avvertirci che Filippo tende in» 
sidie a voi, ed ai Greci tutti, che conviene 
„ aver guardia a quest'uomo, e siffatte cose(Io' 
I, abbiam &tto, non può niegarsi). Or perchè 
^ dunque, o i più vigliacchi degli uomini, al« 

\ 

CSÌ0 M poi ^ezzeggiandotfi, ci aggiungono , 
Mia grassa Atene, ogni domanda accordasi 
Sol per quel grasso; e il popolo ne gongola 
CA§ d'un ma/ale {*) riportò la gloria. 

In altro Inogo lo «tiito Comico dice fiicetameiils die le 
ereccbte degli Ateniesi al snono delle loro lodi ai allarg;^ 
vano e ristringevanó a vieaiida , a guisa d'ombrelle^ Spai- 
gifiransi anche tra 1 popolo e ti ripetevano 'ne' parlamenti 
diversi oracoli che promettevano agli Ateniesi la signoria 
della Grecia e dell'Asia . Chi credtfcbbe che uno di questi 
predicesse che la città d' Atene dopo molti secoli di gloria» 
andrebbe ad abitar nelle nubi trasformata in aquila? Sfor- 
tnnaumenie innansi di questa metamorfosi i' aquila fu 
divorata dall' avvoltojo . 

(3 a) Gli Ateniesi spaventati dai progressi di Filippo, 
specialmeate dopo la presa di Olinto , spedirono Amba- 
sciadori agli Stati di Grecia per interessar tutti i popoli 
nella loro causa. Abbiam veduto che dopo la pace conti- 
nuarono il medesimo stile. Un'ambasciata costava mene 
d' un armameulo . 

(*)Nel Testo in luogo d' un niajale si trova apua, spe^ 
eie di pesce , ài cui gU Ateniesi erano assai ghiotti. 
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lorchè Filippo stette per dieci mesi lonta- 
ff DO (33) I allorché colto dalF infermità', dalla 

rea stagione, dai nemici non poteva tomar- 
^ sene alle sue terre, perchè, dico, non avete 

nè liberata l'Eubea, nè ricuperato alcuno 
9y d^ii Stati rostri ? Perchè standovene in ca- 
^ sa agiati e tranquilli , e sendo voi belli e sa* 

ni (se sano può dirsi (34) chi si governa a 
^„ tal modo) 9 potè Filippo alla barba vostra , 
jy piantar neir£nbea due Tiranni (35), Tnno 

riinpetto a Sciato, l'altro a Ironie dell' At- 

tica, quasi bastione per bersagliarvi (36) / £ 

) 

(33) Nella prima spedizione [di Tracia., intorno a cui 
Tedi la 5. delle nostre Filippiche. Potrebbe però anche in- 
tendersi della spedizione recente in cui era tuttavia inipac* 
ciato; giacché vediamo nel principio di quest'Aringa che 
egli si trovava colà da dieci mesi. L'acquisto dell' Eubea 
non era ancor fatto nel tempo della prima : e quanto alla 
malattia, perchè non potrebbe essersi malato nuovamen- 
te ili un'aria malsana, quale ci si rappresenta pià eolio 
quella della Tracia? 

(54) La voce sano appresso i Greci , ugualmente clie 
presso i Latini , ha lo slesso doppio rapporto ai corpo "e 
alla meute . 

(35) 1 due Tiranni sono Clilarco e Filistide. Clilarco è 
quello slesso che fu prima caccialo daFocione, indi ri- 
messo da Filippo nel possesso di Eretrta, città dell' Eubtt 
rimpetto all'Attica. Filistide dominava in Oreo ch*è po- 
eta rimpitto a 'Sciato , Isola delMar £g«o eoggetu agii A* 
teniesi . 

(36) Di qualunque spedizione sì parli, questi iatti non 
possono appartenere ai dieci mesi della lontanania di Fi- 
lippo : quando boa ti vogUa che ^veelì, ancorché loBta<* 
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^ voi; lungi dall' opporvici, il lasciaste fare^. 

e il portaste ia pace , e poco meno che non 
„ gliene aveste mercè , e deste a conóscere a* 
yf pertamente che quando Filippo morisse ben 

dieci volte, non però la vostra vigliaccheria 

vi si scuoterebbe di dosso. A che dunque 
„ timte Ambascerie? a che tanti avvisi? che 

non cessate d' infastidirci colle vostre ciance 
„ e novelle? „ Se cosi vi parlassero i Greci, 
che' potremmo noi dire per Dio; che allegare 
in difesa nostra? Noi veggo. Veggo bensì al- 
cuni tra voi y che , come uno si presenta per 
favellarvi, pensano tosto ad allacciarlo ^ e con* 
fonderlo col domandargli: Orsù che s'ha a fa- 
re? Nulla di quei che ora fate , risponderò io 
schiettamente e con verità. Nè però ho io dif* 
ficoltà di spiegarmi intorno a questo punto par- 
titamentf^ ; e volesse il cielo che quanto costo- 
ro son presti a chieder avvisi, altrettanto lo 
fossero ad eseguirgli . 

Voi dovete innanzi a tutto aver per fermo. 
Ateniesi, che Filippo fa guerra allo- Stato, che 
ha rotto i patti ( cessate ornai di querelarvi 1* un 
r altro intorno di ciò ch'è pieno di mal talen- 
to verso di noi, ch'ò nemico della Città no- 
no , spedisse le sufi truppe a qu«Ua impreit , e perciò l' Anr 
tore j^li di Filippi» tUMO come preeente . 
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stra , e del terreno di essa , e di quanti in es- 
sa «oggioruano , e di quelli massimamente ohe 
sei credono più. affezionato e benevolo • Chi 
non ci dà fede, miri ad Euticrate e a Laste- 
ne, que' due traditori d'Olinto (Sy), i quali 
quando credevano d'avergli ad essere i più 
favoriti e i più cari, poicliè gli ebbero venda- 
to la Patria, furono da lui fatti esempio di 
vitupero e miseria . Ma sopra . tutto egli fa 
guerra mortale al postro governo , quello ab- 
borre, a quello fa insidie, nulla più gli sta a 
cuore che di schiantarlo , e di spegnerlo • Né 
a torto per verità: conciossiachè ben conosce, 
che, quand'anche gli venisse fatto di occupar 
quanto gli altri posseggono , saranno sempre 
mal sicure le sue conquiste , finché resta so- 
vrana e libera Atene; e che qualora gl'iocou- 
. tri qualche sinistro (e molti «d ogn*uomo ne 
incontrano) tutti coloro, che egli- ora sotto i| 
suo dominio ritiene a forza, a voi, .spezzate ie 
ior catene, si gitterebbero in braccio. Percioc- 

(S7) Se a' è parlato alla aou (90) delU Filippica 6. Ce- 
•toro dopo il Indimento diveaaero il ludibrio, anzi pure 
roMcràÉioàe noa pnr doi Greci, ma dei Macedoni. Essi 
davano loro a pkaa bocca il nomo di traditori . Euiicrate 
e Laateue ne chieeero jgiuniiia a Filip|>o , che gii coasolè 
con una ironia più •piaotvole della efesia ingiuria. Nom 
W curate di dà eàe dkamo i Macedoni: eaeiom «oa 
»»^»càhnmfiQUtt($ieeoe0fi(UionttQme. Toanii, 
Demoei. 3*. //. e 
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chè non è carattere degli Ateniesi d'aspirar 
ad arricchirsi , o a wynneg^ar wpm gli altri 9 
raa bensì di reprimere quei che vi aspirano, 
di strappar loro dalie mani il mai tolto, di at- 
traversar per ogni strada i loro disegni , e di 
francheggiar a tutta possa non pur la propria» 
aria la comun libertà. Egli perciò avveduta^ 
mente pensando, non vorrà senaa dubbio che 
la libertà d' Atene adombri la sua tirannide , 
<e stia spiando Toecasion d'atterrarla. Egli è 
adunque necessario, il ripeto, che innansi a 
tutto abbiate per certo esser Filippo nemico 
irreconciliabile del vostro e di Qualunque po- 
polare Governo: se di ciò non siete fmna re- 
racemente convinti, non è possibile che por- 
tiate nelle cose vostre il cal<»e e l'attività ne- 
cessaria . Dovete in secondo luogo aver per cOr 
sa manifesta e indubitabile , che quanto ei fa y 
, quanto ei tenta tutto è diretto a combattere 
e rovesciar la Repubblica ; e che ovunque al- 
cun se gli opponga , sempre gli si oppone in 
prò vostro (38}. Può &r il Cielo, Ateniesi » 
che siaci fra voi alcuno sì semplice , che giun- 
ga ad immaginarci che Filippo ^ia tutto inteso 
coir animo «d occupar nelk Tracia akmni 
se la arati casali (jpoicliè qual altro nome può 

(3t) Ciò teiide a siiwtiftBar naggionnciM* D idpite. 
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imi a Maetira , a Drongilò , a Cabile (Sg) , e 
a queir akre bicocche ch'egli sta cingendo di 
assedio? ) questo agogni, in questo s'adoperi; 
per questo, a rigor di stagioni , a gravi disagi , 
a perigli estremi si esponga: e che poi dei por- 

(39) Castelli di poca importanza Tracia, che Oe» 
inoslene, servendo alla causa , avvilisce ancor più di qnd 
che forse meriiavauo. Maslira è veramente una Cillà af- 
fatto incognita a tutti i Geografi . Quindi ArpocraawBt 
crede probabile che debba leggersi piuUoslo Basti ra , ca- 
stello dì cui si faceva menzione in una storia di Filippo 
scritta da Anassimene, e perduta da lungo tempo. Dron- 
gilo era uu borgo di Tracia . Cabile, o Calibe secondo Stra- 
bene, era situata al di sopra dìBizanzio nel paese degli 
Asti, uno de' popoli di Tracia. Quesia è la stessa che fìi 
•poi deXia Po/ieropo li , ossia Ct'//à He malvagi ^ poiché sap« 
piamo dallo stesso Sirabone, che Cabile fu da Filippo fat- 
ta Colonia dei più tristi uomini eh' egli avesse in tuito.il 
suo regno. Teopompo reca ciò a carico di questo Re, €0<- 
^e s*egli deliziandosi nella compagnia de' malvagi gli vo- 
lesse tulli insieme raccolti. Ove si iraiia d uomini celebri 
convien sospettare ugualmente dell'adulazione e della ca- 
lunnia . La cosa sembra meritare un'interpretazione af- 
fatto di versa .^Filippo con saggio provvedimento inventò 
una speci^dl casiigo politico, che servisse all'utilità del- 
lo Stato. Egli purgava il suo regno da cotesta feccia di 
gente, rendeva per loro opera popolato e coltivato un pae- 
se deserto, e infelice, che non avrebbe invitala verun'al- 
tra specie d'abitatori, e cambiando le loro circostanze, 
presentava fors' anche a molti occasione di cangiar carat- 
tere. 11 riflesso di Teopompo parmi un rafì&aameato as- 
sai strano di malignità . Amerei ugualmente che si dicesse 
che i delinquenti sono rilegati in Siberia per traltenimen- 
1,0 del Czar , o che le galee si riempiono di lbr%<jLÙ per la 
coaversazioue degli Ammiragli . ^ ' 
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ti d' Atene (40) , e degli AnenaK » e delle hà«' 

vi, e delle miniere (41), e di tante, e sì grosse- 
rendite non faccia conto, e le ci lasci godere 
in pjuse; mentre egli , pnrchè giunga à far con" 
quista d' alcuni mucchi di panico e di vec- 
cia (4^) sotterrati nelle fosse de' Traci , soffre 
di svernar in un baratro (45)? No, Ateniesi» 

(4o) Oltre il Pireo v'erano in Atene clu« altri porli ; 
quel di Fai ero, dì cui si fratta ùio ànticaménte , • ^udt 
di Mimichia. 

(4 1 ) AveFano gli Ateniesi ricche miaiere d'argento, sot- 
to il moute Laurio , otto miglia lungi da Megara . Anti- 
camente il profitto di qnelle non apparteneva alla Bepub- 
blica, ma bensì ai particolari ch« prèndevano a lavorar- 
le. Per consiglio di Temistocle se ne applicò il ventiquat- 
tresimo al pubblico erario, iitetradraemó degli Atenie- 
si , ossia moneta di lire quattro , aveva Timpronta della 
civetta , pruteltrice d'Atene. Quindi Arittofiina £aicetamen- 
te alludendo e all'impronta di esse monete, e al luogo 
donde erau tratte, le chiama Ciuette LaurioticAe* Eccone 
i versi nella commedia degli UccelUs 

E primamente , ciò di che ogni giudice 

È ghiotto sopra modo , atete in copia ^ 

dilette occhi-lucenti Lauriotiche 

Che nelle borse rifaranno ilnidio , 

B d* altri civettinì arricchirannoui , 

Cacciando il vulgo de pulcini ignobili* 

( Cioè le monete più picciole ) 
(43) Quest'era il frumeulo del paese ove guerreggiava 
Filippo . Senofonte meUe non lungi dal Mar Nero i Traci 
Melinofagi , o sia man già- panico Riponevano essi le loro 
biade in una specie di grana) sotterranei. 

(45) Baratro in Atene chiamavasi una fossa profonda , 
o ve u precipitavano i colpe?oU| e vi si iatctayano iusefol* 
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non è 'cosi: quanto egli fa, quanto ha fatto 
non è| per lui che un mezzo per insignorirsi 
più agevolmente del nostro. Dovendo dunque 
siffatte coso aversi per evidenti e notorie, qua! 
è l'uffizio di saggi uomini, di Cittadini vera- 
ci? Quello di spogliarsi oggimai di questa fa- 
tale e stranissima scioperatezza, di sovvenire 
ai bisogni del pubblico: erario, d'invitar i no- 
stri alleati a sostener la causa comune, e di 
far ogni sforzo perc{iè T esercito, che pur è in 
piedi, si mantenga e ringagliardisca t onde sic* 
come Filippo ha presta un' armata ad ingiu- 
riar tutti i Greci, e a ridurgli in i$chiaviti!k , 
cosi voi ne abbiate un'altra atta a sostenerli e 
salvarli. Imperocché non è possibile il far ve- 
runa cosa che vaglia con truppe raccoglitic- 
cie, amma$jBate in fretta ed a tempo. Vuoisi 
aver un esercito compiuto e stabile, vuoisi 
provvederlo di vettovaglie, assegnargli e fon- 
di e soprastanti, custodir essi fondi colla più 

ti. 1t tennlne nppreMn la en#^ÌMineRl« l'aria iuntulnre 
• gli orrori d*«ii jftmt in in alla nàitira. Pomponio Me- 
la ci fa dalla IRracia una piUora cha ban s'accorda eon 
«ivamo na dica Damottcna. L*inciemeitza dei dèlo e la 
tteri&tà delia iena vifoepirano a mddopidari vigori dèi 
eUma: non pÌ $i eonoue oIml etaghn dke tiàt^emafit 
vUiano oàe pianta e eemina non eaeke eia meeqgUer ni 
mietere. Sembra eàe ii Soie non riepienda càe eoa ribre»^ 
no su quetia omkUe tenufida* 
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scrupolosa cautela, e poi domandar conto dei 
denari al 'tesoriere , e al Capitano dell' 
pre (44). Se cosi farete, Ateniesi, o costrin- 
gerete Filippo ad osservar lealmente la pace, 
e a yi^er pago dèi soo, di che nulla può acca- 
dtnrt di meglio; o se pur dovrete arer guer- 
ra, saran pari le coudizioni, e le forate. 

Ohe s'egli sembra ad akuno che le cose da 
me proposte ricerchino e molta faccenda, e 
grave spe^a e fatica, questi, non v'ha dubbio, 
ben pens4» Ma ae prenderà a divisar seco stes* 
so i perìcoli'' che sovrastano alla Città ed allo 
Stato, qualor non si voglia soggiacere a sif&t- 
to peso,, troverà che 1 presenti scapiti sono un 
nulla appetto al vantaggio che ne ridonda • 
Imperciocché se qualche Dio ( giacché nessnn 
nomo è da tanto) ci si facesse mallevadore, 
che se votremo star cheti, e lasciar ire le co- 
se, Filippo ci lascierà in pace, sarebbe ancora 
brutu cosa ( Giove, e gli Dei tutti ne chiamo 
in testimonio) e di noi, e della patria, e delie 
gesta de' maggiori nostri indegnissima, per va* 
ghezza di pace, ed'oaio, Tabbandonar tutta 
la Grecia alle catene d*un oppressore , d*un 
Barbaro ; ed io terrei di morire pria che darvi 
cotesto infame consiglio. Pur se c*è chi os^ 
dar velo, |e voi l'approvate, si faccia: difese e 

(44) Veggaù la aoU (4?) della i. Filippica. 
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Teadette trascnrìnsi, pongasi ogni cosa in no« 
cale. Ma se niano pensa così , se ali* incóntro 

sappiamo tutti di certo, che guanto più giun- 
gerà egli a dilatare impunemente le sue con- 
quiste, tanto più feroce e formidabil nemico 
do y rem provarlo; che si fa? che si bada? a che 
più ripugnanittf o ritardi/ Per compier i do- 
Teri di Cittadini, più s'attende {^5)1 For- 
se che qualche necessità vi ci sforzi? £ quale? 
La necessità d' uomini liberi non è da orm che 
ci sta sopra, ma già da gran tempo ci stringe. 
Quella dei servi 9 tolga il Cielo che ci si acco- 
sti giammai* Ne sapete voi la differenza, Atew 
niesi? La vergogna della passata condotta è la 
necessità più stringente d' un uomo Ubero • 
quella d' un servo son le battiture , gli stras j • • • 
Lungi da noi siOatia immagine : il sol pensar* 
vi è un'infamia* 

Egli mi sarebbe assai grato il mettervi di- 
nanzi agli occhi la condotta d'alcuni de' vostri 
politici. Pure vo* lasciar l'altre oose, per, non 
toccarne che una . Come tra voi si fa menston 
di Filippo , s' alza tosto alcun di costoro , e si 
mette a dire: „ £ pur la belU cosa la pace! 

mantener un' armata I che dispendio! che ro- 
^ vinai Guardatevi; c'è chi mira aii'exario, e 

(45) Un luogo simile si trova nella 1. Filippica , ma C[ui 
V Auior« ci a^iiiiiue (j^ualche tralio di maggior forza. 
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alcuniyi qnali si crucciai! per tema che non 
Teoria rubacchiato il denaro pùbblico, quando 
aiffatte reità o F impedirle o il punirle sta in 
mano vostra, e che poi non ^'aiiliggano veg- 
gendo Filippo rubar a mano a mano tutta la 
Grecia > già prossimo a mettere il colmo a' suoi 
ladronecci col dar il sacco ai dominj e alle so- 
stanze d' Atene. Ma dond*è mai , Ateniesi, che 
quando il Macedone innanzi al cospetto dì tiit* 
ti campeggia, a^ale, prende città, pur non ci 
è alcuno che voglia tconfessare ch'egli viola in* 
giustamente la pace , e che solo si accusano 
come autori di guerra quelli che vi conforta- 
no a non lasciarvi sopraffare ed opprimere? Io 
il vi dirò. Siccome egli è assai naturale, che 
ove nel corso della guerra vi accada qualche 
sinistro , voi abbiate a concepirne rancore » 
vorrebbero costoro rivolgerne l' effetto sopra 
di quelli che vi porgono leali consigli , onde 
quelli, non Filippo , avessero a provar Tira ' 
vostra., e si fanno accusatori degli altri per 
sottrar se stessi alla pena dovuta alle ree pra- 
tiche che tengono contro lo Stato . Quindi na- 
scono quelle dicerie, che alcuni vogliono im-, 
barcarvi in una guerra; quindi quelle alterqa- 
zioni si ostinate e sì calde. Declamino pure a 
l«ir senno, io non per tanto son certo, che in* 
sanai che alcuno di .noi pensasse a stender ve^ 
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re^ r altro è fermo di non opporvisì, resta egli 
altro che^servità? Pensate però. Ateniesi, che . 
la guerra che ci minaccia non può aver lo stes- 
so esito che avrebbe per avventura per altri 
popoli. Non vttól Filippo assoggettarsi il vo- 
stro governo, ma spegnerlo, ed incenerirlo. 
Conciossiachè egli ben conosce che servire nò 
lo volete, né lo potresté yoleàdo: che mal si 
avvezza a servitù chi è nato ed allevato ai- 
r impero. £ conosce altresì che ove vi si pre^ 
senti occasione , potreste più di qualunque al- 
tro popolo portargli affanno e travaglio» 

Sendo dunque convinti che la sussistenza 
stessa della patria è posta ad estremò cimen- 
to, dovete aver in orrore que* disleali che si 
sono venduti a Filippo, e punirgli col più iù- 
fame supplizio (5o). Imperciocché non è pos- 
sibile^ no non lo è , che si giunga a trion&r 

(5o) Demostene nell'anuo precedente avea dato qnereU 
/ad Eschine per essersi lasciato corrompere nella sua Am- 
basceria . L'accusa , per quel che si crede , non andò iu- 
nanzi per gli sforzi e i maneggi delia fazione di Eschine, 
ch'era quella di Filippo. Del resto il nostro Oratore pres- 
soché in ognnna delle sue Aringhe politiche si lagna di 
questa corruttela universale, die s'era diffusa in lutti gli 
Slati di Grecia. Filippo su questo articolo giustificava le 
declamazioni di Demostene, solendo egli vantarsi d'aver 
espugnato piìi Città coll oro che col ferro, ed affermando 
non esservi rocca mesp iiguabile ove potesse aver adito un 
mulo carico d'oro . 
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idei nemici esterni, se prima non abbiam pu- 
nito i domestici, che in lor servigio i>'adopra- 
no. Se da ciò non date principio ^ siate certi^ 
Ateniesi, che inciampando in questi scogli na- 
scosti vedremo rompersi e naufragar la Re- 
pubblica* Donde credete voi che addivenga, 
che Filippo osi insultarci (poiché che altro è 
mai la sua condotta, fuorché un^ insulto? ) e 
ne minacci, e ne sgridi (5 1)^ quando gli al- 
tri cerca almeno di sedargli con beneflzj e 
promesse ? Cosi con molti servigi trasse egli i 
Tessali alla presente lor servitù. Nè saprei 
quante arti usasse per acchiappare i miseri O- 
lintjy e per quante vie si studiasse d'ingannar- 
gli , dando prima lor Potidea, poscia sopra gli 
stessi doni e grazie a piena mano versando* 
Colle stesse malisie ha pur ora adescati i Teba- 
ni, lasciando in lor balia la Beozia (5^), e di 

(51) Alinde alle q\iere!e di Filippo coniro le supposte 
violenze di Diopite. È verisimile che i lameati del He fos* 
lero accompagnati da rimproveri e da minacele. 

(52) La Beozia , provincia la più ferlile della Grecia, a« 
Veva air oriente l'Eubea, all'Occidente la Focide, il Mar 
Egeo al Sellentrione, al Mezzogiorno l'Auica. Le prin- 
cipali Città della Beozia erano cadauna per se governate 
dai pochi, che uoi diremmo dai NobìIi(giaccbè sembra che 
i Greci confondessero l'Aristocrazìa coli' Oligarchia) ma 
nelle cose che risgnardavano T intera provincia si reggeva- 
no a comune per mezzo di pubbliche radunanze, ove le 
Citlà spedivano regolarmente i loro Inviati , detti Beoiar^ 
aAi • La suprema autorità risiedeva però nei <|iiatiro Seaa- 
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una lunga e penosa guerra sgrayandoU. Da 

queste maniere sedotto ciascheduno di questi 
popoli sofferse y è vero, quei che ognuti sa 9 o 
si espose a sofFerirlo a suo tempo , ma ciò fa 
solo posciacJiè gli ebbe fatti paghi delle lor 
brame y o prevénuti con qualche singoiar be- 
nefizio. Con voi non crede mestièri far ciò» 
ma solo vi oltraggia e vi spoglia. Tacerò del 
passato y ma nell* atto della pace medesima 
quante cose non v*ha egli tolte? in quanti mo- 
di non v'ha giuntati e scherniti? Non distrus- 
se i Focesi? non occupò le Termopile? non vi 
tolse in Tracia Serrio, e Dorisco (53)? Non 

ti- di ^Mtbi> Città le più Taggtaardevoli . OrcomeDO nei 
tempi Eroici fii le più {loteute d'egii' altra, a segno cke 
area per tributaria Tebe; ma quatta liberata per opera di 
Ercole da un tal aggravio crebbe col tempo in potenia , e 
fu come la Capitale deHa Benna. ITébaai non coutenti 
d'eaier alla tetta della confedorasione, vollero signoreg-* 
giarla :'e tanto poteva in loro questa cupidigia di domina* 
ve, che quaudo Artaserse si fecémadìatoró della pace uni- 
versale fra i Greci , i soli Tebani ricusarono di aderire al 
Trattato , perchè una delle cendisioni della pace ti era che 
tutte le Città di Grecia contervaseero la lor libertà. La lo- 
ro ambizione fu finalmente saziata per opera di Filippo 
che •ecrificò la Beozia al desiderio di stringer a se un po- 
polo valoroso , e più aoUecito del proprio Ingrandiment» 
che della salvezza comune . 

(.^3) Uorisco , Città della Tracia non lungi dal mar 
geo , e sulle foci dell'Ebro , era célèbre per la rassegna che 
ivi fece Ser»e della sua innumerabilé airmata . Serrio em 
tm castello Butu in im promontorio , poco liuig|i da Do* 
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ìspogliò Cersoblette (54)? Non. tiene ora Car- 
dia, 6 lo confesflia altamente (55)? £ perchè 
adunque tien egli un modo con essi, con voi 
un altro? Perchè questa è la sola Città. in cui 
•sia lecito sostener la ragion dei nemici $ m cui 
com' uno ha tocco denari in privato, acquista 
dritto di aringare liberiataiente a prò di.coiui 
che spogliò delle sue sostanze la Patria • Non 
era sicura cosa in Olinto mostrarsi partigiano 
di Filippo innanzi che tutto il popolo £9|ff5 
compro colla cessione di Potidea ; non lo era 
in Tessaglia pria che il Macedone ne avesse 
cacciati i Tiranni , e che i Tessali per sua op€» 
ra avessero ricuperato* il dritto di seder fra gli 
Anfizioni; non lo era finalmente in Tebe aor 
« che Filippo fesse i Tebani' Signori della Beo- 
zia , e spegnesse in lor fa vore i Focesi . Solo in 
j^tene, non pur. quando Filippo ci ha tolta - 
Anfipoli; teon pur quando Cardia, e quel di- 
stretto si tien per suo: ma quau4' anche ha 

risco . Gli Ateuiesi avevano dominio o diriUo sopra l' uno 

C l'altro di questi luoghi . 

(yi) Cersoblelte però era stalo prima abbandonato dagli 
Ateniesi , che ìion si curarono di far inchiiidere questo Re 
nel Trattalo di pace. Deaiosletie ed Eschine si accusano 
scambievolmente d'essere alali la cagione di questo vergo- 
gnoso abbandono . ( Ar. per 1" Anibasc. e per la Cor. ) 

(55) Egli diceva solamente tli difenderla . Quando la 
protesta iosse sUla sincera, 1 effcllo porgli Alouiesi era lo 
stesso . . 1 \ 
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fàtto dell' Eubea una fortezza per. batterci; 
quand'anche a mano annata s* incammina con- 
tro Bizanzìo (56), è permesso a chiunqué il 
voglia dichiaraci solennemente fautore e so- 
stenitor di Filippo • Quindi è che alcuni di 
costoro (li pesBenti ed oscuri, ricchi ed illustri 
divennero; voi ptK Io contravio dal colmo deU 
la gloria » e della potenaa sìme caduti in has* 
aezza ed in ^vertà. Concios&iachò le vere rie- 
chesxe d'uno Scalo sono per mio Avviso, le 
aileanae, la behetolenaa , ia fede ^ delle quali 
•cose voi^siete scarsi e inei^diqhi. Dal non far 
.conto di ciè, e dal mirar eoa Occhio tranquilr 
lo si gravi perdite ne addiviene che il nemico 
s'è fatto grande e possente , e ai (jreci tutti 
ed ti Barbari mera^viglioso e terrìbile* E voi 
abbietti, ignudi d' ajuti.e di forze, ragguarde- 
voli soltanto.per l'abbondanza, e per la pom- 
, pa de' voatri mercati (Sy) , nette cose essenziali 
siete oggetto di compassione ^ e di scherno . 

(5lì) Filippo di fatto Tatlaccò nell'anno seguente , ma 
gli Ateniesi riscaldali <];l Demostene vi apedicouo focione, 
che lo costrinse a levar l'assedio . 

(57) La copia e il buon prezzo delle derrate iuleressnva 
gli Ateniesi pii\ dioil àsleina politico deli^cOrecia . 11 Seg- 
nato presso Arisiofatte raccolto per affari di Stato decreta 
corona al celebre Salcicciajo emulo di Cleone, perchè gli 
recò la buona nuova che le apue, pesce particolare, gra— 
tisslmo agli At»uieH » «i vendevano a miglior mercaia <> 
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Farmi strano » Ateniesi , che alcuni dei vo- 
stri Aringatori vi confortino a governarvi in 
un modo, quand*essi ad un altro del tutto op- 
posto si reggono • Vogliono questi che la He- 
pubblica non faccia motto, bencbè altri la vi* 
lipenda e la oltraggi; e non sanno nè vogliono 
star ebeti essi , benché nessuno dia loro briga 
Pure io sto a vedére che alcun di costoro al- 
zandosi mi rinfacci per avventura e mi sgridi: 
Tu non denuntj alcuno : non vuoi esporti ad 
alcun rischio; tu se! codardo, e dappoco (58)» 
Io per me un imbarcatore , uno slacciato , un 
impronto non lo sono. Ateniesi* nò voglio es^ 
serio : ma non pertanto porto credensa *d* aver 

Abbiamo digli aatirkl aleoiit partiGolarità intorno al prez- 
fo 4ék\9 dimte, di^ cm poiwtano (ar giadisio dalla toc» 
abbondama, e ragguagliar il valora dalla fiondile dagli Ala- 
niati colla Doatra. Il frumento a'tampi di Solone ai yaln- 
tava una dranlma al madinno, mltnra eba cofriq^ndefa 
a dna de*noatrl.iiiecb%. NaU'atà di Ilaaipatana 1| piano 
dal grano ara craaciuto aino a 5. dramme. Se ne portava- 
no ogn'anno in Atene 4oo(X}0 mediani. Tre cetile di vi^ 
no ai venderaao nn obolo. Cinqne dramma «'tempi dt 
Sokme erano il pceaso di un bue» una quello d'una pece» 
ra f un porco al tempo d' Ariatofima valeva tre dramme. 
MeM'atà di Polibio i viveri erano a ai buon marcato , cba 
Bagli albargiù non al apacificava il preno d'alcuna der- 
rata , ed i foraaileri con tre oboli avevano di cÌm agjuana- 
- fe, non che aatollarai . 

(58) Non bai nè celo né coraggio^ non vuoi eapwti alla 
inimiciaia da'pciTatI per giovar al pubblico* 

j 
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abbracciatai una condotta molto più coraggio* 
sa e magnanima che quella di cotesti importu- 
ni briganti . Gonciossiachò chi trascurando le 
rere é grandi utilità dello Stato si occupa tut* 
to in processi, confiscazioni , distribuzioni , o 
denunsie (69} non fa già ciò per calóre e gran- 

(59} Il mastior di ddatoit era in Aune aitai popolane e 
«Ila moda. Una quantità d'uomini t'eia fatta sulle acca* 
. le una ipidita ucura e Mabile. Gotloro dagli AMàm «ra* 
. no detti Skqfiuui^ oema déMtmMkUond^JkAi» Perciocché 
eneado anticamente vietato per legge di portar fichi luori 
. deirAltica, la canaglia forense per un picciolo guadagno 
dava luUogiomo querda a quello o a questo d'aver con- 
travvenuto alla leggo >Sioa/Ì0. Il termine poscia di partico- 
lare divenne generale per indicar nn calunniatoro, o un 
uomo che fiicea traffico delle accuse. Ecco come Ariste^ 
fimo dipinge costoro nella Commedia d^li VeeM^ 
3SatH4 una ramgm Miagimua dt uomini 
Jféi héfgo ifi Spi&nia appo la Cluùdraj (*) 
de in mi la Ibigua Aaàao eudaa e readiies 
S uminaao , mietono « péndemmiano 
Sol eoUa Miigua,0 van lUJieài in caccia. 
' Le accuse, le minacele, il sBeniio, tutto rendeva loro . 
profitto, e si rendevano ugualmente terribili ai sudditi ed 
ai Gtudini. Il suddetto Comico rappresenu colla sua so« 
Illa vivezza le male arti e il carattere di costoro nel per* 
sonalo di Cleono , il più gran maestro di quest'arte* 
Come e* um de* fichi, e tu fra i sudditi 
PremigU agiati coite dita, e taetigU 

(*)II nome del borgo nel Testo allude al mestier d^ de- 
latore . Cteaaidra era una fontana nella Rocca , da cui eb- 
bero il nome gli oriuoli d'acqua di cui gii Ateniesi faceva* 
no uso nei GiudiZ) . 

jPemost. T, IL 7 
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dezza animo : ma francheggiato dall' es^er 
fermo dii parlarvi sempre a piacere , ed aven* 
do r adulazione per. pegno della sua sicurezzai 
fa r ardimentoso e il gagliardo. Ma chi miran* 

Se sien vUsU o uigoti , o Uzzi, ù m«%sh 
E se alcun pedi che i Uiigj abóommi , 
B a bocca aperta eiia ebadato e eiupidù » 
To$io dai Chenoneso il irmi aeltJtiiea , 
GU torci li coito , e caii'undao abòrancAiia^ 
* />' una caiunnia ,e^Ìo epatpi, e emut^iiam 
Cosi se scorgi un.Gttadiagnuaoédo, 
E come agnetlo sempUciotio e timido , 
Càe tremi ai noma di quercia o giudice , 
Lo ti scuoi bellaf/teate , e lo tra/^gugi/i . 
Qa«i eh* è più singolare osavano cotlnro farsi un mwir 
lo presso il popolo della loro infame professione, e dava-» 
no nd es<^a il nome di zelo per la Repubblioa. Oltre la ge- 
losia di libertà, e la maligBitÀ ooiitio i graadì, qualità 
inseparabiU da ogni Governo popolare, T avarizia degli 
Ateniesi cospirava con quella degli Oratori a render co- 
muni ed accette le accuse pubhlinhe. L' erario si trovava 
as^at tpetio eeantto , uè si aveva wm solo di che aupplir 
alle spese neoeaiarìe allo Stato , ma , ciò che più dispiace- 
va al popolo , iieppnr dì che fare quelle larghezze e distri- 
buzioni o di dUnaro'o dì vivande ch'irli era avvezzo nd 
esigere come un debito. Un popolaccio afiamalo che pro- 
fanava la giudicatura voleva del pane ad ogni costo. la 
tali circoAtanze il processo d* un reo facoltoso si conside- 
rava come una fortuna pnbblica . Ciaschedimo si vagh<>g<- 
giavn la grosga pena pecuniaria, o la conPiscazione a cui 
poteva coudafinars! : era questa come una rugiada alle 
fauci assetate della inoltiludiue. In una lai disposizione 
di spirivi era ben dilficile che l'accusalo si irovassf ituio- 
cente; e la giustizia assai spesso diventava slrumeuio di 
yrosGxizione . ' 
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do al TÒfttrò bene osa più d* nna volta alle vo» 
«tre yok>ntd farsi incontro; chi s'è prefisso di 
dar sempre non i piacevoli, ma i saltttari eoa- 
sigli f chi assume tnse4|a^a parCfr di gover^' 
no, che più alla fortuna che alia prudenza èi 
sogi^Ua» uè però ricusa di assoggettar la sua 
condotta al sindacato del PahUico, questi è 
Yeraceinente uom coraggioso, cittadino utìlo; 
e 900 già' costoro che andando a caccia dei ia- 
Tor vostro colle giornaliere lusinghe hanno og* 
gimai la Repubblica guasta, e diserta.. Questi 
son io cosi lungi daii* imitargli , e dal credergli 
degni Qttadini' d'Atene, che ansi, se alcuno 
mi domandasse , quai servigi abbia io prest£|ti 
alla patfia lasciando stare e gli ornamenti 
delle galee, e le presidenze de' Cori, e le som- 
me contribuite, e gli schiavi riscattati, ed al- 
tri somiglianti tratti d* umanità (60), vorrei , 

(60) Demostene poteva a ragione pregiarsi delle moltesue 
liberalilà verso la patria ed i ciuadini. ¥'^\i era slato nei 
primi anni della sua gioveniù eletto Trierarco, e corredò 
compiutamente a sue spese la galea coni messagli dal Pub- 
blico , e la fornì di manna j ; uè contento dt ciò , donò egli 
slesso in altra occasione nna galea alla Kepiibblica . E^lt 
fu poscia Corago della sua Tribù ( intorno al quale utfizio 
s'è già parlalo nella nota (5?) alla i . Filippica ) essendosi 
offerto spontaneamente a questo carico dispendioso, da 
cui tutti gli altri cercavano di esimersi . Pagò il inbulo per 
molti anni in qualità di principale della sua Classe, il che 
i' obbligava ad uu esborso pceseutaueo aucbe per gli altri 
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Ateniesi | di qaestó solo pregiarmi ; €it^\nd. 

governo della Repubblica ho calcato un sen- 
tiero dirittamente opposto a quel di costoro ; 
e che qnand' io poteva , se non erto, ài par di 
loro accusar quello o questo, e farmi dispen- 
•atore di ricompense e di pene^ pò «vidtti^ di 
guadagno^ né vaghessa d'onore, né alcun al- 
tro rispetto ebbe mai forza d' indurmi a mar- 
ciar sulle loro tracoie, ma sempre fermo nel 
mìo proposito, non cesso di dire e consigliar 
quelle cose , per le quali io forse avrò meno 
d'autorità nello Stato, ma lo Stato, e voi, ove 
voleste prestarmi orecchio , ( dirotto, cred*io, 
senza rendermi odioso) ne sareste più riputati 
e più grandi* Perciocché mi credeiei Cittadi? 
no indegno , se adoprassi quelle arti che ren- 
dessero me il primo fra voi, voi gli ultimi fra 
tutti i Greci* No^ Ateniesi, un vero mipistro 
dee cercare d* aggrandir non se, ma la patria, 
e preferir sempre i partiti più aiutali ai più 

Colleghl ( come si vedrà nelle annolazioui all'Aringa per 
la Guerra di Persia). InoUre sendo lutaricaLo di presie- 
dere alla fabbrica delle mura , vi spese Ire taleuli del pro- 
prio ; ed essendo pure fauo presidente agli speUacoli Tea- 
trali , donò al popolo loo. mine per uso dei sacriCizi . Fi- 
nalmente ilo Ambasciadore in Macedonia , avendo trova- 
lo colà alcuni Cittadini Ateniesi ch'erano schiavi, otten- 
ne loro la libertà, sborsaudo la «omma uecessaiia pel io<- 
ro riscatto . - » 
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agevoli: perciocché a questi la natura ci cor- 
re da sè^ quelli domanjauo d'essere avvalora? 
ti dai ragìoiuriii«i€o''Ml'iin Mggio é leal«lsoii$lr 

gliere. !: r' •* >* 

Ma sento chi mi rispóse di^Mm^i» 
b«iié"pardlé é magnifiGhe'^' ina iii#al9*lir «da 
son altro che parole ; e la patria ha bisogno di 
fattizio itttdritt^ a q^feMo^ rt sporfò ^ietta«> 
iii«ii«e3||'triK> iii%endimeiit6. NcMi adtr» è per 
mio avviso l'uffizio d'un vostro Oratore , che 
quello di (darri i pìiusàni' ed oppòrtiiBÌ'eoa»t'*> 
gli. Oh^'éilar sia coiif è agevol co«a fl'cWarsrm 
ne. Egli dee ricordarvi di quel tempo , nei 
quale il rostro Timotéé ti siJp^onairA a da^sc» 
corsói' àgli Enbeesi, che i Tebatii minacciava^ 
no di servitù. Come? diss'egU a un di presso > 
iiàmé >• Ateniesi ? I Tehatu seno già neW Iso» 
ìa,*e''¥ùif'ebnsuteaté ancora quel ch'abbia a 
/arsi? Non è già il mare pien di galee? non- 
certeeettuHat Pireo? *nan se»egià$ulie ijMtr 
vi (6i)? Così favéWò Timoteo, voi l'ubbidi- 
ste : pei consigli deir imo ^ per la pronceaza der 
gli altri*, fiifsel a 6iion fine T impreca ;fPognaf 
mo ora eh* egli 'vi avesse parlato col fuoco con 
cui pariòi'iilii^che TOi colla vostra 4eÉ(tetta 



??,^iQWl?.PÌ«^l« •iigpo & e^^fcjtn estar giusto IV 
logio che. fa Cicerone a Timoteo, ove dice die colmò la 
gUifi4«fl'«itiiècite9ttdUdidl'^iican; : ; 
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Io aveste assecondato coU' opere; sarebbe egli 
accaduto nulla di.oiò» ohe accadc|« alla He* 
puhUiea idi laminoso e 'di grande?- No eertt- 

mente . Ragionate adunque allo stesso modo 
nej cMo nostco* Ricerchisi dai vos^i Oratori 
«elo «'ppUdaDBa: dell'attività t dell'esecaskm 
chiedetene conto a voi stessi» Ma per non te- 
nervi più a badap.tQoco i sommi cap^ ;<(|^i-«io 
disconoy.e poi icendo. Ovest contribuir, draa* 
ro per mantener le soldatesche , che abbiamo, 
ri&Nrmaff 'i disordini che per avventura vi al* 
Isgnano^neP già alla prima querela. sbandarle; 
Wiiafino da spedir Am))asciatori per 9|;ni par- 
« che itfrnincaaoy ammoniscano y^pcomnova- 
no a tnttfA posse il ben della patria ; soprattut* 
(o debbonsi punir quei malvagi che vendettcr 
vo la loro fisde al nemico ) ed avergli io abbor- 
rimcnto e-dbtruggerli ; onde i buoni e leali 
Cittadini si compiacciano d'essersi appigliati 
e quei cenrigUo che {^à^^i^vi ed a loro stessi^ 
ed al pubblico* Se cosi* vorrete governarvi, se 
yì scaiotBiete daddovero dal vostro Ifmga le- 
targo V spero lyi , $pe^ cbf» la sorte, unc^r can- 
gi laccia , e lo »Stato rifiorisca, e rinvigorisca. 
Ma, m tvi/Maxrete tuttavia sedendo a.^vostro 
grand*agioy attenti solo sino al punto di bat« 
ter le mani ad un dicitore, e colmarlo di vani 
elogj, poi smempra^ly cp^e diansi i^e ioppero^ 
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èi e infingardi; tio. Ateniesi y tutta Fumana 
prudenza non varrà mai da se sola a salvar la 

patria dall'eccidio ohe le sovrasta.^ 
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prot€ttùiuh ittmr <9 pau eoigU AiwmL^ 
filma ìon 4i ^tm iaguerru$ e fOfU col man^, par- 
ie Colt arme meiteva soetopm la Grecia, e preparala 

ia rovina d' Atene. Demostene persuade gli Jtenie^ a 
non lasciarsi far illusione da un pano nome; e mostra 
ia neceasUà di armoni riaolutameaie , ed opporsi ogU 
atientaiid'uaitùmoeomaiilàpace è pià pernieiosaa 
fuÉeOa éelia^uem aperta. Sembra cAe queef Atinf^ 
eiaei deità neUann^ eieetQ deiiapreeedeate. 
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ido i tinti paramenti , i quali presilo* 
chè In ógni Adunanià si teagonò intorno ^le 

iDolte sc^rchierie con cui Filippo dopo il 
trattato di paee alla giuttÌBia, a toi> ai Gc^ci 
tatti -fi» oldraggio^ malgrado la voce coBrwm 
di qpegli slesày che pur sembrano dissentirne. 
enei httt^ esser ogginai nécessuno -di por tat^ 
to in' opra ; onde costui si riananga della am» 
sirenata insolenza 9 e ne porti pena; veggo 
Ateniesi, iè «ote noétte rìdoWk tale, che se 
noi tutti avessimo fatto accordo di far a pro- 
"ta nói bonsigUando^ Voi operando , a chi ibe- 
^lò disertasse là patria, non credo (grave co- 
sa a dirsi y ma vera ) che la Repubblica potes-* 
tè givnjgère a sdito piif renoso / e più tristo. 
Molte cagioni, non v*ha dubbio, a ciò cospi- 

W^.i.P«rcW c^ta »9a, 9 dife;iDipii poteva* 
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no'esse&bastevioU pe^ tifaroi.a c^^si ^i)emo di- 
sordine: pur se volete esaminar sottilmente la 
cosa, troverete che lacogion principale delle 
nostre sciagure yien da coloro che si sono fat* 
ti una legge di piacervi ad ogni co^to, non di 
giovarvi. Conciossiachè altri di essi, intesi sol- 
tanto a procacciarsi farore, ed autorità , né 
del destino della patria punto solleciti, pensa- 
no che voi pure non abbiate a curarvene pun- 
to di più: altri han preso il vesso di accusa* 
re, e calunniai tutti quelli clie stanno al go- 
verno della A^piubblicai e. con ciò iauoo «ì che 
la Città medesima laceri^ e.atmgga sé stessa » 
onde a Filippo resti agio <ii far impunemente 
checché gU aggrada. Si failse usanse» aicconie 
aoBO a wi familiari , cosi sono essa le vate fon« 
ti d'ogni nostro peccato^ e scompiglio. Scndo 
^lia dunque oòtày s'io prendo a4 esporvi libon 
rumente la verità y non'dovetey Ateniesi ^ pren- 
derlo a sdegno ..Ripensata ^i. grazia a^ciò che 
lo vo' dirvi. È cosi pienat coi^ tt^ivjBpsale 
libertà tra voi di parlare sopra qualunque sog^ 
getto , che solete accordar^ persipo ai fqra- 
9tieri » e agii schiavi ; a sagno jdhe non è cosa, 
rara il trovar- fra voi molti servi che parlano 
più liberamente di quel ^h^ sijG^cciano i ^cjiUa-, 
dini d'altre città (i). Bfa questa libertà, stassa 

(i) Gfi AteaiaTsi pregiatakà d'ttfari'padioalpMria^ ' 
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di cui Ti pregiate cotanto , dai pubbfici; consL' 

gli l'avete solenuemente bandita (2). Quindi 
è che nelle vostre Àdunaazfe .Toi nuotate net 
la dolceua trovando sempre chi vi piaggia , e 
solletica, ma nell'imprese, e negli aiiari in.- 
ciainpate in aspri intoppi» é in gravi: scontri 
diaciagure, e perigli. Sé voi adunque anche 
al pre&ente siete in cotal guisa disposti, sto 
eiieto, non ho che dirvi: ma se potete indurvi 
a cambiar l'adulazione col vero e coU* utile, 
eccomi pix>Dt0y io favello. Imperocché quan« 
funque l'aspetto, delle cose nostre non possa 
esser più tristo ; quantunque di molti scapiti 
siepsi da noi vigliaccamente spfferti^ porto 
nondimeno brede^za; che » . qoGuido . v ogliat» 
compiere il dover vosjl;r9 spossano ancora sai- 

. • • • .11.. |. . • . . ,'. *. ,1" . , > 

t ■ 

attlgeatì*«d i)iiiiaai;4$^l^ la Gf^ectiit teF«lt dé'SMMN 
sali , nel qnal tempo era permesso ai terri ffgr il peno- 
saggio di padroni , iiòii ch^ *di Uberi , èirano un* istìtonono 
Aieniese. All' incinitro gf Iloti a Sptriav in TénagHi i 
Peuesti erano tinttaU ooUa più brillale inw^aaìtà. Qnin- 
ai è che questi si rìbell«rdno,pià d*una volta eonut» i loro 
Turanui. laddove A'iéniesi ebbero a lodarsi della loro 
|0^V^udÌQe.NelkiI|(nei?ra d'E^ , nella tatuglia «li 
Jlaraiiina , in quella ^'Àigianse, ^ scbiavi non ai di- 
etlnsero meno dà Citudini nel aeìo per la Repubblica.. 
. {*) ÀTaf^nulo ilf nomè di Democrtaid dfvdi iH pr^iM» 
dice Isocrate nell* Aringa per la Pace» toh tpttto di 
vomiai hanno fra voi una piena libertà di parlare > i j«M- 
^ anodini nttlà Bigùiitìa, 0 i Commedioàn cv/ Tm^ 
irò. 



' to8 F 1 L I P P I C A ' 

alarsi le nòstre piaghe, e consof telarci to ^tatb 
già vacillante. Anzi dirò un mio pensamento 
atrano ad udirsi , ma Tero''(3) : ehe quella cosa 
atessa che fu la „ pessima rispetto al passato , 
^ divien l'ottima, se all'avvenir si ribo'uarda* 
Che è ciò mai? Quésto y Ateniesi ^ che tutto 
„ sitiora andò alla paggio , non avendo voi. 
fatto nè poco, nò jnolto di ciò che facea di 
mestieri«'€he se lo Stato si fbsse ridotto a 
tale , malgrado ogni vostro sforzo per soste- 
>> nerlo, allor si direi anch^ io che alle cose no* 
^ stre non c'è più speranaay jo riparo Mia 
ora Filippo trionfò della vostra inlìngardaggi- 
ne, d'Atene non già ; nè vinse egli voi, ma 
tton giirnse puré'a saggiàrvi; • 
' Se fosse da tutti riconosciuto per vero còsi 
com' è, che Filippo ha violato i patti, e ci ha 
noBSo ^uèrm-^'ndn altrò«^òVrebt>e farsi da uri 
consigliere che additarvi i mez^i diagevolmeu- 
|e, e ga^iifurfiamente oombasterio. Ma poiché 
alcmitra voi hanno Io spirito cosi fatalmen- 
tra volto (^he quand'egli prende città, ed 
oattrpaJeiNMe nostre^, e ùl ingiuria a ogmiA 
che gFidcontr», soffrono non pertanto che 

jicr alcuni. j^,i:ipeta ancora, nelle Adunanze , 

.»"••. • ' ' 

(5)11 medesiimo s«ntiipeiito B'èaiàyedulQ neUapriai» 
Filippica . 
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che la guerra è rotta dai nostri f non da JFilip, 
^'po ; convien prima fermar questo punto y e 
premunirvi contro le voci che imidiosamente 
&i spargono: perciocché egli è da temersi che, 
ove un buon cittadino abbia proposte , e con- 
sigliate quelle cose che a ricredere il nemico 
aon necessarie , non abbia poi egli ad esser 
trat^ in giudisio come autore ed istigatore dj 
guerra. Io dunque innanzi a tutto pongo per 
certo che se siamo ancora in tempo di consul- 
tare se debbasi abbracciar la pace 9 o la guer- 
ra , se sta nell' arbitrio della Repubblica la scel- 
ta dell', una 9 o xieU* altra , dee^i ^nza esitanza 
sceglier la pace. Ma chi asserisce che abbiam 
questa facoltà j proponga giuridicamente la 
ava aenteosa, stenda il decreto ^ e nonc'infra^ 
schi la cosa con aggiramenti , ed equivochi 

* (4) Gli Oratori à" Ateiit telunaTttM awài volentieri , 
ma non si riducevaiio che a stento a datar decreti intornia 
agli affari politici y per timore d'essere incolpati ddleptib- 
blicbe disgrazie , ove U consiglio avesse catdvo^eSBlto . CI» 
se pure erano eoetrellt a farli autori di falche delibera- 
zione cercavano di spiegarsi in termini equivochi , ogene- 
rali , per aver sempre una scappata in caso di qualebé pé» 
liccio. Sembra perciò che Demostene cerchi d'hnbtra»* 
care i suoi avrersarj nello stesso modo con cui essi tenta- 
vano talora d' imbarasxar lui medesimo . Se , àùf egU, cre- 
dete realmente chela Refiubblica non abbia a temer nulla 
da Filippo , dettate dunque un decreto che contenga- qn»- 
•to sentimento schietto e preciso , e ordini di cessare dalle 
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Se poi r avversario tenendo' già in pngno Paf- 
me y e un folto stuolo d' àrnlati iatorno éisè, 
mette innanzi il nome di pace, e fa da nemi- 
co con l' opere 9 che resta a noi fuorché oppor* 
glisi? Che se ciò facendo ▼ogliam poi dire di 
esser in pace, com'egli fa, v'acconsento. Ma 
se c* è chi prenda per buona pace, e legittima 
quella per cui si dà tempo al Macedone di de- 
predar gli altri Stati, e crescer d'arme, e di 
forze-' per indi riversarsi sopra di noi più pode- 
roso , e più grosso, costui farnetica , o la pace 
sarà solo dal canto nostro, non già da quei 
del nemico é Or questo appunto è ciò che 'Fi^ 
lippo cercò di comperarsi co' suoi tesori, vo- 
glio dire la facoltà di combatter voi,senaAe»* 
ser da voi combattuto. Che se ame fermo dt- 
tion far motto sino a tanto eh' ei non coniesòa 
d'esser in guerra, sete per mia fé i più sem- 
plici, anu i piti grossi degli uomini* Ne]) pur 
quando s'incamminerà verso l'Attica, neppur 
quando toccherà il Pireo non s^ indurrà a con- 
fessarlo y se dobbiamo far argomento dallo sti- 
le c'ha sempre tenuto cogli altri . Mandò egli 
dicendo agli Olintj esser necessaria Tuna delle 
due cose, che sgombrassero, o egli di Mace«> 

ostilità e dagli apparecchi di guerra , onde il popolo posisa 
in ogni tempo riconoscervi per autori , e mallevadori d' un 
tal consiglio . 
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donta f o essi da Olinto • Ma sapete quando par* 
lòcosi? Quando soli quaranta stadj fu lungi 
dalla città . Per V ianaxìzì avea sempre parlato 
altrimenti; e se alcuno lo accusava di tramar 
insidie a quello Stato, se ne crucciava altamen- 
te, e spediva Ambasciadori a scalparsene • 
Che ? AUorohè marciava alla distruzion dei 
Focesi non entrò egli nella Focide conje allea- 
to , ed amico/ e non si teneva a fianco gli Am* 
faasciadori di que' miseri che lo accompagnava- 
no? e non c'era anzi più d'uno in Atene che 
«pargea voce» che l'arrivo di Filippo avrebbe 
costato caro ai Tebani? Poe' anzi non prese 
«gli Fera entrando in Tessaglia sotto color di 
amicizia / Ultimamente nelf opprimere gli scia- 
gurati Orisani non aggiunse al tradimento Io 
scherno y dicendo di spedir loro un corpo di 
scddatesche che li guardassero , ed assistessero^ 
^endogli noto che la città era agitata da mali 
umori y e discordie , nelle quali occasioni un 
vero amico, un fido alleato dovea mostrar il 
suo zelo? E quando costui volle usar la frode 
pria che la forza con quelli che non potevano 
fargli alcun danno , ma solo per avventura da 
quello, ch'ei volea far loro , guardarsi, verre- 
te poi credere che a voi vorrà mandare un 
Araldo, ed esporre il -cartello di guerra , mas- 
sima melile quando ei vi scorge disposti a spon- 
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taneamente ingannarvi? Oibò, Ateniesi ; sareb- 
be a dir vero ben pazzo ^ se mentre voi non 
gli date carico di ntdla ^ e ri chiamate rei riia 
l'altro, e volete por querela a chi gli resiste, 
vienis&e egli a sopir le vostre contese , e vi av» 
vertisse di rivolgervi contro di sé, e chiudeste 
la bocca a'snoi mcrcenarf, che colle proteste 
di pace vi tengono addormentati, e sicuri «Ma 
vi fu mai ( giusto cielo ( ) un uomo, di senno ^ 
che delle disposizioni ostili , o pacifiche del suo 
avversario 9 volesse dalle parole , e noadaiiat^ 
ti prender consiglio? Ora egli è certo che ¥U 
lippo , appena conchiusa la pace, innanù che 
Diopite andasse all'armata, innansi che si fos. 
se trasferita la Colonia nel Chersoneso (5) , oc- 
cupò Serrio , e Dorisco, e dal forte di Serrio, 
'e dai Monte Sacro (6) cacciò la guarnigione 
'Ateniese. £ bene; che vi par egli di questo kt* 
to? Pure avea giurato solennemente la pace. 
Kè sia chi mi risponda : che sono mai alla £n 
fine que' posti? o che ce ne cale (7)? Ve ne ca- 

(6) CertoblèUe avat ceduto agli Ateniesi il Chenonew 
Tanno 4 deirOlimpiado 106 : gli Atonieei e^irono tosto 
Caule a prender poaaeiao di quella provincia . Ma Oiopile 
non vi condune la sua colonia , che dopo la pace . * 

' (6) diSerrlo e Dorisco, t*è pariato altrove. Il Monte 
Sacro.ndla Trada è poeto sopra la Propoutide fira Periato 
ed ilCheisouesO'. 

(7) Di fatto Eechine rimproverò a Demoitene d'aver fai- 
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glia 9 o no 9 sieno essi importanti, o da nulla » 
ciò non fa al caso* Ritto sta che ore uno si 
cUparte dalla religione e dal giusto , grande , o 
picciolo ne sia i* effetto , la colpa è sempre la 
atessa. Su via» quand'egli spedisce truppe fo* 
Tastiere nel Chersoneso, che dal gran Re non 
meno che dai Greci tutti fu sempre ricono- 
sciuto per nostro ^ e dà soccorso ai ribelli , e lo 
eonfessa , e c'invia lettere di tal fatta, che $1, 
ha egli a dire? Gh' ei ci fai guerra ? Oh pensa* 
te; ei Io niega. Io però tanto son lungi dal 
credpre ch'ei ciò facendo ci osservi i patti, che 
anzi e raccostarsi a Megara, e lo stabilir ti- 
' ranni in Eubea , e V invader la Tracia, e il te- 
ner pratiche nel Peloponneso | e il correr qua ^ 
e là cogli eserciti, tutto appresso a me lo con- 
vince nemico, e aperto violator della pace: 
quando però non credeste che chi s'apparec* 
chia all'assalto d* una città , e sta apprestando 
le macchine, abbia a dirsi eh' è ancora in pace 
«ino a tanto che non ha incominciato a batter 
le mura. Questo noi direte voi già: chi divisa» 
e appresta quanto fa d' uopo per assalirmi , co- 
stui ò in guerra con me, tuttoché non m'ab- 
bia ancora colpito o di percossa, ó di strale . 

to niolto icluaiiiaBW per poca eoia , a d'aver peiduta la 
BepnUilica per ateniii posti di neisttii caato • 

« J?e/wst. T. IL ^ 8 . 
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Òhe se le sue trame riescono , sapete voi qual 
•ia il pericolo che ue sovrasta ? Di perder il 
dominio deU'£Uesponto ; dì aver sulle porte 
il nemico signor d'Eubea , e di Megara; di ve- 
der il Peloponneso staccato da noi metter ogni 
sua fidansa in Filippo « E colui che appunta 
siffatte macchine contro la nostra città , dovrò 
io dir che sia in pace? No per mia fè. Sin dai 
giorno ch'egli ha sterminati i Focesi io stabi- 
lisco ch'ei ci abbia rotta la guerra • Or voi se 
tosto vi accingerete alle difese , £irete per mio 
avviso gran senno; se anderete traendo la cosa 
d' oggi in domani , non potrete poi effettuarlo 
neppur volendo. 

E tanto, Ateniesi , il mio pensamento da 
quello degli altri Oratori vostri discorda ^ che 
io stimo non doversi ora guardar soltanto al 
Chersoneso , e a Bizanzio , ma son d* avviso che 
oltre al soccorrer quegli Stati, e da qualche 
•concio guardarli, e spedir ai vostri Capitani 
che son colà checché abbisogna a tal uopo, 
debbasi in oltre provvedere alla sicuresaa di 
tutti i Greci , come quelli a cui sta sopra peri- 
gliosa e non preveduta tempesta • Quali siano 
le cagioni del mio timore uditemi , eh* io vo* 
spiegar velo ; e s'egli vi sembra ch'io ragioni 
drittamente y adottate i miei consigli » e della. 
^ yostra almeno ^ se non dell' altrui salyezia j 
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prendete cura ; se poi vi parrà eh' io cianoi^ e 
vaneggi, rìsguiurdatemi per sempre come in* 
sensato e fanatico, e non mi date più retta • 
JLascierò di toccar que* punti intorno ai quali 
potrei largamente diffondermi ; nè ri starò a 
dir che Filippo, di picciolo e basso ch'egli 
era. dapprima y 6* è fatto grande e possente ; ch^ 
le fazioni, e i sospetti tengono tuttavia divi- 
sa , e lacerata la Grecia ; che perciò egli è viep- 
più da stupirsi che ii Macedone da cosi meschi* 
ni principi giungesse a tanto , di quello che 
QfA con tanto aumento di forze al colmo dei 
suoi disegni pervenga. Una sola cosa gioverà' 
osservare al presente : quest' è eh' io veggo eoa 
•mio stupore che tutti i Greci » incominciando 
dagli Ateniesi , accordano al solo Filippo quel- 
la facoltà la qual^ perchè altri mai non l'aves- 
se s'accesero ne' tempi scorsi tutte le guerre 
di Grecia . E qual è questa ? Di manomettere 
Ifud uno ad uno tutti gli Stati; di corseggiare, 
saccheggiare , far serve terre e città , e non ri- 
conoscere altra legge che l'ambizione, o '1 ca- 
priccio* Anni settantatre (8) tennero gli Ate- 

(8) Vedemmo in altro luogo che Demostene fa durar 
l'impero d'Atene soltanto per anni 45. Questo secondo 
calcolo può senza difficoltà conciliarsi col primo, avver- 
tendo che in quello «i tratta del dominio che gli Ateniesi e- 
««rcitaxouo n«Ua Grecia j^r coaMuso degli altri popoli , 
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niesi il principato di Grecia , lo tennero ven^ 
tinoVe i Lacedemonj (9). £bbero negli ulti- 
mi tempi qualche potenza i Tebani dopo la 
battaglia di Leuttra (io). Ma nò ai Tebani , 
né agli Spartani y nò a voi fu mai permesso dai 
Greci d' insolentire , e padroneggiare a lor sen- 
no • Per lo contrario come a' avvidero che V9i> 

quando qui n parla in generale di tutto il tempo in cui ri^ 
tennero per concessione o per forza il principato fra i Gre- 
ei. Il periodo della loro potenza considerata in lai guisa 
non termina che colla guerra del Peloponneso , e va dal- 
l'anno 4 deli* Olimpi a il e 7Ó , tino al i Hell'Olimp. gS. 
.. (9) Incominciando dall'anno sopraccennalo , in cui Li- 
sandro prese Atene, sino al 4 dell'Olimpiade 100, nel 
qua!» gli Ateniesi collegati coi Tebani si dichiararono a- 
perU mente contro di SparU . 

(10) La pianura di Leultra nella Beozia , posta fra Te- 
■pia e Platea, fu il luogo ove la polenza di Tebe s'inalzò 
iuìle rovine di Sparta. Pelopida ed Epaminonda , forse i 
due più grand' uomini di Grecia, dopo aver messa in li- 
bertà la lor patria oppressa indegnamenie dagli Spartani , 
ne riportarono colà una meraorabil vendetta . Cleombro- 
toKe di Sparta fu tagliato a pezzi col fior delle sue truppe , 
e la pftrcowa fu così grande che quell'orgogliosa Repub- 
blica non potè mai più rilevarsi. Una serie di vittorie 
consecutive rese Tebe in poco tempo l'arbitra della Gre- 
cia . Pelopida coli' arme liberò la Tessaglia dai Tiranni , e 
calmò colla sua autorità le turbolenze del regfio di Mace- 
donia. Sparla minacciata nuovamente dai Tebani era sul 
punto d'esser totalmente distrutta ; ma sendo nella batta- 
l^ia di Mantinea , data otto anni dopo quella di Leultra , 
rimasto ucciso Epaminonda in mezzo la vittoria , Tebe non 
tardò mollo a conoscere che la grandezza d' uno Stalo di- 
penda talvolla da un uomo solo . 
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b per meglio dire gli Ateniesi d'allora , comin- 
cia vauo a perder di vista le leggi della mode* 
stia , e deUa equità , deliberarono tutti di pren- 
der l'arme, e vi si unirono quegli stessi che. 
ninna privata ingiuria aveano sofferta:* cosi 
quando i Lacedemonj succedettero alla vostra 
possanza non si tosto diero a conoscere le loro 
mire ambiziose, e il loro^spirito di soprafFazio. 
ne e d'orgoglio, dichiarossi a quelli di comun 
consenso la guerra , ed anche i non ingiuriati 
la eausa degl' ingiuriati sostennero • Ma che sto 
io a dire degli altri ? Noi stessi , e i Lacedemo- 
nj , tuttoché dapprincipio non ci fossimo dato 
scambievolmente verun soggetto di rissa, ciò 
non pertanto per sostener la querela degli op-. 
prèssi corremmo all'arme* Pure quanti pecca- \ 
ti commisero in que* trent* anni i Lacedemo- 
nj , quanti ne hanno commesso i maggiori vo- 
stri in settanta, non giungono. Ateniesi, ad ag^ 
guagliar i torti di cui Filippo in tredici anni 
non ancora compiuti di sua potenza (i]() ver- 

(11) Filippo regnava da più di 19 anni; ma trovandosi 
da priucipio involto nelle guerre coi popoli confinanti, 
non cominciò ad ingerirsi nelle cose dt Greci fuorché nel 
seUimoaauo del suo regno , quando , dopo la presa di Me- 
toue , passò in Tessaglia per discacciarne i Tiranni, e ta- 
gliò a ptzzi l'esercito Focese comandato daOuomarco. 
Demostene non considera Filippo fuorché rispetto alia Gre- 
cia. Toureii. 
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SO i Greci tutti s'è fatto reo; anzi pure tutte 
le colpe degli uni^ e degli altri accolte in un 
fascio non {ànno la menoma parte delle'SOper- . 
chierie di costui . Poche parole bastano a far- 
Tene chiari. Lascio stare Olinto y e Metona y e 
Apollonia (12) , e le trentadne città della Tra- 
cia > le quali tutte egli ha così crudelmente 
guaste e diserte ^ che chi vi si accosta non sa* 
prebbe da se stesso decidere , se fossero mai 
state abitazione di uomini; tacerò dei Focesi, 
popolo già ragguardevole, or non più popolo* 
Ma la Tessaglia come sta ella? Non ne ha e- 
gli tolte le comunanze 9 e spento il governo? 
Non V ha egli smembrata , e assoggettata a 
quattro decine di Prefetti , onde i Tessali non 
sol per città y ma^per nazioni al suo dominio, 
servissero (i3)? E TEubea non è £sitta nido di 

( 1 a) Città deUa Tracia ini man Ionio che conqni»UUi da 
Filippo appartenne poscia alla Macedonia. 

(i3} Filippo potsedette prima Magnesia» indi Pagaaa, 
Fera , e qualche altra città della Tessaglia . Ora non è pid 
signor d* una città particolare , ma dell'intera nasione, 
che fu da lui divisa in quattro proWncie per governarla a 
suo grado più &cilmente. Oliredicbè per V innanxi cadau* 
na città , benché dipendente dai Macedoni , formava però 
uno Stalo da se, e pelea conservare qualche suo particolar 
privilegio. Ma ora divenuta porzione d'una provincia el- 
la non ha più un'esistenza propria ; ella non attrae a se 
Harticolarmente gli sguardi del Prìncipe , ed è cosmta a 
servir doppiamente, prima al Sovrano , poi alla Città do- 
minante , che a guisa di tutte le Capitali attrae a seUmi* 
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tiranni, V Eubea, dico. Isola cosi contigua- « 
«Tebe , « ad Atene? Non osò egli scrìver senza 
velo queste parole , ck'ei non ha pace se non, 
con fuei soli che gli ubbidiscono ? Né ciò 
scrisse egli soltanto, ma lo conferma coir opre* 
.Marcia dirittamente contro F Ellesponto; ten- 
tò prima d'occupar Ambracia (14); Elide cit- 
tà del Peloponneso si ragguardevole è già in 
sua mano (i5); tese insidie poc'anzi a Mega- 
ra: che non fa? che non tenta? né la Grecia 9 
nè il mondo Barbaro non può capire la stra- 
bocchevole ambiuon di costui • £ siffatte co* 
se udendo noi Greci, e veggéndole, non^d 
spediamo Ambasciadori V un l' altro ^ non ne 

§Iior parte dell'autorità e delle sostanse delle città subai* 
teme. Cosi la Tessaglia non solo è serva 9 ma soffre anchs 
il genere più pesante di servitù . 

(i4) Città dell'Epiro su i confini d'un. ^Ifo dello stes- 
so nme. Augusto la spianò , e ne trasportò gli abitanti 
alla sua nuova Città dlNìcopoU, Aru nell'Albania cre- 
dasi piantata auUe rovine d' Ambracia, oj^nre in quella 
vicinanze . La apedizione d' Ambracia non riuscì felice* 
mente a Filippo . 

(16) Elide, capitale della provincia di questo noma nel 
Peloponneso . Filippo non si fe' padrone di questa Città a 
forza d* arme , ma l' uni a se con* un trattato di confede* 
razione , benché ciò non si facesse sensa sangue. Se ne par* 
lerà più sotto. Del resto Demostene per aggravar Filippo 
confonde sempre le alleanze del Macedone colla servitù ' 
£lide fu attaccata a Filippo , ma non già serva , anzi si 
suoiùiiuM'iibera sino alla mòrte d* Alessandro i 
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sentiamo onta e cruccio , ma siamo cosi fuor 
di senno 9 e dalle nostre discordie , quasi da 
fosse o steccati , fra noi disgiunti , che sino al 
giorno presente non abbiam fatto cosa alcuna 
o necessaria f o giovevole; nè ci siamo procac-' 
ciati schermo e riparo con l' ambascerie , o le- 
ghe, o comunanze d'amicizia e d'ajuti, ma 
soffriamo di mirar tranquilli ingrandirsi sugli 
occhi nostri costui, riputando ciascuno gua- 
dagnato per se quel tempo che si consuma nel- . 
la rovina degli altri , senza fare o pensar còsa 
che tenda alia comune salvezza ; quando pure 
dee ciascuno esser certo che a guisa di febbril 
vicenda , o altro contagioso malore , forza è 
che tosto o tardi sopravvenga Filippo a quegli 
stessi che più discosto sei credono. . 

Inoltre voi ben sapete che qualunque si fos- 
sero i torti di cui gli altri Greci contro gli A- 
' teniesiye i Lacedemoni si richiamavano , ve- 
niano però essi almeno gravati di que* torti da 
nomini del loro medesimo sangue y da veri 
rampolli di Grecia • Perciò siffatte ingiurie do- 
veano risguardarsi con quell'occhio con cui si 
riguarderebbe un Bglio legittimo che nato in 
una doviziosa famiglia vivesse alla scapestrata , 
e manomettesse i beni paterni. Sarebbe, bensì 
egli perciò degnissimo di riprensione , e gasti- 
go I ma non potrebbe darglisi taccia di ruba- 
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tor dell' altrui 9 mentre s'appropria quelle so» 
stanze che per dritto di retaggio gli fi appar* 
tengono . Che se uno schiavo, un figlio suppor 
sto 9 le non sue cose mettesse a sacco , e la ca-^ 
sa tutta a soqquadro; giusto cielo! quanto non - 
sarebbe più grave questo delitto ^ e più degno di 
abborrimentOy e supplizio? Or come dunque non 
si porta Io stesso giudizio intonio'a Filippo?Filip- 
po , dich' IO, che non pur non è Greco , nè coi 
Greci ha punto che fare (i6) , ma tra gliestra* 
lij medesimi è uscito di si yil tana , eh* è soz-» 
za cosa a ridirsi , vera schiuma di Barbaro , ma- 
scalzone di Macedonia (17) y donde per Tad» 
dietro non potea comperarsi pur uno schiavo 

(16) Sembra che Demostene ascolli più il suo risenli- 
menlo coiilro Filippo che la verità. Secondo Erodoto ed 
Isocrate i Re di Macedonia erano originar] di Grecia, 9 
discendevano da Ercole per mezzo di Carano , settimo fra 
gli Eraclidi , e primo fondator di quel regno . Con questo 
titolo Alessandro , uno degli antenati di Filippo , era stalo 
ammesso ai Giuochi Olimpici . Forse qualche Antiquario 
Ateniese avrà fallo qualche opposizione all'albero Genea- 
logico di Filippo; forse avendo Ercole riempiuto il mondo 
ili bastardi , cotesto Carano si sarà trattato da spurio ; forse 
iufìne si sarà creduto che la purità del sangue Erculeo sia- 
si contaminata col lungo soggiorno in Macedonia . Certo è 
che i Macedoni innanzi a questo tempo non erano compu- 
tati fra i Greci , non essendo mai stati ammessi al Colle^ 
gio degli Anfizioni . 

p^(i7)I Macedoni erano risguardati come una razza'di 
Traci , e questi si consideravano come la feccia e 'l rifiuto 
delle nazioiù , e un ammasso d' uomini brutali , di ladro- 
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'da farne cooto. Pure da che oltraggio si asten^ 
ne egli? O che manca al vitupero dei Greci? 
Costui , oltre allo smantellar le città f presiede 
ai giuochi Pitj comune solennità della Grecia, 
e s'egli non può intervenirvi ^ manda alcuno 
de* suoi schiavi (i 8) a farne'le veci: è padrone 
delle Termopile y occupa i varchi della Grecia 
con guarnigioni di mercenar j ^ si arroga gU o- 
fiori del Tempio (19)9 togliendogli a noi, ai 
Tessali, ai Dori, e agii altri Aniìzioni che vi 
oi han dritto , giacché neppur tutti i Greci 
ponjio aspirarvi ^ prescrìve ai Tessali le leggi 

Bi , • tiMsiiiii f che avevano tutta la viltà d'animo , e 
tutti i vizj degli schiari . 

( 1 8) Questi è l' espreseiono d' un entusiaste della libertà 
popolare . É ▼erìtimile che Filippo mandasse in suo luogo 
le penone pi ù ragguirrderoU por sangue e per dignità . Ma 
la fena dei tenMini è divisa secondo la diversità dell' idee • 
8i chiaaiata ftaneamente schiavo in ^tene chi in Francia 
si chiameieblié Itoasignore . 

(ig) U termine Greco significa il diritto di precedensa 
BilconsultaTerOnicolo di Delfo* Un tal diritto sieonsi* 
deniica dai Greci oome nn onore assai ragguardevole , co- 
vrappsrisoe dagli articoli della pace conchiusa fra gli A* 
tentasi e gli alleiti di Spana (Tocid L. 6. )• IFocesi pa- 
droni del Tempio godevano di questo privitelo ; Filippo 
essendo eotlentiato nel loro posto fra gK Anfisioni, sol- 
%éa.M parimenti nella loro prerogativa • Demostene se no 
sdegna , parendogii dovere chenn tal onore passasse a guai» 
* chenltro popolo aggregato fino dagli antichi tempi al Sa- 
ero Collegio , piuttosfr die ad lia Anfiàeiie.spnHo B di 
frtssadata. 
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'Al governarsi ; spedisce bande di soldatesche y 
quali a Portmo (20) per discacciarne gii Ere- 
trj 9 quali ad Creo a stabilirvi come tiranno 
Filistide . E sei veggono i Greci , e sei soffro- 
no ; e a guisa di quelli che stanno a guardar 
la gragnuola, e fanno bensi voti perch'essa 
non cada su i lor poderi, ma non si sconciano 
per istornarnela \ cosi essi non pur non movono 
a vendicar le ingiurie comuni ^ ma neppar deU^ 
loro proprie non si risentono. Ah questo è ve- 
ramente il colmo della viltà, e dell'obbrobrio l 
Coriutj, non ha egli assalito Léucade (21), 
e Ambracia? Achei '(22) , non v'ha egli 

(30) Castello importante deir Ed bea sul mar Egeo , rim- 
pelto air Isola di Sciro . Quei d'Eretria che soslenevano 
il partito della libertà vi si erano forùficatl . 

(21) Capitale d' un'Isola di questo nome, ora detta San- 
ta Maura, unita altre volte ali'Acamania da un Istmo 
che fu poi sommerso dal mare Sì Leucade che Ambracia 
erano Colonie di Corinto e le appartenevano . 

(22) L' Acaja , provincia del Peloponneso , merita d' es- 
ser nominata per la gran figura che fece posteriormente 
nel tempo de' successori d'Alessandro , in cui sostenne con 
mollo splendore la gloria del nome Greco , spenta quasi 
interamente negli altri Stati. Le città principali dell' Aca- 
ja s'erano sino dai primi tempi riunite e fortificate tra lo- 
ro con una confederazione che s'era proposto per fine, 
non già d'invader l'altrui libertà , ma di conservare e di- 
fender la propria. La loro Repubblica era formata da uu 
Senato composto di Deputali spedili in ugual numero da 
tutte le città , che si ragunavano in Egio . A questo Censi- 
to pr-esied«f ano due Fxetolri che comandavano agli ^ec- 



124 FILIPPICA 

I 

tolto 



citi con autorità «nnua , e facevano eseguire i comandi del 
Senato, al qual solo apparteneva il decidere della guerra 
o della pace , della legialasione, e di tutti gli affari più im- 
portanti della Repubblica. Ciatcuna di queste Città ri- 
nunzid al privilegio di contrarre alleanze particolari cogU 
•kranierì, e vollero d^e una perfetta uguaglianza fosse la 
base del loro govmo. L'ambizione estema, o 1* intemo . 
fazioni non turbarono questo felice stato ; e gli Acbei per 
la loro moderazione, e per le loro virtù si fecero rispettare 
a segno che Filippo, ed Alessandro gli lasciarono goder 
pieuam^kte dei frutti d* una saggia e pacifica libertà . Non 
ebbero però la stessa sorte sotto i successivi usurpatori del- 
la Macedonia : altre delle loro Città furono costrette a rice- 
veire guarnigioni straniere; altre' si videro nascere insano 
varj tiranni : fu sciolto il loro vincolo , e ciascb/eduna iso* 
lata trovossi esposta alle miserie comuni . In tali circostan- 
ze Arato, il più gtand'uomo di stato che mai avesse la 6re-> 
, rianimò l'antica Lega già moribonda , la piantò su 
miglior base , e le diede uno splendore straordinario . Non 
contento d' aver in ètà assai giovanile liberata daUa tiran- 
nide Sicione sua patria, concepì reroioo progetto di ri- 
metter in libertà tutte le Città dd Peloponneso, oppresse 
dai tiranni» o dominate dai Macedoni. Colla eloquenza, 
colla desterità , coUa grand' arte del gabinetto eh* et posse- 
deva in sommo grado , ancora più che coli' arme, venne a 
capo di molte imprese difficili ; e varie Città latte libere per 
sua opera , accrebbero il credito e la potenza della Lega • 
Arato fu il Capo di questo corpo , Filopemene ne fu il brac> 
ciò . Questo Eroe , chiamato a ragione 1* ultimo de' Greci , 
rtcopló in se il carattere d'Epaminonda , e ne rinnovò le 
^glorie. Il suo valore rese la Lega deg^i Achei potentissima 
sella Grecia, e rispettabile del paro ai Macedoni ed ai Ro- 
mani . Sparta, che non conservava dell' an tica altro che il 
nome e l'orgoglio, ftt suo malgrado costretta ad incorpo* 
rarst nella L^, e a cambiar colle leggi degli Achei quelle 
4i Licurgo f cfatnoa sussistevano se non per esser profana- 
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Naupatto (2^3) , giurando di consegnarlo a- 
gU Etoli (24)? Tebani, ncm v'ha rapito £. 

te, e la rendevano superba senz^ farla meno corrotta. Do^ 
po la morte di Filof emeiic , la « oii federazione che aveva 
già ingelosita la profonda ambizione di Roma , governala 
da Capi sediziosi e imprudenti , irritò contro di se la stra- 
bocchevol potenza di quella Repubblica. La Lega , la li- 
bertà, la gloria de* Greci fu iuceuerila sul rogo di Corin- 
to : r Acaja da indi innanzi diede il nome alla Grecia ri- 
dotta in Provincia , nome che anche nella aervità attcsta- 
va la sua passata grandezza . 

^23)Oggi corroUameute Lepanto; città dei Locri 0«o- 
Ij , Mil golfo di questo nome. Couvien dire che gli Achei 
ci avessero diritto per qualche trattato coi Locri: oche 
Naupatto stessa avesse desiderato d'esser aggregata alla 
loro confederazione; giacche senza di ciò non si sa come 
possa dirsi che Filippo la togliesse agli Achei a cui natu- 
ralmente non apparteneva . Sembra che Filippo dopo a- 
ver promesso di darla agli Etoli coniinanli a Naupatto, 
mostrasse di volerla ritener per se ; o forse Demostene con- 
danna in Filippo l'arbitrio ch'egli si arrogava di dispor- 
re a suo senno degli Stati di Grecia . Naupatto fu real- 
mente ceduta agli Etoli , anzi fu in progresso di tempo ri- 
sguardata come la Capital dell' Elolia. Nella Storia mo- 
derna Lepanto si rese celebre per la memorabile sconfitta 
che ricevette presso quel golfo la floila Ottomana dalle ar- 
jiiale Ispana , 'Veneta , e Pontificia . 

(24) Gli Etoli erano un popolo posto fra TAcarnania e 
la Locride sul mar Ionio rimpetto all'Isola di Cefalonia . 
Costoro furono i soli che conservassero costantemente 
quell'animo di corsari e di masnadieri che i Greci inci- 
viliti aveano deposto. Polibio li dipinge come bestie fero- 
ci , pintlosto che uomini , che non rispettavano nè giusti- 
zìa , nè dritti , nè alleanze; vivevano di ladronecci , e trat- 
tavano del paro amici e nemici. Nei primi tempi si con- 
tentarono di saccheggiar la Macedonia , e l'Illirio , o TI- 
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chino (aS)? Ateniesi, non s* avvia ora contro 
i Bizantini (nQ) alleati vostri ? E Cardia ( per 
tacer d'altro ) città principale del Chersoneso» 
non la si tiene ? Ad onta 4i tutto ciò » noi ti- 
riamo innanzi, e ci stiamo scioperati, e lenti , 
e attendiamo che vicino si muova, e ci guar- 
diamo r un T altro con occhio bieco e sospet^ 
toso , quando abbiamo a fronte chi apertamen- 
te ^ e s&cciatamente ne insulta . Che & egli con- 
tro il comune dei Greci insolentisce cotanto , 
a quali eccessi non si lascerà trasportare allor 
quando avragli ad uno ad uno assoggettati al 
suo giogo? 

sole, non Mudò attaccar i Greci. Ma dacché Filippo co- 
minciò ad aspirare alla aovnnità della Grecia , egli prete 
in protestone queeli ladroni , e te gli amicò , affine d* aver- 
li pronti ove occonresie ad aaeeoondarlo colle loro aconro" 
ne . • 

(35) Bchino , Città fabbricata dai Tebani nella Fttotide 
ani Golfo Maliaco . Ve n*«m nn' altra di questo nome nel- 
r*Acamania, , ' 

(36) Egli ayea già tentato di trarre alla sua alleanxa quei 
di Biaansio . Bla non esaendog^i riuscito il maneggio , pen- 
eò d* impadronirei coir arme di quella città . U partito che 
lo layoviya » di cui era alla testa 1* Oratore Pitone, promi- 
ee d*aprirgli una delle porte; ma mentre Filippo marciava 
Terso Bisanxio la congiura fu scoperta » il che lo determi- 
nò a prender snl frtto un altro cammino. Filippo con tnt* 
to questo non cessò di minacciare quella Città, e mostrò 
di volerne fiir l'assedio. Bla in realtà non lo effettuò se 
non dopo aver formato quel diPerinto. Sé la spedizione 
di cui qui si parla» non è la prima, è verisimile eh* egli 
fingesse d'avviarsi contro Biaansio per coglier alla sprov- 
vista iPerintj. 
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Or qual è mai la cagione di tutto ciò ? Pei^- 
ciocchè certamente una cagione esser ci dee 
perchè anticamente i Greci tutti fossero così 
accesi lelatori <ii libertà ^ ora per lo contrario 
eorrano spontaneamente incontro al servaggio. 
£rayi , Ateniesi , tempo fa nell' animo delia , 
moltitudine uii principio eh' ora non e* è ; e 
questo principio fu quello che trionfò deU' o- 
pulenza di Persia , che assicurò la libertà uni- 
versale , che in tutte le marittime y e terrestri 
battaglie ci rese costantemente indomabili • 
Questo ora perduto fe' crollar seco la dignità 
della Grecia, e ha messo ogni cosa a soqqua- 
dro . Che è mai ciò ? Niente di raffinato , o di 
misterioso» ma soltantò un odio universale e 
implacabile contro chi sostenesse d*accettair 
presenti da' Principi vaghi di dominare ^o di 
corrompere, e scompigliare la Grecia • L'esser 
convinto di corruttela era il massimo de' delit- 
ti ; massima n'era la pena , certo il supplizio » 
ninna speranza di perdono, o di connivenza • 
Non era perciò allora permesso ad un Orato- 
re , o ad un Capitano di vender al nemico quel- 
le felici opportunità che talor la fortuna an- 
che agii assonnati, e infingardi contro gli at- 
tivi, e vigilanti presenta; né il traboccar del- 
la bilancia indeboliva' la concordia dei Greci , 
o scemava il lor odio contro i tiranni ed iBar- 
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hm . Ora di tutte queste cose se ne fin pubbli* 
camente mercato , e in luogo di queste virtÀ , 
sono sottenuate queiie usanze, per cui la Gre- 
cia è ^ìà poco men che spenta ed in fondo* £ 
quali? Gola, se alcuno ha presenti; riso, s-ei 
lo confessa (27); perdono, se n è convinto; 
odio, se c*è chi lo accusi ; e tutti quegli altri 
yizj che alla corruttela s' accoppiano . Questa 
è dunque la vera fonte d'ogni pubblica , e pri- 
Tata calamita: perchè quanto alle galee, e al- 
le soldatesche, e alle rendite, e ad ogni fatta 
.di munizioni, e all'abbondanza dell'altre co> 
se, che si reputano il nerbo della città, voi ne 
siete vieppiù doviziosi, e vie meglio e più ac- 
conciamente forniti che i maggiori vostri non 
erano. Ma tutte queste forze sono come a di-^ 
re monche, intormentite, anzi nulle per colpa 
di questi indegni che ne £ui trafiSco. Ch'ella 
sia cosi attempi nostri, voi vel vedete ahba* 
Stanza, ed è vano ch'io ve lo attesti: ma che 
negli scorsi tempi la cosa 'andasse altrimenti ^ 
voglio farvene chiari , non già con ragiona- 
menti di mio conio, ma coli' additarvi un de- 
creto de* vostri Antenati ; decreto ch'essi fero 
incidere in una colonna in bronzo, e piantar 

(37) Il pudore in questo genero di colpe era così spento 
in Atene, che gli Oratori giungevano a gloriarsi del traf- 
fico che aveano fatto della lingua ^ e fin del •ileniLo 
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Clelia Rocca , non già perchè fosse loro di nso 
(che non aveano mestieri di ciò per esser sag- 
gi ^ e virtuosi) ma perchè Toi aveste dinansi 
agli occhi nn esempio del loro aelo, e un mo^ 
tiumento che v'incitasse a imitargli. Che por. 
ta adunque il decreto? Uditelo : Artmio di Pi- 
ionatee , natho di Zelia , si tMia per irt/of 
me , e nemico del popolo Ateniese , eglie cuu 
$a la sua schiatta: indi si aggiunge la ragio* 
ne di tal sentenza : perchè di Media portò oro 
nel Peloponneso [2>%)j non in Atene, intende- 
jBte? Il decreto è questo. Ora, per Giove, e per 
gli Dei tutti , considerate fra voi stessi , quale 
altezza, qual nobiltà nell'animo degli Atenie* 
•i, autori di tal decreto, allignasse. Un uomo 
(di Zelia , schiavo del Re , poiché Zelia è ter- 
m dell'Asia (^)» per ubbidire al suo padrone 
porta oro 9 non in Atene, ma nel Peloponne- 

(a8) Autore d'un tal docreto fu Temistocle; l'occasione 
In la seguente. Essendosi TEgitto ribeUato alla Persia , 
Atene piese a sodenere i ribelli » e fece riuscir vana la 
«pedisione diArtaserse, A^ì» Jjongimano , diretta à ri- 
metterli neir ubbidienza. Il Re irritato perciò eentro gli 
Ateniesi , spedì nel Peloponneso alcnnt suoi agenti segre- 
ti , affinchè con doni e promesse cercassero di corrompere 
a vari popoli , e sopra tutto irritando maggiormente la ge- 
losia òk Sparta , la inducessero a romper la guerra ad A- 
tene. Artmio di Zelia doveva esser le strumento princi- 
pale di questo maneggio. 

(ig) Zelia è una città della^Troade, appiè del ^monte 
Ida f presso il fiune Esepo. 

Jhmest» r. //. 9 
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so: essi tantosto dichiarano costui con tutta la 
sua schiatta vituperato, ed iuiame, e d'Ate> 
ne 9 e de' suoi alleati nemico • Cotesta mar* 
ca d* ignominia n()u avea già quel senso che 
taluno per avventura può immaginarsi • Im- 
perocché che facevano ad uno di Zelia il fa- 
vore o i privilegi d* Atene (5o) / Fatto è 
che nelle leggi intorno agli omicidj sta scrit^ 
to 9 che chi non può soggiacere alta pena dal- 
le 1 eggi assegnata , debba xisguardarsi come 
reo di-delitto capitale , e possa perciò esser uc- 
ciso: anzi V in fame i dice espressamente la 
sia ìh,es&Q .a morie* Questo è dunque 
ciò che veniva a significare il decreto , che per 
le leggi fosse lecito a qualsivoglia d' uccider 
Artmio» £gU è perciò manifesto che gli Ate- 
niési d'allora s'interessavano per la salvezza 
comune^ altrimenti qual cura doveano pren- 
dersi che uno straniero nel Peloponneso com- 
perasse i voti , o corrompesse la lealtà di quei 
popoli? o perchè doveano abborrir cotanto chi 
presso gli altri s'era fatto reo di corruttela, 
che il suo nome a perpetua infamia sopra una 
colonna incidessero? Quindi a ragione in quei 
tempi non il Barbaro alla Grecia, ma la Gre- 
cia era furmidabile al Bai baro. Ma ora non 



(3o) L'»fr« t»o ordinario dell'infamia era quello di pri- 
var ii cuj|)e\o.e digli ouori « det driUi di CiUadiuo. 
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Ta così , perchè uè in questo, né in altro npm 
siete aaiinati di quel medesimo spirito. £ qual 
è la vostra condotta? Voi ben lo sapete^ Ate- 
niesi: ma non è mestieri d'addossar a voi soli . 
tutte le colpe; giacché la condotta degli altri 
Greci non è punto miglior della vostra • Quin- 
di è eh' io porto avviso che il presente stato 
de' nostri afiari ricerchi la più viva boiiecitu- 
dine, e i più sani e ponderati consigli* £ qua- 
li son eglino? Volete davvero eh* io ve gli e» 
«ponga? Proinettete di non crucciar vene ? Or* 
aà Notajo leggi il tuo scrìtto* 

LETTURA DELLO SCRITTO. 

» 

Ma sento che mi si oppone un meschino ra«« 

gionamento dai tranquilli confortatori della 
Kepubblica. Filippo, dicono essi, non è ancor 
tanto grande y quanto lo erano ne' tempi ad*^ 
dietro i Lacedemonj (3i): pure quando essi si 
tenevano sotto il loro dominio la terra tutta , 
ed il mare; quando aveano per alleato il gran 
Re; quando nessuno osava liatare coloro di io- 

(3i) I partigiaiii oocnlti di Filippo , per meglio servirlo 
.fl£EétUyano di dispregiarlo , e di {pacificar la potensa 
dellA Repubblica . in tal guisa venivaao a lusingare le 
due qualità dominanti degli Ateniesi, la superbia, erin- 
fiiigardaggine , e grinducevano a non far mai nulla col 
(ocsttadeiU di poter iar tutto quando il volessero. 
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ro Atene non pertanto* non pur non rt* 

mase oppressa dalla loro s trabocche voi po»- 
-•ansa, ma valse innanzi a fiaccar loro le cor- 
na* A questo io rispondo ^ che fra i varf can- 
giamenti introdottisi a' tempi nostri in ogni 
sorta d'affari, cosicché ninna delle cose pre- 
tenti si rassomiglia alle antiche , non ve n*è 
alcuna che pià dell'arte di guerreggiare abbia 
sofferto un'alteràsione notabile. Imperciocchò 
primieramente i Lacedemoni del pari che gli 
altri Greci non ca mpeggiavano più che quat- 
tro mesi 9 o cinque nella stagione opportuna » 
c poiché per quello spazio di tempo colle trup- 
pe domestiche armate alla grossa aveano dato 
il guasto al paese nemico , alle toro case tor- 
navano (33). Appresso erano essi cosi schìet- 

« 

(Sa) Ciò ti rìferìics al periodo di tempo , che passò tra 
la pace d* Aatalctda , e la guerra Beotica,' di cui s'è par- 
lato altre volte . Coleste pace avca reso il Re di Persia a* 
mico di Sparla; e Ì Lacedemoni col prelesto di mantener- 
la usarono molte soperchierie , e mescolando alla riolen- 
■a le insidie giunsero al eelmo della potenza . 

(53) Tal fu il metodo che si tenue nella guerra del Po- 
loponaeso ; la ^uale per molto tempo parve fatta per e* 
aercizio e per Tana bravala pià che per un vero oggetto 
politico . Ninno era soldato ^cbe di Primavera , e d* Antnii- 
110 . Scorrerìe e saccheggi erano tutte l'imprese di quella 
guerra . Si cantava il trionfo senza aver vinto. Quando 
un popolo usciva in campo , l'altro si stava chiuso, e 
guardava a guastar le sne terre , disposto a hatzar fuora 
bravameuie quando il nemico fosse partiv» i • a lisaicirsi 
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ti, e leali che non soffrivano di comperarsi al- 
cun vantaggio con Toro (34), ma il loro modo 
di guerreggiare era franco, retto, legittimo. 
Ora roi vedete che l'imprese per la più parte 
si conducono col tradimento: ninna conquista 
è dovuta ad nna battaglia campale, o ad un 
fatto d'arme. Vedete altresì che Filippo di- 
scorre liberamente qua e la, non già coti um 
corpo regolato di fanteria , ma con un eserci- 
to raccozzato di cavalleggieri, e d'arcieri, e 
di mercenarj: fiancheggiato da queste forze 
s'appresenta egli ad una città già straziata 
dalle discordie, e sconvolta; nè sendocì chi esca 
a difenderla a cagion delle sette domestiche,' 
▼i accosta incontanente le sue macchine, e te 
r assalta . Aggiungasi a ciò che per Filippo la 
state, o '1 verno è lo stesso, nò v'è rigor di 
stagione che lo sgomenti, o ritardi. Tali cose 
voi conoscendo , dovete avervi avvertenza ^ 
né permetta che l' incendio si appicchi alle 
vostre terre , acciocché risguardando alia bo-. 

colle rappresaglie dei danni sofferti . Sembrava che gli uo- 
HiiDi noQ cercassero che di scamparsi , e non avessero 
guerra che colle biade e cogli alberi . 

(5i) Filippo introdusse un metodo di guerreggiare af- 
fiato contrario. Eglì.si sèrvi il più delle volte d'arme di 
argento, come dicesi che il consigliasse l'Oracolo. Viea 
«gli diiamato da Giuvenale Ca/lidus emptor Olynthi; e 
da Valerio Massimo è detto acconciamente ante majortex 
parie mrcator Graectatj qua/n pie tor- Toureii, 
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narìetà delle antiche guerre de'LacedemoDff 

non abbiate a vedere contro V aspettazione 
fttroi&zate le vostre speranze , e il nemico star* 
yì sopra col ferro alla gola. Finché il male è 
ancora discosto , antivedetelo y allontanatelo 
coi vostri armamenti, colle spediauont vostre 
abbiate mira di ricaceiarlò ne* suoi Stati, e là 
couduarioy schivando sempre di venir con es- 
«ò a giornata. Perciocché nella condotta della- 
guerra voi avete naturalmente molteopportu* 
nità vantaggiose, purché vogliate daddovero 
appr^tarvi a coglierle. Avete, per tacer di 
altro , la natura del paese che v'assecotida (55); 
sendovi assai facile il larvi uno sbarco, e met* 
terlo a ferro, ed a fuoco. Ma quanto ad una 
battaglia campale più addestrato e meglio ag- 
guerrito di voi, potrebbe per avventura aver- 
ci vantaggio. 

ISon basta di conoscer ciò, non basta di 
combatterlo cogli armamenti, é necessario al*' 
tresl fargli una guerra indiretta, guerra che 
ricerca accorgimento; e consiste questa neU 
r abborrir coloro che in sembianza d' Ateniesi 
sono nell'animo, e nelle parole Macedoni; a- 
vendo per fermo non esser possibile che la cit- 

(36) Gli Alenitti erano padroni di Taso, diLenno » • • 
d* altre Isola viciaa alla Macedonia , da cai ponevano ago* 
voimanle Gur imo sbacco ia %ual r«gno. 
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tà trionfi dei nemici esterni , se prima non pu* 

nisce i domestici che coli' opra e colla lingua i 
lor di^gni assecondano* Ma que&t'è ciò (Gio- 
ve! Dei possenti! può egli essere! ) questo, di* 
co, è ciò che non c* è nè via nè verso d'intlur- 
▼i a fare* Ami tal è la vostra insensatezza ^ o 
delirio, o • . . « non so che dirmi (giacché alle 
volte mi vien pen:>iero che qualche Genio ma- 
lefico vi cacci alia perdizione) (56) che inossi 
da malevolenza , o da invidia , o da vaghezza 
di motteggio, o daqual altra cagion si voglia, 
ad uomini merc^enar j ( che tali pur sono, nè 
oserebbero eglino stessi negarlo ) comandate 
di salir la bigoncia , e quando &i mettono a ca- 
lunniar un cittadino non fate che sghignaz- 
zarne. Nè c^ò basta ^ c' è ancor di peggio: han- 
no costoro vie maggior autorità nelle cose pub^ 
Miche, e parlano con pii!i sicurezza di quella 
che sia permesso d'averne a chi con zelo, e 
lealtà vi consiglia (37). Pure osservate di gra- 

(56)1 Greci e i Romani crederaiM che ogni uomo «Tetr 
te due Genj , Timo buono , e l'altro malvagio , che ^li sii» 
molavano ciaseun dal tuo canto al bene ed al male. 

(5?) Isocrate nella Face rinfaccia agramente ag|i Atenie* 
s\ la ste<»8a colpa . CH'e, die' egli , detiherate intomo alle co^ 
te proprie cenate il conaigUo più sa^gi; ma qualora 
eiete a parlamento intomo agli ajjari dello Stato, vidifi 
fidate di questi, e ci avete invidia ; beneì tm quanti salgo^ 
no la broncia lodate altamente i più malvagi e ipiù trt» 
etii ^ eUmate più popolari e più proprj al governo gli ' 
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xia di quante calamità aia cagione cotesta atra*; 
na condiscendenza^ Verrò co* fatti alla mano f 

latti meiiiorandi ^ e notorj. Erauvi due parti- 
ti in Olinto; 1* uno si adoperava per Filippo , 
r altro per la libertà, e per la patria. Qual dei 
due rovinò io Stato^ o (^ual fu che tradì la ca- 
valleria , per lo qual tradimento Olinto fu 
spenta? Non furon forse i partigiani del Ma- 
cedone a cui deesi attribuir quel disastro.^ Pu- 
re costoro, finché quella città era in piedi | 
non cessavano d'ingiuriare e calunniare i ve- 
ri amatori delia patria , a segno che quel po- 
polo dalle loro istigazioni si lasciò indurre a 
discacciar Apollonide (38). Nè Olinto è la so- 
la che ci porga «ssempj cosi funesti. In Eretria, 
posciaohè scacciato Plutarco e la guarnigione 
straniera, la città insieme con Portmo tornò 
sotto il dominio del popolo , alcuni di quei 
terrazsani il partito nostro , altri quel di Filip- 
po abbracciarono. Ma prevalendo neir animo 
degli sciagurati £retriesi gì' insidiosi consigli 
degli ultimi, quelli che non aveano altra mira 
che di giovar alia patria ebbero aihne in gui- 

hrìochi dei sobrj , gl' insensati (ìr'gU assennati , e i rubato/i 
(icllr. cose della Città più di coloro die delle proprie 40- 
stanze alla Città fanno parte. 

(ó8) Coinaudaaie della CavaJUeriA^capo del parlilo coii- 
Uario a 1* ilippo . 
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derdone T esìgilo. Allora il fido alleato^ l'otti 
mo amico Filippo spedisce 'colà un corpo di 
mille soldati mercenari sotto il comando d' Ip- 
ponicOy spiana le mura di Portmo.^ e vi stabi- 
lisce tre Tiranni y Ipparco ^ Au^omedonte^ a 
Clitarco : indi avendo que* miseri tentato dne ■ 
volte di scuoter il giogo , due volte egli invian- 
do prima £ttriiocOy poi Parmenione (Sg) alla 
testa d'uno stuolo di forastieri, gli cacciò, e 
ricacciò dalla patria. Un altro esempio | e non 
più* Erano in Oreo dichiarati partigiani di 
Filippo Filistide, e Socrate, e Menippo, ed 
"AgapeOi e Toante, che ora tengopo quella cit*» 
ta: sei sapeva, e sei soffriva ciascuno. Il sola 
jBufreo, uomo che abitò qualche tempo in A- 
Xene (40)9 si adoprava a tutta possa per soste- 

(39) £rk quatti il più consumato guerriero eli* avesse 
Filippo , ed ebbe anche gjtan parta nelle vittorie d* Alessan- 
dro . Carico d'eiA e di meriti venne in sospetto dì questo 
Be , e fu da lui Gitto uccidere a tradimento , come compli- 
ce (l una congiura tramata da^Fìlota suo figlio contro la 
TÌla d' Alessandro . 

(40) Fu questi discepolo di Fiatone , ben degno d*uu 
tal maestro. Egli avea con Filippo una benemerenza con-» 
eìderabile. Fu egli, come attesta Speusippo ciiato da Ate-* 
neo , spedito da Platone a Perdicca Re de' Macedoni afRne 
di persuaderlo ad accordar a Filippo suo minor fratello 
una porzion del governo . £ chiaro che con questo inerito 
egli poteva promettersi molto dall'amicizia di Filippo; e 
poiché questi nulla più cercava che di fttabiltr in Oreo un 
Tiranno « gli sarebbe stato assai facile di farsi per di lui 
laeno sìgaors deUa sua patria. Lungi d4 prevalersi di 
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nere la libertà della patria. Quante ingiurie, 
quanti vitaperj per opera di coloro soiirisse 
quel valentuomo dagli Ontani, lungo sarebbe 
il ridirvclo. Ma un anno innanzi che la città 
fos&e presa y accortosi £u£reo delle trame di 
Filistide accusò giuridicamente lui e i suoi con* 
sorti di tradimento . Allora co^itoro accozzati- 
si insieme in una truppa di cui era direttore 
ed impresario Filippo , cacciano in prigione 
iLufreo come uom sedizioso, e nemico della 
pubblica tranquillità • Ciò veg^endo il popolo 
d'Oreo, lungi dal soccorrere il suo difensore, 
e gastigar gii autori d'un tal misfatto, non se 
ne riscosse punto, anzi approvò questa ingiù* 
stizia 9 e ne fece festa . Quindi que' malvagi go- 
dendo senza contrasto tutta quell'autorità che 
bramavano, si diedero a macchinare sordamen* 
te r eccidio della città, e condussero a fine i 
loro disegni. Che se alcuno del popolo se ne 
avvedeva , rimembrando il caso d'£ufreo, e 
sbigottito da questo esempio, si stava cheto. 
£ tal era il loro sgomento, la loro miseria, che 
non ci fu chi osasse aprir bocca pria che i ne* 
mici si accostassero alle mura , e si accingesse* 
ro a dar l' assalto. Allora chi difese la sua pa- 

quesle opportunità, Fiifreo divenne il nemico implacabi-» 
le di liipf o , e i Lfoe delia Uberlà. 
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tria, e chi la tradì. Presa la città in un modo 
si vituperoso 9 e si tristo, i faxionarj s'impa* 
dronirono del governo, ed esercitarono un do^- 
minio tirannico : quelli che per dilesa delia 
causa propria e d' Eufreo potevano ancora ten- 
tar qualche impresa, furono tutti o messi a 
morte, o cacciati in bando: Eufreo si piantò 
un pugnale nel petto , e col suo sangue diede 
un illustre testimonio del suo zelo per la pa- 
tria, e della rettitudine delle sue mire* 

Or qua! è mai la ragione, direte per avven- 
tura meravigliando, per cui gli Glint], e gli 
£retriesi , e gli Oritani più volentieri ai fauto- 
ri di Filippo, che ai loro proprj dessero ascol- 
to ? Quella stessa che milita al presente Ira 
Voi. Perchè quelli che difendono il partito 
della Città non possono piacervi neppur vo- 
lendo; che la cura delia vostra salvezza a cui 
tutti sono intesi, noi soffre; gli altri all'oppo- 
sto vi piacciono per que* mezzi stessi per cui 
Filippo occultamente assecondano. Vogliono 
quelli che si levino contribuzioni; questi ai^ 
fermano non esser vene punto mestieri: gli uni 
chiamano a guerra , é vi avvertono di star in 
sos^tto ed in guardia ; gli altri gridano Pace, 
Pace, sinché il laccio scocchi, e vi colga. Co- 
si nel resto. Alla stessa guisa nelle mentovate 
città un partito dava tutto alla salvezza , Tal- 
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tra alla grafia • Per ultimo il popolo stesso aK^ 
baudonò la difesa delia patria, non già per 
condiscendensa, o per ignoranza , ma perchò 
credea vana impresa 1* ostinarsi a sostener uno 
Stato disarmato di governo , e di forze . £ ciò 
appunto (siami testimonio Giove» ed Apollo) 
eiò'è quel ch'io temo che a voi stessi non ad- 
divenga , posciachè vi sarete accorti che non 
ha pili luogo il consiglio • Perciò quand* io scor- 
go coloro che a sì Dial passo vi trassero, resto 
sopraiiatto » non già da costernazion , ma da 
orrore (41). Sia malim, sia insensataggine dai 
loro canto, l'effetto è per voi lo stesso , ugua- 
le il pericolo • Ah tolgali il cielo 9 Ateniesi, che 
abbiate mai ad imitare i tristi esempj che in- 
nanzi agli occhi io v'ho posti. Meglio è mo- 
rir mille volte , che usar a Filippo la vile con* 
discendenza di abbandonare chi vi consiglia e 
difende (4^)* Bel guiderdone certamente ri- 
portarono gli Oritani della loro fiducia negli 
aderenti del Macedone, e della violenza fatta 
ac^ £uireo 1 bella mercede ebbero pure gli Ere* 

(41) Ci^ dee&r aUncione a qualche tratto ]itrtioolare 
dcjgli aTT«narj di Demostene . Sembra che alcun di loro 
lo aveaae rìmproverato di ■bigottinL alia sna prcMU» , e 
di non osare guardarlo in Ciccia . 

(49) Sembra che Demoeiene avceae qualche presenti- 
talento di dover cime o tosto, o tardi dato in mano ai 
Macedoni, 
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trìesi d' aver ribattati i vostri Ambasciadorì ^ 

e d'essersi confidati a Clitarco! schiavi, battu- 
ti, straniati portano indosso le marche della 
costui gratitudine. Grande invero fu la corte- 
sia di Filippo verso gli Olintj per aver essi fat- 
to Lastene Capiuno della cavalleria, e discac- 
ciato AppoUonide! £ follia dunque, è miseria 
pascersi, come quelli, di vane speranze, e mal 
consigliandosi, e trascurando i ripari , e pre- 
stando orecchio ài difensori del nemico , lusinr- 
gar&i che la grandezza, e la gloria della città 
basti a guardarci da qualsivoglia disastro* £1* 
la sarebbe poi vergogna grandissima, ove c*in* 
contri qualche sciagura, il dire: chi se lo a" 
Trebbe pensato? Si, Ateniesi, doveasi pensar* 
lo , dovea farsi ciò , ciò non farsi . Molte cose 
possono ora ram memorarsi gli Olintj , per cui 
se le avessero £itte a tempo, sarebber salvi» 
molte di simili ne rimembrano gli Oritani , 
molte i Focesi, molte ciascheduno degli Stati 
che sono spenti. Ma ora che prò? Sino ch'.è 
salvo il naviglio, sia questo poi grande, o pic- 
ciolo, allora e il piloto e il marinaro, e ciascu- 
no dei naviganti deve usar ogni sforzo perchè 
quello o a caso, o ad arte non si sprofondi; 
ma poiché il mare soverchia, la cura è vana. 

Perciò noi pure, Ateniesi, finché siam sal- 
vi > finché ci troviamo Signori d' una grande e 
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possente città , ricchi d*opportaDÌtà fasore- 

Yoli, fregiati d'autorità splendidissima . • che 
faremo/ Mi si domanda, lo li vi dirò, e sten- 
derò anche il decreto, onde, se cosi vi piace» 
lo confermiate coi voti. Cominciando prima 
dal provvedere alla vostra difesa, e fortificali, 
dovi con galee , danari , soldatesche ( giacché 
quand'anche tutti corressero incontro al ser- 
vaggio, voi certo dovete pugnar per la liber- 
tà): poiché sarete allestiti, s'invitino allora gli 
altri, e spediscansi per ogni parte Amba:>cia. 
dori che lo divulghino , nel Peloponneso , a 
•Rodi 9 a Ghio, allo stesso He; giacché giova a 
lui pure che non si lasci costui iugojarsi a po- 
co a poco- tutta la Grecia (45). In tal guisa se 
vi riesce di persuadergli, avrete confederati e 
compagni si nei pericoli che nelle spese occor- 
renti ; e quand'anche ciò non riesca , guada- 
gnerete almeno tempo e respiro (44)* lacchè ^ 
poiché abbiamo guerra contro un sol uomo , 

(43) Se Atene e Sparla da se «ole furono in più d'unt 
occasione formidabili alla Persia , che sarebbe stato !«e tut- 
te le forze della Grecia foMero stale direile da un solo Ca- 
pùt Inoltre Filippo non ditsimulava il progetto di farsi 
leggere Comaudanie sapremo dei Greci , e portar la guef- 
ra neir Asia . 

(44) Giacché Filippo per timore di veder la Grecia e la 
iPersia collegate contro di se, diverrà più riservato , nè si 
esporrà cosi facilmeute ai perìcolo, d'easer soprafiaUo da 
lauta foritv 
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e non già contro uno Stato raccozzato di mol- 
ti capi (46), dee ad ogni modo riuscir giove- 
vole: come lo furono Tanno «corso la Amba- 
scerie , e le proteste che io , e Polieutto quel 
virtuoso cittadino (46), ed £gesippo (47), e 
Clitomaco (48), e Licurgo (49), e gli altri Le- 
gati andammo facendo per le diverse città di 
Grecia ; Ambascerie che valsero a tener a fre- 
no il nemico , nè gli permisero di sorprender 

(45) Le operazioni d'un Monarca'toiio sempre pii^ pron- 
te, meglio concertate^ e meglio eseguile di quelle d*una 
"Repubblica. Perciò avendo a fare con nn sol' nomo, il 
guadagnar tempo dee considerarai per nn vantaggio di 

massima importanza . 

(46 j Oratore della faaione di Demostene . Essendo que- 
eti assai grasso, mentre arìngava al popolo inanimandolo 
«Ua guerra contro Filippo, diessi a sudare sconciamente.: 
allora Focione, Su via, disse, ylteniesi, aderite a costui, 
€ decretate la guerra • arre/e , vi so dir io , un graa Capi' 
tono . CAe farà egli nel calore della battaglia , se qui of^ 
non ha die ad aprir la bocca si stempra tutto in sudore? 

(47) Altro Oratore iopvannomin alo il Crohilo , o sia 
Ricciuto. Si suppone esser questo i' autor dell'Aringa per 
Aloneso , attribuita a Demostene . 

(48) Di questo Clitomaco non si trova fatta mentidns 
presso veruno degli Scrittori di cose Greche. 

(49) Cittadino assai ragguardevole , ed uno dei dieci 
Ora lori , di cui abbiamo le vite attribuite a Plutarco . Ac- 
crebbe le rendite pubbliche , e le amministrò con somma 
lode d* integrità . La sua rettitudine sembrava peuder al 
rigore, e par ch'egli avesse tra gli Ateniesi la riputazione 
cheavea Catone tra i Romani. Le Aringhe di Licurgo si 
sono perdute, nè ci re<ia altro che quella contro Leocrale 
scritta con focondia e con veemenaa . Di quesl^ Aringa vi* 
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(Ambracia (5o)| o di piombar sul Peloponne- 
«o* Ma non son io già quello clie vi proponga 
'di confortare gli altri alla gnerra senza far 
nulla di ciò che a voi &i appartiene. Percioc- 
ché è stolta cosa , trascurando le cose proprie 
prender a cuore le altrui, e chiudendo gli oc- 
chi ai presente, pretendere di svegliare gli altri 
coi timori dell'avvenire. No, Ateniesi , io non 
la intendo cosi. Spediamo innanzi rinforzo di 
denaro alle truppe del Chersoneso, e-sovven- 
ghiamole di quaiito domandano; mettiamo in 
punto le nostre forze, porgiamo agli altri Te- 
sempio; come abbiam fitto ciò » solleviamo al« 
lor tutti i Greci y convochiamogli , informiamo- 
gli, inanimiamogli . Questo è ciò che conviensi 
ftd una Repubblica di tanta f e tal dignità • Che 
se credete che i Calcidesi , o i Megaresi abbia* 
no a salvar la Grecia (Si), voi vaneggiate. Fa- 

é*ìO già manuscritia una nobile traduzione dell' Eccel- 
lentissimo Signor Co. Lodovico Flangiui , Senator Vene- 
to, in cui la profonda coaoAcenn deiia Greca Letteratura 
è il minor dei pregj . 

(50) La cosa nondimeno si effettui da lì a non molto. 
Gli Ambracìoii furono costretti a ricever ima guaruigioii 
di Macedoni , che dopo la morte di Filippo fu da loro 
ecacciata. Alessandro non pensò di punirli ,e li lasciò li- 
beri, contentandosi d'avergli amici. 

(51) Mpgara e Calcide polevano servir d'antemurali 
all'Attica . Si Rcorgc da ciò che quelle due Città non era- 
no ancora cadnte in poter di Filippo. Le virtù di Foci o- 
ne» come abbiamo da Plutarco uella Vita di esso , indu»- 
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iranno assai questi popoli se giungono a difen- 
der se stessi. No^ no. Ateniesi , T impresa 4 
yostra , vostro il dorere: a voi gli antenati yo- 
stri comperata con gravi , e molti ^ ed onorati 
travagli si nobile prerogativa trasmisero* Ma 
se voi state sedepdo , attenti solo al modo di 
sottrarvi a qualunque impaccio , prima non 
troverete chi ve |ie sb^rig^hi , poscia ho gran ti** 
more che ciò che ora sdegnate di fare sponta- 
neamente con util vostro » dobbiate poi fa^- 
lo costretti con grave danno , • e periglio • 
Che se ci fosse alcuno che potesse , o volesse 
sostener in luogo vostro la causai cornv^ne, U 
vostra dappocaggine l'avrebbe fatto sbucare 
da lungo tempo • Questi sono i miei sentimen- 
ti j questa è V opinione eh' io vi propongo ^ ove 
questa sfaccetti , ove ciò eh* io consiglio si fac* 
eia, porto credenza che le cose nostre possano 
ancor raddrissarsi • Se alcuno ha qualche cosa 
di meglio , scalai , e lo esponga • Fossano le vo» 
stre deliberazioni, quali esse siano, asseconda- 
te dal favor degli Dei procacciarvi salvesza^^ e 
felicità. 



»ero i Megaresi a confidar a quesl* uomo la loro sicurezza , 
ed egli col suo valore seppe preservarli dai pericoli che 
•oprasiavauo, e manleuerli per (|ualche tempo fedeli agli 
Ateniesi . 

PemosL T, IL 10 
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OPPURE X. 



DETTA LA QUARTA 



ARGOMENTO. 



tUppo , pasàacàò Mg per mezzo dif auoipar^giami 
oca/paia f Euòea , si portò a/àr t naudio di Perinio àtn 
tà pidna a Bizansio , e eonfideraia dijgU jÌ teniasi* De^ 
mostene mette net suo tu ine ta perfidia di PUippo , ed in" 

siste perc/iè gli Ateniesi non si lascino più a lungo ingan^ 
nare dal nome di pace . Consiglia die si mandi un Amba^ 
scoria al Re di Persiti per eccitarlo ad assiste/^gU contro 
HUppo càe 0aecàinava sin d' allora una spediMione n^H 
Stati di quel Soprano . Ma per istaÒiHr prima di tutto la 
concordia fra i Cittadini , cerea dH conciliar tra loro i pò- 
peri e i ricchi che si laceravano scarnhievolmente -, a cagio* 
ne del denaro degli spettacoli . Nel fine inveisca eoutro gli 
Oratori venali , indirizzandosi ad Jrìs/odemo . 
. L'Aringa fu detta l^ anno dopo la precedente , sotto tAr- 
.tonte Nìcomaco . 
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^ » 

OPPURE X. . . 

DETTA LA QUARTA . 

• 

Di massima rilevanza, anzi pur necessario al- 
lo Stato, sembrandomi essere il soggetto delie 
presenti consulte , farò pruora , Ateniesi , di 
sporvi ciò che più credo alle cose vostre gio- 
vevole. Tra i molti e non lievi peccati ^ e da 
In ngo spano raccolti , per cui la Repubblica ò 
cosi malconcia ed inferma 9 è forse il più grave 
d*ogn' altro la vostra spensieratezza » il vostro 
disamore agli affari , il quale giunge tant' ol- 
tre^ elle quel tanto attendete ad essi clie vi 
atatesedendoin Consiglio ad ascoltare se ci sia 
nulla di nuovo, poscia andandosene ciaschedn* 
no a* suoi fatti , non c'è tra voi, non dirò chi 
ce ne euri, ma chi pure se ne ricordi. Or la 

» 

ambizione , la superchieria , l' insolenza con cui 
f ilippo manomette i Greci tutti > e calpesta- 
gli y ò tanta e tale , Ateniesi , qual ora udiste ( i ) : 

(]) Sembra da ciò che qneit* Aringa siati detta immedia* 
tamente dopo la letto» di qualche pubblico dispaccio ÌA-« 
tomo atta condotta di Filippp . 
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ma voi dovreste oggimai esser chiari, chea rin- 
tuzzarla ^ e reprimerla ci vuoi altro che ragù* 
nanze, e parole. Se e* è chi ancora ne dubiti » 
ragioni seco stesso cosi. Qualunque volta, e in 
qualunque luogo ci (il mestieri 4i sostener col- 
la voce i nostri diritti , noi non fummo in ye- 
run incontro perdenti j la giustizia della nostra 
causa avvalorata da' nostri argomenti sfolgorò 
in tutto il suo lume 9 e nella guerra delle paro- 
le ottenemmo di comun consenso le più segna- 
late vittorie. E che perciò? Peggiorarono for- 
se per questo gli affari di Filippo, o migliora- 
rono i nostri? Appunto. Mentre noi stiam qui 
sedendo 9 lietissimi gli uni di &r una bella di- 
ceria intorno al giunto, gli altri d'udirla ; egli 
dà di piglio all'armi, e corre oveTambizion 
lo trasporta, mettendo ogni sua fortuna a ci- 
, mento .Che ne addiviene? Che i fatti alle pa- 
role precorrono , e ciasoeduno rivolge V animo 1 
non a ciò che per noi si dice 9 ma tiensi a eiò 
che si fa. E ciò che si fa , Ateniesi, non vale 
a salvar un sol uomo , non che la Grecia: la co- 
sa parla da se , ed è vano lo spenderpaiole per 
comprovarlo • 

Tutte le citta di Grecia sono. Ateniesi » in 
due partiti divise: l'uno è di quelli che nè si 
curano di signoreggiare, nè vogliono servire 
ad alcuno I e solo amano le leggi, la libertà p- 
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r uguaglianza: l'altro è composto di coloro che 

vaghi di esercitare soprai loro Cittadini un* as- 
soluta ed illegittima podestà ^ si fanno sponta^L 
neamente vassalli di quello per cui mezzo spe- 
rano di giungere all'adempimento de' lor di- 
segni • Ora fra queste due iazioni^ i partigiani 
della TiraoDide sono da per tutto i più torti » 
nè so se in tutta la Grecia siavi, dalla nostra 
in fuori, una sola Città, in cui la libertà popò-» 
lare sia intera e salda. Due cose i capi della fa- 
•zione tirannica ne' varj Stati validamente fran- 
cheggìAào» La prima e massima è questa, che 
ove costoro abbisognino di denaro per corrom- 
pere qualche anima mercenaria, hanno tosto 
chi loro abbondevolmente ne sommimstra , 
L'altra di niente minor momento si è, che 
quando e dove sia d' uopo accorre ai loro cen» 
ni presta ed in punto un'armata per abbatte<- 
re, e soverchiare i loro avversar]. Noi per lo 
contrario, Ateniesi, non- solo manchiamo di 
ambedue questi mezzi , ma siamo cosi profon- 
damente sopiti y che come se avessimo beut,o la 
mandragola (2), o altra pozione di tal fatta > 
non c' è modo di scuoterci e destarci dal no> 
stro mortale letargo. Una tal condotta ( non 
' si dissimuli più oltre la verità ) ci ha resouni- 

(s) Specie d'erba U dixni 8ugo*iì eovuiTt trai loporìfeK 
ti • Sembra tlke respseeriona lòiee pattata in proverbio . 
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Tersalmente cosi spregevoli | che di qùegli stes^ 
ti che si trovano nelle stesso periglio , altri vi 
contrastano V onor del comando (3) , altri pei 
luogo dei congresso disoordano, aitri anche a* 
mano meglio alle proprie lor forze che alla vo- 
stra alleanza commettersi. A qual oggetto vo 
io Fammemoraiido siffatte cose? Noti già ( ne 
chiamo in testimonio Giove e gli Dei ) perchè 
io mi compiaccia di dir cose acerbe o spiacevo- 
li, ma perchè ciascheduno conosca e senta ohe 
1a quotidiana trascuratezza e iniingardaggìue ^ 
Mccome nella vita privata, così nella pubblica» 
benché ad ogni particolar omissione non si 
renda gran fatto sensi bile , nella somma però 
delie cose gravita notabilmente, e lo stato del- 
le cose sbilancia • Osservate di grazia Serrio e 
Dorisco ( giacché questa dopo la pace fu la 
prima delie vòstre mancanze) , Serrio, dico , e 
Dorisco, di cui per avventura molti Ira voi 
non conoscono neppure i nomi* Pure la perdi- 

(3) Nelle Confederasiotii de* Greci quello Stato che si 
considerava come il più grande e nspeiUliiie «cedeva il 
Comandante aupremo deU^aripaU » e istimaYa ij luogo del 
congreiso generale, ove dovevano tenersi le deliberazioni 
intorno la guerra . Questa speeiedi principato fu l'oggetto 
delle gare di Sparta e d'Atene: ma nc§U ultimi tempi gli 
Stati subalterni volevano pareggiarsi ai grandi. Questa 
vanità, piii4V»*^o ambizione, fomentava le ditcoidie 
partieoUuri , e guidava natarAlmenie all' anarc^iia . 
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ta di questi luoghi da voi negletta sì trasse die- 
tto la rttina della Tracia e di Gersoblette allea- 
to vostro . Com* ei vide che non vi scuotete a 
un tal atto ^ uè pensate a spedir soccorsi , passò 
innanzi-, smanteliò Portinole nell' Eubea pian- 
tò una Tirannide , quasi fortezza rimpelto al- 
l' Attica • Chiudeste gli occhi anche a ciò f ed 
agli tentò di sorprender Megara 9 e poco meno 
che non la colse. Non ve ne curaste, nè vi 
volgeste pur a guardare, nè deste alcun segno 
di risentirvene. £ bene: la compera d'Antro- 
sa (4), indi la conquista d'Oreo fu il frutto 
della vostra indolenza. Molte cose tralasciò ^ 
Fera, la spedizione d'Amb^cia , la strage di 
Elide (5), mille altre azioni di simil fatta .Con- 

(4) Città marittima della Tessaglia , nel lerritorio di 
Magnesia , cosi deUa dal gran nuinero di antri che vi si 
trovavano . Vi nascevano asini d' una grandezza straordi- 
naria . Quindi venne il proverbio Asino di Antrona , cht 
soleva applicarsi a quegli uomini di bella statura , in cui 
la natura per una specie di compensazione sembra U>gUa- 
re allo spirito ciò che dà ai corpo . Toiireil . 

Sembra potersi credere che la compera d' Antrona non 
fosse legittima , ma simile a quella di tante altre Città che 
furono vendute a Filippo per tradimento . Altrimenti De- 
mostene non avrebbe ciò rimproverato al Macedone come 
un delitto, e un offesa indiretta al diritto pubblico dei 
Greci . 

(5) Le stragi di Elide si riferiscono al fatto espostoci da 
Pausania nel libro 4 . Elide intorno a que' tempi si divise 
in due Iasioni ,4' una delle ^uali stava jtex Filippo^ e l'ai- 
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ciossiachè non mi sono già io piopost<> dì an- 
no aerare tutte le ingiuniziey e le reità di Fi-- 
llppo, ma solo dì farvi sentire eh* egli non ces- 
serà mai di oltraggiare e di soggiogar tutti i 
Greci sino a tanto che alcuno non alsi ad af- 
frontarlo , e io arresti . 

(6) Del resto ci sono alcuni , i quali, co- 
„ me uno si accinge a parlarvi, innanzi d'aver 
„ inteso il soggetto eV intendimento di chi t'a- 

velia, il doinandano bruscamente : orsù cho 

8* ha a fare?>, Né fanno ciò già col pensiero 
di mandar effetto ciò che si dice ( che in tal 
caso sarebbero gli ottimi fra i cittadini)ma so*> 
Io col fine d'imbarassare chi vi consiglia, e 
sbrigarsene. Ma checché costoro s intendano, 
io non pertanto 8on presto a dirvi ciò eh' è me- 
stieri di fare . Voi dovete innanzi a tutto a- 

ver per fermo ^ Ateniesi ^ che Filippo la guer. 

tra per gli Sparlani. Si venne ad una guerra civile . Gli 
Spartani decretarono di spedir soccorri al loro partito . Or 
mentre questi temporeggiano, i Messeuj alleati del Mace- 
done si armano alla Spartana , e si prtseutauo ad Elide . 
La fazione Spai lana iugaunata apre loro le porte . l Ales- 
scaij impadroniti della Città misero a morte, o cacciarono 
i partigiani di Sparu , e diedero lo staio ai ikuloii loro , e 
di Filippo . 

• ^6) Una gran parte di quest Aringa è tessuta di squarci 
assai lunghi dell' altre Filippiche . Convien dire che gli 
uditori Ateniesi fossero o più indulgenti , o pili smemo- 
jaii de' nostri . Il seguente luogo trovasi nell'Aringa del 
XlUersotttiso , cl^' e messa quasi tutu a conjuùbuzioae « 
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9^ ra allo Stato; che ha rotto i patti ; ch'òpie^ 
99 no di maltalento contro di noi ; ck'è nemi* 

CO della Città nostra, e del terreno di essa 
n e persino degli Dei d' Atene, che losiachian* 

tinoy e spengano. Ma sapra tutto egli fk 

guerra mortale al nostro governo^ quello 
f9 abborre , a quello fa insidie^ e nulla più gli 
ff sta a cuore che di sterminarlo, e distrugger- 
y9 1q (7) . E di vero egli parmi che in certo 
9f modo la necessità ve lo astringa. Discorre- 

tela di grazia cosi. Egli vuol dominare , nè 
99 altronde che da voi teme inciampo a' suoi 
„ ambiziosi disegni : yì danneggia da lungo 
^ tempo e v* ingiuria; sei sa, sei vuole, con- 
99 ciossiachè delle castella a voi tolte fa egli 
99 -Argine e riparo a* suoi Stati: poiché se yiren- 
^ desse Potidea ed Anfipoli , non si terrebbe 
y> più sicuro in Macedonia. Sa di certo ugual- 
„ mente e eh* egli vi tende insidie , e che voi 
„ ve ne accorgete , vi crede assennati , onde 
n non dubita che dobbiate aver per lui odio e 
„ sospetto ad un tempo „ . Ed oltre a questi 
riflessi di tanto e tale momento , conosce anche 
perfettamente (8) „ che quando bene gli venis- 
„ se fctto di occupar quanto gli altri posseg- 
f, gono , saranno sempre mai sicure le sue con- 

(7) Filippica 5 . 
' (8) Ariagii M Chenmso. 
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^ quiste, finché resta sovrana e libera Atenei 

e che qualora gì' incontri qualche sinistro (e 
molti ad ogni uomo ne ii^contrano } tutti co- 
loro ch'egli ora sotto il suo dominio ritiene 
a forza, a voi, spezza te le loro catene, si git<» 
,j terebbero in braccio. Perciocché non é ca- ' 
rattere degli Ateniesi d'aspirar ad arricchir- 
si, o a sovraneggiar sopra gii altri ^ ma ben- 
99 si di reprimere quel che vi aspirano , di strap* 
9, par loro -dalle mani i! mal tolto, di attraver- 
sar per ogni strada i loro disegni , e di fran« 
99 cheggiar a tutta possa 9 non pur la propria» 
„ ma la comun libertà. Egli perciò avveduta- 
mente pensando non vorrà senza dubbio che 
99 la libertà d'Atene adombri la sua Tiranni* 
de, e stia spiando l'occasion d'atterrarla . 
99 Egli é dunque necessario9 il ripeto 9 che in** 
99 nanzi a tutto abbiate per certo esser Filippo 
99 nemico irreconciliabile del vostro e di qua* 
99 Innque popolare Governo • Dovete in secon* 
9, do luogo aver per cosa manifesta , e indubi* 
99 tabile, che quanto ei fa^ quanto ei tenta^ 
99 tutto é diretto a combattere e rovesciar la 
,9 • Repubblica. Può fare il Cielo, Ateniesi, che 
99'siaci tra voi alcuno si semplice che giunga ad 
immaginarsi che Filippo sia tutto inteso col« 
r animo ad occupar nella Tracia alcuni me- 
99 schini casali ( poiché qual altro nome può 
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darsi a Maatira , a Drongillo j a Cabile e a; 

fjneiraltre bicocclie ch'egli sta cingendo di 
assedio? }questp agogni ^ in questo s' adoperi ^ 
^ per questo a rigor di stagioni y a grari disa* 
99 gi>a perigli estremi si espongale clie poi 
9, dei porti d' Atene , e degli arsenali , e deli» 
nayi, e delle miniere y e di tante e sì grossa 
rendite, e del sito, e della gloria (di cui tol- 
fj gano gli Dei clie nò costui ^ nò alcun altro 
giunga giammai a insignorirsi) di tutte ^ di- 
99 I queste cose non faccia conto , e le ci la- 
» sci godere in pace; mentr'egU^pttrchò giuni? 

ga a far conquista d' alcuni mucchi dipani- 
^ coy e di veccia sotterrati nelle fosse de' Tra* 
„ ci , soffre di svernar in un baratro? No^ A* 
yf teniesi, non è cosi : quanto egli la , quanto ha 
yy fatto Bon è per lui che un measo per impar 
dronirsi pià agevolmente del nostro 
Tali cose dovendo ciaschedun di voi aver 
per evidenti e notorie^ non vogliate esigere da 
chi vi consiglia con zelo, ch'egli, colle solite 
legali formalità y mandi il partito di guerra.: 
perciocchò non sarebbe già questo promuove- 
re il ben dello Stato; ma piuttosto un andar 
in traccia di far poi la guerra al Cittadino più 
che al nemico. Ditemi per vòstra fÒ: se la pri- 
ma volta che Filippo viojò la pace, o la secon- 
dai o la terza I (giacchò lunga ò la serie delle 
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slealtà di costai) se , dico , alcun di voi aTes^' 
&e tosto decretata la guerra , e che Filippo si 
fo^ collegato con qaei di Cardia > come fe' o- 
ra né più né meno , benché non sf^si proposto 
veruQ decreto, l'Autore d'un tal partito 
non sarebbest egli fatto in brani ? non si 
sarebbe esclamato , che la proteaione la qual 
presta Filippo ai Cardia ni è un effetto di co- 
testo passo imprudente? Non yogUate dunque 
andar in traccia di chi abbia a portar la pena 
dei peccati di Filippo ^ né vi piaccia di sacrifi- 
care al furor de*suoimercenarj qualche dab- 
ben Cittadino: nè poiché avete deliberata la 
guerra, andate fantasticando più oltre, e al- 
tercando fra Toi per sapere se dovesse farsi, o 
non farsi . Ma in quel modo ch'ei vi combatte 
e Toi ribatt)etelo. Spedite soccorsi di denaro e 
d* altroché occorra a chi gli resiste ; levate con.' 
Iribuzioniy apprestate eserciti, g<aiee, cavalli , 
navi da trasporto, checché abbisogna alia guer- 
ra . Imperciocché ora la condotta vostra è ve- 
racemente una befla; nè altro cred'ìo per mia 
fé che -Filippo più cordialmente desideri, qnan* 
to che voi seguitiate a reggervi sempre alla 
Stessa guisa. Lasciarvi scappar le occasioni , 
gittar denari senza prò, cercar sopra chi scari- 
carvi del peso de' vostri afiari, crucciarvi , quer 
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«larrt l' un l'altro , quest^è ciò che fiiceste, e 
che fate • 

Qual è mai la cagione di questi mali^equao 

le II rimedio? Uditemi, ch'io il vi dirò . Voi 
non a vele mai appreso. Ateniesi , a far dapprin- 
cipio i preparamenti necessarj, e allestirvi a 
tempo; ma in ogni occasione vi lasciate guidar 
«laii'^vento. Come scorgete eh' è troppo tardi » 
TI mettete a riposar di bel nuovo a tanto 
che un altro avvenimento venga a riscuoter- 
Ti« Allora si pensa ad un nuovo armamento ; • 
tutto è fretta y confusione , e. scompìglio. No, 
non vuol farsi a questo modo , Ateniesi ,,(9) • 
jy Imperciocché non è possibile il far veruna 
cosa con truppe raccogliticcie , ammassate 
in fretta, ed a tempo. Vuoisi aver un eser- 
„ cito compiuto e stabile, vuoisi provvederlo 
di vettovaglie , assegnarli e fondi e soprastan- 
ti, custodir essi fondi colla più scrupolosa 
cautela , e poi domandar conto dei denari al 
Tesoriere, al Capitano dell'opre,,,, nè la- 
sciar ad esso Capitano vèrun pretesto di far 
vela ove più gli piace , e di attènder ad altre 
imprese fuorché a quella che fu da voi alla sua 
fede commessa. „ Se cosi daddovero vorrete 
far una volta, o costringerete Filippo ad 



(9) Aringa, del dienonssa 
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}f osservar lealmente la pace, e a virer pago 

del suo, o se pur dovrete aver guerra, saran 
,9 pari le coadizioni e le. forte «y^ £ forse , ù 
forse y Ateniesi 9 siccome voi ora andate tutta^ 
via domandando y che fa Filippo? ove è volto? 
cosi potrebbe egli pure star in pensiero , e ri» 
cercar ove si trovi l' armata della Repubblica, 
e in qual parte minacci uno sbarco,,. Che se 
ff egli sembra ad alcuno che le cose da me pro- 
poste ricerchino molta iaccenda , e grave 
9, spesa e fatica , questi, non v'ha dubbio, ben 
„ pensa* Ma se prenderà a divisar seco Steno 
„ i pericoli che sovrastano alla Città ed allo 
Stato, quaior non si voglia soggiacere a sif- 
„ fatto peso , troverà che i presenti scapiti so> 
„ no un nulla appetto al vantaggio che ne ri- 
ff donda. Imperciocché se qualche Dìo ( giac- 
„ chè nessun nomo è da tanto ) ci si facesse 
^ mallevadore , che se vorremo star cheti , e 
„ lasciar ire le cose, Filippo ci lascerà in pa- 
9, ce , sarebbe ancora brutta cosa ( Giove e gli 
Dei tutti ne chiamo in testimonio) e di noi^ 
e della patria, e delle gesta de' maggiori no- | 
stri indegnissima , per vaghezza di pace e di 
ozio r abbandonar tuttala Grecia alle catene 
„ d*un oppressore, d*un Barbaro; ed io torrei 
„ di morire pria che darvi cotesto infame con- 

sigUo. Pur se c' è chi osi darveio^se voi Tap- 
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provate , si faccia, difese e vendette trasca* 
i) TÌmif pongasi ogai cosa in non cale . Ma se 

niano peosa cosi» se all' uiconti*o (tappiamo 
5, tutti di certo, che quanto più giungerà egli 
^1 a dilatare impunemente le sue conquiste > 
^ tanto più feroce e forjnidabil nemicodovre- 
„ mo provarlo, che si fa? che si bada ? a che 
^ più. ripugnanze e ritardi? Per compier i do- 

veri di Cittadino, che più s'attende ? Forse 
^, che qualche necessità vi ci sforzi? E quale? 
^ la necmità d'uomini liberi, non è da ora 

che ci sta sopra , ma già da gran tempo ci 
^ stringe. Quella dei servi , tolga il Cielo die 
9, ci' si raccosti giammai • Ne sapete però la dif- 

ferenza, Ateniesi? La vergogna della pas^ta 

condotta è la necessitii più stringente d' un 
^ uomo libero ; quella d*un servo , son le bat- 
^, titure, gii strazj . . . Lungi da noi siffatte 

immagini ; il sol pensarvi ò un'infamia • 

Che voi. Ateniesi y siate cosi lentie ritrosi a 
prestare colle persone, e colle sostanze i servi- 
gi che da voi ai denno alla patria , è cosai non 
v*ha dnbbio, sccmcia è dannevole ; pure può 
esserci qualche pretesto per isc usarla : ma che 
non .v<^;liaift nemmeoo p<urgere ascolto a ciò 
che importa sommamente d'intendere, a ciò 
che merita la discussione più esatta, questo 
veramente è l'eccesso della colpa i e della ìgno- 
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minia. Pure voi nè soffrite di ascoltar aknna 

iunanzi che ìe cose vostre, com' or accade, vi 
strìngaBO) uè potete indurvi a deliberare fin- 
ché il nemico ri lascia in pace. Cosi mentr*e. 
gli si arma a* vostri danni ^ voi lungi dall' ac- 
cingervi alle difese , v* addormentate tranqail> 
bmente neiroafo, e se alcuno cerca di sve- 
gliarvi lo scacciate bruscamente dai vostro ca> 
spetto; poiché udite qneUa Citta presa , qui- 
eta assalita , allora siete vaghi di consiglio, e 
d' apparecchio solleciti . Ma il tempo del par- 
tamentare e consultare era albra che ricusa- 
ste di farlo; quello che ora si perde in udire , 
doveasi in adoperare impiegarlo • Quindi éch« 
Toj soli avete costumi da tutto il resto della 
terra difformi . „ (io) Conciossiachè ove tutti 

gli altri iconsigb aifatti premettono, voisor 
„ li fra tutti i mortali, alhm soltanto ricorre- 

te al consiglio , qiundo il: fatto V ha reso h 
^ untile „ • 

Qua! sia dunque il partito ch'ora vi resta 
( molto è che avreste dovuta abbracciarlo, pu-i 
te può esservi anche al presente giovavi^ ) 
8on presto a dirlo • Non v'é cosa che al presen- 
te sia Unto alla Città necessaria quanto il de- 
naro. Ora la fortuna vi pmenta da se^stessa 

(io) Axingis per U Face • 
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alcune opportunità , le quali ^ ove sappiate 
farne uso y possono tornar vi ihiràbilmeote ÌA 
acconcio. Oinciotsiachè primieramente quelli 
in cui più confida U Gran Ke^e che hanno eoa 
esso non lievi benemerenze, questi si sono p<>- 
sti a odiar il Macedone, e fargli guerra (ii) * 
In secondo luogo colui, eh* era il turcimanno 
di Filippò, ed avea parte nelle trame ordite dà 
lui contro il Re, fu collo ii 1 1 ima mente nel lac- 
cio , e gli venne a mano (12). Perciò il Medó 
verrà in chiaro d' ogni cosa, non già per le ac- 
cuse vostre, a cui potrebbe sembrare che v'i- 
stigasse più r ùtil vostro che il veh>, ma da 
quello stefiso che ne fn il 'direttore e 'I mini- 
stro. Quindi le querele vostre troveranno pie- 
na fede ap]^reMo il Re, edivt>&tri ambasciado* 
-ri ]potrani|o tener an ragionitmento che non 

(1 1} Credo che ci4 debi» iiit«n()erti d*idcmit Satrapi 
deU* Asia che si «araniM» distiati gn^r 4el Re con- 
trol' Egiuo eU Fenicia ribellatesi 9k\\B. Penìa . E certo che \ 
Satrapi Asiatici nuoidarono «occo^. a Ferìnlo assediai^ 
in questo Uonpo da Filippo , r . ^ 

(1 a) Filippo die meditiiTa una spedisionc nell'Asia , ac- 
eettavaa braccia aperte tutU i maicontentt , a manteneTa 
segrete intelligenze con tutti i ribdli della Persia* L'Euiiu- 
co Ern^ea, Tiranno 4* Alarne nella Misia^era uno dei prin- 
cipali , e dei più intimi di Filippo . Mentore di Rodi . Ca- 
pitano del Re di Persia , tiratolo con finte promesse aa una 
acgreta conferenza, lo. fe'prìgionei e lo mandò incatenato 
ad Arlaserse . 2'oirm7. 

J}emo$i. T. IL ti 
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può dalai esser udito che eoa piacere , cioè 
eh* è giusto che si gastìghi per ambedue chi ad 
ambedue fece ingiuria, e che Filippo diverrà 
più formidabile al R« quand'egli noi prima 
assalga; perciocché se noi abbandonati alle no- 
stre forze y restiam perdenti , egli allora si vol- 
gerà contro la Persia più baldansoso .e piùfor* 
te . Per queste ragioni io son d^ av viso chesi spedi- 
scano Ainbasciadori a trattar col Re, e si lascio- 
mai di ripetere buonamente quella fanciullag- 
gini , che vi furono tante volte dannose: ch'egli è 
un Barbaroych' egli è il nemico comune i e sifGaii;- 
te ciance 4 Io perone, quando veggo esserci tra 
voi alcuno che teme d' un uomo che stanzia 
in Sttsa, « in £cbauna (i3)i e rtsguarda come 
nemico della Repubblica chi ^ ne* tempi scorsi 
ajutoila ad alzar, .la tesU (14) , e poco dian- 

(iS) I Re di Persia soleTtno passar la state in Ecbatana, 
el verno in Siimi • Le prima era la Capital della Media , 
•itnati ia na pMe «Mai freddo , che perciò diventava un 
«oggiornoa'ggradevoleia tempo di state S usa la Metropoli 
Mia Penìa : il caler naturale del clima la rendeva piace- 
^litiima nel verno. Ebbe il nome dall'amenità del pae- 
■e , giacché Susa in lingua Persiana significa ^j^il^/Zo . An- 
che al presente si chiama Setis , ed è la Capitale della pro- 
vincia del Knmtan . Toureil . 

( i4) Ciò è detto del Re di Pereia preso in generale , con* 
Biderando quella potenza come permanente e sempre la 
stessa , e prescindendo dai Principi successivi che la go- 
yernano. Il fatto a cui qui si allude non risjuarda Aru- 
•erse Oco , me bensì Arlaseise Mnemone tuo predecesso- 
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bì ancora: feee 4i larghe profferte (i5; ^ cnese 
voi le rigettaste y non è sua x^oip^ ) ; quando 
poi odo qiMfttoinede§iaio parlar tutt'ahro Un* 
guaggio intomo ad uno checi $t» insane por- 
te , che nel cuor della Grecia ingrandisce ad 
occhio veggenie ^ che è il oorsalei il masnap 
diere di tutti i Greci y quando , io dico ciò 
dento, raccapriccio di meraviglia» Ateniesi , e 
temo coitni:» qualunque $iaaiy !appunlx> perchè 
ei non teme Filippo . 

C è un altro mal. umore » Ateniesi , che 

re, e ino padre • Ijrnuio questi conin» gli Spartani che ^r 
veano spedilo nn soccorso considerabile a Ciro suo fratel- 
lo » e che lo posero in pericolo di perder il trono , desido- 
reso di veadlcmi de' Lacedemoni , abbtapcid con calore ì| 
partito d' Atene » che ^smea sotto l' op^reietone di Sparu • 
Conone sostenuto efficacemente da quésto Re allestì una 
poderosa flètta , e sconfisse presso Gaido Lisandro Amm*> 
raglio di Sparla . Quindi tomatoin Atene ne rialsò le mu^ 
ra , rìfiJ>bEÌcò Jl Firee , e diveoiie il nuovo fondal^e della 
aua patria «TMnvÀ/. , 

(tS) Questo secondo ^enao apfvrtifaie al Re di Persia 
allora vivente . Affiuf di sottometter pi<^ facilmente 1* fi- 
glilo che ^ sa era nhellato , mandò egli a chieder soccor- 
so alle Città principali di Grecia . Argo e Tebe concorsero 
alla spedinone di questo Principe , ma Sparta e A'tene non 
l^i furono cortesi «||is di vane pro^este.d' amicizia . Egli a- 
vea sema difbWo offerti vantaggi oonfiderabili ai popoli 
che volessero assecondarlo in questa, impresa . Demostene 
jndirettameateximpcovemgli Ateniesi^d'aver imptuden- 
tenente rigetuto cori belle offerte , e Iv^ «i^ che poteva- 
no sperare di poi dalla risottOsccMa .d' .un unioBe. 
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rode e guasta la Città , dà ingiuste impntasio- 
ni y e sconci parlari prodotto, eh' è ora il pretesto 
universale di tatti quelli , che all' adempinento 
de' lor doveri sottraggonsi , e a cui ciaschedu- 
no attribuisce la colpa delle »ue proprie man- 
canse (i6)* Di questo io non so parlarvi sansa 
ribrezzo, pur lo farò. Imperciocché egli mi 
sembra di poter giovare alla patria , sostenen- 
do ugualmente le ragióni dei ricchi e dei pove- 
ri , purché si ponga freno alle maldicenze , 
polle quali i Cittadini scambievolmente si stra- 
siano a cagion dei fondi teatrali ; e si calmi il 
vano timore che un tale stabilimento non pos- 
sa sussistere seuxa gravi conseguenze e fune* 
ste : quand'ansi non può trovarsi messo pià ae« 
concio nè più efficace a rinvigorir la Kepub* 
blica( f 7) • Uditemi adunque^ eh* io mi fo prima 

(16) S'tntsndtrstetka querèla intems il émkwro Tei- 
timls . I povtfi umI toffrivaiio che i ricchi panecipswcro 
senza bisogno di coleste giornaliete disiribasioiii » die eem- 
hravano snero 11 patrimoaio degl'indigeotl. I ricchi dsl 
lóro canto, mentre pretendevtno éì «verdtriUo come gli 
altri a queste larghezze, non laiciavano con tnttoci^ di 
^uerelaTti ciie la dissipaslon dd denaro , latciando esan» 
ito TErarÌQ , esponesM I privati ^ ISicoltoei a ivbrtar soH 
tutto il peeo de* pubblici aggravj . Quéliordispeuo recipro- 
co cagionava inCesBantl querele pemiirfoae allo Stalo , e 
ciascheduno ricusava di ioddiafiire ai proprj doveri , ad* 
dotsando scambievolmente l' unto all'altro la colpa dei di- 
aordlnt e delle angustie della Città . 

f 17) Non si può vedere in questa Filippica aeniasorpr^ 
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H. trattar la causa di quelli, che sono oppressi 
da ^vertà. Non ha molto, Ateniesi, che la 
Città non ricogUera delle sue rendite più di 

ta trasforaiato in un .cosiamo utile • Mtutare ciò che in 
tutte l'altre 8Ì è condannato come un abuso pernicioso e 
fittale . Una tal incostanza in un punto cosi essenxiale fia 

torto all' intendimenlo, o al carattevi di Demostene . Gr»> 
Uipiano che la morte d'£ubnlo, autor del decreto in- 
torno ai fondi teatrali, e nemico pariicolar dì Demostene, 
gli abbia fatto cangiar linguaggio . Una scusa di tal fatta 
è pià vfrgosuosa della colpa . Fortunatamente lo stesso 
Uipiano ci somministra di che dar almeno qualche co- 
lore a cosi strano cangiamento . Il vero oggetto di Demo- 
•leao in quest'Aringa è secondo lui d'mdnrre gli Ateniesi 
a ncorrere all' assisteuza del Re di Persia , e stringer con 
esso alleanza contro Filippo. I pregiudizj nazionali rende* 
Tano difficile V esecuzione d* un tal progeUo : Demostene 
▼uol condur gli Ateniesi a un tal passo per una strada in«« 
diretta » levando loro ogu' altro mezzo dì iar la guerra . Le 
somme a questa necessaria non potevano trarsi che da due 
Ibnti , r uno legittimo , l'altro tirannico , ma oggìmai pas- 
«ato in usanza . 11 primo era quello delle rendite pubbli- 
che, il secondo consisteva nelle accuse , o piuttosto nelle 
calunnie contro t Cit|adini opulenti, da cui con un' ingiu- 
ria sentenza si estorceva quel denaro che non si sarebbe , 
cosi agevolmente ottenuto dalla loro liberalilà. Demostene 
mostrando di voler acchetar le discordie fra i poveri e i ric- 
chi , e conciliar fra loro tutti gli ordini della Città , ap- 
prova il costume di distribuir al popolo le rendile pubbli- 
che , e condanna altamente il metodo odioso e detestabile 
delle coutiscaziont . In tal guisa sarebbe reguata la pac« 
domestica , ma nel tempo stesso venivano a disseccarsi 
ambedue le fonti che somministravano alimenti alla guer- 
ra . Ora questa trovandosi indispensabile , gii Ateniesi ve- 
devano da loro stessi la necessità di gettarsi in braccio alla 
Persia per aver denaso e soccorso . 
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cento e tratta talenti ( 1 8) • E non ' pertanto 

niuno di quelli che possono incaricarsi deir ar- 
mamento d^ttna galea , o aoggiacere alia con- 
tribuzioni, non ricusò giammai d! farlo ^ alle» 
gando per iscusa di non essere doviziosi a lor 
grado: ma e galee &i allestivano , e denaro con» 
tribuivasi , e tatti a prora i lor doveri adem* 
pievano. Poscia, mercè la buona fortuna} le 
pubbliche rendite si accrebbero notabilmente , 
e dai cento talenti si giunse insino ai quattro- 
cento (19) , e ciò senza veruno scapito dei Cit* 
tadini opulenti , anzi pur con loro vantaggio f 
stantechè essi pure, nò a torto, della pubbli- 
ca affluenza vengono a parte* Perchè dunque 
nn bene comnne direnta egli suggetto di rim- 
brotti e querele scambievoli? o perchè vuoisi da 
quello prender pretesto di mancar a'proprjdo- 

(18) L'epooA perà bob è Unto rweale , quanto potreb- 
be MiiiliFare dalle parole dì DemoeUne. L* erano durd ìb 
tale alato fino ai tempi che aaccedonero alla a guerra: di 
Persia , poteiadiè gli Atooieat ebèero otteaulo 1* impero 
del mare , ed Arialide ebbe daiermÌBato le tomaie die do-7 
vevano coatribntrn dagli alleali per difeudff la Grecia 
dalle ìBTailoiii de' Medi . ^ 

(19) Le GORtrìbttzioni d^ Alleati fismio da Arietide 
moBUhrano a 60 taleali . Pericle le fece aacendere stao a 
goo . Dopo la goemi del PelopoaaeM gli Atomesi fuvoBo 
costretti a coBieAiarsi di ei^ obe rittaovaa dall'Attica : ma 

. ripigliato da loro, per opera di Gonone, il dommio del 
■Mire , le rendite pubbliche dovettero aecrescersi Buova- 
mente sino alla soouna igaà awBtarraia . 
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Teri? quando non si voglia invidiar a* poveri 
anche un leggèro benefizio della Fortuna • 
Quanto a me non so biasimarli perciò , né in- 
tendo come si possa accusando quelli , scolpar 
•e Steno. E certo nelle i»Hv«te famigUe non 
reggo che 1 giovani abbiano cosi poca riveren- 
za ai più vecchi {20), nè che alcuno sia cosi 
strano e bizsarro, che non Toglta far nulla di 
ciò eh* a lui 8* appartien di fare, quando tut- 
ti gli altri non facciano esattamente altrettan- 
to. Una tal condotta Ip renderebbè soggetto 
alle pene stabilite contro i figli snaturati ed ir- 
riverenti (ai) . Conciossiachè il dover più esp 
senziale d'ogn' altro parmi che sia quello di 

(30) La Città è convenevolmente paragonata ad una tk* 
miglia . I più facoltosi atti a sostener il peso degli aggrav) 
pubblici rappresentano i giovani pieni di iorzae d' attivi* 
tà : i Tccchi spossati e bisognosi d'ajuto , perchè incapaci 
di procacciarselo , rassomigliano ai poveri . Siccome per- 
ciò in una famiglia sarebbe scostumato e insensato qu^ 
giovine che ricusasse di far le funzioni giovanili per so- 
stegno della casa col pretesto chei vecchi non prestano gli 
•lessi utizj, cosi nella ciltà sarebbe una stravaganza con- 
dannabile, se i ricchi non volessero soccorrer lo Stato a 
tenore delle loro forze , peichè ì poveri non possono fare 
altrettanto . 

(ai) Solone avca stabilita una legge ( detta tes ton go^ 
neon cacoseos, ossia r/é?/ mai trattamenlo de padri) ^et 
cui si obbligavano i tigli a prestar ai loro genitori non puf 
soccorso , ma ubbidienza e rispetto . Chi era convinto d'a- 
ver violata questa legge era dichiaralo infame | espo^iato 
dei dirìHi di ciitadiuo . 
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contribnire ft' «aoig0nitori quel sor renimeiito,' 
che le leggi itisicuie e la natura richieggono • 
Ora siGCome ciascheduno 4i noi ha il suo padre 
particolare , cosi tutto il corpo de' Cittadi- 
ni dee risgnarda^i pome il padre comune di 
ciaschedun de' suoi membri • Perciò tanto è lun* 
gì che debba rapirglisi ciò di che la Repub- 
blica colui ia partecipe y che se mancasse un 
cosi fatto provvedimento dovrebbesi crearne 
cjualche altro , percJiè il popolo non fosse op- 
presso daU4ndigenza. Se i ricchi . comincieran- 
no a pensar in tal guisa , il loro consiglio sarà 
non pur giusto , ma utile ^ perciocché lo spo- 
gliare alcuni del necessario è un costringergli 
ad esser nemici della Città • Ma dalP altro can- 
to vorrei consigliare i poveri ad astenersi da 
quelle cose , che sono ai ricchi d' aggravio ^ e 
di cui questi drittamente si. lagnano (prosegui- 
rò j Ateniesi , a tener il medesimo stile y nè a- 
Vrò temenza di palesare anche a prò dei ricchi 
la verità ) . lo non credo che in verun luogo 
del inondo y non chfe in Atene, possa esservi 
alcuno d'animo cosi spietato e crudele , che si 
cruccj perchè dìa^i in qualche modo sovveni- 
ìnénto ad uomini oppressi da necessità e da pni- 
s^ria. Qnalè dunque il punto, ove gl'interessi 
discordano , e si dan di cozzo ? o quand' è che i 
i-icchi sbuffano ^ e nieuano smania t Qoanda 
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reggono che vuoisi convertire in aggravio di 
alcuni pochi privati ciò ch'era diana una 
netìcenza del pubblico (22); quando scorgono, 
che. gli autori di cosi latti consigli salgono io. 
favore e in fortuna, e possono vivere non pur 
sicuri, ma eterni, sendochè i vostri voti se-i 
greti dai pubblici schiamaaù discordano 

{22) Inteiidc il cosiame di taglicggUut i cicchi sema sog- 

geUo , o di perseguitarli con accuse e procewi , intorno di 
che s' è parlato alla Nota (5g) dell' Aringa pel Chersone- 
•o. Ua costume di tal fatta degno del tempo dei 3o. Ti- 
rtinni,era già inveterato nella Repubblica, epraticato sen^ 
«a mistero. U Senato, di/oe Lisia nell' Aringa contro Ni- 
comaco, qualora si trova angustiato dal bisogno è costretto 
md ammetter delazioni , à pubblicare i beni dei Cittadini , 
e a prestar orecchio alle ree lingue degli Aritigaton , di 
triste ed inique opere coaeigUàtriiU* Fino ai tempi delia 
guerra del Peloponneso, gli Oratori , come Tediamo pres- 
so Aristo&ne , non si facevano scrupolo di dire altamente 
al popolo, Ateniesi , se non condannate costui, poi non 
avete più pane . Non v' era difesa che potesse resero at 
questo argomeato. 

' (33) I ricchi tttacdati nelle sostanze e talora nella per- 
dona , si lagaavaao agramente , e spesso accusavano giuri- 
ci icamente dinanzi al popolo gli autori di questi processi 
iiraiiiiici. 11 popolo vergognandosi di sosleuer aperta- 
mente la causa della ingiustizia faceva grandissimi 
acbiama'zzi contro costoro . Ma siccome nei giudizj crimi- 
nali , a dilferenza dei civili, il voto soleva darsi occulta*- 
lueule, cohì quando si veniva a dar la sentenza i giudici 
assolvevano coi loro voli in segreto quelli che avevano 
condannati palesemente colle grida . Quindi ben dice De- 
mostene, che per quanto stava nei giudici , cotesti caiua* 
2àiatoh potevano esser c^U di vÌYcre eteraaineiiite. ' 
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Questo, questo è ciò, che genera le differcn- 
26^ e i raacoii* ImperciocclLè egli è dritto ^ 
Ateniefti , che ciascheduno dei Cittadini par- 
tecipi egualmente dei comodi della Città : in 
guisa che i ncchi non abbiano ad esser in so- 
spetto della vita e delle sostane , perchè poi» 
ove il periglio il richiegga , piìi volentieri la 
loro opulenza a' servigi della patria consacri- 
no; sappiano gli altri cittadini, che il pub- 
blico patrimonio a tutti in cornane appartien- 
SI 9 e del(a porzione loro assegnata sien paghi; 
ma le private facoltà , come proprie di chi le 
possiede, rispettino* Con queste arti, Ateniesi, 
ed ingrandiscono i piccioli Statile si manten- 
gouo i grandi* 

Panni d'aver abbastanza fatto chiaro tutto 
ciò che dovrebbe farsi dall' un ordine de* cit- 
tadini, e dall'altro : ma perchè ciò si eseguisca 
in un modo conforme àUe léggi, deesi prima 
cercar riparo ad altri intrinsechi e rilevanti 
disordini. Di questi, e del presente scompiglio 
molte sono le cagionieda molto tempo raccol- 
te. Io, se V* è in grado di udirmi, le vi spor- 
rò. Avete abbandonata, Ateniesi, la massima 
fondamentale del Governo a voi da' maggiori 
vostri trasmessa; e vi lasciaste persuadere da 
cotesti aggiratori d'oggidì, che il soprastare ai 
Greci, r aver in pronto un' amata presta a 
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recar soccorso a^li oppressi^ sìa dispendio mal 
gettato ed opera vaaa; die «ir opposto il me^ 
fiar h vita neirosioy e il trascnrar ogni tno 
doirere, il lasciar che altri »i usurpi ad uno ad 
uno tutti i diritti della AepubUiea^ «a k> sta* 
to il più ticnro e -1 più dolce , il più sano èd 
assennato consiglio , il colau> deli' umana feli* 
cità. Quinei è addivenuto, che avendo altri 
occupato quel posto , che a voi per diritto di 
^ta^ìo si apparteneva, egli è divenuto il 
grande, il fortunato ^ il possente* Né meravi^ 
glia; mentre abbassati i Lacedemonj, impac- 
ciati nella guerra Focesi e Tebani, voi ne* 
ghittosi e assonnati gli lasciaste dlnansi libero 
e sgombro il campo di gloria ; c^mpo celebre, 
luminoso, magnifico, e in ogni tempo si virila 
mente dall*emnle Città combattutto, e bagna- 
to di sudori e di sangue. Perciò costui latto 
ricco di alleati, e di forae si rese altmi forni- 
dabile > e i Greci oggimai sono accerchiati da 
tanti e si gravi perigli, che non è agevole il 
trovarci consiglio non che riparo. Ma tutto» 
chè lo stato delie cose presenti sia per tutti i 
Greci pericoloso e funesto*; niun popolo non 
per tanto trovasi esposto a così gravi disastri , 
come son quelli che voi, Ateniesi, minacciano; 
non sok> perchè Filippo a voi specialmente fa 
iasidie , ma perchè siete i più i&£ngardi,ipiù 
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sonnacchiosi di tutti gli uomini. Che seri** 
guardando alla moltipUcità delle merci > e al- 
l' affluansa ddle derrate , che odia piassa h 
spacciano? vi lasciate sedurre, e vi date a cre- 
dere cha la Patria sia lontana db ogni perico- 
lo, arrostisco, Ateniesi, di cosi meschino, e 
disadatto giudizio. D* un mercato, d*una fie* 
ra. da si£btte cose si giudica, ma d* nna. Re- 
pubblica , la qnate chiunque vuol dominar so- 
pra i Greci risguarda come il solo antemurale 
di Grecia • la sola difenditrice della comun li- 
bertà, no, Ateniesi , non vuoisi farne giudi- 
zio da ciò: la copia degli alleati y la loro bene- 
volenxa, il vigor dell'arme è ciò che fiancheg-* 
già uno Stato: e su questi argomenti deesi fon* 
dar giudìsio delle sueforzjs. Ora di tutti questi 
presidj noi siamo pressoché spogli ed ignudi. 
Fatene di grazia ragione esaminando in qual 
•tempo le cose de' Greci siano state in maggior 
confuinone e scompiglio. Non vi fu certamen» 
te stagione che più di questa fosse da sette , e 
da turbolepse sconvolta. Conciossiachè nei 
tempi addietro era la Grecia tutta in due sole 
parti divisa, quella de' Lacedemopj, e la no- 
stra: altri de' Greci a noi, altri agli Spartani 
aderivano. Il gran Re per se stesso era a tutti 
ugualmente sospetto ; solo dovendo egli talora 



Digitized by Googl 



' N O N A • 173 

sostener il partito dei. vinti (24), acquistava 
la loro aiuici2ia »ino a tanta che gli avesse ri- 
stabiliti in possanza y e pareggiati coÌTÌncitori: 
poscia diveniva nuovamente odioso non meno 
a quei che avea salvi , che a' suoi precèdenti 
nemici (a5). Ora innansi a tntto il Re è dive- 
nuto amico e dimestico di tutti i Greci (26) ; di 

{'A) Quando Alene aveva il principale di Grecia, Spar- 
la Q^la mediazione di Tissaferne fu la prima ad unirsi 
con Dario Noto , il che fece che Lisandro iosse in stato di 
impadronirsi d' Atene. Indi allorché Sparla era di venula 
la potenza preponderante, Arlaserse iMnenione a' indusse 
a soccorrer Conone di denari e di forze, in modo eh* egli 
potè vendicar la patria e ristabilirla . In tal guisa la Per- 
sia , secondo il consiglio d' Alcibiade, cercava di maniC'- 
uer r equilibrio fra le due potenze, per timore di restar' 
oppressa dalla dominante. 

(afi) Di fallo come vSparla per mezzo della Pernia ebbi 
soggiogata Atene, si volsu losto a prolegger i Satrapi ri- 
belli, e a saccheggiar leprovincic dell' Asia soggette al Re : 
Atene non »i losto per la protezion d' Ariaserse fu falla 
libera dal giogo di Sparla , eh' ella sostenne il parlilo di 
^vagora che aveva usurpalo al Perso quasi tutto il regno 
di Cipro . Vna tal condotta , dice egregiamente il Toureil 
non fa molto onore alla morale dei Greci. Gli antichi e i 
moderni sembrano essersi accordati nell* adottar questa 
massima : Per la fè , per la patria il tutto lice . Ala la vera 
religione non va mai disgiunta dalla |;iu8tizia e dall' onc-> 
ala naturale: e V amor della patria , ove non sìa guidato 
da quel dell' umanità., ò una virtù da ladroni o da con- 
giurati . 

(a6) Da qualche ten^po il Re di Persia avea preso a farsi 
media tare delle querele dei Qreci . Bisognoso dei loro ajii- 
ti , per domar qualdie pcovmcia ribelle , cgl i bramaya la 
loro amicizia. .Gli Alealcal non seppero upproliuarsi di 
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noi però men che d' ogn'akro (e sarebbeoaua 

tempo di riformar la nostra condotta rispetto 
ad esso, e di guadagnarcelo ) • In secondo luo- 
gOy varia oktà haimo preso ad affettar U tito* 
lo di Protettrici. Ciascheduna si vagheggia il 
primato; y^goosa t|itto gioroo ribellioni e 
discordie; sospetto, rancoc«»invidia rode ogni 
cuore: ognuuo vuol farla da se^ gli Argivi, i 
Tebaniy i Goriatj, i Lacedemonj, gli Arcadi, 
noi. Pare, ancorché il Gomane di Grecia sia 
in cotanti piccioli Stati spezzato e sciolto , non 
è alcun popolo , se dect dirsi schiettamente 
verità , a' cui Parlamenti e-Tribnnali gli af- 
fari di Grecia diano men faccenda del jio- 
atro (27). Né a torto » mereeechè non ha me- 

queste buone disposizioni . Sensibili al pregiudizio nazio- 
nale più che ai loro, interessi predenti , uè prevedendo ab- 
bastanza gli elTetti del turbine che andava formandosi in 
Macedonia, si mostrarono sempre alieni dalla Persia, 
•offersero che Carelc assistesse Arlabazo ribelle al Re , e 
ricusarono a qneslo i soccorsi richiesti contro T Egitto . 

(27) Alene e Sparta ne* tempi floridi di nulla si com- 
piacevano tanto , quanto di vedere ed ndiire nélle loro as- 
semblee diversi Ambasciadori che ricercavano' la loro 
proloz.one ed alleanza . Quest'era secondo loro il più Mio . 
c 1 più lusinghiero di tutti gli omaggi . Un gran numero 
di Città perdute nella Tracia diminuiva il numero dei 
clienti . e spopolava i Tribunali d'Atene. Inoltre Hiifin* 
prdaggine degli Ateniesi sconfortava gli Siali mbaiUBml 
dal collegarsi con loro . Gli tinittieri avevano pesa a 
persuadersi che chi trascurava gV inleressi proprj pregtoilO • 
ia dovuu aiieuzioueagU altxui . TottféU' 
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fltieri di ricorrere a voi chi nè vi ajua ^ nè vi 
•crede, aè vi paventa* 

La cagione di tale disordine non-è nna sola, , 
Ateniesi (che sarebbe allora agevole il porci 
limedio): mc^te tono le nostre eolpe , e di moL' 
te fiitte, e da molto tempo accumulate e rac- 
colte: io lasciando di toccarle ad una ad una» 
4 arresterò a quèlla i in cui vanno a terminar 
tutte r altre; pregandovi innanzi a soffrir in 
■ pace, io vi presento senza velo la verità* 
Tutte le oceàsioni farorevoli furono, Atenie- 
si, vendute al nemico da' vostri sleali ministri; 
e mentre voi, assaporando il dolce veleno del- 
l' ozio 9 non vi enrate di punir que' pèrfidi, i 
vostri diritti, V onor vostro passano ad altri . 
Non è ora presso dell' opera il riandar ogni 
cosa, basterà toccare un sol pùnto. „ Come 
„ tra voi si fa menzion di (28) Filippo, c' ò 
tosto chi V aiiea , e si mette a dire , che non 
,, convien far pazzie, nè imbarcarsi di ieggie" 
„ ri in una gaerra; nè manca di aggiungerci 
qualche gr& ve sentensa: oh i pur bella cosa la 
pàceJ mantener un esercito quanto è mai 
gravei Atetiiési^ e\è chi mira all' erarh 
„ e i^uol porlo a Hihà,e cotali alfH 'bei detti, 
pieni, secondo loro, di gravità e di pruden- 

'(«8) ArinssjMiCiMrMiiM. 
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za . Io però a tutto questo rispondo : che del- 
la pace non Ùl mestier di parlarne a quelli^ 
che laiftL stringono al $eno inoperosi- e seden- 
ti, ma bensì a quel che agUce e fa guerra: 
^ sol eh' ei voglia pace, si avrà: èhe non deb- 
^ bono riputarsi gravose le spese necessarie 
. p ad asiiicurar la nostra salvezza y ma bensì le 
91 conseguenze, che dovrà tirarci addosso il 
„ nostro insensato risparmio ; c he finalmente le 
^ ruberie deli' erario debbono prevenirsi coi 
pvovvedimenti, colla custodia 1 e non già 
9f coir abbandono di quelle cose, le quali ben 
fi più che r erario debbono aversi care ed in 
f7 pregio. Io freno, Ateniaftiy ripensando. chè 
^ ci siano alcuni, i quali si cruccian per tema 
„ che non venga rubacchiato il- denaro pub^ 
jy blico y quando si Ssitte reMà o .1* impedirle o 
y, il punirle sta in mano vosti^a;e che poi non 
^ s' affliggono vedendo FiiippQ rubar a mano 
^ a maiio tutta la Grecia , già prossimo a met- 
^ ter il colmo a' suoi.ladronecci col dar il sacco 
^ ai dcHninj e alle sostanze d' Atene* Ma don-» 
1, d' è mai. Ateniesi, che quando il Macedone 
^ innanzi, al cospetto di tutti campeggia , as« 
„ sale, prende città, pur nofi c'è alcuno che 
f9 voglia confessare eh' egli viola ingiustamen- 
„ te la pace^ e che soli si accusano come au- 
tori di guerra quelli chevitsonfortanoanon 
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„ lasciarvi sopraffare ed opprimere? ^ Questo 
è perchè) ove nel corso della gaerrà* c* incòn* 
tri qualche sinistro , onde abbiate a concepir- 
ne rancore ( ed è necessario , lo è , che la guerra 
porti seco più d' una volta acerbe cose e nio* 
leste) vorrebbero costoro rivolgerne tutto 1* ef- 
fetto sopra quelli che sono avvezxi a darvi 
lealmentèli più' salutari consigli . Gonciossiachè 
ben sanno costoro , che se voi tutti con fermo 
cuore e concorde animo vorrete far fronte a 
F9ippo , gli fiaccherete èicuramente le corna , 
e verrete a toglier ad un sol tempo a Filippo 
la baldanza^ ad essi il salario. Che se al primo 
scompiglio, alle prime voci, voi vi rivolgete 
a' processi e giudi zj , questi presentandosi to< 
sto come accusatori ^ faranno colla stessa arte 
doppio guadagno, buscandosi favor da una 
parte , é dall' altra oro ; mentre voi queir ira 
che dovreste ^fogare gin^Camente contro qnei 
perfidi , siete presti a rovesciarla sui capi di 
que* virtuosi Cittadini che tutto giorno la vo* 
stra causa sostengono . Queste sono le loro spe* 
ranze^ questi i disegni; questa è l'occulta ca- 
gione di quelle incessanti querele , che alcuni 
vogliono cacciarvi alla guerra . „ (29) Io non 
„ pertanto son certo che innanzi che alcuno 

(agì) Ar. p«l Cherton. 



.178 FILIPPICA 

di noi pensasse a stender verun decreto in- 

' ^ torno di ciò, Filippo aveva già usurpate 
^ molte cose della .Repiibblicai e soii certo al- 
ff tresi che ora ha spediti soccorsi a quelli di 
Il Cardia • Ma se n9i vogliamo dissimulare eh' e* 
,y gli commetta ostilità contro Atene» ben sa- 

rebbe egli il più insensato degli uomini , se 
n volesse confessarlo da sè. Imperciocché 
quando T ingiuriato non si querela dell' ingiù* 
ria 9 dovrà forse accusarsi Tingiuratore? Ma 

quando poi rivolgerà T arme direttamente 
I) contro di noi» che diremo allora, Ateniesi? 

Perch* egli non dirà certo di farci guerra: 
„ come noi disse a quelli d'Oreo benché fosse 

a campo nelle lor terre ; né a quelli di Fera, 

se prima non ebbe cominciato a batter, le 
^ mura ; né dapprima a quelli d' Olinto innan- 
„ zi d' esser coli* esercito entrato nel cuor del 
„ paese. Direte voi tuttavia che vi fa guerra 
^ chi vi consiglia a difendervi? E bene, ci 
\ converrà dunque servire , altro non resta» 
\y Pensate però. Ateniesi» che la guerra che ci 
„ minaccia non può aver lo stesso esito, che 

avrebbe per avventura per altri popoli «Non 

vuol Filippo Assogettarsi il vosj:ro Governo^ 
», ma spengerlo ed incenerirlo . Conciossiachè 
», egli ben conosce che servire né lo volete» 
ff uè lo potreste volendo: che mal s' avvesia 
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f, a servitù chi è nato ed allevato all' impero. 
^ E conoM:e altresì che, ove vi si presenti oc- 
^ ca&iooey . potreste più di qualunque altro po* 
99 polo portarli affiiUno e travaglio Perciò 
■se gli vien fatto di vincervi, non vi lusingate, 
eh' ei voglia averne rispetto , o mercè • Sen- 

do TiÀ dunque convinti, che la sussistenza 
^ stessa della Patria è posta ad estremo cimen-r 
f, tOf dovete aver in orrore que' disleali che si 
^ sono venduti a Filippo, e punirli col più 
^ infame supplizio. Imperciocché non è pos- 
ff sibiley no non lo è , che si giunga a trion- 

far dei nemici esterni, se prima nonabbiam 
19 punito i domestici , che in lor servigio s' a- 

dopranb • Se da ciò non date prlncijpio^ siate 
„ certi, Ateniesi, che inciampando in questi 
ff scogli nascosti > vedremo rompersi e nauira- 
„ gar la Repubblica • 

„ Donde credete voi che addivenga che Fi- 

lippo osi insultarci, (poiché che altro è mai 

la sua condotta ftiorchè nn insulto?) e ne 
I) minacci e ne sgridi, quando gli altri cerca 

almeno di sedurgli con bemeis^ e promesse?, 
^ Cosi con molti servigi trasse egU i Tessali 
ly* alia presente lor servitù. Nè saprei dirvi 
9) quante arti lisasse. per acchiappare i miseri 
9, Olintj^ per quante vie si studiasse d' ingan-. 
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nari! 9 dando prima lor Fotldea^ poscia so* 

99 P^^ è^^ Stessi grazie e doni a piena mano 
versando. Colle stesse malisie lia par ora 
adescati i Tebani , lasciando in lor balia la 
Beozia , e d' una lunga e penosa guerra sgra* 
vandoli • Da queste manieresedotto ciasche» 
„ duno di questi popoli sofferse , è vero , quel 
yi^che ognun sa, e si espose a sofferirlo a suo 
fy tempOy ma ciò fu solo posciachè gli ebbe fatti 
paghi delle lor brame, e prevenuti con qual- 
91 che singoiar benefizio . Con voi non crede 
mestieri far ciò , ma solo vi oknaggia e vi 
99 spoglia. Tacerò del passato, ma nell' atto 
della pace medesima quante cose non ha 
9, egli tolte? in quanti modi non 'v'ha giunta^ 
ti e scherniti? Non distrusse i Focesi? non oC'- 
„ cupò le Termopile? non vi tolse in Tracia 
,f Serrio e Dorisco? Non ispogliòGersoblette? 
y, Non tiene ora Cardia , e lo confessa alta- 
^ mente? £ perchè dunque tien egli un modo 
„ con essi 9 con voi un altro'? Perchè questa 
„ è la sola Città, in cui sia lecito sostener 
„ la ragion dei nemtei; in cui, com' uno ha- 
tocco denari in privato, acquista diritto di 
^ arringare liberamente a prò di colui che 
99 spogliò d^Ue sue sostanse- la patria. Non. 
„ era sicn» cosa in Olinto il mostrarsi parti- 
giano di Filippo innanzi che tutto il popolo 
fosse compro colla cessione di Potidea; non 
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lo era in Tessaglia , pria che il Macedone ne 
f, avesse, scacciati i Tiranni , e che i Tessali. ~ 
y, per sua opéra avessero ricuperato il dritto 
di seder tra gli Anfìzioni j non lo era final- , 
mente in Tebe anzi che Filippo fesse i Te* 
^ bani Signori della Beozia , e spegnesse in lor 
favore i Focesi. Solo in Atene, non pur 
A quando Filippo ci ha tolto Aniipoli^ non 
„ pur quando Cardia , e quel dbtretto si tiea 
per suo, ma quand'anche ha fatto dell' Eu- 
bea una fort^zM per batterci; quand'anche 
,9 a mano armata s'incamina contro Bisanzio , 
„ è permesso a chiunque il voglia dichiararsi 
,y solennemente fautore e sostenitor di Filip- 
„ po. Quindi è che alcuni dì costoro di pez- 
91 zenti ed oscuri., ricchi ed illustri divennero; 

voi per lo contrario dal colmo della gloria 
„ e delia potenza siete caduti in bassezza ed 
in povertà • Conciossiachè le vere ricchezze 
d' uno Stato sono per mio avviso le allean* 
9, ze , la benevolenza ; la fede , delle quali cose 
„ voi ne siete scarsi e mendichi • Dal non far 
j, conto di ciò , e dal mirar con occhio tran* 
quillo si gravi perdite^ ne addiviene che il 
nemico s' è fatto grande e possente, e ai 
Greci tutti ed ai Barbari meraviglioso e ter- 
ff ribile. £ voi abbietti ed ignudi d' ajuti e di 
,y forze, ragguardevoli soltanto per la vana 
splendidezza de' voiitri mercati f nelle cosq 
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^ più essenziali siete oggetto di compassione ^ 
„ e di scherno. 

^ la veggo non senia menviglìa , Ateniesi , 
che alcuni de* vostri aringatori in un modo 
Yoìf 86 Stessi in un altro ,cansigtiano. Concio»- 
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vene in pace , quand' anche ricevete oltraggio 
ed ingiuria » ed eglino non sanno indursi a sur 
ebeti, tuttoché ninno dia loro briga o mole^ 
stia. Su via dimmi un po', Aristodemo (3o), 
se Dio ti salvi, se alcuno senn insulto ti 
cesse la seguente domanda: ond' è mai , che 
sapendo tu ben di certo (poiché non c' è chi 
noi sappia) che la vita de* privati è tranquilla 
e sicura, e scevra da faccende e pericoli, lad- 
dove quella de' politici è feconda di querele, 
travagliosa e pericolosa, e di quotidiane mo* 
lestie e d' amarezze ripiena; ond' è egli, dico, 
che tu , ad onta di tutto ciò, la vita delle &ti« 
ehe e dei rischi, ansi che la sicura e pacifica 



(3o2 Cotftto Arfitodsmo era ConuiMdiaiite dì ptofimio* 
M; ma non. ptrlanto Mcoado il cwtttme Attniett 
yeitìva impioto Qffisj pià rilevami. Egli era stato 
uno d^i AmbaseÌAdorì ipediti in Macedonia a trottar U 
' peoe . Al avo ritorno Demosteoo ateaio , conte lìmpro* 
vera Eiclpine , propose che si decreiasso «na corona a ^no- 
sto medesimo Aristodemo che qui s*infiima e si vitupera • 
là* amicizia negli uomini di Stato è soggetta al flusso a 
riflusso più che 1* Suripo. 

» 



Diyitizea by 



NONA i83 

ti sei prescelta? A tal domanda , Aristodemo , 
che mai diresti ? Forse che sei spinto a far ciò 
dal desiderio di gloria? Pognamo che ti si me- 
ni buona questa risposta, ch*è la migliore che 
dar tu possa: resterà allora eh' io ti domandi ^ 
per qual ragione tn, che credi di dover fieir 
tutto per la gloria ^ ed esporti a fatiche e pe« 
rìgliy voglia poicoii^gliar la tua patria a mar» 
cir nella infingardaggine, e porre in abbando^ 
no ogni cosa ? Perciocché non credo io già 
che tu Torrat dirci che a te si addice d' esser 
qualche cosa di grande nella Città , ma cheaUa 
Città non conviensi di priineggiare fra i Gre* 
eL £ neppnr questo so intendere come la sal- 
vezza della Repubblica esiga , eh' ella non at- 
tenda a'proprj affari ^ la tua all' opposto ti oh^. 
blighi ad^ffacendarti sol negli altrui. Anzi 
per lo contrario estremi pericoli a te dalie so- 
▼erchie brighe , alla Repubblica dalla sua ina- 
ilione sovrastano* Ma tu hai^ per Dio, uno 
splendido retaggio di gloria , dal padre e dal* 
F%«v6 trasmessatty sicché sarebbe a te vitnpe» 
io'ìì non sostenerla; laddove gli antenati della 
patria fur uomini senza nome ed oscuri. Sì eh? 
Fatto sta che tuo padre » s* egli dovea àlcNÉii^ 
gliarti^ Aristodemo y fu ladro (3 1): eguali fu^^e* 

(5i) Convien dire che Aristodemo sia stato convinto di 
Tuberia ueli' animmisUazioa dei denaro pubblico ^ wig^ 
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co 1 maggiori nostri lo sa la. Grecia due volte 
da .estremi cimekiti per lor ralor fatta sal- 
va (32). Non è danquenè onesta né cittadinesca^ 
la condotta di quegli, che in un modo reggono 
sòy in un altro vorrebbono che si reggesse. Io 
Stàto. Di fatto come può esser onesto , che 
alcuni di costoro passaci dalla carcere alla bi* 
goncia vadan tronfj per modo che la prima 
loro condizione più non rammentino; e che 
intanto la liepubblica , che hno a questi ulti- 
^ sii tempi ebbe il principato fra i Greci , trovi^ 
si, la costoro mercè, ridotta al più iniimo gra- 
do d' avvilimento e d' obbrobrio ? 

Molte cose, e intomo a questo e intorno a 
varj altri soggetti restano a dirsi ; pur le tra- 
lascio: mercecchè non è per la penuria dei 
consigli che le cose dello Stato vanno alla peg- 
gio. Ciò che veracemente vi reca danno è 
questo. Ateniesi, ch^ dopo aver inteso quanto 
può tornarvi in acconcio; dopo aver ad una 
voce applaudito alla sensatezza del consigliere 
e de' suoi consigli, siete però egualmente di- 
scosti a prestar orecciiio a coloro^ che cercano . 

* 

MM firtquenté in Attuo , altrimontlDemoiltatt aon gitelo 
avrebbe rinfacciato oHn apertameate . Sembra ansi che 
costui foste stato qualche tempo in prigione per questa 
colpa . 

(Sa) Nelle due batUgUe di ManUma , e di Salamina • 
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% guastare e distruggere tutto il frutto delle 

vostre buone dispubizioni . ciò per poca 
avvedttteiKza od iguoranza. Concioasiàchè bea 
conoscete ad un colpo d' occhio qnal sia il 
mercenario y quale il mezzano di Filippo^ qua* 
le il zelatore del giusto , e del rero ben delia 
patria • Ma voi vi late un piacere d' intratte-' 
nervi in udir accuse e calunnie , e ciò affine 
che tutto il serio dell' affare riducendosi^a 
motteggi e rimbrotti , possiate aver un prete- 
sto di sottrarvi a tutto ciò che dal dover vostro 
t' è imposto* Quanto io vi ho detto ^ Atenie- 
si, non è che V utile e'i vero, esposto con li- 
bera schiettezza 9 e dettato da sincera benevo- 
lenza; e non già una diceria piena di lusinga , 
e di perfidia , e di frode , atta solo a recar oro 
a chi parla 9 e a metter la patria incatenata in 
podestà dei nemici. O voi dunque divezzatevi 
di cotesti dannosi costumi, o delle vostre irre- 
parabili sciagure non vogliate dar carico fuor-f 
chè a voi stessi. 
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Ateniesi iaanimti dalt eloquenza diJlhmosUtt§ 
riaoisefv di dar ioeeono a tutte ie Città minacciate dah 
r armediFiUppB,Ai>ea quoti preeo a far famiio di Bi^ 
Manaia, ed esriaveano spedito nella Tfoda una fiotta 
eiderMeeotto II conisudb di Carete per liberar quella irrt- 
portante CUtà . FiUppo , colt idea di rallentar t ardore 
degli Ateniesi, scriue loro una lettera accusandoli di aver 
co fi trattenuto ai Trattati di pace, eh* egli ei iHuita d^aver 
religiosamente oeeefPaH. Querele» n^ni , e minaccieeo' 
nometeolateìn fueetaUttara con tutta la fineaaà dettar- 
la ' », Fingimi «gngiamaito ilToinreil ) una f 
» ^macetoeaepemuml»a ; una finta ed aggiustatezza 
,y diditcorso sostenuta sino al fine} una esposizione di 
semplici fitti, ciascheduno de* quali è accompagnato 
„ dalla sua naturai constguenaa / un' irotUa delicata ; ia 
„ eomma quello stile nobile e eondeo fitto peOUcheòe» 
„ parlano, o che hanno a ò òaeta naa digueto per kugUer 
u ponona ekagUficdauo parlar òene „ • 
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LETTERA DI FILIPPO 



FIUPFO AL SENATO, E ALFOFOLO 
jy ATENE, SALUTE. 

Veggendo essermi tornate vane tutte le 
Ambascerie ch'io vi ho spedile assai soven- 
te , affine di ammonirvi a voler osservar i 
patti di buona pace che a^ete meco , ho de- 
liberato di scrivervi a dirittura intorno a 
tutti i punti di ch'io ho soggetto di quere* 
larmi con esso^ voi . Non vi maravigliate del- 
la lunghezza di questa Ietterai perciocché 
molte essendo le vostre colpe verso di me , 
par mi necessario di andarle divisando clUa» 
ramente , e partitàmente . 

In primo luogo adunque sendo staio l'A- 
raldo Nicla tratto a viva forza futa- dei 

( 1} T^a Filippo e gì i A uniesi erano corte piè dSuM ToK 
u tetterò pioiio d^aocuato dogliamo . Aringa hitorHO 
AioiMto , «Im crodoii dt Egesippo , è appunto una riftpoatn' 
od nnn klleni di tot fatto • Sicoonio in osta Atingo Ton-* 
goao acconnoto a un di preaao lo modonoio qnorole che 
trovano vt^ quooia loMora » ccmì &fiè uio d* alcimi Impili di 
osaa p«r oeraan di ponrin ohìafo la verità dolio oooo , » 
por far oonoMor maglio' la temppa doiranno eoo cni rnnv 
e gH altri uia?aao d^attaosarii, od&fmdm'. 
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miei Seaii .fn) , voi non pére non puniate / 
coin era giusto^ V autore di sì grave ingiù* 
ria, ma l'ingiuriato medesimo teneste per 
dieci mesi prigione , e le lettere da me com^ 
messegli dalia bigoncia pubblicamente leg^ 
gesto (Z) • Poscia, ai^endo ^uei dì Taso ricet- 
tate nel loro porto le galee di Bizanzio,anzi 
pure tutti i Corsali che aveano talento di ri* 
/uggiruisi,voinon vi deste alcun pensiero di 
ciò, nè vi curaste punto della fede dei Trat" 
tati , nei quali a chiare note sta scritto , che 
ehi ciò /acesse , avesse a risguardarsi come 
nemico f^j . Intorno allo stesso tempo Diopi' 

m 

(9) Gli Araldi erano riipetuti come persone saqre anche 
in tempo di guerra dichiarata: Onero gli chiama a ragione: 

Messaggierì d^U uomini e di Giove, 
NTa cotesto Nicia poteva benissimo esser una spia, o un 
corruttore col carattere d'Araldo. Uua tal violenza pro- 
b tbilmenle fu oomipessa da Diopile. E altresì verisimile 
che Filippo per aggravar la colpa di Diopite intenda qui 
fKt^éuoi Stati ^ non già la Macedonia , ma qualche terra di 
Tracia usurpata di fresco , nella quale Nicìa sia stato pre- 
•o , o sorpreso . 

(3) Coi disegno discuoprire le pratiche segrete che Fi- 
lippo teneva contro di loro . Furono però da essi rispettate 
le lettere scritte da Filippo ad Olimpiade ava moglie , e- 
rimandale ad essa senza toccarle . 

(4) S' è già dato che i Bizantini si dilettavano molto 
della pirateria, e che risola di Taso apparteneva agli A- 
teniesi • 11 mare era in que* tempi infestato da' corsali che 
•i xendeyano talora o formidahìli, o necessarj alle iptenie 
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lie etunuoa mano immota nelle mie terre (5) 

yatxxìXxmt , Gli Ateniesi e Filippo si facevano sordamente 
la guerra per loro mezzo , e quando una parte si lamentaTa 
di qualche irioleim , l'altra se ne sensata incolpando i 
corsali d' avfur operato da se* Filippo , come pià esposto 
alle piraterìe, e meno atto a difendersi per mare , offerse 
"di unir le sue foi^ a quelle degli Ateniesi per tener a fre- 
no ^esti ladroni i ma gli Ateniesi , «elie intendevano di 
esser nati padroni del mare, pretesero d'aver dri^o esclur 
aivo di castigargli quando occorresse, ed ebbero per so* 
spetta r eslbixiott di Filippo . EccO*sopra ciò il luo^o della 
Aringa per Aloneso che può servire » rìsciiiarar questo . 
„ Quanto ai ladroni , dic'egli esser giusto che da voi e da 
lui unitamente si vegli a guardar il mare da coloro'ché 
, , corseggiando e rubando voi ed «sso ugualmente danncg* 
giano . Sapete voi che si vuol ^i con ciò? che lofao* 
ciato voi stessi signor del mare, e che confessiate «Ita- 
mente che senza Filippo non siete bastanti a difender-^ 
16. Vuole inidtie'eho per voi gli giiconceda Ucenia di 
navigare ovunque gli .è a grado , e prender porto iiellai 
9, isole, e arrestarsi colà; e col pretesto di tener discosti i 
», Corsali, Gorromperé gl' isolani, e ddlla nòstra amicizia 
n staocargjli : n^ oonienli^ di ttaspprlar in Taso par messo 
„ de' nostri Capitani i fuorusciti di Macedonia , vuol an-» 
9, che &r sue 1* altre ìsole , coli* inviar colà le aue genti che 
9f et uniscano alle flotte de* nostri Ammiragli, come per 
adoperarsi con'oordementea teli^ il mare sgombro e si. 
^, euro. Oh! etnonha€he£ir'délìnare,-c^è^i mi dt-* 
», ce . No d& ?'E belle costui che non ha che farne, appnk 
», sta galee , &bbrioa arsenali , e ^se^a di spedir flotte \ 
e & spese considerabili per addesi^r i auoi agli eterei*^ 
Bj ed ai perióolt navali ; . e nulla gli sta piA a cuore di 
^ ciò • „ La nuda fede di Filippo , o i tospetti degli Ate^ 
Masi, avranno ftrse fatto che queeti non 'fossero molta 
scrupolosi nell**osservasion-deU' «rtioolo di non ricettale * 
Corsali nel loro porti . 
(5) Vedi r Argomento dell* Ariosa «pai Chersomeso • 
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prese Tristasi, e CrobUo (Bj; He menò 
vi quegU aiitanii; diede il guasto all' adia^ 
cente distretto di Tracia : per ultimo giunse 
/oiu' oUre la costui violenta iagiuitizia , cìke 
non ebbeonta di sorprender Anfiloco, il qua- 
le era spedito Ambasciodore a trattar delri^ 
^ scatto de* prigioni p;j f e dopo mmrgli fatto 
soffrire lepiit atroci ingiurie , lo costrinse a 
comperar la Sita libertà apreszo di nove ta- 
lenti. Queste cose si fecero con saputa, ed 
approvazione della Repubblica. Pure r ol- 
traggiar un Araldo e un Ambasciodore par^ 
ve sempre a tutti i popoli malvagia azione e 
sacrilega , e più che agli altri a voi stessi. 
Conciossiackò egli dee ricordarvi che avendo 
i Megaresi ucciso Antemocrito fSj , il popolo 
ne infuriò a segno , che gli privò del dritto 
di esser iniziati a' Mister/, e dinanzi alle 
porte rizzò una statua ad eterna memoria 

(6) Tristasi è una città collocata da PUsioJielChmH 
iiesc. di Tracia . Convien dire eh' ella ci fosse compnMpo- 
sieriormente, giacche a quel tempo tulio U Cbersoneso , 
eccettuatane Cardia , apparteneva agli AleoieM . Di Cro^ 
hi lo non si fa menzione da verun Autore . 

(7) Per l' onordel padre di Monandro e della Repubbli- 
ca d' Atene è desiderabile che quesU sia in tutto o in pajte 
una calunnia di Filippo . L'azione sarebbe atroce , e OMr ' 
iraria ai dritti dell' umanità , non che delle genti. 

(8) Di questo fatto si parla in una Nata ali' Acia. par Ja 
«iisiribazioaa dei Ci&Udiiù. 
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del /mììo. Or non è ella strmna cosa ed inde^ 
gna , che iroiiundasi di me , csiaie macchiar' 

vi di quella colpa^la quale, allorché fu com^ 
messa camre éU voi, le ^vostre grida andm^a- 
no al cielo? 

Inoltre il vostro Capitano Callia s'im^ 
padroni di suite le eistà che sono nel golfo 
di F agasa fioj, città e congiunte a me d*al- 
leanam, e comprese nel nostro Trausuo di 
pace ; predò tutti i nanfigli che venU^ano di 
Macedonia, e rie vendè i naviganti , trattan- 
dogli come nomici, per le qusdi imprese e^- 
ée da voi grazie, elogi , e decreti onori/i'^ 
ci fiij» lo perciò non so intendere come le 
vostre ostilità potessero giunger più oltre, 
quando apertamente mi dichiaraste la guer- 
ra* Di fatto allorché le nostre discordie era^ 

(9) Nativo di Galeide, gran voiturim e volteggi^tor ili 
qua' tempi . EfU abbracciò alternamente il partito di To« 
be , di Filippo , e d' Atene , per eoi aUora Btililava . Il ci^ 
ratiere , e le azioni di costui sono egregiamente ocon son^- 
ma vivane dipiste da BidiiBie nell'Arinfe tontro Tee^ 
fonte. 

(10) U golfo di Pagasa era preiiO quello di Tetsaloni- 
ca . Filippo per lÀlolo di viciiianza intendeva di averci do- 
minio; e le città poet» eulU fpiaggia del^olfe evano «Ila 
sna divozione. 

(1 1) Demostene fu il gran protettore di Calila , e gU fo- 
ce avere il dritto di Cittadino Atenieie, e molti altri ono- 
fi e priviUgI coniìderabiU. 
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no dichiaraie e palesi, che faceste voi altro 
fuorché imdar Corsali , vender per ischiavi 
^uei che navigavano in Macedonia, sostener, 
i miei nemici, e saccheggiar le mie terre? 
Ora poi che abbiamo insieme pace e alleane 
za, oltre alle mentovate offese avete posto 
U colmo aiie vostre ostilità colio spedir Am^ 
hasciadori al Persiano per istigarlo a muo- 
vermi guerra (12J: atto odioso oltre .modo, e 
stranissimso * Imperdoockè innanzi ck'egH 
soggiogasse V Egitto , e la Fenicia , voi con 
un decreto determinaste , che yS* egli tentasi 
se qualche nuova intrapresa ^ invitereste me 
insieme con tutti gli altri Grecia collegarsi 
per arrwarlo Ct5j ; ora tornio è strabocchi' 

"> ■ ■ • '. 

(la) Demostene nelU Aringa precedali ave* ctmsigUa* 
^6 dì farlo, ma gli Storiei non dicono die TAmbaeciaia 
iveese realmonte luogo. Forte gli Atenieii aTraano epe- 
dito privatamente qualche persona ch'esplorasse Tanimo 
del Re, o forse si saranno contentati d* indirizzarsi ai Sa- 
tira^ dell' Asia per averae soccorso contro Filippo . Que- 
iEl di &tto lo diedero , inviando a Perinto ten corpo di 
truppe , di cut era Capitano Apollodorò Ateniese . Cid'era 
^Arche bastante pèrdiè Filippo accusasse gli Ateniesi di 
aver soU^itato i|.Re a fargli guerra. 

(1 5) Ariaserse Òco colla tua mollezza e indolenza ave- 
va invitato molte provincie a ribellarsi. L'Egitto ne die-' 
de r esèmpio , indi Cipro , la Fenicia , e mold Satrspi deh 
rAsia. Egli finalmente si scosse, e fotto un armamento 
. formidabite,' presa a tradimento Sidone, città principale 
della Fenicia', marciò in Egitto , l' assoggettò , e sforzò Nel* 
tanebo , ultimo Re di quel r^aò , a rifuggirsi in Etiopia* 
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Pole ti ^vostro odio contro dì me , che ituiaiu, 
zi pensaste di unirai con esso per travagiiar" 
mi* I vostri maggiori, a ifuel eh' io ne ho in- 
teso , ebbero in abbomiaio i figli di Pisistra- 
io per aver tratto in Grecia il Persiano {'14J, 

Ma iDiiaiisi di qnetUi tpediriona «gli era ito nell* Asia Mi» 
nore , per castigar Artabaao Satrapo ribelle . Costui ta 
costretto finalmente a cedere, e si rifuggì alla corte diFi<- 
lippe • Gli Ateniesi che avevano ragione di temer il risen- 
timento d' Artaserse , per 1* assistenza presUta al Satrapo 
dal loro Capitano Carote , si turbarono alla nuova delle 
mosse del Be , e già pensavano di prevenirlo col portarla 
guerra nell'Asia. Qnesto progetto fii Targomento dell!A<* 
riuga per la guerra di Penìa. Filippo pretende che in 
queir occasione si risolvesse di ammetterlo alla confedera- 
«ione che si pretendeva dì formare di tutti gli Stati di 
Grecia per difesa comune. In tal guisa egli vieno a con- 
fondersi e mescolarsi coi Greci , ed allontana da se Tidea 
•diqse di forastiero e di Barbaro . ToureU. 

L'Olivier crede con fondamento che Isocrate, il quale 
avea corrispondenza con Filippo , e credev a buonamente 
alle sue parole, disponesse g|i Ateniesi a un tal passo , 
tanto più- che troviamo presso Fìlostrato , che Isdcrateuna 
volta riconciliò gli Atenissi con Filippo, il che non potè 
aver luogo che in questa occasione. Il maneggio sarebbe 
riuscito, se Demostene che prevedeva le tristo conseguen- 
ze di questa società, non avesse fatto tramontar il pro- 
getto ddla guerra di Persia . Le/. yUa ài FU. ' 

( 1 4) Intorno a Fisistrato , V. la Prefazione Isterica . E- 
gli lasciò la sovranità d'Atene a'suoi lig^i Ipparco ed Ip- 
pia , che imitarono il padre nella moderazione e ueiramor 
delle leitere . Il loro gpverao fu co«ì dolce e ielice che dé- 
cevasi , ch'essi aveano ricondotto l' età di Saturno . ia^ 
mezzo a quesie prosperità Ipparco fu lucìso da due gio- 
vani y Arìnodio ed Arislogitoae y ixràtaii contro lui 
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e voi non ai>ece vergogna di farvi rei, affine 
di nuocermi p di quei delitti che solete rim* 
properare ai vostri Tiranni? 

IDopo tutto ciò osate comandarmi con un 
decreto, eh* io lasci regnar nella Tracia Te- 
re fi 5), e Cersohlette , e gli rispetti come cit* 
tadìai d' Atene, Pure nè questi sono com* 

per \m' offesa privmUi: e per UH fanatismo troppo coraiine 
alle Repubbliche popolari, i vendicatori d'un* ingiurìa 
particolare furono poscia chiamati liberatori della patria 
e trasformati in Eroi* Reetò allora solo signore Ippia, 

che inferocito per questa uccisione cangiò iiatùra , e di 
mansueto ch'egli era, divenne un tiranno crudele. Gli 
Ateniesi per opera di Clistene , il più riputato fra i Citta* 
dilli , si sollevarono , ajutati dagli Sparlagli lo cacciarono 
di Città, e ristabilirono il Governo del* popolo . Ippia si 
rifuggì alla corte di Dario Noto , e lo indusse a tentar di 
rimetterlo nel principato colla celebre spedizione che ter- 
minò nella battaglia di Maratona , Ippia vi r,estA ucciso: t 
fìgli di esso conservarono i sentimenti del padre, e mosse- 
ro Serse a vendicar le loro ingiurie e lo scorno della co- 
rona . Ma Salamina abbassò pienaraeule l'orgoglio della 
Persia , e distrusse senza riparo le speranze della famiglia 
di Pisistrato . 

(i5)Fu questi, come apparisce dal nome, discendente 
del primo Tere, Re degli Odrisj . Sembra che Coti , padre 
di Cersoblelte , abbia scacciata dal Irouo la famiglia di 
questo Tere ; e quindi è che di lui non si fa menzione da- 
gli Storici. Filippo, nemico di Cersoblelte, in una delle 
sue spedizioni in Tracia , dovette rimetter Tere in posses- 
so di parte de' suoi antichi dominj . Ma forse gli Ateniesi 
trovarono poscia il modo di staccarlo da Filippo, il che 
fece che questi lo spogliasse del regno ch'egli non posse- 
deva che per di lui beneiizio . 
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presi nel Trattato di pace fiSjs nè i loro no^ 
mi incisi nelle colonhe si scorgono, nè so a 
qual contrassegno douess^io riconoscerli per 
Ateniesi, So bene che Ter e unito a me miUt 
té altre volte contro di voi , e so pure che 
quando Cersohlette dinanzi a* miei Amba^ 
sciadori mostrò di aderire al Trattato, e di 
esser presto a dar il solito giuramento, ne 
fiL impedito dai vostri Capitani che lo dichia^ 
rarono nemico della Repubblica (x'j) • Ora 

(16) Con qval artifizio Cersoblette fosse escluso dal Trat- 
tato di pace sì può comprendere dall' Aringhe di Eschine 
contro Tesifonte , e intorno all'Ambasceria. Egli ne dà ' 
interamente la colpa a Demostene. Dt fatto dall'Aringa 
di' questo Contro Aristocrate apparisce chiaramente, che 
egli era assai poco amico di Cersoblette ; la di cui condot- 
ta fn alquanto varia ed equivoca . Gli Ateniesi avveden- 
dosi troppo tardi che la rovina di questo Re aumentava 
la potenza di Filippo, mostrarono d'interessarsi per es- 
so , e cercarono indino di riparar a quel male che avreb- 
bero dovuto impedire. 

(17) l ministri di Cersoblette, non avendo potuto in- 
tervenire a tempo in Atene per giurar la pace-insieme co- 
gli Ambasciadori dell' altre potenze , vollero almeno dar 
il giuramento separatamente agi' Inviati di Macedouia , 
Ma uno de' Capitani Ateniesi che aveva poco dianzi co- 
mandato in Tracia , querelandosi di non so quali ostilità 
commesse da Cersoblette gli fece dar l'esclusione. Cou- 
vieu dire che qualche grave cagione inducesse gli Ateniesi 
a volerlo rlsolutamenté escluso da questo Trattato. Forse 
Cersoblette , benché alleato d'Atene, sarà stato in bilancia 
fra le due Potenze, cercando di procacciarsi una scappa- 
tale gli »arà riuscito I come laole accadere aatai spesso. 
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^ual giustìzia è questa, quai lealtà, dir che ' 
egli è nemico vostro ove ciò vi torna in ac- 
concio y é^e poi si tratta di calunniarmi /re" 
piarlo col titolo di Cittadino? Voi che quan' 
do fu ucciso Sitalce, che avea da voi ottenu' 
to il dritto di cittadinanza, non aveste scrw 
poh d'entrar tosto in alleanza coli' uccìso^ 
re fiSj, vorrete ora far guerra a me per so- 
s tener le ragioni di Cer schiette? Specialmen» 
te che dovrebbe oggimai esservi manifesto 
e notorio, che niuno di costoro a cui di sif» 
fatto onore foste cortesi, non suol fare ve» 
run conto delle leggi, o dei decreti d Atene. 
Ma p^r lasciar molte cose che potrei dirvi, 
e toccar il punto più necessario, domando: 

d'irritar una parUaensa guadagnarli ramicisia ddi* al- 
tra. 

(18) Sitalca, figlio dell* antico Tere , ebbe stretta amici* 
sia cogli Ateniesi , e in tempo della guerra del Pelopon* 
neso prestò si file? enti servìgi alla Repubblica , che questa 
conferì a Sadoco , figlio di Sitalce, il dritto dì Citudino. 
Aristo&De negli jicameti si burla della deboleisa del pò- 
polo che si lasciava aggirare dalle goffi» adalasioni di que^ . 
sto Barbaro * Un Ambasciadore Ateniese veauto di Tracia 
liferisce neir Adunarne che Sitalce era perdutamente in- 
namorato di loro, a segno che scriveTm sulle pareti : Miei 
heiU jftenieti, Sitalce in progresso di tempo restò ucciso 
in una battaglia contro i Triballi . Ma essendo in luogo dei 
figli di SiUloe succeduto al trono Sente suo nipote , e figlio 
di Sparadoco , costui venne in sospetto d*aver ucciso quel* 
lo di cui egli usurpò lo Slato . 
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ìion ai^ete voi data la cittadinanza ad Eva* 

gora di Cipro f igj , a Dionisio di Siracu- 
sa C20jP Andate dunque prima a persuader 

(i9)Evagor«i , primo di questo name, di cuilsocttt* 
ci iaacìò un magniiioo elogio , i'u faito insieme col figlio 
Citudiiio d'Alene, e onorato d*uua starna per aver ga-*. 
gUardamente assistito Coiponea rìmatler la patria in liber- 
tà. Egli indusse Salaipina , ciitA principale di Cipro , a ri* 
beUarsi alla Persia , e se ne fece Sovrano , e soggiogò an- 
chèla maggior parte dell' Isola; n» fu costretto finalmen- 
te a cedera alle iorze superiori delRe , e a co^itenUrsi del 
Governo della sola Salauiina , che gli fu poi tolto a tradir 
muto insieme colla vita daKicocle. £vagorali;(di cui 
qui si parla) teBt<y poscia di ricuperare il trono del pa-. 
dre» e fu sestenuto^dagli Ateniesi , e dallo stesso Artoser^ 
•e contro Protagora successore dìNicode. Ma esseudo ria- 
•cito a Protagora di rimettersi in grazia del Re ^ fit egli 
confermato net governo» ed Evagora ciuto alla Corte a 
giustificarsi di molli capi d'accusa . Evagora se ne purgò 
pienamente, ed ottenne in Asia un governo che ben vale- 
va il picciolo regno di Salamba. Ma la sua mala con-- 
dotta lo costrinse bentosto a depone il oomand<(y e a fug- 
girsene in Cipro y ove miseramente peri . 

(90) Dionisio il giovine ,* di cui qui si paria , fn dne vol- 
te cacciato dal trono di Siracusa, lasciatogli dal padre, e* 
rauodaio , com' ei diceva , co a tappi di diamùnU « La pri- 
ma da Dione , (Jiitadìno ripntatiisimo di Siracnsa e pa- 
rente del Ticanno , disGq>olo di PiatoniB, e patriota filo - 
f che però quattro anni dopo , tradito da quelli in cui 
aveva maggior fiducia, restò vittima deUa sna tròppo eroi- 
ca clemenza e magnanimità . Dionisio sali di nuov4> sul 
trono ; ma i Siracusani non potendo più sofferimè il go-'^ 
verno , ricoisero per ajnto a* Corinti di oni emno colonia , 
i quali spedirono colà Timoleonle , uuo degli Eroi piò ri-, 
spettabili.cbeavesse la Grecia. Questi dopo avere, a co- 
tto del suo pooprìo sàngue, liberata (a patria dalla Tina» 
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^tte//r che gli cacciarono di signoria, a rij 
meuergli nei loro Stati, e come avete fatto 
ciò, venite allora a comandarmi di render a 
Ter e, e a Cersoblette quella parte di Tracia 
nve per VadfUetro regnavano , Ma se voi con 
quelli che spogliarono que' Tiranni decloro 
dominj non vi richiamate di nulla, perchè 
volete dar briga a me? o perchè non mi sa- 
rà lecito di oppor la forza alla forza? 

Lascio di parlar più oltre intorno a ciò , 
benché abbia molti altri titoli onde avvalorar 
le inie ragioni: ma quanto ai Cardiani proé 
testo altamente d' esser fermo di recar loro 
soccorso, si perchè erano mìei alleati innan- 
zi la pace, e si anche perchè voi ^ pregati non 
poche volte da loro, e molte da me a compi a^ 
cervi di rimetter le vostre contese al giudi» 
zio ài saggi e leali arbitri , ricusaste osti-^ 
natamente di farlo fs^ij» Ben sarei dùnque 

nìiU, trasse di ssttUù anche Siiaciisa» • .fini la saa irila 
in quéUa Città TeMiato dal popolo coma padre , anii Nn- 
me tttielare . Dionisio caiceiato la seconda Tolta dal soglio , 
si ritirò in Corinto , ove campò la Wu ìns^gMindo lettera 
ntoane. CU Spartani minacciali da Filippo con Ietterò 
piene di modl^ insolenti e tiranniei > fieoero nn' allndono 
terrilnle ed instruttiTa alle strane vicende di questo Prin- 
cipe , rispondendo a Filippo queste sole parale: Dionitie 
è a Corinto. 

(li) Hall* Aringa perAlonesoqraccogliamo dio gli Ate« 
aifisi&cerano due ca^i di qneraU a Filippo» cappono al 



Digitized by Google 



D I F I U I P P O 199 

'il più indegno degli uomini, ie ohBandonan^ 
do i miei alleati prendessi più cura di voi, 
che mi foste in mille guise avt^rsi e molesti, 
di quello che d'un popolo il quale mi si mo* 
strà costantemente fido, e benevolo. 

Queste sole per lo passato erano le cose, di 
cui era vostro costume di darmi carico. Ora 

Chersoneso. L'uno era ch'egli si fosso appropriato un ter- 
reno, posto di là dalla Piazza , quando il confine del 
Chersoneso , ch'era tutto di ragione degli Ateniesi, nou 
era là Piazza, ma Vj4ra di Giove montano ^ situata tra 
VOimo e la Spiaggia bianca, come si raccoglie da un'iscri. 
sione citata nell'Aringa, posta forse a* tempi del primo 
Milziade y per fissar i limiti fra '1 Chersoneso 'e la Tracia • 
L'altro aggravio degli Ateniesi era la protezione che Filip- 
po prestava a quelli di Cardia . Ecco come l'Autore si spie- 
ga tn tal proposito ; Nè contento aver fatto suo tutto il 
paese cA'é di là dalla Piagaa , v ingiunge anche netta sua 
kitemeàe abbiate a contentanfi divenir in giudizio col 
Cardhnij che pur sono di quà deUa Piazaa etessa , ( coi 
•Cardianij dico^ che abitano nella nostra provincia) se ab^ 
hiamo qualche differenza con lóro . JVioi abbiamo di cer* 
§0, e se il soggetto ne sia picciolo , volffudieatmm, Jss»^ 
Hscono costoro che il paese ot^ esù eo^omano è loro prò* 
prio , non vostro , e che quanto noi abbiamo colà è occu- 
pazione xìi terre altrui , quanto essi tengono è possessione 
di fondi proprj . Aggiungono dò essersi confirmato con 
decreto da un vostro Cittadino medesimo, CaUlppo di 
Peonia, Nè in età dicono btqfia, poiché tfgli di fiuto io 
scrisse . jinzi avendogli io dato querela di vlolazion delle' 
leggi, voi r assolveste: conche avete reso controverse te 
nostre ragioni su quelle terre. Ora se voi potete abbassar* 
vi sino a venire ad un giudizio contro quei di Cardia , per 
sapere se quel paese è vostro o di loro, come potrete voi 
negar lo stesso diritto agli altri popoU del Chersoneso? 
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(non posso dissimularlo J la vostra tracotanza 
è giunta a tale, che ad un semplice lamento 
dei Peparezj fzzj, deste ordine al vostro Ca* 
pitano di vendicar sopra di me l'off e sa, di cui 
si querelavano ; offesa, anzi gastigò we meno 
graye di quello che allesse meritato la loro te- 
merità.Costor^ avendo sorpresa in piena pace 
AlonesoC2>Zj,àdonta delie mie replicate istan^ 
ze,non acconsentirono giammai di rendermi 
né La terra, ne La guarnigione ch'io ci avea 
posta* Voi dell'insulto fattomi dai Pepare^ 
zj non ve ne deste ver un pensiero; solo il g ina- 
sto loro gasiigo vi rende teneri del loro sta-, 
io, e vi muove a caricarmi di rampogne , e 

(22) Pepanlo, isola òti max Egeo, onSerofiuìno, yo^ 
ata ai di sopra di Sciato» rlii] petto a Lesbo. \ Fepamj 
e^ano da molto lempo alleati d'Atene. 

( 33) Cioè t Isola delle Saline , ora Pelagnesl, ima del- 
le Cidadi , che fornia una specie di triangolo con Pepareta 
e con Sciato . Era élla antjcainente di ragione deg^i Atenie- 
si . Sostrato Corsale se ne impadronì , e di là danneggiava 
le terre di Macedonia . Filippo gliela tolse, e vi pose guar- 
nigione . Gli Ateniesi la ridomandarono come propria. . 
Filippo offerse di lame loro un dono » ma essi jion vollero 
accettarla sotto questo titolo, esigendone la restituzione co- 
me un debito . Quindi stimolarono occultamente i Pepa- 
re!] a ricuperarla con 1* arme . Essi lo eseguirono, e fecero 
prigioniero il presidio Macedone . Filippo irritato fece uno 
sbarco in Pepa reto , e le diede Ìl guasto con grandisàima.' 
strage degli abitanti. Quest'era it soggetto delle querele 
degli Ateniesi . 
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talunnie. Pur io quell'Isola non l'ai'ea tolta 
né ai Pepar ezj y nè a voi, ma solo al Corsale 
éiostraco. Ora se voi dite cV averla conceduta 
a Sostrato, doi^eie confessare di tener mano 
ai ladroni (s^J^: se poi Sostrato se ne impa- 

(à4) È assai verisimile che Sostrato se la intendesse co- 
g'i Alenitsi , e che ([iiesli , ceJeiidogl"i quest'Isola di poto 
colilo, l'avessero impegnato ad infestar la Macedonia col- 
le sue scorrerie, l'ilippo era per essi un Corsale più peri- 
c )loso di i^oslialo . Sict ome però volevano dissimulare di 
e^ser d'accordo con Sostrato, e mostrarsi apparentemente 
amici di Filippo , cosi non avevano nulla di buono da ri- 
spondere agli arj^omenli del Macedone , che gli avviluppa 
in una rete da cui uou possono in alcun modo sbrigarsi. 
L'autor dell'Aringa sopraccennata che tratta questo ar- 
gumcàilo non ci paga che di cattive ragioni . Egli dice, che 
se uno Sialo c invaso da un ladrone, non essendo bea 
acqsiisialo, il dominio ne resta sempre ai primi padroni, 
e perciò chi lo ritoglie al rubatore è obbligato a rrnderlo, 

10 domandirei prima all'Autore la dIflVrenza che passa 
tra un Conquistatore e un Corsale, e Inscierei che ne ca- 
vasse le conseguenze . In secondo luogo ciò ch'ei dice po- 
trebbe tulio al più esser vero, quando il primo Signore si 
risentisse dell' invasione , e cercassa di racquislare il suo 
Stalo; ma s'egli non si move , se spontaneamente ne cede 

11 dominio, se chi 1 usurpò sì serve di questo luogo per 
d:)nueggiarmi , stnza (he 1" altro se ne dia pena e si unisca 
meco per ricuperar* il suo, e risarcir me de'miei danni, 
non sarò io in libertà d" operare a mio grado, di vendi- 
carmi, e di provveder alla mia sicurezza , difendendo col- 
li' mie genti un luogo pericoloso per me, c traf^ourato o 
mal guardato da' primi padroni? Per ultimo egli è visibi- 
le che gli Ateniesi non potevano ridomandar Aloneso, 
senza esibirsi di pagar a l'ilippo le spese dell armamento 
£ co^a strana me u le ridicola che pretendessero che il Ma*^ 
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droni ad onta vostra , qual torto v'ho io fair 
io se , togliendola di mano ai Corsali ^ V ha 
resa sicura , e libera ai naviganti? Io però , 
tal era la mia propensione verso la Hepub" 
òlica , che volli /aricene un dono; ma ciò non 
piacque ai vostri Oratori, i quali pretende» 
vano eh* io dovessi ridarla non darla (^Sj* Co' 
si s'io condiscendendo alla vostra imperiosa 
domand^, l'avessi restituita , era costretto a 

cedone si esponesse a spese , a danni , a pericoli , per i lo- 
ro begli occ/ti {coivm dicono i Francesi) seuza uemmeuo 
credersi obbligati di ringraziarlo . 

(aS) Demostene ed Egesippo lecere che gli Ateniesi non 
l'accelUssero . L'Aringa di Demostene su tul soggetto si 
crede perduta ; ma quella che ci resta di Egesippo ci (a 
' comprendere abbastanza di qiiali argomenti facesse uso. 
£scUine rinfaccia a Demostene la distinzione fra il c/are e 
ridare, tacciandolo di aver sofisticalo per una sillaba. 
Questa antitesi politica divenne il giunco di tutti i Comi- 
ci. Egesippo cerca di dar peso a questa distinzione mo- 
strandone le conseguenze: ma a dir vero nel suo discorso 
si scorge piuttosto un puntiglio puerile che una soda argo- 
mentazione politica, e vi campeggiano più i pregiudizi 
che la ragione : ecco le sue parole : nè già può egli ignora- 
re che di qualunque vocabolo egli si sen a , sia chegli piac^ 
eia dì darvi l' isola , o di ridarvela . verrete ad averla u- 
gualmente : perchè dunque innanzi che renderla, e ser- 
virsi del giusto vocabolo , vuol egli piuttosto con un ingiu- 
sto donarvela ? Non già perchè voglia affettare di benefit 
carvi, che sarebbe ridicolo un tal benefizio , ma per ino~ 
strare a tutti i Greci, che gli Ateniesi hanno per grazia di 
accettar dalla mano di 1 ilippo i luoghi marittimi . Or 
(questo è ciò che voi non dovete a verun patto permettere . 
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^nfessare d'aver usurpato V altrui ; se ricui 
sava di farlo, diveniva sospetto, ed odioso* 
Jo ben conoscendo cotesta loro malizia, pro' 
posi di rimetter ad un giudizio la nostra 
eausa, disposto, se V Isola fosse dichiarata 
di mia ragione, a darcela in dono; s'ella 
si trovasse esser 'vostra, a restituìrveìa di 
buon grado. Voi, benché più voUe sollecitati 
da me, non voleste mai darmi ascolto (sSjl 
e intanto i Peparezj si fecero Signori del* 
l'Isola. Che doveva io fané allora? Non dq^ 
veva forse vendicarmi di chi aveva violati i 
giuramenti (2pP Non doveva far a costoro 
portar la pena della loro insolente temerità?, 

(26) Quando poi dice (così prosegue) d* esser disposto di 
dejinir le sue ragioni con un giudizio , egli v uole assoluta" 
mente la beffa del fatto vostro . Prima perchè pretendù 
diei^QL, voi, dico, Ateniesi , venghiale al paragon con un 
uomo sbucato di Velia per saper se l' ìsole a voi o ad essa 
appartengano . Poscia , perchè se la vostra potenza , dei 
Greci tutti liberatrice, non basta a conservarvi le terre 
marittime , ma vi fa mestieri di ricorrere alla sentenza dei 
giudici che col low voto le faccian vostre ( se pur Filippo 
coir oro non se gli comperi) non verrete voi forse con que- 
sto atto a ceder ape/ /a/nente il dominio di tutta la terra 
ferma , e a confessar a tutti gli uomini che non v*è cosa 
al mondo che possa indurvi a far la guerra a costui , gìac" 
thè per le cose del mare, in cui vi pregiate di valer tanto , 
volete piuttosto venir al giudizio che alt arme? 

(27) 1 Peparezj come alleati degli Aleni eti enne COI»* 
presi auch essi 11 eli* ultimo IVfttlftto di pace fatto €0& Vk^ 
iippo, e aveano dato il solito giurameft|Q* 
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Che se l* Isaia era dei Peparezj qual dritta / 

ai^Ci^ano gli Ateniesi per dom andarla? S'eU 
la era vostra, perchè non vi risentisLe conerò 
coloro che le cose vostre usurparono? 

Per ultimo il vostro odio contro di me era 
così sfrenato, ed aperto , che volendo io tra- 
gittar le mie nai^i neW EUespònto fui co-» 
stretto di far marciare un corpo di trujfpe 
per mezzo il Chersoneso acciocché. fosse loro 
di scorta, e le difendesse dogi* insulti delle 
vostre colonie ch'erano preste ad assalirmi 
per ùn decréto di Policrate fi^Sj, anzi pur 
vostro ; da cui fiancheggiato il Capitano at^e* 
va chiamati a se quei di Bisanzio , e pubbli- 
cat^a da per tutto di aver commissione dalla 
Repubblica di farmi guerra, ove ne avesse 
qualche occasioa favorevole . .* 

Malgrado a tutte queste ingiurie io mife^ 
ci una legge di non far danno né alla citta, 
nè alle galee, nè aUe terre vostre; tuttoché, 
ave ch'io mi volgessi, mi fosse agevole il ri* 
credervi della vostra audacia, e mandari^e/ie 
pentiti e dolenti. Io mi tenni ferm^ nel mio 

(28) 1/ Oratore Policrate avea molto credilo in Atene,, 
ed ili varie occasioni s'era raoslrato partigiano di Fili^i- 
po . Convien dunqiie dire ch'egli cangiasse partito, o elio, 
coras dice il Toureil, volesse coprir il suo giuoco , e Cfjf— 
casse «U vendere a ]^iù caro preszo la sua peciidia . 



Digitized by Google 



D I JF I L I P P O 2o5 

proposito di voler che le nostre differenzi 
fossero difjinite amichevolmente con un giu- 
dizio. Ditemi per vostra fé, è egli piii one- 
sta coSa il decìdere le contese con l'armi, o 
eolie ragioni ? E nella causa propria dolfbiam 
forse dar la sentenza noi stessi , e non piut-* 
tosto assoggettarci all' altrui P Senzachè ,non 
è ella strana cosa , e contradittoria , Ate* 
niesì j die voi abbiate già costretti quei di 
Taso, e di Maronea che altercai^ano per la 
signoria di Sirima (tac)) , a sottostare al giu- 
dizio degli arbitri , e die poi ricusiate di 
terminar nella stessa guisa le vostre contese 
con me? Specialmente che ben vedete, che 
se aveste la semenza contraria, non verreste 
a perder nulla (5oJ, se favorevole , avreste 
ricuperato molte terre che or sono in mia 
'podestà m 

(39) S*è già detto cho Taso era un'Isola del mar Egeo 
presso la Tracia : la seconda era una città marittima della 
slessa provincia. Slrima era un'altra città della Tracia , 
ma dentro terra e noti lungi dal fiume Lisso , separala da 
Maionea per mezzo del Lago Ismuride . Q nei di Taso , se- 
condo Erodoto , erano stati i fondatori di Strima , ma i 
Maroniti es.seiidole vicini sembra che in qualità di protet- 
tori o benefattori pretendessero d'averci acquistato qual- 
che diritto , il che cagionava frequenti contese fra T uno e 
r altro popolo . Toureii . 

(5o) Avendo Filippo promesso di donar loro Àloneio» 
quando l Isola fosse dichiarata di sua ragione . 
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Ma ciò che sopra ogn,* altra cosa mi sem* 
bra strano , si è che avendo io spedito Amha^ 

sciadori scelti da tutte le città confederate , 
acciocché fossero testimcnj deila mia con* 
dotta, (fuand* io mi mostrava prestissimo a 
fermare ad oneste condizioni coi Greci tutti 
la pace , voi non degnaste neppure di dar 
loro ascolto intorno a sì rilegante sogget" 
to f5ij. Eppure stava allora in vostra mano 
o di sgombrar ogni timore dall'animo di chi 
si aspettava dal mio canto qualche pericolo, . 
o di convincermi pubblicamente come il più 
sleale degli uomini • Fatto sta che ciò facen^ 
do il popolo ci avrebbe trovato il suo conto, 
ma i vostri Oratori non già. Perciocché co^ 
storo fcomè attestano quelli c* hanno intima 
conoscenza del vostro governo J sono unarazk 
ra d'uomini a cui la guerra è pace, la pace 
guerra ('Ò2.J, Stantech^ mettendosi ad esaU 

(3i) Filippo uulla più bramava che d'esser eletto Gene- 
ralissimo de' Greci contro la Persia . A tal oggetto era ne- 
cessario di stabilir prima una pace generale , il che egli 
procurò di ottenere, però acondizioai per lui yanUg^iO'- 
se , con questa generale Ambasciata . 

(33) Quest'antitesi vien lodata da Aristotele nella sua 
Rettorica come graziosa e felice. Aristofane paragona gli 
Oratori a coloro che pescano anguille , i quali se il lago è 
chiaro e cheto non prendono nulla , ma poiché l'hanno ri" 
Jn^scolato e intorbidato fanno una pescagione felice, la 
altro luogo ei dice thegU Onuton amano laguorra, ]^r* 
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lare, o a calunniare a lor iolento quello, o 
questo de* Capuani, hanno sempre occasione 

di far traffico della lor voce; e purché ab' 
hiqno la sfacciatezza di lanciar dalla bigon» 
eia "vituperose maldicenze contro i Cittadini 
più riputati, e i forauieri più. illustri {5òj, 
Sono ceni di ottenere appresso -la mdtitudi^' 
ne il credito di popolari , e zelanti. Con poco 
prezzo avrei potuto metter^ silenzio alle vii* 
lanie di questi ciarloni, o cangiarle anche 
repentinamente in encomj , ma ho vergogna 
di comperarmi la vostra benevolenza per 
mezzo di queste anime imbietto , e vena* 

li r54j . 

Costoro son pur quei dessi che osarono 
metter in dubbio il mio diritto sopra A n fi- 
poli, diritto fondato sopra le ragioni più so- . 

M il popolo in quel tempo di calìgine non iscorgc le loro 
truffe , ma per l'angustie e il bisogno di trovar denaro sta 
guardandoli a ùocca aperta, e si lascia adirare a lorgra^ 
do. 

(35) Lo slesso Comico consiglia il popolo di far di co- 
sloro come si facea delle vitlime nei sacrihzj , à cui si ta- 
gliava la lingua. Questa disgrazia toccò all'Oratore Ipe- 
ride, cadulo in mano d Aniipalro. Ma se si fossero pu- 
niti in lai guisa tulli i maledici, ad Aristofane si dovea 
mozzare prima che agli altri. 

(34) Nessun uomo ebbe mai meno vergogna di Filippo 
di Bervirsi di questi mezzi; ma nessu^ko più di ini s^ppe 
usar ia maschera della lealtà . 

i 
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dey e ben d'altra forza di quelle che possano 
essi allegare per adularvi. Imperciocché se 
un paese appartiene a quelli che ne furono 
sin dapprincipio signori ; come può negar- 
misi il dominio di quella Città? quando è 
certo che Alessandro , uno de* miei progenie 
tori y occupò prima d' ogni altro quel luo- 
go (ZSj ,in testimonio di che rizzò in Delfo 
jina statua d' oro , frutto delle spoglie dei 
Medi suoi prigionieri (3Sj . Se poi alcuno 
mettesse in dubbio diritti di simil fatta, e 
sostenesse che una città appartiene diritta^ 

(35) Filippo non si picca gran fatto della verità . Al 
tempo di questo Alessandro, contemporaneo di Serse , il 
luogo OTìS fu poscia fabbricata AnRpoli non avea forma 
di città, ne di posto fortificato, e si chiamava le ^ove 
Strade, Non fu che molti anni dopo la dislatla dei Per- 
sianl , che Agnone Ateniese , figlio di Nida, ▼! fondò una 
città col nome d' AnfipoU . l'ourdl . 

(56) C è ragione di credere che andie questa sia una ja^ 
•tanca dt Filippo . Erodoto parla d*una statua d*oro posta 
presso il Colosso die i Greci eressero in Delfo del bottino 
fiitto soprai Medi, ma non fa mensione d'Alessandro. 
Solino assériflèe che Alessandro Prìncipe-assai ricco offer- 
te una statua d* oro ad Apollo in Delfo , ed un'alHa a Gio- 
ve in Élide , senaa hx cenno delle spoglie de*Medl . Quel 
€b^h certo si è che questo Alessandro , soprannominato 
FUeUene , o amico dei Greci, avea bensì fama'd* accorto 
^litico , ma non già di guerriero valoroso . Egli lervi as* 
sai lungo tempo i Persiani più per fona che per genio , e 
Ì|inansi la battaglia di Salamina si gettò tutto in un tral<- 
tó dal partito dei Greci . ToureU. 
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mente a ehi fu l'ultimo a possederla, Anfi^ 
poli anche per questo titolo depe esser mia* 
Perciocché io auendoLa cinta d' assedio , e 
cacciatine coloro che dianzi àpeano cmecia^ 
ti i^oi stessi , e la tenevano per favor dei La' 
cedemonj (Z'j}, presi la terra* Ora tutte le 
Città si posseggono per uno di questi duè 
diritti, o d' eredità, o di conquista. Voi dun^ 
que, che^ né foste i primi ud' occuparla', *nè 
ultimamente la possedeste y e solo per bret^is^ 
si/no spazio.i/i tratteneste in que' luoghi , con 
.qual titolo osate arrogarvi il dominio di -que^ 
la città? Ed, in ciò w>i venite anche a. man*i 
care scotìiciamerue alla fede. ConciossìqQhè 
quante volte v'ho io scritto lettere intorno a 
ciò, altrettante voi riconósceste , e confessa», 
ste la validità delle mie ragioni, e nell'ulti- 
ma Trattato di pace voi m'accordaste ad un 
tempo e V amicizia vostra , ed il possesso di 
AnfipoU Cò^X* Qual diritto adunque può esr 

($7) Bratida , Gaoenle Spartano » mila gudrfa 4tl Pè- 
loponneao toUe Anfipoli agli AtMiien . Dopo ^«1 t«iif]i0 
^ttdUa città coll'ajttto di Sparla ti nianteBne eempra 
ra , uno a tasto che cadde in poter di Filippo . Tottniti» 

(38) Filippo non vuol ricordaru della lettera che Krìà^ 
ae agli Ateniesi , meaiie alaTa all*aflaedio d' Anfipoli, in 
cui proteatava di riconòBcere il loro dominio au questa, 
città , e prometteva che presa cke radeste , la rimetterel»- 
be in loro mano come cosa lor propria. È però altre^ ve- 
ro che gli Ateniesi coU*nltimo Trattato Tavevano^ ben^. 
JUmoit, 7. //. i4 * 
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seré piàlégiidmù edineontrastabiiediéfMllo 

eh' io ho sopra una Città, la quale dapprimar 
fu Posseduta da' miei maggiori , poscia fu 
da ms cM^wstam coli* arme, finalmeme mi 
fu ceduta da voi medesimi ; da voi, dico, 
ehe ioUie essere cosi sonili trovatori di que^ 
4iioHi, e cavilli anche nelle cose che punte 
t^on vi appartengono ? 
■ Questi sono, jiteniesi, fuei torti di ch'io 
mi lagno, E poiché. sino ad ora m* avete 
provocato in più guise , e la mia dolcezza e 
rièenutesza non valsero ad altro che a ren- 
deridi più "baldanzosi , e più caldi nel cercai^ 
re, per ìquanto il comportano le vostre forze f 
di travagliarmi, e d' offendermi s francheg- 
giato dalla giustizia della mia causa ho fi" 
nalmente determinato di vendicarmene , e 

chè contro lor Togita , eedAta « Filippo . Egesìppo ttftwo 
iidl*ArÌB^ sopraccitata confessa cbo g|i Attniesi aceon- 
Mnturono con loro dacroio che il Macedone rìtensse cid 
4^ po8aeae?a. Nega «gli contóttociè che Filippo possa 
^evalersi di questo deeralo per amaerar le sue ragioni 
«opra AnfipoU; attuoeàè^ die' egli, pwMffl eticàe potseder 
Uwtaitrm, nè tutto €iò eié si patsèdt k però mottra. 
Qmnéi, aggiunge, 1$ snfistiBkéHe éiFtl^^ sonvames 
frivole . La sofistidMria questa Tolla ^ tntta dìÈgesippo. 
Se questo ragiovamcnto ▼alesse, le cessioni del Tkattati 
son aTrebbero nei fem di traererire vUo, dominio , e si 
fotrelibe &rit e yioiarli nel tenpo eleseo . 
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chiaiho tri iestlmonio gli J^^i^ qH^ Hiio maU 
grado son costreuo a ricorrere all'armi per 
sosiener ^uelle* 'ragioni che liaUa vasira in* 
giustizia mi si fOì^irq.^t^no , 
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PER OCCASIOl» OÈLLÌ'£STtkRÀ PEBCBOBNTS* 



ARGOMENTO. 

TttttoM la eaiua di DemoiUn» /bue m^glion di quel' 

la di Filippo , non gli era però così agevole U mpondere a 
parte a parte alle accuse del Re , essendoci anche nettawiti' 
dotia degli Ateniesi molte irregolarità , che mal potevano 
esaiiatnente giusiificarsi . Perciò Demostene lasciando di 
entrare in troppo sotUU dùcusaioni , ei contenta di risguar- 
dar la lettera di Filippo come un' aperta dicàiaroMione di 
guerra , per quindi inculcar agli Atenieei la neceesità di di^ 
fendersi . Questi Aringa dunque non tende ad altro che ad 
inspirar coraggio agli Atenieei, e a persuaderli che Atena 
non ha ragione di temere della potenza di Filippo , purché 
eappia e voglia far uso delle sue forze . V Aringa fu det" 
fa fanno dopo la Filippica 9 eotio t Arconte Teofrasto . 
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PEA OCCASXOirs J>£LMb LETT£iU. PAECSDSMTX . 



Quello di che per alcuni ti dubitava in ad-, 
dietro » è ora finalmente manifesto a tutti) o 

Ateniesi: voglio dire che Filippo non ha dad- 
dovero fatta la pace ^ ma bensì diffcurita a mi* 
glior tempo là guerra . Dacché egli diede A*. 
lo(i)a quei di Farsa gl La , dacché 9t^rmi^ò e 
spense i Focesi, dacché manomise, e sconvol- 
se tutta la Tracia 9 costui fin d* allora ci fece 
la guerra, col fatto, benché con false accuse, é 
maliziosi pretesti cercasse di dissimularlo , a 
nascondersi. Or egli non si nasconde più oltre, 
ma colle parole ancora nella presente sua lette* 

:. .» • • 

(i) Alo , ctUà della Tessaglia sili fiume Anlìriso , preaeo il 
monte Oiri, posta ira Farsaglia e Tebe detfar W^dét* OH 
Alesi erano alleali d' Alene , e Filippo ésoeltnòpTecieaiiieiih 
te^iMili e ifWtl dal ^cattato di pace «mduneoco^At» 
Bìsti e t loro allstll • Pameni one atieéié «preie Alo , im# 
^ di BiUppo OMiBegaé là oittà •■iaiiM||aUa*q«fìdiF«fit(f 
glia' coniiitniie nemici degli AM. . 
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ra vi si dichiari aperta itiènte tiemito . Sara 
clanq]de mia curay Ateniesi , di farvi sentire 
che non dovete sbigottirvi di questa minaccia, 
né con fiacco , e scoraggiato animo farvegli in- 
conttO) tm beM 6oUet»Mone, tòi teèori,coL 

le navi, in una parola con ogni genere d' ap- 
parecchio ^ e di sfora» aoauigervi a gagliarda- 
mente, e arditamente combatterlo. £d innan- 
zi a tutto noi dobbiamo aver fidanza di aver 
in questa gnerra principali alleati, e difendito- 
fi gir DH) dèi ^*li FUipfio, Iciogliettdo là par» 
òe^ e violando la fede dei Trattati, e dopo le 
ép$SAe gettàttdòsii giuramenti , pnyò a atiierno 
la yeligk»fte , e là |>t^rànò% Im^^nd» luogo do^ 
y^e considerare , Ateniesi, che <{uei tanti par. 
ti((iàfii èé amici ) i quali aadotti da Filippo^ « 
adèSl!àt( dallft mé Mie pi<m iè t 8e , lo ajntarono 
à fttsi grande ) sono oggimai chiariti della leal*^ 
tàdf «:09fui>« «ialino svi pimtt» «d'àbbaiidottàr* 
Io. Ben ^xMiosOODià ffltà il Perinto (^), e quei 
♦ 

(a} Città di Tracia conceduta poscia sotto il nonie d'E- 
raclea , e celebre per il suo Bsarco . La sede Episcopale di 
Coslantinopolidipeodeva anticamente da essa innanzi che 
^mita €iuà éivéiMMe )» nuova Roma e la Sede dell' Impe- 
i6< E&k«rti in 4|Me' lempi fregiau d' un magnificeatiesinio 
ge a ÉTO di nAìrmo^ ohe ai a'nmoverava tra le meraviglie del 
Mtodo . È po^la in una picoìola penisela vicina a fiizau'- 
«■» , oèéioGiiè -quest^ due oKtà awio preasoohò riputate una 
mtmt fttippc^ avea ^••Mtaà ànediaarla^ e leaiò«nche di 
pniiderla d'analto , mail'iiài|ffeÉA.gli.nusel vana. ^ , . 
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'di Biaansio (3)» e tutti i loro confederaw' 
t i (4), che Filippo pre para ad essi le mede^iffie ea- ' 
tene con cui ha inceppati gli Olintj. Non ignora- 
no i Tessali ch'egli de' suoi alleati tuoI esser si- 
gnor j non amico . L* hanno anche in sospetto i 
Tebaniy vedendo ch'eitien guarnigione in Ni« 
cea (5)) che s'intruse nel seggio degli Anfiato* 
ni, che le Ambascerie de' popoli del Pelopon- 
neso le trae a sè, e in tal guisa intercetta il 
frutto eke potevano cogliere da cotesta loro al- 
leanza. Cosi di tutti coloro, che dianzi gliera^ 
no amici sì caldi) altri gli fanno guerra sfida- 
ta , altri si sono assai raffreddati nel loro selo 
ciascheduno sene querela, ciascheduno diffida» 
Aggiungasi ciò eh' ò di non lieve momento^ che 
poc'anzi quand'egli assedIava Perìnto , ed era 

(5) I Bizantini recarono soeeonea Ptri&to. Filippo irrU 
tato divise T esercito , e lasciatane una parte lotts la Citta » 
inviò l'altra aU'aMedio di Bisanzio. La seconda impresa 
non rìusei punto meglio della prima . Gli Ateniesi persuasi 
da Demosteni spedirono una tlotta sotto il comando di Fo« 
Clone , e Filippo fu costretto a levar 1* assedio . 

(4) Quei di Chic , di Rodi , ed alcuni altri si unirono ai 
Bizantini e aiPerint} contro Filippo. 

(5) Città dei Locreii,de|ti£picnemid) in vicinanza dalla 
Termopile. Abbiam veduto nella Filippica 6 , che Filippo 
area iisUo dono ai Tessali di questa piasia . Forse le nuove 
sollevaabmi della Tetea^ia avranno dato pretesto di 
mei lervi nuovamente una goami^ione. Ciò non poteva 
piacere ai Tebani cb'eraaotòn&nanti ed alleati dei Locro- 
sì 9 ed a cui Filippo doveva i«taibrar un ticiao ptrioeloeoy. 
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9ul punto di prenderla y i Satrapi (6) delP Asia 
facendo entrar in quella terra un corpo di sol- 
datesche , lo co«trÌQsero a levar il campo, e gU 
tolsero di mano la preda • Perciò conoscendo di 
uver attizzato lo adegno di Filippo contro di 
sè,e vedendosi in giave pericolo se gli riesca di 
prender Bizansio, non pur di buon ^rado vor- 
Tanno congiungere le loro arme colle nostre ^ 
ifia indurranno anche il Re di Persia a soccor. 
rerci coi suoi tesori , di cui egli è solo pià ric« 
CO) che tutti gli altri insieme unita non sono • 
tesori c' hanno cotanta influenza nelle cose di 
Grecia 9 che anche per lo passato n^l tempo 
delle nostre guerre co' Lacedemon j , il partito 
fiancheggiato dalPopiilenza di Persia costante* 
mente prevalse • Per lo che non è da dubitar- 
si , che ove egli voglia assisterci validamente y 
la potenza di Filippo non debba crollare ^ e sfa- 
sciarsi. Malgrado a questi vantaggi òonsidera. 
bili non vi negherò già che non abbiam quaU 
che acapito,* per averci egli sotto colore di pa« 
ce rapiti di motti luoghi , e pòrti , e altre cose 
utili a condur la guerra. Ciò y lo confesso ^ po* 
trebbe per avventura esserci funesto , ove la 

(6) Dario , figlio d'Istaftpe terzo Re di Persia , divise l' Im- 
pero ia venti provincie delle Salrapie . A ciascheduna di 
queste presiedeva un Satrapo che la reggeva a un di pres«a 
con up. domimo fei^dale. ^ 
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potenza del nemico y che in masàima parte dal- 
k sue alleanse dipende , fosse ben fondata e si- 
cura ,,(7). Imperciocché egli è da osservarsi che 
qualora reciproca benevolenzalegale parti ^ ed 
„ ognnnodei collegati delcoi^un Vantaggio par- 
tecipa,, allora l'alleanza si convalida ogni gior- 
no piùy e salda e poderosa mantiensi. Ma ove uca 
società è ordita dalla frode» diretta dall'ingordi- 
gia y magagnata dalla perfìdia , inceppata dalla 
violenza , quali sono appunto le società di co- 
stui f ^ il primo pretesto , il menomo sconcio 
tutto scioglie , e tutto rovescia „ , Ed in for- 
sa di lunghe osservazioni io -stabilisco fonda* 
tamente, Atenieri, che non solo le alleanze di' 
Filippo a cagione dei loro sospetti » ed aggravj 
sono raciUantì, e in£de > ma neppulre le forze 
intrinseche del ' di lui Stato non sono né cosi 
floride, nè cosi bene assettate , come altri per 
avventura si credono • Di feittola potenza di 
Macedonia (8) può ei>ser di qualche momento 
9, ove si consideri, per una giunta ^ ma se si ri- 
yj sguarda in sé stessa ella è spossatale dap- 
poco, e a portare cotanto peso di guerra , ol- 
tremodo disadatta , ed inferma • „ Ed inoltre 
Filippo stesso con tutte quelle azioni brillan- 
,y ti che lo fanno ai poco avveduti seaiLuar si 

(7) Olinl. 2. 
W Ivi. . - 
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99 grande 9 _ con le Unte guerre^ e specUsioni 
99 continue Tha oggìmai stenuata 9 e di debole 
99 ch'ella era 9 fatta cadente. Nè vi date già a 
99 credere 9 Ateniesi , .che Filippo 9 e i Macedo- 
99 ni abbiano lo stesso pensiero, le stesse ro- 
99 g^i^ n • Siate certi piuttosto 9 che quanto e- 
gli è bramoso di gloria » altrettanto lo sono e- 
glino di sicurezza , e riposo . Non può Filippo 
ottener quella senza, travagli e pericoli ; essi 
non hanno alcuna Taghesaa di arrischiar ogni 
giorno la vita per lui, e di lasciar in casa i fi- 
gliuoli 9 i genitori^ le spose a consumarsi di mi- 
seria 9 e di stento • 9, Qual animo abbiano dnn- 
que verso Filippo i più dei Macedoni 9 da 
99 quanto ho detto, vi saià facile l'argomen. 
99 tarlo „ . Rispetto ai Capitani prediletti del- 
le sue guardie 9 e i Condottieri degli Ausiliarj, 
hanno questi veramente fama di valore9 ma 
non pertanto menano la vita fra timori y e pe- 
ricoli pià che i soldati oscuri e gregarj. Impe- 
rocché questi non hanno a guardarsi che dai 
nemici^quelli debbono inoltre temeregli adula- 
tori 9 e i calunniatori; e la corte ad e^i è più 
perigliosa del campo. A questi non sovrasta 
che un pericolo a tutti gli altri comune. Quel- 
li, dopo aver partecipato, forse più degli al= 
tri 9 dei rischi delle battaglie, hanno poi mille 
timori privati , dovendo vivere in sospetto del* 
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l*indole M Re» • del Atto buono » o mal talen^ 

to verso di loro . Finalmente V uom di masna- 
da , allora soltanto eh' ei pecca i è punito a ^ro« 
porsion del tuo £ilfe t per io contararìo i Capi* 
tani quando più per chiari fatti risplendono ^ 
allofa appunto il loro Tiranno gli carica inde- 
gnamente di vituperi ; e -di scorni* Strana cosa 
a dir vero è qiie«ta y non però incredibile a chi 
ben penaa • Conciosstachè Filippo f per ciò ché 
ne attestano i suoi stessi dimestici , è cosi 
99 ficoncìamente va|;o ^ e geloso di gloria , che 
f, moie che tutto il merito dell' imprese venga 
yy attribuito a lui solo, yy in guisa che y più le 
vittorie y che le sconfitte de' suoi Capitani lo 
attristano^ Ma ideila è cosi, mi si dirà, come 
può dunque essere y che questi gli sieno restati 
M lungo tempo fedeli (9) Perchè sino ad ora 
coteste macchie giacquero inosservate alla 
^ ombra di tanti arventurosiiiUccessi.Percioc. 
ff chè egli è proprio della prosperità di licoprtr 
j, le brutture medesime colia sua luce. „ Ma 
non si tosto gì' iocoutrerà qualche scon- 
cio , che tiitti 1 suoi peccati a£(accìeranno« 
si all'altrui vista^ e gli diverranno lunesti • 
« Cpncioasìacfai^sicoe[Éieiiril'umancorpOy£n- 
w chè questo 9i omi^n pur sano, i dsCittiin- 
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yy trinsechi delh macchina restano occulti ; ma 
come qualche malor sopraggiunge, tutti i 
mali umori $i destano , e quanto v' ha nelle 
jf membra di difettoso , o malconcio , o guasto, 
ff tutto si scuote, e risentasi , cosi appunto suo* 
ff le accadere nelle cose degli Stati , e déiPrin* 
cipi : finché le loro arme sono felici al di 
fuori , i y izj interni si nascondono agli occhi 
dei più. Ma se qualche intoppo alle loro pro- 
sperità si traversa ( come ora appunto deve 
accader a costui, sendosi egli addossato un pe- 
so troppo maggiore delle sue forze ) non v* è 
magagna che non traluca, e si mostri . Che 
„ se (io) ad alcuno di ròt pai^.dura impre^ 
„ sa e da temersi il guerreggiar con Filippo , 
perchè lo scorge cosi altamente favorito dal* 
9f la fortuna, non osetò già io condannare co* 
si fatto ragionamento : perciocché molto , 
non v'ha dubbio, nelle umane cose può la 
„ Fortuna, ansi tutto,, .'Farmi non di manco 
che un uom^ di senno avrebbe più d'una ra* 
gione per desiderarsi ansi la Fortuna d' Atene ^ 
che di Filippo. Conciossiachè a noi dai mag^io-^ 
ri nostri fu trasmesso in retaggio il dritto di 
preminenza fra i Greci , innansi che fosse , non- 

dirò Filippo, ma veri^n Re dei Macedoni (ii). 
« 

(10) Ivi* 

(11) Seguendo il càlcolo pi^bmevole aiMacedo]ù« 
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Questi pagarono tribato ad Atene (12), Atene 

nè ad esssi , nè ad alcun altro giammai . Inoltre 
abbiamo tanto più titoli per lusingarci della 
proteaion degli Dei^ quanto più di lui tia- 
mo osservatori della religione , e del giusto • 
Come dunque addivenne egli che nella guerra 
paisalb Filippo avwe rantaggio sopra di noi ? 
Perchè egli ( siami lecito il favellare schietta- 
mente, e con libertà ). perchè y^dica, egli cam- 
peggia, e si travagli^ , eaffronta pericoli, nè hi 
lascia scappare veruna opportunità di stagio- 
ne ,,0 di circostanze; noi per lo^ntrario ci 
stiamo ( Taglia il rero ) sedendo colle mani a 
cintola ed ogni npstra occupazione si riduce a 
temporeggiare, „ a n^uidare i pajrtiti , a decre- 
„ tare, ad. aggirarsi per la piasaa, e a chie- 
„ derjiOYeU^ Vojete voi dunque novel- 
„ ht.pi& strana di questa, che un uomo dlMa- 
„ cedonia si beffi degli Ateniesi , ed osi seri- 
„ vervi lettere , qual è quella che poc' anzi si 
„ è Ietta? „ Inpltre egli ha sempre al suo soldo 
uno stuolo ^i soldati mercenarj , e quel eh' è 

cioè computando da Cecrope, primo Re di Atene, sino a 
CaranOy che dagli Slorici che scrissero dopo Alessandro è 
ricono&ciuto per fondatore del Regno di Macedonia , gli A« 
teniesi avevano soj^a quet U Monarchia 700 anni di anti- 
chità . 

( 1 3) V . r annoi. (3^) «OU filippica 3« 
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piày ffift^ suoi nmcentr j ha pur ( gmto eielol) 

alcuni de* nostri Oratori , che ricettano in casa 
i costai pmaati , aè arrossiscono di vivere per 
Filippo, uè tentono, che per un meiefaiw 
guadagno rendono a un tempo e la loro patria^ 
e tè ètesti. Noi dal nostro canto nò ten* 
tiamo di suscitargli coatro gualche nemifco do» 
mestico^ nò osiamo impugnar Tarme^nè vo- 
gliaiM assoldar genti che in luogo nostro le 
impugnino. Nòn è dunque^eraviglia (14) s*e^ 
gli nella scorsa guerra ci soverchiò : maraviglia 
bensì sarebbe che , non facendo roi nuOa cUciò 
che a chi guerreggia conviensi, ri deste a «ve- 
dere di chiarir un uomo che non trascura ve- 
run di que' messi per cui si acquista Tlttorìa. 
Egli ò dunque rostro dovere, Ateniesi , di con- 
siderar seriamente quanto s*ò detto | e di ri- 
flettere che npn è oggimai piùtempo d'esser in 
pace, dacch' egli v' ha dichiarata apertamente 
la guerra 9 ed ha incominciato le offese » £ bes^. 
SI tempo d* accingersi a tutta possa, di non »• 
sparmiare né pubbliche, nè private spe- 
se, di uscir in campo animosamente, e di lare 
scelta di Capitani alquanto pii valorosi, ed %r 

aperti di quelli, onde vi serviste in addietro (i5]« 

. « • 

(t4) Oliati. 

(i5) DsmoMie finalmsats teinlbni «bbsndoiiare il sap 
protstto Garsis • Ua £mo rsosats diceatai Tavss pisaa* 
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CoDcioMiachè è cosa stolta V immaginarsi ch^ 
quelli per la ctii opera lo stato éella città , di 

buono che dianzi era, cangiossi in tristo,. deb- 
bano ora rtstabiiirlo^e farlo migliore (i6) , o il 
darsi a credere che stando voi scioperati , vo- 
gliano altri prender in sè la vostra querela , e 
per salvar le cose vostre mettere a ripentaglio 
le proprie. Pensate innanzi eh' è grave ignomi- 
nia per voi, che i maggiori vostri abbiano tanti 
travagli sofferti , si sieno fatti incontro a cosi 
gravi tempeste per abbassar la potenza de' La- 
cedemoni, e che voi non abbiate c'nore neppur 
di difendere quel patrimonio , fratto de' loro 
onorati sudori , di eh' essi a voi V eredità traman- 

mtnte screditato . La baia de' suoi ladronecci eiyicos) imì^ 
venale che sendo staio spedito dagli Ateniesi con wmi flot- 
ta a BIzansio per difenderla dai pericoli, di cui la minac-^ 
eia va Filippo, tuUe l'Isole e le Città alteate gli chiusero in 
&cciailoro porli, ed egli fu costretto ad errare ìgnominio- 
eamen te piuttosto come un Corsale , che comeun Ammira- 
glie d'Atene» I partigiani di Filippo declamarono contro ì 
fiìzantini , come indegni della prdtenone della Repubbli- 
ca ; ma Focione £Boe conoscere al popolo che la colpa era 
tutta del Capitano , non degli alleati . Il popolo entrato in 
sè stesso spedì Focioue medesimo in luogo di Carote . Bi- 
Kanzio gli aprì assai volentieri le porte , e fu salva . Il rav- 
vedimento degli Atenieei non durd molto . Per una stra<« 
yaganza inconcepibile un anno dopo confidarono allo steo* 
so Carote il comando dell'armata nella batuglia di Chero^ 
nea. Qnesi' era un assicurar Filippo della TÌttoria. 

(16) Iroviamo un tratto simile nella a Olintìaca , se 
non che ivi si parla ddle cose , ^ui doUepenona. 
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darono: si, ella è una strana ignominia, che 
un uomo sbucato di Macedonia , sia cotanto 
spreszatòr di perigli , che per a ggrandire il suo 
dominio, softVa di veder tutto il buo corpo tra- 
forato dalle ferite (16), e che voi. Ateniesi 9 
di cui è vanto avito , e domestico il non cedere 
ad alcuno, e 'i terminar co* trionfi le guerre ^ 
ora per mollezza ed infingardaggine vogliate 
abbandonare vilmente e la gloria de* maggiori y 
e r utilità della Patria. Ma per non dilungarmi 
di più f dico che voi dovete arditamente appa- 
recchiarvi alla guerra , ed insieme invitar tutti i 
Greci a cof legarsi con voi , nè invitargli soltanto . 
colle parole , ma coU'e^mpio » e con l'opere .. 
Perciocché ogni discorso, ove sia scompagnato 
dai fatti , non è che ciance ; e quanto piii voi 
avete fama di maestri di parole, ta^to piì!i gli 
altri dei vostri fatti diffidano • 

(17) Filippo all'assedio di Melone perdeUe un occhio 
per un colpo di freccia, lanciatagli espressamente da Aste- 
re d'Aufipoli. Questo valentissimo arciere aveva offerto i 
suoi servigi a i Uippo, vantandosi di raggiugner coli' arco 
l'augello più rapido . Filippo con un molleggio sconveue- 
volc ed inopportuno, Ebbene, òii^^e, ti prtudevò al mio ser- 
vigio quando Jarò la guerra agli stornelli . Di questo scher- 
zo si piccò lauto Aslere, che geliatosi in Meiona assediala 
d il Macedone , scagliò diiittameute uell' occhio del Re una 
freccia , iu cui dianzi aveva scritto queste parole: Astert- a. 
THippo. Nella battaglia contro i TribalU Filippo fu Ic- 
ruo da un dardo in una coscia, che lo rese zoppo . Dem* - 
s'ene nell' Ariui^a per la Corona lo rappresenta storpio c 
couiraiiaito pei k martjhe del suo valore . 
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•M^ rasi sparsa voce che Ariasene Oeo Re Persia , q^eto 
dagii Atenieei pel eoeeono cke Carete , loro Capitano , 
ùvea preeiato a Famabaao Satrapo rihello , meditaifa una 
epedùtUfne nella Grecia per vendicarsi Atene, Atai 
nuoua Ateniesi pensatHmo tosto di preuenirlo , e di sti" 
molar tutti i Greci a collegarsi con loro a' danni del Re . 
Demostene con questa /Iringa gli consiglia a non polere , 
finché la cosa era incerta , esser i primi a violar la pace : 
attesoehè^parrebbe che ùUraprendeesero laguerra , più per 
brama d^ ingrandirei, ^ per difesa $ il cheli renderebbe 
sospetti agli altri popoli di Grecia, e firebbecheil Re 
irritato trovasse più facilmente alleati di quel che potesse 
averne y quando fosse aggressore. Gli esorta però nel tempo 
stesso ad alleslire un poderoso armamento , onde possano 
resistere ed al Re , ed a qualunque altro che volesse assa- 
lii^gli : e mostra loro che assalendo dovevano temer di tut-- 
to , asaliti potevano esser certi deUa vittoria . Per supplì» 
re alle spese di questo armamento , propone che i Cittadini 
si ripartiscano in varie Compagnie, ed entra in molte par. 
.^ticolarifà su questo articolo. Ciò fece t^e quesf Aringa 
^tsse dai g ramatici intitolata Intorno alle Compagnie. 
mostene vinse il partito. Gli Ateniesi desisterono dal dar 
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soccorso a FamaòaMO / Artaaenc si piacài « laapedUions 
non ebbe luogo . 

Qusst Aringa è ia primà tm h pubbliche eké ci n$im§o 
di J)wmo^^$ne • JOion^gi AUeanuMO ia eoUota nèiTms' 
mo 5. tMt Ofimp, i«6. , tAreònts Diotìmo . Ma M 
Wapo di queèf Aringa , e altro appartenente a Demo^ 
stette rapporto ad essa , si parlerà più opportunamente 
nelle osservazioni » 
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(^iiei che tuttora, Ateniesi, il nome de* mag- 
gior vostri lodano a cielo (i), argomento per 
mio avviso propongonsi più a noi lusinghiero, 
che alla gloria de' lodati giovevole. Imperocché 
prendendo essi a parlar di cose a cui ninna forca 
uman discorso può aggiungere , Inentr' essi 

(i\ U elogio degli Eroi antichi di Atene , era il luogo 
comune retiorico degli Oratori AtcnieBÌ . Ora trattandosi 
di una spedizione contro la Persia, gli Oratori del partito 
che sosteneva la guerra , dovevano aver fatto sonar alto 
i nomi di Milziade e di Temistocle » e col rammemorar le 
loro vittorie cercato di risvegliar nel popolo entusiasmo 
di gloria. Demostene avea bisogno dì raffreddare gli spirili, 
e di allonlauar dalla mente degli Ateniesi l' immagine di 
quegli Eroi che sembrava incilargli alla guerra . Egli per- 
ciò vi si adopera con molta accortezza, pungendo gli Ora- 
tori avversar] , come se si diffondessero in un tale argo- 
mento più per far pompa di eloquenza , che perchè la cosa 
lo richiedesse. Con ciò egli si mostra saggio Cittadino, 
non vano parlatore; distorna la mente degli ascoltatori 
da ciò che gli nuoce , e lo rivolge in discapilo degli avverr 
sarj . Vedremo però che opportunamente in questa mede- 
sima Aringa Demostene sa far uso deUo tletso luogo, ove 
torna in acconcio alia sua causa . 
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dair un canto lode *d' acconci parlatori ac- 
quistano, fanno dall'altro che la virtù degli 
antichi Vie minor sembri di quel che dianzi 
per voi stessi concepiste. Io per me credo, 
che dei loro meriti sia sopra d'ogn' altro loda- 
tor facondissimo il Tempo, in cui per tanto 
spazio non sorse alcuno che la lorfama co* pro- 
prj fatti adombrasse. Lasciando dunque da 
parte questo soggetto, mi volgerò piuttosto a 
mostrarvi per qua! più acconcio modo possiate 
apparrecchiarvi alla guerra. Conciossiachè 
quand'anche noi tutti calcatori della bigoncia 
giungessimo a convincervi della nostra mara- 
vigliosa eloquenza, ben sapete. Ateniesi, che 
non perciò le cose nostre si farebbero migliori 
d* un punto : ma se fattosi innanzi tale o tal 
altro y qual egli siasi, Taglia a mostrarvi distin- 
tamente qual apparecchio sia necessario allo 
Stato, e quanto questo esser debba, e da che 
fonti abbia a trarsi ; oh allor si che sgombre* 
rebbesi il timor che vi turba , ed ogni cosa sa- 
rebbe in assetto, ed in calma. Or io ciò ap- 
punto mi studici^ per quanto posso di divisar- 
lovi, posciachè vi avrò brevemente dimostro 
quali siano i miei pensamenti intorno alla 
Persia» 

Che il Re (2) sia comune nemico di tutti i 
(9) S'è ^ dAtto che il Eie di Persia aolee dei Greci 
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Greci) ben lo mi credo: ma non per tanto 
non so io consigliarvi ad intraprender la guer* . 
ra contro di esso da per Voi soli . Perciocché 
io non ravviso, Ateniesi ^ regnar tra i popoli 
della Grecia quella concordia j e benivolensa 
che sarebbe necessaria a quest' uopo; scorgo 
anzi tal popolo più inchinato a commettersi 
alla fede dei Ae , ^che a quella di tal altro dei 
Greci (3) . Sendo dunque in tale stato le cose 

chiamarsi il Gran Re , o semplicemente il Re, come lal« 
per eccellenza . 

(3) Ardeva già da quatlr' anni la guerra chiamala Sa- 
cra , che divibe in parliti tutta la Grecia . Essendo slati i 
Foce«i condannati dagli Anfizioni come sacrileghi, per 
«ver lavorate alcune terre sacre ad Apollo , i Tebani , che 
dopo Epaminonda aspiravano al primato di Grecia, col- 
sero l'occasione di aumentar la loro potenza col pretesta 
éi difender la causa della Religione, e dichiararono la 
guerra ai Focesi loro vicini . Atene e Sparla per 1' innanzi 
sempre rivali ingelosite della grandezza di Tebe , erano 
divenute amiche , e sostenevano il partilo dei Focesi . Ad 
oula però della loro amicizia , non cessavano queste due 
Repubbliche di guardarsi con occhio geloso , e spiavano 
reciprocamente la loro condotta , disposte ad alzarsi con« 
Irp quella che volesse grandeggiar sopra 1' altre , e sbilan- 
ciar il sisteuia della Grecia , che sembrava in qualche mo- 
do equilibrato fra le tre Potenze. Nel tempo stesso gli 
Slati subalterni che dipendevano dati* una o dall'altra di 
queste Repubbliche, erano disposti alla prima occasiona 
diecuoter il giogo . Era fresco l' esempio di Rodi a di Ri^* 
zanzio , che s' erano sotratte al domìnio di Àteue ad 
veauo sosienuta efficacein«nte con 1* arme la loro libartà. 
' In tale stato di cose non era credibile che tatti i Greci to- 
leisero unirsi tra loro> ad assecondar gli j^teaiesliA mài 
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Tuobi arer per mio credere estrema cura die 

le (nosse di questa guerra sembrino giuste, ed 
insieme che s' abbia in pronto tutto ciò che 
ad ete abbisogna. Questo , questo dere essere 
delie vostre deliberazioni il soggetto. Io porto 
credenza 9 Ateniesi^ che come i Greci a certe 
prore conoscano , che il Medo (4) veracemei^ 
te minaccia i dritti, o la signoria della Grecia ^ 
abbraccìerànno volonterosi la nostra alleanza^ 
si protesteranno obbligatissimi a quelli , che 
innanzi, e con loro al Barbaro assalitore s'op- 
, posero. Ma se noi, mentre è ancor dubbia la 
cosa, più per animosità che per consiglio, sen- 
za cercar più oltre, diam nelle trombe, temo » 
Ateniesi) che dobbiamo arer guerra non pur 
col Re^(5), ma con quegli istessi alla di cui 

gnena che avrtblM aliata queUa RepiibUica air antica ^ 

levatezza di potenza , e di gloria . 

(4) I Feniani sono assai spano chiamati Medi , perdiè i 
Medi furono originariamente signori di queir inparo ^ 
«he fu poi conquistato e dilatato dai Persiani . 

(5) Benché ciòpeesa genaralroente rilerirai ai Greci, a» 
santo peré voleotierì al Lucchesini, il qnak suppone che 
questo ceiuio sia diretto .particolarmente agli Spartani. 
Ciò che segue bentosto ayraiora la sua interpretazione. 
Gli Ateniesi allora Tf^evaBO calvi , non pur i Focesi , ma 
■gli Spartani ttissiy condannati cuBie i Foceai dagli Anfi- 
«ioni ad una grossa multa per aver sorpresa a tndiniea- 
lo la CilUdella di Tebe . I Tebaai erano perciò nemici 
•vgnalmente dell* uno e dell' altro popolo ; nèpolea dubi- 
iani .cha te^niiievaiin ad ahbatiari Focaii , mh rivd- 
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talrezza per noi si veglia. Perciocché com'egli 
ciò intenda, (quando pur pensi di veramente 

fi^saalirci) sosterrà le sue mosse, e voltosiaspar-- 
ger dena^ opportunamente trarrà a sò quel po- 
polo , o questo , facendone il partigiano e Fami» 
co (6). Quegli allora desiderosi di ricattarsi degli 
•capiti nelle andate guerre sofferti (7)96 in ciò 

festero poicia le loro anno TiitorioM contro Sparta , con 
«ho Tebe sarebbe rimaeta teina competitori l' arbitra ddla 
Grecia . Qnetto rìfleiao iece che gli Ateniesi ti coU^gMNto 
coi Foccei e coi Lacedemoni . Non era da temerei che in 
caso d' nna guerra colla Persia , i Focosi costanti amici di 
Atene » e sempre aTTcrsi ai Re , facessero lega con eieo t 
bensi poteva cid sospettatsi d^i Spartani , sempre invi- 
diosi della gloria d'Atene, anche qnando più avevano 
bisogno dei di lei soccorso , come dieronp a conoscerò 
filando Atene aveva invialo Cimone a difenderglt contro 
gt' aoti ribeUi . 

(6) Questo era il metodo di cui si serviva in fnel tempo 
la Persia per aUonunar da' suoi Stati qualche iuTasiono 
dei Greci, o per abbassare alcuna di quelle Repubbliche. 
Poco diansi Agesilao Re di Sparta, avendo fatto una spo» 
disione contro la Persia , fu richiamato ben tosto a difen- 
der la patria assalita da unaL^ dei Greci, mossi dairoro 
che il Re avca sparso tra gli. Oratori. Sopra di che Agesi- 
lao disse facetamente cà' tgli em cacchio €f jt^daun 
mrùto di Soooo sae/tieri , alludendo all' impronta d' un 
saetti ere eh' era sn i Darìci , moneta d' oro Persiana . 

(7) Questo passo , come ben osserva il Lucchesini , ris- 
guarda chiaramente gli Spartani . Rettati questi da Epa- 
minonda nella battaglia di Leutira aveano perduta la loro 
euperioriià nella Grecia , e soffrivano con rancore e dispet* 
to di veder P antica loro gloria oscurata dai Tebani , po- 
polo che sino a quel tempo avea fatto fra t Greci una figo* 
ra subalterna • Non era jmtóò da dubitarsi che non oo*> 
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s^lo avendo l'aniino, e 'l cuore, guarderanno,- 
yi so dir io, con occhio tranquillo le pubbliche 
calamità sorgenti della lor privata fortuna. 
Cagliavi adunque della Hepubblica^ nè sia^ 
chi voglia scompigliarla insensatamente e spin* 
gerla ad una certa rovina . Perchè non vanno 
del pari le cose tra voi^ e gli altri Greci rispet" 
to al He. Possono essi ai loro particolari van- 
taggi sacrificar senza pena la pubblica causa. 
I^on è ciò strano ; sei possono (8). Ma non è 
onesto y non è dicevole ad Atene, anche ingiu- 
ria ta, anche offesa , il vendicaisi in tal modo 
de* suoi avversar} che abbia perqiò a lasciar in 
balia del Barbaro alcuno Stato di Grecia . A 
tali cose, ponendo mente deesi aver cura di . 
non imbarcarsi in questa guerra con troppo 
disuguali forze , e di non permettere che qùe* 
gli, il quale secondo che da noi si dice , insidia lo 
Stato dei Greci, acquisti fede di benivolenza, 

gliessero assai volentieri qualunque occasione di ricattar- 
si , e riacquistare quel principato che lu sempre la mira . 
della loro ambizione, anche u coslo dtìoro proprj alleali. 
Ciò tanto pili era da temersi, perchè anche in tempi più 
gloriosi e più doridi non si fecero scrupolo di colle^arsi col 
Ui^mico comune a danno d' Atene • 

(8) Ciò noi; si riferisce più agli Spartani , ma bensì ai 
Tebani , ai Tessali , agli Achei , e ad altri popoli di Gre- 
cia che nella spedizione di Seri>e, unirono le loro arme a 
quelle del Re , couiro i ioro nazionali . 
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e éì lealtà (9). Or come si farà ciò? Primiera, 
mente se la Repubblica avrà pronte le forze 
opportune, emostrerassi apparecchiata , ed ia 
punto: poscia, se farà chiaramente conoscere 
che i suoi preparamenti e disegni non ad altro 
tendono che a giusta e necessaria difesa . Quelli 
poi. che si mostrano sì baldanzosi, e si caldi, 
e guerra, guerra pur gridano , abbiansi que- 
sto in risposta: nulla esserridi più agevole che 
l'acquistar fama di gagliardo ne' parlamenti^ 
e di pariator ne' perìgli: esser bensì del pari e 
malagevole e necessario il dar prove di valóre 
nel campo, e nei consigli di senno, lo del re- 
sto, Ateniesi^ credo bensì dura impresa far 
guerra al Re, ma venir con esso a battaglia , 
non cosi dura. Perchè ciò / perchè alla condot. 
ta delie guerre fanno di mestieri galee, dena- 
ro, luoghi vantaggiosi e opportuni, cose tutte 
di cui veggo il Re ben più di noi doviziosa- 
mente corredato, e guernito: all' incontro'Ie 
battaglie non d' altro abbisognano che di prò- 
^ agguerriti soldati, nei quali vicendevol- 
«(lente noi e gli alleati nostri gli sovrastiamo 
di niolto(io). Io perciò vi confòrto dinonper- 

(g) Come accsderebbe t* sembrane che movetsimo 
la guerra al Re senza soggetto , e solo per soddts&re alta 
nostra ambizione ; e s' eg] i da ci^ prendesse pretesto di so- 
stener i diriui d' altri popoli di Grecia a noi mal afletti . 
(10; Ora te il Re move T anne contro di noi , toccherà 
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metter a yerun patto che da voi abbia princi. 
pio la guerra, ma insieme di apparecchiarvi 
per modo che possiate, quando sia d^ uopo, 
venir coraggiosamentea battaglia • Che se altra 
ragione <li forse servisse a guerreggiar coi Bar- 
bari, altra coi Greci, potrebbe a ragione te- 
mersi* che il nostro armamento non ad altro 
sembrasse inteso, che a' danni del Re* Ma po- 
sciachè una è sempre la foggia di cosi fatti ap- 
parecchi, ei capi delle forze son pure gli stessi 
sia per ripulsar nemici, sìa per soccorrere al- 
leati, sia in fine per sostenere e difendere le 
cose nostre, a che staremo noi a cercar nemici 
quando abbiamo chi tale ci si protesta (i i)? e 
perchè armandoci contro di. questi, non vor- 
remo noi porci in istato di chiarir quello an- 
cora , se iìa che tenti d' ingiustamente assalir- 
ci? Or via 8* invitino, se cosi vi pare, i Greci 

ad «NO condor U guerra; ad aHoiido fuori de' prop^ Stali 
« troverà più d' un intoppo , né potrà godere di que* van- 
taggi che avrebbe in casa propria : laddove a noi beaterà 
di venir con esso a battaglia , la quale se da noi aia vinta , 
com' è verisimile, agli non potrà ikciloiente rìmelterii • 
Per lo contrario se noi , bcciamo una apedisione neli' A- 
sia , tuui i discapiti della guerra saranno nostri ; una bat- 
taglia vinta non basterebbe a farci trionfar del nemico ; 
perduta , ci riuscirebbe fatale. 

(li) Tali erano principalmente i Tebani , indi gli altri 
popoli cbe uuitamente a quelli facevano la guerra ai Fo» 
ceai, ^uali eraao i Tesagli» i J«ociaii, ed altri • l^ccAemi. 
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a collegarsi con voi (12): ma se in altri punti 
non Tolete roi condiscendere alle lor brame 
(i3), qual fidanza avete eh' essi dal loro cantò 
i vostri disegni assecondino» specialmente es* 
sedovi alcuni nulla meno che teneri del vostro 
bene? Lo vorranno essi forse, perchè voi gli 
farete chiari e capaci che il Re tende loro in- 
sidie, mentr'essi ad altro pur badano?. Può far 
il cielo! sete voi cosi dolci per crederlo? Affé 
mia sà! parvi egli però che questo timore pos^ 
■sa aver più di forza sull' animo , che i sospetti 
e le gare che hanno da lungo tempo e eoa 
essovoi, e fra di loro? A' sordi, vi so dir io, ' 
a' sordi canteranno gli Ambasciadori vostri , 
non altro. Ma se voi v'atterrete al consiglio 
eh' io vi propongo^ non vi sarà alcuno fra i 
Greci si baldanzoso e sicuro , che veggendovi 
forti di trecento galee, e di mille cavalli, e ab- 
bondevoli di finiti a dovizia, a voi non ricor* 
ra, e non vi prieghi ad accoglierlo, dalla vo- 
stra sola alleanaa sperando mi loco perigli 
schermo e riparo. Perciò dalle vostre sconsi* 

(12) Dovevano gli Oratori avversarj aver consigliato di 
mandar Ambasciadori a var j popoli di G recia , dando agli 
Ateniesi lusinga, che all' avviso delle mosse del MeJo ai 
calmerebbero le discordie domestiche, e lutti unirebbero 
le loro forze ai danni del nemico comune . Lucchesini. 

(13) CQme nell' abbandonai ia difesa dei Foseai , o 1 a^ 
leanza di Sparia. ^ 
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gliate Ambascierie non altro ritrarrete che di 
esser o supplichevoli , o fors' anche ributtati, 
e delusi: all' incontro dall' afforzarvi a dovere, 
e starvi poi cheti, ne avverrà che non sarete 
già i supplichevoli, ma i supplicati; vedrete 
afFoliarvisi intorno i popoli di Grecia a chie- 
dervi aita e mercè, e voi diverrete gli arbitri, 
e dispensatori della comune salvezza- Or io, 
Ateniesi, queste ed altre" somiglianti cose vol- 
gendo in mente, non mi recai già in questo 
luogo per farvi una diceria burbanzosa, e pie- 
na di borra, e di ciance (14)? sibbene per 
esporvi schiettamente qual ragion d'armamen- 
to, e qual metodo nell' ordinarlo siami dopo 
molte e lunghe e travagliose meditazioni sem- 
brato r ottimo, il più spedito, il più aconcio 
ai bisogni e alle mire della Repubblica . Date* 
mi ascolto, e se il piano, siccome io spero , vi 
Aggrada, nÓB tardate aconCermarto coli' auto* 
rità dei vostri decreti. Sovvengavi però in- 
nanzi a tutto che il massimo, e principalissimo 
capo di questo apparecchio è posto in ciò, che 
ciascheduno di noi, checché ad esso convenga- 
si , con pronto animo e volonteroso T adempia • 
Imperocché, se prenderete a discorrere collo 
spirito le cose andate, potrete chiarirvi, Ate> 

(i4) Altro tntto ^nlro gli Oratori avvcmrj. . . 
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nìesly che quantunque volte presa in comune 
quakìvogUa deliberazione, ciasckeduno si cre- 
dette in dovere di cooperar dal suo canto ad 
effettuarla y ogni cosa vi riusci a meraviglia; 
ma qualora y paghi d' un decreto, badaste poi 
scioperati, risguardandovi in viso l'un l'altro, 
. e aspettando pure che 1 vostro vicino se ne 
desse briga per voi, tatto andò alla peggio, e 

» 

fu guasto. 

Posto dunque che siate efficacemente dispo- 
sti ad operar daddovero, dirò eh* egli mi pare 
che il numero dei mille e dugento debba coìi^ 
giunta d* ^Ure otto centinaia accrescersi sino 
a due mila (i5); e ciò affinòhè qualor si de- 
traggano da una tal moltitudine le donzelle, e 

(i5) Solone avea disuibulto il^ popolo d'Atene in é. 
Classi a proporzione delle fiicollà . Nella prima erano quel- 
li che potevano rilirare dai loro fendi 5oo misure di gnu 
no ; chi ne ritraeva 4oo , era nella seconda , deiU dei co," 
paUerii chiSoo, nella tema: laqoarta finalmanle era 
composta di poveri Cittadini che vivevano della fatica del- 
le loro mani. Le cariche e magistrature non si conferiva- 
no che a quelli delle prime tre Classi: quelli dell* ultima 
.a* erano esclusi, ed avevano solo il diritto d'intervenir» 
alle pubbliche ragunanse/e di dar il volo cogli altri. 
Nelle contrihunotti necessarie allo. Stato la prima classe 
pagava un talento , ' la seconda meno , la tersa cento 
dramme , 1' ultima era immiine da ogni gravena . Essen- 
do col tempo cfesciuti ibisogEi della Repubblica, ed il 
numero ddle tribù aumentalatosi sino a io. , si ordini 
per legge , che ciascheduna tribù scegliesse dal suo corpo 
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i pupilli, quelli delle colonie t comunità (16), e 
^pialche altro" ridotto all'impotenza , i vostri (17) 
mille e dngento non vengano in alcun tempo 
a. mancarvi. £ cotesto numero sarà a parer 
' mio ben diviso^-oom' ora^ppunto lo è , in ven- 
ti compagnie che sessanta uomini per ciasche* 
duna contengano, e ciascheduna di esse sarà 

190 Ciltadini dei più facoltosi, iL che fiiceva in tutto il 
numero di laoo. Questi furoao poscia divisi iu venti 
Classi , o compagnie di 60 uomini per una, dette dagli A- 
teaiflsi Mimmone, e ciascheduna di queste era tassata a pa- 
gar una cena somma secondo le occorenie dello Stato . 
Toureil . 

(16) Suid^ citando la voce usata qui da Demostene » 
vuole che per Comunità s* intendano i fratelli che godono 
una eredità indivùa » nè possono ciascheduno per sé sot- 
tostar a quelle spese , a cui poteva supplire il padre che 
solo possedeva tutto il loro patrimonio ; oppure quelli che 
hanno fatto tra loro una società di commercio , le di cui 
rendite appartengono ^ tutti in comune, non già a cias- 
cheduno de' socj . 

(17) Apparisce da ciò che la elezione dei 1200 non si 
rinnovava d' anno in anno , ma scelte una volta le fami- 
glie, e tassate ad una tal somma si continuava a pagare 
sul piano stesso . Ciò doveva coli' andar del tempo intro- 
durre varj disordini , essendosi , rome suol accadere , va- 
rie famiglie già facoltose ridotte in basso slato , ed altre di 
povere fatte ricche . Quindi è che toccava talora a pagare 
anche ai pupilli ed alle orfanelle, che sembravano andar- 
ne esenti . Demostene certamente, benché pupillo , ebhe a 
parlare Boo dramme per conto della sua simmoria. Molti 
però allegando le loro circostanze avranno tratto tratto 
cenato di esimersi, conche il numero dei 1200 paga- 
tori veniva a scemarsi con danno della Repubblica , o^con 
aggra?io maggiore di ^uei che restavano . 
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uddivisa in cinque partì di dodici uomini per 
una , distribuiti in tal guisa che i pià poveri 
mescolati coi più facoltosi vengano in certo ' 
modo a bilanciarsi (i8). Perchè questo genere 
di distribuaione mi sembri il più convenevole , 

10 vi dirò , posciacfaè vi avrò esposto a parte 
a parte tutto il mio piano . Vegniamo ora alle 
galee. Vogliono queste esser in tutto trecento: 
di queste prese insieme brannosi venti parti , 
e ogni parte ne conterrà quindici , giacché di 
ciaschedun centinajo in venti parti diviso se 
ne contegono cinque in ogni ventesima (ig) • 
Cosi ragguagliando la divisione delle galee a 
quella degli uomini, ogni compagniadi sessanta 
armerà quindici galee, ed ogni compagnia di 
dodici ne armerà tre. Ordinata in tal modo la 
cosa , posciachè tutto il valsente del paese mon* 

(18) Dovendosi le oonlribiittoni pagare per compagnie, 
era necessario che vi foste in ciachediina quesia giusta di- 
stribuiztone di ricchi e di poveri . Altrimenti la Classe dei 
meno agiati sarebbe stata soverchiamente aggravata ; sen^ 
sa che quella dei più fiicoltoai pagasse di più. Oltre di che, 
«vendo talora la Repubblica bisogno di un soccorso presen- 
laneo di denaro , i Cittadini più opulenti delle varie com- 
pagnie potevano pagar sul fatto anche per gli altri, facto* 
dosi poscia rimborsare dai lor colleghi . 

(19) Dalle parole del Testo, in cui si specifica il primo, 

11 secondo , e il ttrso centinaio di esse galee , credo U Si« 
gnor Laland dovtraa infèrtre , che le galee foMM distinto 
ifk tre ordiai divorai di figura 0 di molo . 
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ta a sei mila talenti (20) > acciocché le oontri' 

J>uzipEii neces^rie esattamente y e ordiiiatamea- 
.te raccolgaasiy io reputo che di questo val- 
sente stesso debbano fiairsene cento porzioni y 
ciascheduna di 60 talenti: i quali poscia ab- 
biano a. ripartirsi cosi: a ciascheduna dellè 
compagnie di sessanta uomini cinque centesime, 
ossia trecento talenti; a ciascheduna delle pic- 
cìole di dodici una centésima, ossia talenti ses- 
santa . Ha egli d' uopo la Repubblica di cento 
galee? Secondo T accennata divisione , avrà 
ogni galea per suo fondo sessanta talenti ; e 
.dodici Prefetti (ai) trarranno indi le provve- 
digio^ necessarie. Ne volete dugento? Ebbe- 
ne: diviso allora tutto il valsente in dugento 
parti, toccheranno a ciascheduna galea talenti 

(90) Attesta Polibio , che sul principio ddU saerH 
^tica contro Sparta , gli Ateniesi fecero stimar tutu 
r Attica , insieme colle case stesse » e ogni altro ^nere di 
vendita , e. trof areno che il' valsente montava a 6000 
talenti , «neno el>o, il che non discorda molto da dd chi 
dice Demostene . 

. , La voce Greca è Trìem/inii » tensine die significa 
.ugualmente e chi comanda ad una gplea , e dii ha la cura 
di corredarla , senso eh* à il proprio di questo luogo. La 
parola Fi^/rì, si adatta ugualmenle hene adamhfdue 
questi sensi . Del resto i Trierarcht propriamente detti « 
per attestato di Senofonte , erano i4oo di numm , e si 
eleggevano d! anno in anno, traendosi dal corpo del 1 eoo, 
e.doveiEano allestir a loro spese le gske che abbisognavano 
alla Repubblica . . 
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trenta di fondo (22), prefetti sei. Trecentp 
alfine ve ne abbisognano? quattro prefetti, e 
Tenti talenti saranno a ciascheduna assegnati. 
Quanto poi agli arnesi per cqrredar le galee , 
es8i pure valutati secondo il quaderno dei cai* 
eoli in venti porsioni dividami , e a cadauna 
delie grandi compagnie una di esse parti si 
assegni , che poi dalla compagnia stessa nelle al- 
tre minori colla dovuta proporzione si ripar- 
tisca , e sia quindi cura dei dodici di esiger ciò 
che dee contribuirsi da ciascheduno , e le galee 
che lor toccarono in sorte presentarlevi corre- 
date ed in punto. Quest' è, com' io credo , il 
metodo miglior d' ogn' altro per la regolata 
distribuzion delle spese, delie galee, dei pre» 
letti y e per la riscossione degli arnesi che al* 
l'apparecchio marinaresco appartengonsi.Re* 
stami ora da esporvi in qual modo possa la 
£ibbrica delle galee riuscirvi spedita 1 ed age- 
vole • Io dico adunque che dai Capitani deb- 

(39) 8' è aggìnnta la voce di fondo , acciochè non sem- 
bratte che ciaidieduna g^ea porlane 60. taknti di ipesa , 
• che per cid un armaniento navale assorbisse tuuo il vair 
sente deU' Auica . L' ass^ainento dei Udenti non k die 
per trarre indi Je somme maggiori o minori die po levano 
occorrere . Quindi è che vediamo scemar il numero dei 
talenti , a pcoporsiotte che e' anmenta quello deUe galee ; 
gUcchè qualunque fosse 1* armamento, Il fondo i^egnato 
eccedeva sempre la spesa' aeceesarìa '* 
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bono scegliersi dieci luoghi, V uno ali* altro 
^quanto più paossi vicijoi, ia cai si stabiliscano 
éteci Aneoali (23) di tale capacità , che pos* 
.sano fabricarvisi trenta galee. Fatto ciò, due 
-compagnie e trenta i^aiee a' ciascheduno dai 
detti Itioghi si assegnino. Indi traggansi a sorte 
le tribù (24) e le compagnie dei Prefetti secon- 
do il aumero degli Arsenali, sicché ad ogni 
Arsenale appartbngansi due compagnie, galee 
(trenta y ed una tribù. L' Arsenale , le navi , le 
i:ribù stesse ditridansi ugualmente in tre parti-: 
e i terzi estraggansi a sorte , in guisa che un 
Arsenale ad una tribù , un terso di esso a un 
terzo di questa commettasi • Cosi se fia di me- 
stieri saprete ogni cosa appuntino :qual Arse- 
nale a qual tribù , qnal terzo a qual terzo ap» 
parte nga; quanti siano i Prefetti 9 le navi 
quante 9 di cui, lo ripeto 9 ogni tribù ne avrà 
trenta y dieci ogni terzo • Che s' io in qnesta 
sposizione ho pur omesso qualche cosa (giac- 
ché ben vedete che non è possibile il dir tutto 

(a3) Dopo la guerra del Peloponneso , gli Arsenali d'A- 
tene erano in pessimo stato . I trenta Tiranni rovinarono 
quello del Pireo , la di cui fabbrica avea costato alla Re- 
pubblica 1000. talenti • 

(34) Le tribù erano 10 ed ogni abitante dell'Attica 
apparteneva ad una di esse. Ciascheduna dì queste tribù 
era divisa in tre parti , ed ognuna di queste formava un 
corpo a cui presiedeva il suo capo. 
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cosi perT appunto) come la faccenda sarà ia«, 
cominciata , ella si farà strada da sè » ed ansa 
sola regolazione metterà ordine e al tutto del- 
r armamento y e alle parti. 

Vuoisi ora parlar dei mezzi di trovar il danaro 
necessario (25); intorno al qual punto parrà 
Strano y ben lo preveggo , il discorso eh* io son 
per fiu'vi ; pur lo farò francheggiato da certa 
fidanza che obi la cosa dirittamente considera 
sarà forjeato a confessai» ch'io fui consigliero 
sopra ogn* altro avveduto e verace. Tale è a- 
dunque il mio av viso > che di denaro non occor* 
re al presente fj^r motto • Imperocché ha la Re- 
pubblica , o Ateniesi, Tha ella si, una miniera 
di denaro grande , ricca ^ apparecchiata, legit* 
tima ; tale però che se ora fuor di tempo ne an« 
diamo in traccia, non ci parrà che possa esser". 

(95) Le spese per ralletlimento Me galee dorevano et- 
ter presenUmee e itabili , e di queste era incarìcaio , come 
a'è detto, il corpo de' i3oo* Il denaro di cui ora parla De- 
mostene è qudlo che dee unim alle paghe da' Soldati , e a- 
gli altri nei di gnerra . DoTeati'queeto raccogliere gettando 
lina gravessa ttraordinaria eopra U popolo, secondo il vaU 
tente dianzi accennato dell* Attica . Siccome però quatto* 
denaro non era precisamente necessario , fuorcbè in caso cU 
gnefta , e questa non era certo che doresse arer luogo , do- 
TOidoeUa secondo il parer di Uemoatene dipendere dallo 
messe del Re di Persia, cosi foratore Gonsi|(lta di non ag« 
gravare il popolo senza apparente mecessitA con una lassa 
straordinaria che qualunque fosse, parrebbe sempre trop* 
|po onerosa » finché si credesse soverchia • 
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ci neppur all' uopo ^ se poi lasciam dì cercarby 
si paleserà da sè stessa opportunamente , e 
sorpasserà le nostre speranze . Che è mai ciò i 
dirà taluno , che c' è , e non c' è; non e' è ora f 
e allor ci sarà? cke indovinello è mai questo ? 
Eccomi a diciferarvelo. Risguardatevi all' in- 
torno. Ateniesi 9 e mirate tutta quant' è questa 
si grande e magnifica e popolosa Città : qui y 
qui ci sono ricchezze quante, sto per dire, ap- 
pena ve n'ha in tutte l'altre riunite di Gre» 
eia (36). Ma coloro che le posseggono ne sono 
si fattamente tenaci , che se tutti gli Oratori 
vostri tentassero di metter loro spavento, e gri- 
dassero che il Re è per via; ch'egli è già qui ; 
che se non aprono gliscrigni non c* è più scarni 

(26] Ciò non è dello per esagerazione , ma per verità . A- 
tenecomela sola potenza raaritiima aveva un commercio 
più esteso e più florido di qualunque altro Stalo , e perciò 
era più ricca d' ogn' altro. Gli Spartani, perla eroica 8tra> 
Tàganza delle loro leggi , sdegnavano la mercatura come in- 
degna d' uomini lìberi , nè credevano che vi fosse altra oc- 
fiupasione degna dell' uomo che quella d'ammazzare , o di 
fimi ammazzare . I Tebani posti nel cuor della Grecia , e 
lontani dal mare non avevano nè tentazione , nè mezzi di 
attender con fortuna al commercio . Gli altri Stati aveva- 
no troppo picciole forze per trar dalla mercatura un frutto 
di qualche importanza . Inoltre tutte le arti di coltura e di 
spirito portate in Ateneal sommo grado dell'eccellenza , e- 
/rano una sorgente di ricchezze per molti de* Cittadini , ed 
attraendo una gran moltitudine di ferastieri , facevano che 
la città si arrìcchÌMe non poco delle loro spoglie . 
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po^ se uniti ad essi altrettauti indovini con aria 
invasata ruine, e calamità profittassero (27) ^ 
costoro non pure non soffrirebbero di contri- 
buir alio Stato una parte delie loro facoltà 9 ma 
neppur confesserebbero di possederle • Ma co- 
me prima essi veggano coleste minacce di paro» 
le avveirate dai latti, noncisaràalccno si men- 
tecatto che non senta la necessità* d'esser liba* 
rale allo Stato , e più d' uno forse si farà meri- 
to di darne agli altri T esempio* Imperocchò 
chi mai vorrebbe piuttosto veder seco lui le 
private cose e le pubbliche miseramente peri- 
re, di quello che col sacrifiaio d'una parte del* 
le sue sostanze ricattar il tutto e sé stesso ? 
Avremo dunque denaro, siatene certi , allor 
che veracemente fia d' uopo ; prima non già • 
Io perciò vi conforto a non curarvene innanzi 
tratto, specialmentechè tutto il denaro che po- 
trebbe colle taglie ricogliersi non sarebbe che 
una bazzecola, una beffa più che un sus-^idio • 

(37) Eravi in Alene , siccome a Roma , una specie di Li- 
hti Sibillini, da' quali ne' le rupi di bisogno o peritolo si 
traevano presagi dell' avvenire. Molti col loro lesto alla 
mano facevano servire la credula timidezza del popolo alle 
loro mire ambiziose, e se ne valevano peropprimere iloro 
emuli soUo color di pietà . Gli Oracoli di un cerio Bacide 
erano i più accreditati in Atene. Erodoto ce n'ha conservati 
alcuni . Aristofane gli cita assai spesso nella Commedia d^ 
gli Uccelli , burlandosi egualmente della grossolana fiirbe^ 
ria dei Capi-Popoio , e delia credulità degli Atenieti« 
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Or qua, che vogliamo noi esigere da 'cittadini? 
Il centesimo^ di'ta ? avremo dtiBqae sei decine 
di talenti: poco, dirà talttno; aoil ci ruol me- 
no che il cinquantesimo ; ebbene; se ne ritrar- 
rà il doppio , cento e remi* Che è mai' dò ap- 
petto a qae' mille dugento cameH che, come si 
vocifera dagli atessi nostri avversar], searicano 
oro ed argento appiedi del Ae? Orsù pognamo 
che si giunga al sommo, esigasi il dodicesimo • 
talenti cinquecento* Ma nò voi, Ateniesi, vor^ 
rete sottostare a cotesto aggravio (^8) , e quan- 
do il comportaste, non però una tal somma sa- 
rebbe a tanta guerra bastevole • Sia dunque 
vostra cura di prov vedette il restante, e il de- 
naro lasciatelo tranquillamente a chi lo possie- 
de, giaechò non può questo esser meglio temn 
to in serbo agli usi delia Repubblica; come po- 
scia il tempo il richiegga, vedrete ciascheduno 
presentarvcdo spontaneamente colle sue mar 
ni (29). Tali cose, Ateniesi^ sono ed agevoli a 

(sa) Già aea Vuol éin cht DwDOtta—dUappwi la tat. 
w del dòdiceiùaM orna» eMrbltautj , ma solo cb' agli tsma 
oh* alla BOB sia riandata coasolalo dai Cittadini dio non. 
d onao awoasi, od a ouLsUol sompro parar tMppo cid 
oho sono oosaretti a ooatrìbuico d«l proprio agli osi doi pab'^ 
liiko • 

(ig) S* è vodato più d* dna volta naa^nanoso soUevam 
por «w^insciola impostò , e^iuUa iianoiioiteisatoiitrìbii»> 
Te a titolo di dono gratuitoassai più di quello choai avrob* 
b« potato oUaoaiocoU'auioiiiù . 
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farsi, e onorificEe, ed lutili, e degnissime che 
di voi si riferiscano ai Re , il quale , come il ri* 
sappia f sbigottirassene di certo» n'andrà tur* 
bftto e pensoso . Imperocché ben gli rimembra 
che altre volte i popoli di Grecia con trecento 
galee, dì cui cento uscirono dal porto d* Ate^ 
ne, distrussero mille navi di Persia (3o):or co- 
me intenda che la sola città nostra ne arma 
trecento^non gli parrà certamente, se non è in 
tutto uscito di senno, impresa da prender a • 
gabbo l'attizzar a' suoi danni cosi animosa e 
poderosa Repubblica. Darannogli forse baldan- 
za le sue ricchezze : ma il fatto lo chiarirà , ehm 
questo vantaggio non è poi tale che debba dar- 
gli gran maggioranza sopra di noi . Meni pur 
egli oro, come suol dirsi: Toro col continuai 
spargersi gli Terrà meno ; sendoóhè i pozzi pur 
essi, e le fonti, se troppo v'attingi, disseccane 
sì. Saprà egli all'incontro che il nosèfo paes» 
don un fondo di seimila talenti può fianchegr 
giare! abbastanza. Che s'egli osa di porvi pie. 
de, com' abbia ad afspettarsi d'essetri accoUoii 
suoi maggiori ammaestrati in Maratona potran 
ridiiglieio • (Quando poi ^i ottenga vittoria , bea 

(7>o) Nella spedizione di Serse Erodoto accmce yati dfl| 
doppio Io navi degli Ateniesi . È d^o d'otoervauont che 
l' Oratore aia più moderato h meno oagerator dello Sto« 
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sapete cho non possono ai vincitori maacar rie» 
chezze. Nè tampoco cred^io, che possa fonda* 
tamente temersi ciò di che alcuni pur temono f 
cioè a dire che il Re per mezzo, de' suoi tesori 
i^^oldi numerose brigate di Grecite ci combat- 
ta con le nostr'armi. Potrebbero i Greci correr 
volonterosi a' servigi del Medo quand'egli al- 
l'Egitto (Si), ad Qronte (3:&), a qualche altro 
Barbaro movesse guerra: nè ciò per far lui col- 
, la loro opera più ricco di Stati, ma sibbene 
per arricchir loro stessi col costui oro, e cac- 

(3i) Apponto pockii anni innaui NeUan^ Re d'E- 

gitto eMti ribellato alla Penia. 

. (Sa) Satrapo deUa II isìa . Costui spedito dalRe Ariaier- 
M a racquUtar Cipro , e sdegnando di dipendèr da Terìba- 
to , supremo comandante delle fone Persiane, cercò di U* 
lisrafii dei ano rivale con imposture e calunnie . Scoperta 
la frode, ed avendo il traditore perduu la grazia del Re , 
ToUe lavar la prima macchia con un* altra più grave , ed 
lùritaeì a Taoo Re d' Egiuo , a tilausolo Regolo di Caria , e 
ad Artobarsane Satrapodella Frigia, feceaperiamenieguer^ 
va alla Persia . Ma ben tostotomando dalia ribellioné alla 
perfidia» tentò di ricomperarsi illhvor d' Artaserse elaPre- 
feuura deUe provinole marittime col dare in mano ai Luo- 
gptenenti Regj non pure le sae città » ma i soldati e i Capi- 
laui de' suoi collegati medesimi ^Tutlo ciò abbiamo da Dio* 
éùTo , il quale dopo questo tempo non fa più m'enston di 
costui . Scorgendosi pcttòdaquesto luogo di Demostene, che 
egli in quest'anno , ch*era TotUvo dopo la sua prima ri- 
bellione , si irò va va in guerra cof Re , sembra potersi con- 
èhiudere , eh' egli non ritraesse molto frutto dal suo tradì* 
ióèato , e che indispettitp ncojrresse di nuovo all'arme . 
iuéccAésmi. 
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ciani d* attorno la poTeità (33). Ma non so in. 
durmi a credere che alcun Greco possa mai al- 
zar la spada contro la Grecia. Imperciocché 
dove potranno essi rivolgersi , distrutta questa ? 
andranno forse in Frìgia (34)) per servir colà? 
giacché non per altro si guerreggia col Barba- 
ro, che pel terreno che ci sostenta, per la vita, 
pei costumi, per la libertà , per quanto v' ha di 
più caro. Qual é dunque colui cosi scìaurato 
che per un meschino guadagnuzzo soffra di ven- 
der sé stesso ) la patria y \ genitori , i sepolcri 1 
Miuno, ch'io creda , per certo; e quando pur 
si trovassero di tali uomini, ben sarebbe il Re 
mal accorto se confidasse a costoro le sue spe* 
ranze: conciossiaché chi giungesse a soggiogar 
i Greci , lui pure soggiogherebbe ben tosto. Né 
già è egli cosi insensato che voglia distrugger 
noi per passar poscia in balia d' un altro. Arde 
bensì egli di brama di veder il mondo a* suoi 
piedi, ma quando ciò non gU riesca , TUol cer- 
to ritener l'impero sopra i suoi servi. 

Farmi però che più d* uno sia per oppormi 
che i Tebani potrebbero stringer con esso al- 

(S5) la tutta le giMm MV Ask i Re ei Satrapi fiieetno 
a gara per «itoldar gualche corpo di truppe Greche, le quaU 
^ lo ptà decidevano della vittorie . 

(34) La Frigia è qnl nominala per qualunque àltia pro- 
vincia del Ee, come più proeuma^ euendo al dirimpetto 
della Grecia. 
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leanza . Conosco quanto sia dura iiopi^sa par- 
larvi su questo punto veracemente • Imperoc* 
chè trasportati dalia vostra animosità > comèsi 
toccano i Tebani non volete intomo a loro u* 
dir tmìÌA di vero ^ o di bene (35) . Ma qual uo> 
mo a gravi affari e rilevanti consacrò Tanimo» 
dee recarsi a delitto il dissimular per quahin- 
qne ragione una verità > che può giovare alla 
patria . Or io son d' avviso esser cosi lungi che 
i Tebani pensino a coUegarst eoi Re a' nostri 
danni ; eh' io credo anzi che comprerebbero a 
caro prezao qualche fortunata occasione onde 
cancellar dallo spirito dei Greci la ricordansa 
delle passate lor colpe (56)» £ quando pur vo- 
credersi cbe quel popolo sia cosi gaatsu> e 
in veooluat<» nella trisdaia, dovete ad ogni mo- 
do esser certi che se i Tebani si uniscono al 
R»y egU è forza che i loro nemici appun* 
to per ci6 SI stringano maggiormente cogli 
altri Greci 9 e la nostra causa con maggior ae- 
lo sostengano « Nè io so dubitare che il parth 

(55) Dtmoiteae vedeva di mal animo X' «ocewivm aiitm<H 
•ità cba legnava tra gU Alenieù • i Tebaoi , e prevedendo- 
ne le conseguenze , cercò sempre destramente di sopire le 
larodiiesrdfte* Quindi è che il suo nentcoEschtne gli rin- 
fliccìa come nm-grani delitto la sua parzialità per Tebe . 

(36) Accenna l'antica fei&dta dei TeiMini neli' esseni of» 
atti con Sene. 

(37) Costei Fseesi, gli Sp«rtauL| • naiti popoli delia 
Beoais. 
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lo del giusto e di chi quello difende , non deb- 
ba esser di lunga mano più forte che quello dei 
traditori y e dei Bàrbari • No» dobbiamo dun- 
que, Ateniesi; nè intimorirci soverchiamente, 
né lasciarci trasportar dall' impeto a dar prinr 
cipio alle oMiUtà. Benché fioii pur voi , ma 
nemmeno alcun altro dei Greci parmi che deb- 
ba sgomentarsi di qnesta guerra • Imperocché 
chi v'ha che non sappia che sino a tanto che 
strétti fra loro con saldi vincoli lo risguarda- 
rono qaal cornane e naturale nemico, giunse-' 
ro al colmo della grandezza, e dell'opulenza ; 
come poscia or quelli or questi imbaldanziti 
per b costui amistà si abbandonarono alle di- 
scordie civili, in tante, e si gravi calamitadisi 
avv<^erOy che le più atroci imprecasioni dei 
lor nemici non avrebbero potato giunger a tan-i* 
to (38)? Colui adunque che, come gli Dei e la 
Fortuna ci hanno dimostro ^ fu • sempre a noi 
dannoso amico , r nemico utile y vorremo te** 
merlo ì Non già : solo astenghiamoci dal fargli 
offesa ; né ciò per lui, ma per noi steisi> afiin 

« 

(38) Allude parUcolarmeate agli Spartani , che dopo la 
pace , delta d' Antalcida, faUi baldanzosi per l'amicizia 
della Persia , esercitarono una specie di tirannide fra i Gre- 
oi , e furono poi da Epamiamuia imIoUì aU« <i«pi<»rabi« 
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di non dar agli altri motivo discompigli e dt 
difiideiiza. 

. Imperciocché se tutti i Greci di comuncon* 
senso unite le loro forze movessero a' danni del 
Re f non potremmo noi particolarmente esser 
accasati d'alcuna prìvau ingiustizia. Ma poi- 
ché le cose vanno altrimenti, dobbiamo guar- 
darci di non dar al Medo alcun pretesto di ri- 
cercar i dritti degli altri popoli, e sostenendo 
le lor querele fiancheggiar colle sue forze i lo- 
ro apibiziosi disegni • Che se noi ci stessimo 
cheti e tranquilli, lo renderebbe sospetto una 
tal condotta : ma dando noi principio alla guer- 
ra sembrerà che la nostra inimicizia l'abbia co- 
stretto mal suo grado a mischiarsi negli aflari 
di Grecia , e ricercar la colleganza de' nostri 
avversar). Non vogliate dunque esporvi al pe* 
ricolo di far conoscere le piaghe de* Greci, co- 
me viaccaderà certamente invitando chi non 
risponde agl'inviti vostri, e incominciando u- 
na guerra senza aver forze baste voli per soste- 
nerla. Mostratevi innanzi tranquilli, animosi ^ 
e agguerriti: sappia il Re, sappia, non già per 
Dio che tutto fra noi è scompiglio, che V in- 
certezza , r abbattimento , il disordine regna fra 
i Greci , e , quel eh' è più , fra gli Ateniesi ; oimè 
no: bensì che, se la menzogna e lo spergiuro 
non fòsse ai Greci cosi bratta cosa^ com' ò 
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è a luì bella (Sg)f sarebbero già molto tempo 

Tenuti coir arme a cercarlo: che ciò non faran- 
no essi già f solo per riguardo a sé stessi ; ma 
che porgono Toti agli Dei, acciocché lo colga 
quella frenesia medesima dalla quale i suoi mag- 
giori fur colti ; di cui s* ei pensa a seguir le 
tracce ile troverà provveduti per modo che 
non avrà molto a lodarsi del suo ardimento . 
Non può egli di fatto ignorare che la Repub- 
blica per le guerre avute co' di lui antenati fu 
fatta grande e possente ^ laddove la pace che 
ella godea per F innanzi non la rese giammai 
superiore agli altri Stati di Grecia come al pre- 
sente lo è. £ di ciò pure gli sarà agevole d'es- 
ser accorto , che i Greci di niun' altra cosa ab- 
bisognano fuorché d' un pacificatore che o de- 
liberatamente , o senza volerlo , gli riconcilj e 
ricongiunga tra loro: orategli é cosi sconsiglia^ 

(S9) Checché li dica Demostene , i Pereiani per qneelo 
rispetto non avevano molto ad arrossire dé. paragone dei 

.Greci . La Storia di questa nazione non ci presenta che ^ ' 
nna serie di Trattali conchiusi e violati pressoché nello 
stesso tempo , e di leghe fatte e disfatte con una sorpren* 
dento facilità . Poteva dirsi delle città di Grecia ciò che 
Dante dìaee di Firenie : 

ji me»ao Nouemhm 
Non giunge quel che tu d* Ottobre fili* 
Questo carattere de' Greci spiccava maggiormente rap- 
porto alla Persia , colla quale si facevaiio ini pregio d' esser 
ingrati y non che sleali • V. la l*IoU alla Filipp. 9. 
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' to di moverci guerra ^ ei sarà appunto <|uel . 
desso. Perciò troppo meglio ch'ei non yonseb- 
be sarà costretto a dar credenza a ciòche gli ven- 
ga riferito della vostra £erme%«a • Ma per non 
tenervi più a bada consovarcbie paxok, tocco 
di nuovo i sommi capì del mio ragionamento , 
e discendo. Armatevi, Ateniesi^ apparecchia; 
tevi contro i .vostri presenti neaici ; oiettete- 
vi colio ste3so armamento in istato di rf* 
pulsare ed il Re e qualunque akro che osi di 
farvi offesa : né in deui , nè in &tti non abbia 
da voi principio veruna ingiustizia^ e siano de^ 
gne de* maggiori le azioni vostre , non già le 
vane declamazioni della bigoncia. Se abbrac 
ciate questo piano di condotta verrete a far co- 
sa .giovevole e a voi , e a quegli stessi cbe cer- 
cano di persuadervi il contrario: poiché atte> 
nendovi al dritto sentiero non avrete occasio» 
ne d'adirarvi contro coloro', che con insensati 
consigli vi traviarono. 
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■ARO OMENTO. 

r 

\yU .éteniesi, tuttoché per V addietro crudelmente offesi 
dagli Spartani ,pure , dopo la loro sconfitta nella battaglia 
di Leutim , avevano épediio loro soccono ,esi erano atretU 
in aiieansM con eseieoniro i Teàani. RinvigorUigU Spar" 
toni per open d'Atene vollero vendicarei di^fijirwdi loro 
nemici e eoUegaii coi TeBanì , e presero ad aeeediar Mega^ 
lopoU , città principal delt Arcadia . Gli Arcadi intimorUi 
domandarono soccorso agli Ateniesi , ed offersero a questi 
la loro alleanza , mentre nel tempo stesso gli Spartani , in 
vigor della loro lega con Atene , si credevano in diritto di 
• oiioner da queeia Repubblica aBaiisicnaa per questa impro' 
ea • Demoeiene consiglia il popolo ad aeeeitar t alleanaa 
dilgli Arcadi , eenma però rinunaiar alla lega di Sparta , 0 
recar soccorso a Megalopoli : mostrando esser pericoloso 
ad Atene e alla Grecia che gli Spartani lipìgllno la loro 
antica potenza. Crede però il Lucc/iesini che gli Ateniesi 
non abbiano preso parte in questa guerra , e si siano tenuti 
neutrali: dò egli argomenta dal silenaio di J}iodoro U qua» 
le tammemorando tutti gli aiuti dati agU Arcadi, non Jk 
veruna menatone degU Ateniesi» 
V Aringa , secondo Dionigi dt JSeamatMO y Ju resi' 
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lata tatto fjinom* Siul»mó, tm anno dopo la 
dente. 

I dotti Lettori , dice a n^fitme H Le land» «Tranno occa- 
•ione d* amminra l'anificioM delicatena , l' iiutniiante 

desterilà, l'esatta conoscenza degl' interessi d' Atene , come 
pure dei disegni , delle disposizioni, delle opinioni, e delle 
passioni ancora della principali Repubblicba , ed infine di 
tutte le qualità aaaaanaii d' un compiuto uomo di Stato» 
che apiccauo in quest'Aringa in un grado particolar di eo- 
aallann. 
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£ q'^^l^' ^ Ateniesi y che k causa degli 
8paitaai, e gli altri che quella degli Arcadi 

eoa tanto zelo sostengono mi i>eaibrano ugual* 
mente scordati di qnal patria sien cittadini • 
Imperocché non altrimenti che se fossero invia- 
ti di questo, o quei popolo si battono dinanzi 
a voi con vicendevoli rimbrotti , e calunnie -m 
Una tal gara dovea lasciarsi ai loro Oratori , 
quando n'avesser talento; ma era uffizio di 

• 

vostro ieal consigUero lo spogliarsi di qualun- 
que «spirito di partito, ed esammaresedatamem 
te, e gravemente proporvi ciò che più al vo- 
stro non all'altrui Stato convengasi. Pure se 

le sembianze e la favella degli Attici non gli 
rendessero manifesti, all'udire le dicerie di 
costoro y non ci sarebbe alcuno che non gli cre- 
desse quegli Arcadi , Spartani questi . Io bett 
conosco, Ateniesi) quanto sia periglioso impac* 
do il darvi utili e salutari consigli . Gonciossia^ 
chè essendo già voi di false opinioni imbevuti» 
ed altri per un sentiero i- per altro altri ugual- 
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mente traviando 9 lealcapo tenta di ritrarvi,e 
rimettervi nel dritto cammino , questo sol ne 
addiviene che senza far cosa grata a veruna 
parte »i guadagna dall' una e dall'altra inimici* 
«ie, e rimproveri. Io non pertanto, quando 
ben fossi certo che ciò dovesse accader mi , vo- 
glio piuttosto sembrarvi un ciarlatore impor- 
tuno, di quello che, tacendo ciò che può gio- 
vare allo Stato , lasciarvi speosieratameata in 
balia di chi vi seduce. E quanto all'altre cose , ne 
parlerò poscia se vi sia in grado: ora prenderò 
a favellarvi di ciò che è più necessario , fondan* 
domi su principi pianamente indubitati e no« 
• toi'j . 

Ninno 9 cred' io , vorrà negami esser intekes* 
se della Repubblica che i Tebani del pari e i 
Lacedemonj si mantengano in uno stato di de- 
bolezza. Ora tal è la coudiaione delle cose 
da quanto più volte da voi s'è detto puossi 
conghietturar dirittamente dd^li' avvenire ) 
che dall una paH^i Tebani., quando si rìfab« 
brichi OrcoiftenOi Tespia (1), e Platea, diven* 

(1) Di queste tre Cittì s'è già parlato nella Filippica 6 , 
Tespia al tempo di Cicerone era un luogo di niun conto , 
nè aveva altro che allettasse la curiosità de'forasiieri cheu- 
nji statua di Cupido , fatta di raarino Pentelico , opera U 
più insigne di Prassilele, il più celebre de' Greci scultori . 
Frine famosa Cortigiana, r.ittadiua di Tespia , avutolo itt 
itono da Pratisiiele 8I««ìk> 6uo amaaie , ne fece un dono alia 
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gono immantinente più deboli (2); dall'altra i 
Lacedemonj) se si fanno signori d' Arcadia (5) , 

tua patria. È grazioto 0 modo riferito da Pauaanta , con 
cai quella acaltra donna otteniie daU* amante il prezioso 
4oao« Elia lo aveva più Tolte richiesio di volerle dare im 
ContEiiMgBo del tao amore la più perfetta delle tue statua* 
Acconsenti egli , ma dissea lei che scegliesse , ricusando co- 
stantemente di voler dar seutenaa de' suoi lavori . In talgui- 
aa mostrandodi concedere, venivaa n^ra con bnona gra* 
aia » giaochè Frine restava imbaraazata non avendo scien* 
za bastante per isceglier V ottimo , nè sofiRrendo la sua va- 
n tà che si dicesse , di' ella avea fatto ima cattiva' scelta , o 
che ramante rarevaacooria mente delusa . Per trargli dna* 
qiie di bocca la verità s'avvisò ella dì questo artifizio . Men- 
tre Prassitele s intratteneva con lei , un servo istruito da 
t Frine corre frettoloso e gridavessersi appiccato il fuoco alla 
bottega di Prassitele ; buona parie delle sue statue esiger già 
consunte dalle liamme ; rimanerne però alcune poche . 
Ohimè , grida allora Prassitele , son perduto se non è salvo 
il Cupido e il Satiro . A cui Friue sorridendo , consolate-' 
pi ; noa fi nuUa : il vostro secreto è svelato i H Cupido è 
mio . 

{2) Avendo a fronte tre Città nemiche potenti e ir- 
ritate . 

(5) L'Arcadia, provincia mediterranea del Peloponne- 
so . Sembra che gli Arcadi fossero i primi tra i Greci , che 
palesassero dalla vita di cacciatori alla pastorale , eh' è il pri- 
mo grado verso la civiliià , e coltivassero con sue* esso la 
Musica » per cui si resero famosi . So/ì cantare periti /rea" 
des. Sfortunatamente però 1' Arcadia stessa era anche fe- 
conda d'animali che mandano un suono alquanto diverso 
dal canto. QiHndi Àixadio giovine appresso Persio significa 
tult' altro eh' uomo di genio . Del resto gli Arcadi avevano 
delle idt'e singolarmente sublimi intorno al'a loro nobiltà. 
Si sa che gli Ateniesi si credevano nati dalia terra stessa : 
gli Arcadi andavan più oltre, e si vantavano che i lo* 
IO progenitori erano venuù ai mondo lunanzi la Luna. 
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e Megalopoli al lor dominio assoggettano , ri- 
sorgeranno più ^poderosi e gagliardi. Dobbiamo 
dunque guardaérci che questi non ci si rendano 
formidabili innanzi che quelli sien bassi, e che 
Sparta d* improvviso grandeggiandoci in faccia 
non ci adombri troppo più di quel che ci giovi . 
veder Tebe impicciolita , e depressa . Imperoc- 
ché non credo io già , che tutte le nostre miréf 
tendano solo a scambiar nemici, e che ci paja di 
aver guadagnato assai se in luogo dei 1 ebani 
sottentrino a darci briga iLacedemonj. £ bensi 
nostro oggetto che nè questi né quelli abbiano 
forze , o baldanza di farci offesa y onde la Re- 
pubblica rispettata» e sicura mantenga tran- 
quillamente l'antica sua dignità. Così è , dirà 
taluno : ma ella è pur trista cosa ed acerba il 
prenderai per Alleati coloro contro acquali 
Mantinea (4) ci vide schierati in battaglia , e a 
loro prestar boccor&o contro di quelli con cui 
allora avemmo comuni i periglialo pur cosi la 
intendo, Ateniesi; ma intenderei altresì che 
ciascheduno dovesse contenersi fra i cancelli del 

(4) Forte Città dèli* Arcadia, presso di cui accadde una 
eanguma^a bai taglia fra i Tebani e gli Arcadi da una par* 
te , gli Spartani e ga Ateniesi dalf altra. AmbediMiparti-* 
ti caniarouo vittoria , ma ella oosiò troppo caroti TÀani ^ 
essendo in essa battaglia riMslo ucciso Epaounonda , Eroe 
forse il più grande di quanti a'cbbelaGrsnay ed a cui so^ 
lo i l'ebani dovèvano la loro grandoia • 
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retto, e del giusto. Volessero pur tutti rispet- 
tare gli altrui diritti I e vivere in pace: non a- 
yrebbero allora quei di McgaL jpoli mestieri del 
nostro soccorso, e non ci vedremmo costretti a 
far posa contraria alle voglie dei nostri antichi 
Alleati ; e poiché gli Spartani pur tali ci si pro- 
testano, e gii àrcadi novellamente cercano di 
esserlo , che potremmo bramar di mèglio? Ma 
se i Lacedemoni cominciano ingiustamente le 
ostilità , se rompono primi la guerra , che dob- 
biam farci ? Che se pur non d'altro si trattass>|B 
fuorché di sapere se debbasi abbandonar Mega- 
lopoli alla prepotenza di Sparta, sitradisca, se 
così v' aggrada y la causa più giusta per non di- 
spiacere a coloro che furono in altro tempo 
. delia nostra fortuna consorti • Ma sendo che non 
c'è chi non sappia, che come gli Spartani ab* 
biano occupata quella Città, marcieranno di- 
rittamente a Messene, su via mi risponda al- 
cun di coloro, che sono cosi avversi a quelpo* 
polo, qua! consiglio allora ci darà egli, o che 
ci dirà ì Ognuno , vi so dir io, starà a vedere f 
nè ci sarà chi osi pur di fiatare. Tacciano pur 
essi o rispondano , voi ben sapete che ad ogni 
modo converrà dar soccorso a quella Città si 
pej^ la fede^da. noi giurata ai Messenj (5), e si 

(5) Trovandosi iTebanì impacciati nella guerra contro i 
JCocedi , i Lacedemou) credettero c»»(a: quella opj^ortuna 
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anche perchè troppo importa alla Repubblica > 
ch'ella sia salva. Or via consideri ciaschedun 
èeco stesso se sia più onesto | e dicevole che vi 
mettiate ad attraversare i disegni de'Lacede- 
fiionj per cagione di Megalopoli , oppur di Mes' 
iene. Parreblie ora che non altro oggetto aves* 
«ero le nostre mosse, fuorché quello di darsoe«> 
corso agli Arcadi alleati nostri ^ e manter sal-> 
da la pace » per cui sola ci siamo esposti a tutti 
i cimenti di guerra : ma allora sarebbe a tutti 
visibile y che a soccorrer Messene ci sprona vie- 
meno il aelo dei retto » che il timore deik po- 
tenza di Sparta (6) . Io per me son d'avviso > 

aocaiioB« di &r vtlcre ì Im diriul lopra MeMene, e già si 
accingevano a mover guerra a quel popolo . I MeMtnj in 
tale ttalo domandarono ajnto agli Ateniesi , e n' ebbero in 
ritposla ch'essi non potevano indursi ad operare offensiva- 
menta contro Sparta , stante la loro allcansaoon quella Re- 
.pubblica 9 ma che verrebbteo in loro soccorso nel caio.cha 
gli Spartani entrassero a mano armata nella Messenia. De- 
mostene allude a questo decreto , riferitoci da Pansania . 
ImccMmì. 

(6) Gli Spartani assalendo gli Arcadi non potevano al- 
legarne altro motivo che la loro ambizione e animosità . 
per lo contrario il racqnislo di Messene , bencbèodloso agli 
altri Greci, e specialmente ai nemici di Sparta, non man» 
.«ava di pretesti plausibili. Pt etendevano i Lacedemoni di 
aver sopra quello Siato diritti incontraslabili , prima di 
successione , poi di coaquista , diritti ramodaii dalla prer 
•crizione di tre secoli . Le ragioni di Sparla sopra Messena 
possono vedersi spiegale diffusamente, e validamente so- 
MsttttU neU^ Ariuia d* leoonia, ùuoalata ^/«Mmso.. 
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^he\n ogni dìsegnaed impresa débbasi aver sem* 
pre riguardo a quello che è giusto, in ^uisa 
però che T utilità, s'egli ò possibile , non yad4 
dalla giustizia disgiunta . 

Odo anche spargersi , e ripetersi dagli oppo<- 
litori un altro discorso, clie debbesi ad ogni 
patto cercar di ricuperare Oropo, e che, se 
quelli che dovevano in q^uesta impresa ajutar* 
ci , ce gli rendiamo ma^afTetti ed avversi , non 
potremo poi all' uopo lusingarci della loroalle» 
anza* Sì, Oropo si ricuperi. Ateniesi, deesi 
farlo, io pur Io confermo: ma che ci si minac^ 
ci la nimicizia di Sparta se ora ci colleghiamo 
cogli Arcadi che a noi volonterosi s' uniscono » 
parmi strano e sconcio ad udirsi in bocca a co- 
loro , che di sovvenire i Lacedemon j ridotti ad 
«streme angustie ci confortarono • Perciocché 
questi son pur quei dessi i quali allorché tutti t 
popoli del Peloponneso ricorrevano a noi , e ci 
stringevano d* u nirci seco,e piombar sopra Spai^ 
U(7),dall* nncantoci persuas^a ributtarli (dal 

Perciò quanto «ra più giutU la guerra degli Spartani con* 
tro i MMMnj cbe ^ntro gli Arcadi » tanto gli Atiaieti olL 
fendevano pm gravemenle i loro alleati toceorrendo quei» 
li f cho quegli . Nel prima ,caso ^otevn femWacv eh» fiie>- 
«ero moesi |laU'anM»r del giusto , oel aéooado non ei eoop* 
ftfWi cho nna haaea • eomiveiievQle iavìdin • 

(7) dà accadde l'anno 4 deltt' OUmpìado los . Ué 
Cilti' dd PeUyenneto inanimato dalla econfrfU degli 
Spartani a Leullfa aiaoUevaiono imitameate per ieeu^ 
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che ne nacque che furono' fonati à gettarsi in 
braccio ai Tebani ) dali' altro c' indussero ad e- 
•porre peiXi|u:edemon j e le sostanze e la vita . Ma 
se alcuno /YÌ avesse allora predetto che gli Spar- 
tani fatti già salvi per voi , quando poscia non 
^li lasciaste insolentire a lor senno ^ non vi sà« 
prehfaero grado delle vostre beneficenze, dite* 
mi, Ateniesi, vi sareste voi mossi a soccorrer- 
gììì Del resto per quanto sia contraria alle mi* 
re deiLacedemonj la nostra alleanza cogli Arca- 
di, parmi tutta volta che debbano ben piùaver- 
ci obbligo dell' avergli noi ricattati dalle passate 
estremitè, che crucciarsi dell* esser da noi cU* 
stornati da un'ingiustizia. Or come dunque 
potranno esimersi dall' aitarci a riaver Oropo? 
Ko, noi faranno y non posso crederlo , quando 
non sìeno i pi^i sconoscenti degli uomini . Peir- 
ciocché non possp ndire senza sorpresa ciò che 
per alcuni si sparge , che se noi ci facciamo al- 
leati degli Arcadi, la Repubblica non potrà 
sfuggirela taccia di leggerezza^e dislealtà* Io dal 
mio canto penso tutto ali* opposto , Ateniesi . E 
perchè ciò /perchè a tutta la Grecia esser dee ma- 
ter il giogo di Spsita, e riconeroalla pnUflsione d'A- 
fone , poco dianzi neoma. di qv^sta Repabblioi » Ha gli A- 
teniesi , che coini]icia?aiio a temer più Tebe dio Sparta, 
apii vollero aderire alla 1^ , e etriiìMro ami alleanza coi 
Lacedemoni » inTÌando llicfate in loro eoocorao • Diod. 
.1. 16. . ' . . 
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nifesto e notorio che , e quando movemmo a soc- 
cono de' Lacedemoni y e quando prima soste- 
nemmo i Tcbani(8), e quando testé agli Eu- 
beesi ^ria di salvezza poi d' amistà iemmo do- 
no (9), una fa sempre e costante la mira dell^ 
Repubblica: e quale? di ripul^ar gli oppresso- 
ri > di farsi scudo agli oppressi. Or s'ella è cosi 
non saremo già noi disleali , ma quelli bensì che 
non sanno indursi a rispettar i dritti del giusto, e 
8i parrà chiaramente che dei pubblici scompigli 
non dee già darsi carico alla Città nostra , ma 
' solo a coloro i quali non altre leggi che la lo- 
ro avidità riconoscono • ' 

£ osservate di grazia la squisita malizia de- 
gli Spartani (10). Vanno essi vociferando do- 

(8) Gli Ateniesi diedero asilo e soccorso a P elopida e agli 
altri iuorusciti di Tebe ; gli ajutarono a hmelter in libertà 
la loro patria, e coulinuarouo nell'alleanza dei Tebuni , 
finché s' accorsero che questi cominciavano ad abusarsi del- 
ia loro prosperità . 

• (9) Vedi la Nola (io) alla Filipp. 1 . 

(10) Archidarno, Re di Sparla , Principe ambizioso ed 

accorto , sperando che la sua patria avesse a proHltare del- 
le pubbliche turbolenze , intavolò un Trattalo , per cui le 
di \ erse Potenze di Grecia avessero a riinellt"rs>i nello stalo 
in cui erano innanzi all' ulti ma guerra . Questo Trattato 
in apparenza onesto, e leudenle a ristabilir la pace univer- 
sale, non aveva in sostanza aliro oggetto che di rendere a 
Sparla tutta la sua antica potenza . Alene per questo pro- 
getto veniva a racquistar Oropo toltole con frode dai Te- 
bani , e qualche Slato subalterno facea guadagno d* un ca- 
rtello d' un lerritorio dipoca-iiiiporianza : uia \i grandaor 
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imi render a quei di Elide una parte deUa Tri«^ 
filla (11)9 Tricarano ai Flìasj (i2),la patria ai 

an era dì T«b|B a il gran vattUiigio^i Sparta ', Oliroeliè 
▼evano rwiabilirti le tre più volte mentovate Città della 
Beosìt , con che i Tebtni scemavano estremamente di for- 
te; dovevano altreei in vigor di questo Trattato distrugger* 
ai llegalopoli , e Mcasnie , 1* ana delle quali fa frUtrìcata , 
l'altra ripopolala nel corso della guerra Beotica . Cosi Spar- 
la rimasta sansa rivali diveniva non solo V arbitra del Pe- 
loponaeso» nia ai vendeva nnoramente formidabile a tutta 
|a Grecia . Demostene esperto poli lieo , oonobbe tosto le 
insìdie della finta generosità d*Archidamo . Il Trattato non 
•bbe luogo , e Sparta cercò invano di rapir colla forza ciò 
tfhe non potè-ottenerooll'acoardo, I Tebani sostennmpo g|i 
Arcadi con efficacia , 0 1 Poccti si unirono ai Lacedemoni* 
' Cosi le n^ire d'ambisione si mescolarono alla speciosa cau- 
wéi della guerra Sacra » e ne dilaUroiio 1* incendio . 

( 1 1 jPaesa d^ Peloponneso fira l'Elide e la Hessenia , co* 
sS detto , secondo Strabone ,,da tre tribù ( dette grecamen- 
ìBfile) ebe^àai stabilirono ^OU filet egli Arcadi sa ne 
contrastarono lungamente il possesso. Nell'anno 4 dell' O* 
limp. io5 t fuoruscili d'Arcadia sostenuti da quelli d' Eli- 
de , 8* erano impadroniti del forte Castello dt Lassione , dal 
che ebbe origine la guerra . Dopo molte vicende , gli Ar* 
cadi aiutati dagli Ateniesi sconfissero gli Elei , e non solo 
ricupenroaa JLassione e le altr^ terre del Trifilia , ma si 
fecero ancbe padroni di aipuue Cillà deU' Elide • Luor ^ 
chesini . 

(49) Era questo un popolo confinami con quei di Sicio« 
jitf e attacca tissimo a Sparta , a s^no che neppur dopo la 
jhfttti^lia di Leoiira, quando lecosedegli Spartani sembra- 
vano già disperate , e tutto il Peloponneso ne a vea scosso il 
^iogo f non volle abl)aiidonare i snói alleati , della qnal fe* 
deità viene altamenie e giustamente lodalo da Senofonte 
jSlor* Gr- L. 7- 1 Fliasj erano prima annovera ti fra gli Ar-> 
.^irly «na aendosene poscia staccati , furono esposti ali' or 
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fuorusciti Arcadi {i3),Oropo a noi. Credete 
Yoi che cièdicaDO per Belo eh' abbia cUàcbedun 
ciò di' è suo ? A ppu nto ; peniate : sarebbe in lo- 
ro un po' tarda cotesta delicatesza (14)- ^on 
altra è dunque la loro mira se non se di mcr 
«trarsi teneri e caldi perchè ognuno riabbia ciò 
che di sua ragione esser dice, acciocché quando 
essi poscia moreranno contro Messene, tutti 
prontamente concorrano a sostenergli ^oll'ap* 
me ; o compariscano sconoscenti e sleali , se a 
chi gli sorvenne nel ricuperar le loro cose , in 
siuiil uopo ugual guiderdone non rendano. Io 
per me credo che esenta lasciare gli Arcadi in 
preda ai Lacedemonj , verremo a capo dell' im« 
presa di Oropo, o coU'ajuto di loro stessi se 
vogliono esser onesti, o con quello* degli altri 
Greci , a cui non piacerà eertamente, chei Te- 
barii ciò che è d'altrui si ritengano. Ma quaft- 
do bene . fossimo certi, che sé non si permette 

dio di questo popolo che tolse loro Tricarauo , castello 

coiisiderab le di quel paesé. i.ucchesini . 

(13) (ìli Spartani lavorivano g i Elei , comeTiemici degli 
Arcadi, e per la i-te^sa r.ig oiie volevano rime lerc nelle 
loro città i luorusciii d* Arcadia , che rit orócvoli del bene- 
hzio avreubero so teiinti gi' luieressi di Sparta . 

(14) Gli SparU ni con lulta la loro tiecau'ata virili mira- 
rono sempre più al loro ingnmdiniento che alb salute del- 
la Grecia, e mosirarono m ogm ti mpo una 8fren;.la ambi- 
Clone accompagnau ck uà orgoglio • da una durezza in- 
topporlabile . 
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fti LacedérooDj di manomettere il PelopomM* 
«OyDOD giungeremo giammai a riprender Oro» 
po, egli è vie megliO| se lice il dirlo, por del 
tutto. Oropo in non cale , di quellochè abbando^ 
nar la Messenia e *1 Peloponneso alla discreÉio» 
ne di Sparta . Imperocché non sarà questa» vi 
«so dir io, la ^la briga che avremo con essi : moU 
tee gravi e pericolose querele mi s'affacciano in 
questo punto allo spirito, ma vo' tacerne pero* 
ra« Del resto mi sembra strano, che per aggra- 
var quei di Megalopoli si metta in campo ciò 
che già £ecero contro di noi a prò de' 'I eban i i ^) > 
e eie poi, or che si mostrano volonterosi, d'es^ 
aerei amici , e pronti a compensar i passati dan- 
ni coi ben^iìzj presenti , siaci chi ce io invidj , 
e s'adoperi a tatta possa per tenergli tuttavia 
4lalla nostra amicizia discosti. Nè s'avveggono 
costoro che quanto più da loro si ei»agera Ja 
caldesia di quel popolo per gP interessi , di Te- 
be, tanto più si mostrano degni dell'odio vostro 
•per aver frodata la Repubblica di si. benevoli 
e fidi consorti, quand'essi a noi priina che ai 
/ Tebani per amici ed alleati si otlìersero. Ciance 
*8on queste d' uomini vili e insensati, t quali 
sembrano compiacersi in far si che quel popolo 

(i5) Nella battaglia di Mantinea , in cui militarou uniti 
ai Tebani couiro ^ Aieuieai coiAc^U coi Lavecieakosnj • 
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faccia lega con tutt' altri, fuorché con noi (iG)« 
Jn UD punto i cred' io, per quanta lice coughiet- 
turuìdo raccogliere, i più di voi non discorde- 
ranno da me : che se Megalopoli cade in poter 
de^Lacedemonjy sàxk in periglio Messene ; se 
questi Messene 'pur prendono, Aténe yedrassi 
in^lega con Tebe (17). Or non è egli molto pi ii 
onesto e laude vole l'accettar ora gli alleati dei 
Tebani , e con esso loro farsi in(»òntrd alP fn« 
gordigia di Sparta ,.di queiio^che per un vano 
scrupolo di soccorrere un popolò confederati^ 
de'nostri nemici , abbandonar quello , per poi 
s^lv^re i nemici ste^i; e veder insieme le cose 
nostre a prosisimo , e grave periglio soggette ? 
Gonciossiackè non è già questa leggera cosa e 
da trascurarsi per la Città , che gli Spartani 
colla prefta di Megalopoli le loro ferse rintegri- 
no; sendochè egli è visibile, che non intrapre- 
sero già questa guerra per distornar alcun . ma«« 

(16} Apparisce 4a ciò che gli Arcadi , e s^natamenUi 
quei di Megalopoli non eratto abbaatansa contenti della lo- 
ro alteansa eoi Tebani , e ti procacciavano altri soccorsi . 
Forse veggendoli troppo impacciati nella guerra Sacra ,non 
credeitefo di poledM otlmer a)«to pronto e vaievob • 

(17) Giascbè non ci sarebbe altro rìpSTo da opporre aMa- 
sovcrdiia potemadi Sparla . .L'argomento non poteva e»*- 
ser più cakanie, poiché se taalo abborvivano di unirsi ^n 
un popolo già -canfiMiwato dei Tebani , quanto più dov»* • 
vano temere di vedtini oosiretli ad onicskai Tabani ttas-i 
ai, loro dichiarali Bemùùt . 



9 
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.le che gli minacci , ma solo affine di riacquista* 

re la loro antica possanza: di cui qual uso in 
altri tempi abbia» iatto^ che agognassero aUor, 
che eseguissero , voi , Ateniesi » che vel sapete 
meglio di me(iS)y giudicate se sia ragionevole 
.il viverne senza pensieri e sospetti • 

Egli mi sarebbe assai grato d'intendere da 
cotesti nostri parlatori , i quali chi de* Tebani j 
chi de'JUKsedemooi si mostcaiy) coù sfidati ne^ 
mici , se contro questa O quel popolo gli attis- 
ai il zelo del vostro bene, o se veramente altri 
Sparta per cagion di Tebe , Tebe altri per a- 
more di Sparta perseguano. Che se dicono di 
esser mossi da queste estranie cagioni ^ trattate- 
li da insensati I e lungi dall' ascoltarli abbia- 
teli in onta e in dispregio : se poi rispondono 
che non altro gli sprona a parlare che il ben 
della patria; domandate- loro perchè vogliano 
gli uni o gli altri innalzati o depressi più di quel 
che richieggano le circostanse della Repubbli- 
ca. Puoist, Ateniesi, puossi umiliar i Tebani 
senza permettere che gli Spartani riugagiiardi'* 

( 18) Acoasaa k famoHi gMvre «MPelopoinMio fta Spar- 
ti Alene, U<|im1« «néò a tcraiiwm imUa ynm, àX «[im- 
•it Città , ead fimsmmento Mlt RflpwUilica . Ciò «c- 
taààtntìX vòm» \ dstt'OUiiip. 94, cioè anni Si tBBa«at 
qmittt tèmpo . DemottMio non era aacor nato ; m« molti 
CtHadini cbesi tfovavano in p<riam«ito potevano «Mera 
•tati tettimon) di questa seuignra . 
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tcano. Che la cosa sia agevole assai più di quel 
che si pensa, mi farò brievemente a mostrar- 
lori. .Non c* è chi non sappia che ^li uomini ^ - 
anche i men curanti del giusto, tutti peròtan- 
to o quanto d'esser ingiusti arrossiscono ; ma 
a chi contro gli altri malvagie cose intrapren* 
de non osano* d* opporsi liberamente, salrorhè 
allora ohe da siffatte ingiustizie proprio in loro 
privato danno ridonda • Questo , se le cose 
dirittamente rtguardansi , troveremo ' esser la 
peste del pubblico stato, il fonte delle comuni 
sciagure, che con e' è chi voglia schiettamente 
e senza rispetti esser giusto . Tolgasi dunque 
si fatto ostacolo, e vedremo i Tebani.impic- 
eiolir da se stessi • Protestisi altamente doversi 
rifabbricar Orcomeno , Tespia , e Platea, met- 
tasi mano a quest' opera , s' incitino gli altri a 
seguirci : bella , onesta , nobile impresa' nòn la* 
sciar tra le mine, e la polvere chiare e vetuste 
Città. Ma nel tempo stesso si dichiari non esser 
nostro intendimento che Megalopoli é Messene 
divengano preda de' Lacedemoni ; nè per timo- 
re che CIÒ impedisca di rialzar Tespia , e Pia* 
tea, si sodfra'che le Città già stabilite» alitate 
veggajisi atterrate , e diserte . Come si divulghi 
per la Grecia la fama di questo doppio propo- 
sito, non ci sarà alcuno che mosso dalla nostra 
generosità non si accinga a far sì che i Tebani 
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^si divezzino dall' usurpar le altrui cose: che se 
.noi manchiamo all' ultimo di questi capi , al- 
l' opposizione che ci faranno i T^bani , ( né a 
. torto , beo conoscendo che i) rifabbricam di 
quelle Città dee rovinare la loro grandezza )ei 
troveremo senza ajuto, nè verremo giammai a 
.capo de' nostri mal conceputi disegni* Imperoc- 
ché come potremo sperare d* unire i Greci alla 
nostra causa , se con una bizzarra condotta vo» 
gliaino ristabilite le Città che più non aono , e 
quelle che pur sono lasciamo abbattere? 

^ A PHf. tra quelli che sembrano parlar più 
asse^tfun^te de^li altn , chi va dicendo do- 
versi prima dagli Arcadi atterrar le colon- 
ne (19) della loro alleanza con Tebe, se voglio- 
no ^rsi ciefB^ere nostri fidi e sinceri alleati* Ri* 
spondono altri , non le colonne , ma l'utilità es- 
$er 1^ ì^àie e '1 sostegno deli' amicizia, e chepe- 

esii axr?b)>eró per alleati, coloro che si roo» 
strinp vplonterosi a soccorrergli . Io per me , 
quando^pi^i^e siano essi »ì fattamente disposti , 
, cosi la mteado : che debbaai ad un tempo am- 
monire gli Arcadi di atterrar le colonne , ed i 
Lacedemoni di. osservar esattameQtiQ la pace . 
Qua! dei due popoli jnicaai di &r ciò che richie- 

* 

(ig) I trattati e le alleanze appresso i Greci s' incide Na- 
no sopra le coionue , e queste erano coUiK^le ne' iuo* 
ghi pubblici . 
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desi , abbiasi per sospetto , e stringasi lega con 
r altro. Imperocché o mantenendosi la pace 
quei di Megalopoli saranno tuttavia anici a 
Tebe, con che si farà chiaro che non al ginstp 
aderiscono, ma all' insaziabile avidità de' Teba- 
ni ; o se ci 51 mostrano senza frode veri alleati 9 
e che gli Spartani non pertanto non vogliano 
starsene in pace , daranno chiaramente a cono- 
scere non aver essi attiizato questo foco affine 
che si rifabbrichi Tespia (20), ma perchè sen- 
do i Tebiipii impacciati in questa guerra (21} 9 
possano essi più agevolmente farsi a lor grado 
del Peloponneso signori • £ qui non so meravi- 
gliarmi abbastanza di alcuni che giudicano do- 
versi temere se un popolo alleato di Tebe di- 
venga nemico di Sparta , ma se Sparta giunga a 
disertare e distruggere cotesto popolo non ere» 
dono d'averne verun soggetto di tema : quando 
pure il tempo ci ha per lunga esperienza dimo- 
stro, che i Tebani di questi alleatisi servirono 
. sempre contro i Lacedemonj, i Lacedemonj 
contro di noi* £d a ciò pure vorrei che pensa* 
ste, Ateniesi f che se voi ributtate quei di Me* 

(qo) Apparisce da ciò che il pretesto degli apparecchi dt 
guerra fatti dagli Spartani era la riedificazione di Tespia , 
benché realmente tendessero alla rovina di Megalopoli . 

(21 ) Intende o la guerra contro i Focpsi , o quella a cui 
dovevano apparecchiarsi per impedire cUe Tespia non fob&e 
rii'abbricata. 

JJemost. 7. //. 18 
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galopoli , quftlanque sia 1*^ esito di questa guerra , 
ne avrete danno. Conciossiachè se quel popolo 
resta soverchiato e disperso, gli Spartani mon* 
teranno in grandessa troppo più che a voi non 
convenga ; se per avventura egli è salvo ( sic- 
come talora alcune cose fuor dell' aspettato ad- 
divengono ) non avendo in voi trovato soccor- 
so « sthngerassi, nè a torto, più fortemente ai 
Tebani; laddove se voi gli accogliete , fatti sal- 
vi per vostra opera > impiegheranno in prò vo- 
stro le loro forse. Ma distornando dagli Arcadi 
Fidea dell* evento, e dei perigli futuri, si consi- 
deri la cosa secondo ciò che le due Repubbliche 
dirittamente risguarda • Se dunque i Tebani , 
com' è dovere, rimangono sconfìtti e depressi , 
Qon però i Lacedemoni ingrandiranno di troppo 
avendo gli Arcadi alleati nostri che li fronteg- 
giano : se air incontro in luogo di soccombere 
n* escono da questa fortuna salvi ed illesi, saran- 
no con tutto ciò alquanto piii snervati che per 
lo innanzi, avendo perduta 1* alleanza d'un po- 
polo ricordevole di dover la propria salvezza 
solo ad Atene* Sicché da. qualunque Iato si ri- 
sguardi la cosa, egli è ugualmente visibile do- 
versi sostener gli Arcadi , e far si , che ricat- 
tandosi non ne restino obbligati a se stessi , nè 
ad alcun altro , ma a noi . lo chiamo , Atenie- 
si, in testiinonio tutti gli Dei, che non mi mo. 
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ye a parlare né parzialità , uè disfavore eh' io 
abbia a quelli od a questi , ma solo la cara del 
bene della Repubblica: e a questo solo mirando 
yi conforto di nuovo^ non pur di non abbando- 
Bar Megalopoli, ma generalmékite di non sof- 
frire a verun patto che alcuno de' più deboli re- 
sti soverchiato ed oppresso dai più potenti • 
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V 

J^eKfninaiA laguarra Sociale, dkegU MeiiM ehberoeon 
quei di Càio , fioo ; Rodi , o Bùummìo , i RodianiJuron9 
lacerati da interne diteonìie , estendo tra loro aHe prete la 
Plebe e i Grandi . GU ultimi sostenuti dalle forze d' Arte» 

misia Regina di Caria oppressero la Plebe . Artemisia , 
avendo posta guarnigione nella Città col pretesto dipro^ 
figgere i Grandi , la faceva poco meno che da Sovrana , e 
eemhratta disposta a far fiaterà conquista di quello Stato, 
agettando con dò di aderire ai comandi del Re di Persia • 
Ja tal drcostaana U popolo di Rodi, non eenaa Intel ligen" 
Ma flT (Ueani dd più potenti, che mal eojfrinfano t au- 
torità d* Artemisia , ricorse agli Ateniesi onde riacquistar 
col lorajuto la libertà , Demostene , tuttoché i Rodiani si ' 
fossero mostrali acerbi nemici della Repubblica, consiglia 
che si rechi loro soccorso, sostenendo esser cosa utile ad Al- 
iene che gli Stati popolari etano fatforiti e difesi . DeUtA'^ 
Finga susseguente di Demostene apparisce che gli Ateniesi 
non aderirono ai consìgli del nostro Orato f e , e Rodi restò 
in potere dei Grandi , o per dir m^Uo aeUa dipendenna 
dai Principi di Caria . 

Da Dionigi d* Alicarnasso vuoisi recitata quest' Aringa 
sotto t Arconte Tessalo , cioè a dire un anno dopo la pre» 
cedente . 
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Di tanta e tale importanza sendo le cose 
che del presente consiglio fauno II soggetto ^ 
panni dovere, Ateniesi, che a cadauno dèi 
Cittatiini ampia licenza di favellare conceda- 
si (!)• Io però non ho mai creduto difticil co- 
sa il farvi sentir ciò eh* è meglio (inipercciochè 
per mio avviso vel conoscete abbastanza da 
per voi stessi), bensì trovo malagevole il per- 
suadervi a porlo ad effetto. Imperciocché co- 
me una cosa fu da voi approvata, e fermata 
con decreto vostro , scorsi più d' una volta es-.. 
ser quella tanto lontana dall'atto, quanto in- 
nanzi che se ne fesse parola. 

(0 I ptrlanieati degli Atoni«si «ano piim di tonnilto ' 
• di risse. Gli Oratori fanonar) facevano speMO a gara 
per impradonirsi del)a bigoncia, né laeciavano che vt 
ai accoBUmerosenoii te quelli del loro partito . Talora, an-r 
che i Presidenti delle adunarne, o per^prudenza o per tà." 
none, vietavano 1* aringare a tutti , o a qualcheduno de- 
gli Oratori. Demostono mostra diallndere ad alcuno di 
questi disordini • 
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Del resto TafTare di che al presente si tratta 
è di tal sorta I Ateniesi ^ eh' egli è ben dritto 
che per esso si rendano singolari grazie agli 
Dei. Coloro che sospinti da vana insolenza 
mossero, non ha molto, guerra allo Stato, ora 
negli scompigli domestici ricorrono a voi, ed 
hanno in voi soli le speranze di lor salvezza 
riposte. Deesi adunque , siccóme io stimo, a- 
ver cura , che non ci scappi cqsì fortunata oc- 
casione: conciossiachò se v'appigliate a' nobili 
e'sani consigli verrete con somma vostra glo- 
ria a smentire col fatto le calunnie di coloro, 
che cercano diidbonorar la Repubblica. Da 
quei di Chio , di Bizanzio , e di Rodi foste ac- 
cusati. Ateniesi, di tender insidie alia loro 
firancbezaa(d},e perciò cotesti popoli collegati 

(a) L' accusa non era vana , uè poteva dirsi calunnia > 
come affetta di chiamarla Demostene . Carete Capitano 
Ateniese , famoso per temerità più che per valore, spedilo 
€on una ilotta a ricuperar Anfìpoli, credette di farsi meri- 
to colla sua patria , cominciando dal far soggette V Isole 
di Chio , Coo , e Rodi , amiche degli Ateniesi , ma libere, 
c si accinse a porvi V assedio . Carete fu respiuto ; e questi 
Isolani stringendo fra toro alleanza e chiamando in socie-^ 
tà i Bizantini , e Mausolo , Regolo di Caria , ei apparec 
«hiarono a far guerra agli Ateniesi • Questi , lungi dal ri- 
parar i loro torti col castigare il lor Capitano , trattarono 
da ribeili q'i«gr Isolani , e decretarono di far una spedi- 
zione contro di loro. Questa è la guerra che fu detta SO" 
ciaie , o t/eir Isole . Ella durò tre anni non senza grav« 
danao e pencolo d'amba le parti . Cabria^ uao de più cele- 
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fra loro vi mossero dubbia guerra ^ ed acerba* 
Ora per la yostra 'eondotta e* si parrà chiara* 

mente che il primo autore , e orditore di que- 
sta trasia , Maiisolo (3) , quel Mausolo che si 

bri Capitani Atcnieii, vi peri gloriotameiita . Alla fine Ca<» 
ma, aya?a aocaio quatto fuoco ooUa sna temerità « 
Tenne a ipegnetlo con una temerità ancora' più grande , 

dlie poteva aver conseguense ben più funeste . Ito in soc- 
corat» di Farnabaso, Satrapo ribello alla Persia , gli fece 
ottener Tìttoria sopra iCapiàini del Re, di cbe edegnalo 
Artaaene mina^ìÀ graYemenla gli Àtenieei di eocconrera 
i ior nemici , e di mover contro di loro con una podero- 
eissima armata . Gli Ateniesi impaurili & affrettarono di 
conchiuder la pace coU'Isole, e mnnciando per tempre al 
loro pretesi diritti, . le iaiciarono inpoaeeMO della eoepi* 
rata libertà . 

(3) Mausolo , Regolo di Caria , arava qneUa provincia 
come in feudo dal Re di Penìa. Vien tacciato dagli Sto* 
rici di singoiar avarizia . Demostene vuol insinuare ch'o* 
gii abbia reso sospetti ai Rodiani gli Ateniesi , ad oggetto 
di staccarli dalla loro amicizia, per poi opprimerli più 
facilmente. Questo disegno di Mausolo, se purè vero, 
non si palesò fìnch' ei visse. Perciocché egli mori néU'an-* 
Ilo 4. dell' Olimpiade loS.^ e al tempo di quest'Aringa 
tignava Artemisia sorella , e moglie dello stesso . Questa è 
quella Artemisia di cui ei dice che bevesse le ceneri del ma- 
rito, e che gli erigesse un superbo monumento , da cui tutti 
i sepolcri magniftci ebbero il nome di Mausolei . Chi s'in« 
tende del cuore umano troverà facilmente in ambedue 
queflle cose più di Tanitù che di sentimento .. Certo la sua 
coKidotta f come ben osserva il Leland, mostra tutt' altro 
^e una vedova inconsoliabile e trascurata delle cose del 
mondo Forse la sua fama di straordinario amor coniuga- 
le , secondo lo stesso scrittore , non è donna ad altro che 
all' immagimiiiona di qneg^ uomiiii di genio che si di- 
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mostrava cosi tenero del bene de' Rodj in- 
sidiava rer^cemente la lor libata; che quei di 
Chio, e di Bisanzio , nella dì cui amicizia a* 
vevano fidanza, gli abbandonarono, senza 
cuirarsene, alia lor sorte (4) , e che voi della 
di cui lealtà aveasi sospetto, voi soli generosa- 
mente gii avete salvi. Or come ciò iìa noto a 
tutta la Grecia y ne addiverrà che il Popolo 
in tutti gli Stati risguarderà la vostra amici^ 
zia, come pegno sicuro della propria salvezza^, 
né vi sarà picciol vantaggio l' ottener presso 
tutti una piena , nè da sospetti adombrata be- 
nevolenza. E qui non so abbastanza maravi- 
gliarmi che ci siano alcuni che prendalio a 
sconfortarvi dal difendere la libertà dei Rodia- 
ni per timor d' offender il Re(5); e che questi 
sien pur quei dessi , che y' incitano ad attiz- 
zare il Re medesimo contro lo Stato consigliali^ 
dovi a sostenere la ribellion degli £gisj (6): 

spulavano il premio nei Giuochi che Artemisia celebrò ia 
cuore di Mausolo. 

(4) Forse per timore d' Artemisia, o del Re di Persia. 

(5) Essendosi per la pace d* Antalcida siabililo che le 
colonie Greche dell'Asia appartenessero al Re, poteva 
questi allegar diritti sopra Rodi , che posta di mezzo ira 
l'Asia, e la Grecia dava luogo a dispute di dominio . 

. (6) Artaserse Oco avea guerra da qualche tempo con 
Nettancbo Re d'Editto che gli si era ribellato; e il Persiano 
in queat'aano specialmente faceva ogni sforzo per vendi* 
caiwiu. AveTa egli perciò chiesto «occorsi di truppe au* 
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qaando pure a*tntti è notorio che F Egitto è 
una porzione dell' imperio di Persia ^ i Hodj 
air opposto furono sempre annoyerati tra I 

Greci. 

non dee esservi uscito di mente che al- 
lora quando si teneva fra noi consiglio intorno 
le cose di Persia , io levatomi il primo, anzi 
pur y se non erro y il solo, o certo Bancheggia- 
to non più che da un altro fra voi , presi a 
dirvi che fareste a mio parere gran senno se 
▼i guardaste dal far credere che cagione 'del 
vostro armamento fosse la nimicisìa col Re , e 
se innanzi contro i presenti vostri nemici vi 
apparecchiaste per modo che veniste a porvi 
in Istato di ripulsare il Re medesimo qualora 
egli fesse prova di offendervi o d' assalirvi. 

già questo mio pensamento piacque a me 
solo, ma fu da voi stessi favorevolmente accol- 
to e accettato. Or £eite [conto che il mio pre- 
sente ragionamento non va punto da quel di 
allora discosto . E certo se il Persiano volesse 
delle sue «deliberazioni chiamarmi a parte , non 
altro consiglio sarei per dargli che quello ch*iò 

tUiarìe alle Città principsH ài Grecia. Gli Ateniesi ne 
esentarono con belle parole, e proteste d'amicina. Ma 
nel tempo Steno mandarono ajnti all'Egizio , o permitero 
che i loro Capitani andaseero' a cercar vantni'a preaio 
quel Re. 
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• fio a voi stessi) cipò a. dire ch*ei guerreggiasse 
arditamente per difesa delle cose proprie, se 
alcun popolo di Grecia osasse toccarle , ma 
che in quelle che in nulla a lui si appartengono 
si astenesse dal porvi mano , e avesse agli altrui 
diritti rispetto. Che se voi, Ateniesi, avete 
fermo nell'animo di abbandonar al Medochec* 
chèegliocolla forza o colla frode può trarre a 
se, sozza cosa ^ per. mio giudizio, e indegna di 
A.tene £a questa : se per lo contiario credete 
degno di voi sostener la causa del giusto , e 
far guerra ove abbisogni, e soffrire con fermo 
cuore checchò addivenga; p^iraieram^Ilterqnan• 
to più vi mostrerete animati di questo spirito, 
tanto meno vi £a di mestieri d' usarne; poscia 
acquisterete appresso tutti rinpmanaa d* as- 
sennati, e di prodi. 

£d acciocché non sembri ad alcuno che 
confortandovi a voler libera Rodi, io vi con* 
sigli strane cose, e dal costume della patria 
disforini, voglio rammemoravi un simil fatto 
de* tempi scorsi, da cui la Repubblica ritrasse 
glqria, non danno. Egli dee ricordarvi. Ate- 
niesi j d* aver tempo fa spedito Timoteo con 
ordini di recar soccorso ad Ariobarzane (7), a 

< • 

(7) Satrapo delJa Frigia , di cui alla morte di Mitridate 
s' era messo in possesso, senza attender T assenso del Re : 
fiembra però, eh' egli avesse fatto credere agli Ateniesi di 
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eondisione però ( condizione espressa a chiare 
note nel dec^"eto vostro) eh* egli non avesse a 
violar i patti fermati poco dianzi col He (8) « 
Ma sendosi da quel Capitano inteso di fermo , 
che Ariobarzane s' era apertamente fatto ri- 
bello alia Persia , ed insieme che Giprotemide, 
per comando di Tigrane Satrapo cegio, area 
posta guarnigione in Samo (9), siccome ricusò 
di sostener il primo coli' armi, cosi non dubi- 
tò punto di cinger Samo (10) d* assedio 1 <e ri- 
poterlo ottenere ben tosto ; e che in Unto « tmw richiesto 
il loro soccorso tìngendo di volersi assicurare contro i •noi 
particolari Bemici . Questo Aiiobamiie h forse lo stesso 
che per alcone tira b eue m e reni» fo folto Ctttadtiu^ Ate&ie- 
•e. iMceUetini. 

(8) Nellt pace imif«m!e , conditusa V anno a. deU*0- 
limp. 101 . , di cuf fn mediatore Artaserae . 

(9) Tigrane e Ctprotcmide doretteto impadronirai di 
Samo y come laola eppoitnoa a combatter Ariobamne, 
che unito a Matfaolo , e ad altri Satrapi eraai apertamente 
rMlato alla Pefaia. Ma essendo Samo » per la più volte 
mentovala pace iPAstakiday dichiarata libera , ginata- 
mente Timoieo ne caedò il Capitano regio che l'aveva 
Occupata , nel tempo ateaao che rìcnad di soccorrere il Sa- 
trapo ribello. 

(10) Samo y laok dell'ionfa, avea , secondo Erodoto, il 
tempio pi è ampio che Ibaae iia Grecia. Nel temfù antichi 
fa aignortoggiata da' Kranni , fta ! qtiart Policrate ai rese 
celebre ai per l' eaemph» aingolare di prospera ediaweraa 
fortuna, e si anche per la atima eh' et fece del poeta Ana- 
creonte, che gh fu aasai famigliare. Dopo la rotta di Ser*, 
i Samj a' indirizzarono ai Greci; conrortaodogK a liberare 
i lor nazionali Aaiatict dal giogo di Persia , e contribuire* 
Ao grandementi alla vittoria di ìfìctjt, dopo ti ^nal tem- 
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metterla nella sua prima franchessa : né perS 

per tal fatto sino al giorno presente s' ebbe 
guerra o molestia veruna. Imperciocché non 
con ugual prontezza si corre all' arme» né con 
ugual calore s'impugnano, ove si tratti d'usur- 
par!' altrui cose yeove di conservarsi le proprie. 
Quando lo Suto è in pericolo ^ ciascheduno & 
r ultime prove, e combatte a guerra finita: 
ma qualora non altro ci move a guerra che un 

po entnumno néll'allcaim d' Atene. Veaud poscia a cobp 
tesa coi Miles} , e veggeado che gli Atenien piresUvano 
ioaggioi fiivore a quei di Mileio , che per etser concitudiiii 
della bella Aspasia avevano diriUo alla protesione di Fe- 
tide » ei ribellarono alla Repubblica . Pericle apcdito coli 
con una flotta , prese l' Isola , e v' introduese il Governo 
popolare. Ala eendo perciò insorte molte sedisioui neU*I« 
eola y t partigiani dei Pochi , col toocorto di Piaentne, Sa- 
trapo R^io , entrati di notte nella dctà diecacciarono quei 
della fiizione Alenieie, e dichiaiaiono la guerra a quelpo. 
polo. Fu di nuovo spedito Pericle, e dopo varie vicende 
dì guerra sottomise nuovamente i Samj , gU condanoò ad 
un'ammenda di eoo talenti , atteirò le mura della Ciità , 
e tolse loro le navi. Samo dopo questo tempo restò fedele 
agli Ateniesi fino all' anno & dell' Olirap. 97 , in cui si ri- 
bellò di nuovo, e s*uni agli Spartani. Per|a pace d' Aii- 
talcida ricuperò poscia la sua libertà : ma gli Ateniesi » 
non so per qual ragione o pretesto, tornarono' poscia ad 
impadronirsene, poiché soUo l' Arconte. Aristodemo, nel- 
l'anno precedente a quello di qnest' Aringa , vi spedirono 
nna iloua , e divisero il paese tra i loro Coloni, tra i quali 
si trovò Neocle, padre del Filosofo Epicuro . In tale suto 
durarono i Samj , sino a tanto che Perdicca, dopo la mor- 
te d'Alessandro , cacciò gli Ateniesi dall'isola , eia reati- 
tui ai primi abjiuuiu . 
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po* di sete aver di più, tanto cia:>chedun vi si 
adopera y qoanto gli altri lo »i comportano; e 
se s' alzi chi cel contenda , non perciò si crede 

d* aver diritto di risentirsene come d^ ingiuria 
é di torto • 

Nè già credMo che Artemisia ^ come sappia 
che a voi sta a cuore la libertà dei Kodiani , 
vorrà scostarsi da questa regola. Udite ciò che 

10 ne pensi, e giudicate se mal m' apponga. Se 

11 Re giungesse a capo di quanto ha intrapre- 
so contro r Egitto, non dubito che Artemisia 
non avesse allora da fare ogni sforzo perassog» 
gettare anche Rodi alla potenza di Persia ^ nè 
ciò per leale affezione eh* ella abbia al Re, ma 
perchè sendo egli vicino a*suoi Stati (i i), vor- 
rà catti varlosi con co;:esto singoiar benefizio, e 
renderselo ben affetto e dimestico • Ma se le 
cose di colà vanno al rovescio de' desiderj del 
Re^ come appunto ne corre voce (12^), non al- 

(it)Pcr meno dei Satrapi e govcnatori ddle Provin- 
cie yictne alla Caria . 

(i9) Secondo Diodoro di Sicilia , ArUaerse Oco nell'ali* 
no di qoeat* Aringa non penetrò nelV Egitto , ma aolo ac- 
coatò l'eaerclto alla Città di Sidone, chefn presa per tradì- 
meato di BCeatore di Rodi, Capitano de* Mercenarj , e di 
Tenni loro -medesimo Re. I Sidonj veggendo per questa 
perfidia inevitabile il loro sterminio presi da disperazione 
appicoarono il fuoco alla città ,e dì questa e di loro unti 
fteero nn rogo . I Persiani nel principio dell' anno seguen- 
u giunsero in Egitto, ed ivi iàiatti la Idro bupresa ebbe 
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tro uso dee ella credere che il Re voglia trar 
di questa Isola, fuorché di regliar lei più dap- 
presso ; nè può ella risguardar Rodi , che qua- 
le ia fatti ella è, cioè a dire come un bastiona 
alzato contro i suoi Stati (i3)y donde le genti 
di Persia la imbriglino a lor talento , e la in- 
ceppino • Io perciò porto credenza , eh* ella Ro^ 
di ip suo cuore ) anzi che del Re, brami yo« 
stra; e quindi bastandole di far sembiante di 
esservi avversa 9 o si asterrà dal soccorrere il 
Re > o il soccorso sarà meschino, e da nulla • 
Del resto intorno a ciò che si voglia il Mede, 
o che pensi , io per mia fè non so dir velo: que« 
sto so io bene che Tesser lui signor di Rodi. a 

principi assai disastrosi; percioccliè sendosi per la poca 
conoscenza del paese ingolfati in una profonda palude 
presso un luogo che da ciò appunto chiamavasi Baratro , 
una parte dell'esercito vi sprofondò ed ebbe a perirvi . Ad 
onta però di questa sciagura, Artaserse non mollo dopo 
presso Pelusio scontratosi con Netlauebo Re d' Egitto, per 
opera spf^cialnieiUe dei Tebani comandati da Lacrate , lo 
sconfìsse pienamente e Io ridusse alle ultime estremità . O 
dunque convien dire che Diodoro abbia preso abbaglio 
mettendo il fatto un anno più tardi ; o deesi credere che 
in quest'anno stesso Artaserse , staccato dal suo esercito un 
corpo di truppe , Io spedisse innanzi per qualche oggetto 
di guerra , e che avendo quello corpo ricevuta una percos- 
ea dagli Egizj , ciò détte luogo alle voci di mal augurio 
eparte nella Giiek iatoruoaUa tpedisioaa d' Egitto . 
léUcùàeBtiti . 

( 1 3) Per conYiDoeni di ciò battaguardar «Ila aitnaBioiie 
di Rodi eh • è a dizimpetto della Caria . 
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il non esserlo, è di massima conseguenza per 
la Repubblica. Perciocché ove addivenga che 
egli assoggetti quest'Isola alla sua podestà f 
non a,vrem già noi a consultare della libertà 
dei Rodiani , ma della nostra y e di G^ia . 

Che se colof'O che in Rodi tengono al pre^ 
sente lo Stato avessero forze proprie per soste* 
nersi ,non vorrei io già consigliarvi ad abbrac* 
ciar la loro difesa, ancorché promettessero di 
esserviligi» e fedeli(i4)* Conciossiachè ben mi 
ricorda che costoro sono quei dessi j 1 quali 7 
posciachè ebbero accarezzati , affine di spegner 
il popolo, alcuni de*piè autorevoli Cittadini ^ 
come per lor opera furono i più forti, gli cac- 
ciarono ii^contanente delia Città «Or chi tra i 
suoi non serbò fede a veruna parte ,come può 
sperarsi che voglia serbarla agli estran j? Io per- 
ciò, se il mio consiglio giovasse soltanto ai Ro- 
dj , non ne avrei fatto motto; sendochè io non 
ho con loro uè privato nè pubblico ospizio (16), 

(14) Da ciò si scorge che alcuni de' Grandi , stanchi di 
non godere che d* una autori apparente , e dell' onore di 
essere gli schiavi pin rispettabili d'Artemisia, s'erano se- 
gretamente uniti col popolo per implorar la prolezione di 
Atene, e sollecitarne il soccorso . 

(15) Si sa che il dritto dell' ospizio era sacro presso gli 
antichi. Gli ospiti erano privati o pubblici. Uti partico- 
lare era talora ospite d' uno Slato forasliero , e per lo con- 
trario uno Stalo per mezzo de' suoi ambasciadori tra talo- 
ra oselle d un CilUdino . QueUi che acco^evanu «lift* 
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vogliate esser loro dei vostro soccorso cortesi f 
a vraunoysto per direna ringraziarla lorosciagura 
medesima. Perciocché se k fortuna avesse loro 
costantemente fatto buon viso, Rodiani come 
pur sono (17), non so se mai avrebbero aper* 
ti gli occhi per ravvedersi: ora domati dalla 
sperienza , ed ammaestrati essere la stoltezza 
a molti di molti mali cagione, potranno per 
avventura apprendere ad esser più saggi nello 
avvenire , lochè certo sarebbe loro vantaggio 
piil considerabile d'una passaggera e fallace 
prosperità • Egtt è dunque niio avviso che deb- 

droai della Ciuà ianansi che il laul ernia foeteicoperto. 

hetand . 

(17) I Radiami fin dai tempi d'Omero ebbero filma di 
superbi , poiché il Poeta li con iraMegua con questo ag- 
giunto . Sembra che la loro arroganza fosse passata in pro- 
Terbio . Troviamo presso Livio un Arabasciudore di Rodi 
che con aria imperiosa miuaccia ai Romani la puprru , se 
non facevano la pace con Perseo , Re di Macedonia : Cu- 
jus magniloquentiam , dice lo Storico , vix curia paulo an- 
te ceperat. Terminata poscia col trionfo de" Romani la 
guerra Macedonica, unallro Ambasciador di quel popolo 
scusando nel Senato di Roma la nazione, confessa aver 
questa nel carattere e nelle maniere una certa naturale al- 
terezza , prodotta dalla maggioranza ch'ella aveva sopra i 
popoli circonvicini. Siccome lo stile è sempre una conse- 
guenza del carattere , appunto ':ome il carattere è conse- 
guenza della situazione fisica e politica d' una nazione , 
così lo stile de' Rodj aveva un non so che di dignitoso e 
magnihco , e teneva il mezzo tra la pomposa vauilo- 
queaza degli Asiatici , e Lu aggiustala castigatezza de* ' 
gli Ateniesi. 
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basi fkr ogni prova di salvar questo popolo , e 

porre in dimenticanza le ingiurie, ripensando 
che voi pure da malvagi e frodolenti uomini 
foste talvolta ingannati e indotti a sconsigliate 
deliberazioni , di cui però non vi parrebbe giu- 
- Sta cosa Taverne a portar la pena* 

Degna altresì d* esser ponderata è la consi- 
derazione eh' io son per farvi. Più volte, Ate* 
piesi f avemmo guerra ora con le Città che dal 
popolo , ora con quelle che dai Potenti si reg* 
gono. Ciò ognun di voi ben sei sa; ma da qua- 
\ì cagioni avessero origine le guerre con que* 
gli Stàti e con questi , non c^ è forse tra voi 
chi sei pensi. Cagione di guerra colle popolari 
Repubbliche ( giacché io prenderò a divisarve» 
ne la differenza ) furono o querele di privati 9 
a cui le iazioni civili nou permisero che si la* 
cesse ragione; o qualche porzione di territorio; 
o contese di confini, o cupidigia di gloria ,oe* 
mulazione di Principato. Is'ulla di tutto ciò 
ebbero mai per oggetto le guerre che avemmo 
contro gli Stati dei Pochi; ma con loro com- 
battemmo sempre per la libertà , per lo Stato. 
. Io pertanto non dubiterò d'asserire esser men 
dannosoad Atenei* averper nemici-tutti gli Sta- 
ti popolaridi Grecia, di quello che aver per a- 
' ùmiche quelle Città che alla signoria dei Pochi 
sojj^giacciono . Mercecchè guerreggiando con 
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popoli libftri £avi a mio parer* sempre agevole 
r ottener pa€e<{uando n* abbiate talento : ma 
r amicizia stes^ degli altri Tavrò sempre |»er 
mal •ieura e ao^tta. Gancioftsiacbè ,npo.è 
possibile che i pochi ai molti, gli aridi d'im*- 
pero agli ^^tori. deli' ttgnagUanzii portino af- 
fetto;.S qui non so «i^t^Hidare come non«ci sia 
^11 parenti , che sendo quei di Ohio , e quei di 
Mitileae ed or quejì^di Rodile pres^chò 

(18) Mililene , ora Meteìino , città principale deir boia 
di Lesbo , ragguardevole per la situazione é.per Tarte a 
mnniia id)im<Uppio porto coù nef parla Cicerp* 

M« ^ natura, et situ , et desctiptione aedificio^ 
rum, et pulchriludine in primis nobilis: agri jucundi et 
firtiUs. Fu colonia dcg^i Boi) , e patria di Pittacb, uno 
de* sette Saggi di Grecia , come pure de' due celebri poel^, 
Alceo , e Saffo . Di questa i Mitiienei si gloriavano a se- 
gno, che improntavano le lor monete della figura di essa. 
Governata anticamente dai Pochi fu rimessa in libertà dal 
•uddetlo Pitlaco . Dopo la guerra di Persia abbracciò 1' a- 
micizia d' Atene ; ma nell' anno 2. dell' Olimp. 88, se ne 
ribellò, e si unì agli Spartani. Pachete, Capitano Atenie- 
se y la cinse d' assedio e la costrinse alla resa . Il popolo 
d'Atene istigato da Cleone, in uno de' suoi soliti furiosi 
trasporti ordin») che fossero uccisi senza distinzione tutti 
i giovani , eie donne e i fanciulli menati schiavi. Ma 
calmalo un poco il furore , per consiglio di Diodoro Cit- 
tadino più moderato e più saggio, mandò in fretta a Pa- 
chete un messo , che raggiungesse il primo , e recasse or- 
dini meno crudeli. Fortunatamente il secondo messo 
giunse a tempo per impedir il totale sterminio, della Cit- 
tà. Contuttociò ne furono smantellate le mura e circa 
1000 Cittadini, capi della sedizióne furono meeii a mor» 
ta. n larriiorio fu diviso in 3o«b parti, treoanta Mia 

% I 
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tatti gli altri'cadati nelle forile dei Pochi ^ an- 
che ló Stato ii^tro cfbbia a risentite le scosse 
di questi moti; <> come ci sia chi speri «he in 
qileita' poco toeno éké uhiveiéai sigtl4>riff dei 
Pótèiiti; abbia èolb il'Pòpol d' Atene a tenersi 
libero e saldo. No, Ateniesi , ciò non può es- 
sere ^Pè1teiocc]lè è tiòto la. costóro èh^ voi M»li^ 
6?ète']fVltr quelli , ^hè potete affondar la loro 
grandezza , e trar tutti gli altri di; servitù : 
fffc^if quello Stato da cui veggono soprastar- 
si certa ruina , dritto è che a tutta possa d'at- 
terrarlo, e disertarlo 6* ìadoprino^ InoUoe queÀ 
cìie còmmettonò ò^tiKtà contrc^alcbndy di quel 
soli a cui nuociono debbono riputarsi nemici: 
ma cotesti spegni tori delie Kepubbliché, e del- 
la . til^nnide de* Pochi sostenitori ; hanno a ri- 
sguardarsi come nemici comuni e «fidati di 
tutti i partigiani di libertà • ' • 

Giusto egli^p^re. Ateniesi , che vói, fortn- 
tìato e sovrano Popolo, verso i popoli oppressi 
4i tali animo vogliate hiostrarviy di ^ùàle ame- 
iieKte che si laostraiisero eglino avQ)i, se mai 
(cessino gli Dei V augurio) voi pur foste coki 

qaslifìiroqo consaqr^ts a(|li Dei, e i' al|rjé divise tra i Co- 
leni'; i quali dovevano pa^r ogn* anno alia È.épubbUca 
doe nùne per ciaich^Miuiia ^tzìoxie , Fu poscia nel r anno 
s-^nriell' Olimp. 95 «aee^iaia strettamente dagli Spartani , 
M4i(eMi gagliardamente dagli Ateniesi /a ^ni restò da 
^uel punto sempre fedele . lM€c/miai* 
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ila «miSgliante tfcìagurn • Che se alcuno d i ees s e 
siffatta pena esser dovuta all' orgoglio d^i 
Aodj» dura Tote, sarebjbè questa» né da uomo 
. che conosca ciò che conyengfifi ai tempi « Bfi 
fatto, sendo 1', avvenire». agli ;$guardi d' ogni 
mortale nascotto^ che gli avventurati abbiane 
cnra dei miseri è ddvere ad un temp<^ e d* 
manit,à e d' amor proprio. £ piò a voi niag- 
gionnente cyonTiensi, perchè so d' aver-.i^tiisp 
pi& d' una volta rammentarsi 4a questo luogo 
medesimo y che aiioi:d quando la Aepubblica fu 
da gravi tempeste baiìtuta e scossa y non man- 
cò tra i popoli di Grecia chi volle dal suo nau- 
fragio camp^Ja • lAlorno a ch^ <ni giova 

(19) Tenninatti k gntnmd^l PtlopouMo., Aten^do* 
vette soffirin d* «ser soggeiu al governo di Trenta nomini 
postivi da Spam , i quali per Is loto crudeltà meritàrono 
il nome di trenta Tiranni. La maggior parte dei Cittadi- 
ni per aottiani alla loro barbarie , f« costretta ad abban* 
donar la patria . Gli Spartani con lingolare inumanità 
fecero un decreto in cui obbligarono tutti i Greci à rimet- 
ter nella mani de' So. qualunque fuoruscito Ateniese che 
si uovasse neUe loro Cìità , fissando pena d| 5. talenti a 
chilo impedisse. Non solo gli Argivi, di cui l' oratore 
porla ben tosto , ma i Tebeni medesimi , bendiè nemici 
d^gU Ateniesi^ ricusarono di ubbidire a questo comando ; 
ansi con nn decreto contrario a quello di Sparta , fissero* 
no una multa per chi reggendo un esule Ateniese trarsi a 
fon» in Atene , non fiicesse ogni sfono pei libfnrarlo . Gli 
stessi Tebani insieme coi Cori^tJ non volsero secondare i 
Lacedemonj , nò unirsi a loro meptre andavano coli* eser- 
cito a soGconcer i Trenta contro T^asibuio • 
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ratmèemora'rfetiii éol'fiittodé! popol d* Argot 
perciocché mi dorrebbe assai per l' onor vo- 
stro , che voi^igià fieiebri per la contante pro- 
tézidoe'degl' ii^ltei, ri lasciaèté vincere ia 
generosità dagli Argivi. Essi adunque, sendo 
le* loro contrade contigue a quelle de* Lace- 
dteihonjy 'e reggéàdo questi della terra e del 
mare fatti signori, noa si sgomentarono per 
^6 »^nè temettero di mp«trar6i a voi soccorre* 
*v<^l'VM vottbò •casa pietosi: anai avendo a 
Lacedemoni, come si dice, spediti ambasciato- 
ri in Argo per domandare alcuni fuorusciti di 
Atene> ébbersi quésto in risposta , die se in** 
nanzi il tramontar del Sole non isloggiassero di 
colà) sarebbero risguardati come nemici. Or 
iK>kne* non vi fia questo sìBorno gravissimo s'^egli 
avvenga che possa diri»! che, laddove quei dì 
Argo non paventaronoaque' tempi la sovranità 
e la possanza dé'Lacedetnonj , voi, voi. Ateniesi, 
vi lasciate sbigottire da un Barbaro , o per me- 
f;lio dirada una donna? Pure avrebbero quelli 
"potuto allegar per iscusa d* esser stati assai 
spesso sconfitti dagli Spartani, mentre voi 
bensì molte fiate Vioieeste il Re, ma da lui o 
da* suoi servi (20} non foste mai vinti pur una 

« 

(so) Con un tratto d* orgoglio R^pubblicaao chfsnia 
•enri i Satrapi ei Luogotenenti del fù, e tra questi Mar- 
àónio uno dè*più nobili, e grandi Signori di Persia. Che 
-liiigaaggio par an toifl^iiàù» Fraìàcete ) 
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vVolta. Conciossiachè se il Re in altro tempo 
soverchiò la nostra Città (21), venne egli a 
capo di ciò comperando a prezzo d' oro l'ope- 
ra de' più malvagi e disleali fra' Greci , in al- 
tra gaisa non mai: e da ciò pure non ne ritras- 
se alcun frutto: mercecchè allora quando il 
Medo colie forze de' Lacedemonj menomava la 
potenza della Repubblica » egli stesso per ope- 
ra di Clearco (22) , e di Ciro (20) , fu in periglio 

Ognuiio fkcilmenté correrà coli» apiiiio alla pietà 
a <U' incendio d'Atena, fauo da Serse nel lempe della se- 
conda guerra di Persia. Osserva però il Lttechesini cha 
tal Bon pud essere 1* intendimento di Denostenfi, mer- 
cecchè gli Ateniesi in quel tempo per ooneiglio di temisto- 
* de lasciaroiio in abbandono la patria , e si rifuggirono sul- 
le navi: eSfardonio non trovando elù resistesse o nbbi- 
dÌ8«e, non può dirsi che abbia Tinto o signoreggiato gli A* 
teniesi . Inoltre ciò che seguo mostra che l'Oratore inten- 
de parlare d'un' epoca plà recente , cioè delfine della guer- 
ra del Peloponneso , in cui Lisandro assietito ^igliarda-» 
mente dai denari e dalle forse di Persia costrinse Atene 
alla resa , e ne distrusio la potenza e il Governo . Sieehè 
questa vittoria essendo prodotta principalmenie dagli ajn" 
ti del Re, può attribuirsi alla Persia piuttosto che a Spar- 
U . Del senso però di questo luogo ai parlerà meglio nelle 
Osservazioni . 

(sa) Clearco, Spartano , comandante delle truppe Gre* 
cihe ^e andarono in soccorso di Ciro contro Arlaserse • 
Dopo la battaglia di Cunassa, fu ucciso a tradimento da 
Tissarfene . Il suo carattere ci vien descrìtto da Se^ 
Mofonte Ateniese, suo Collega in questa spediiione, che 
gli succedette nel comando delle truppe, e le ricondusse 
salve con quella celebre ritirata , cb« fu dall'antichità pià 
ammirata di molte vittorie . 

Ciro il giovine , fratello minor d' Artasexse • Acca» 
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di perder il. trono e la vita* Perciò nè colI% 
forza aperta giunse égli a procacciarsi vitto- 
ria , nè colle insidie grandezza . Di due nimici 
c'ha di presente la Grecia ^ Filippo, e 1 Re , 
veggo che ilprinno per alcuni di voi si reputa 
uom di niun conto e da dispregiarsi (24) ; il 
secondo si risguarda come nemico poderosissi* 
mo, e fornriidabile. Or se l'uno di essi ci sem- 

sato d' una cospirazione contro di quellq sarebbe stato 
messo a morte, se le preghiere di Parisatide sua madre 
noa lo scampavano. Quindi fatto Governalor dell* Asia 
minore , spronato ad un tempo dall'ambizione e dall'odio 
pensò a vendicarsi, e fece disegno di toglier al fratello il 
regno e la vita. A tal line si conciliò 1 amore dei popoli , 
accarezzò grandemente gli Spartani per obbligarsegli , ed 
avergli amici nella sua impresa , ed assoldalo un corpo di 
1 2000 Greci , che facevano il nerbo delia sua armata , 
mosse contro Artaserse, che venne egli pure ad incontrar- 
lo . Diedesila famosa battaglia , detta di Cunassa . I Gre- 
ci dal loro conto sconfissero 1' armata Pt^isiaiia , ma 1' ala 
comandala da Ciro fu rotta da Artaserse , e Ciro slesso , 
mentre trasportato da furioso impeto si scaglia contro il 
fratello , perdè la vita . Così morì Ciro , dice Senofonte , 
uomo di Utttii Feniani che furom dopo Ciro il Grande , 
a piùatto ai r^o , e degnissimo di renare : aggiungerei , 
96 non ne fome stato §ì vago . 

(a4} Da questo passo noi Gayiaino argomento per crede- 
re che questa Aringpt ataai racitau tnnaiiti la i Filippica , 
• non gi& dopo di essa, come asserisce Dionigi d* Alìcar- 
nasso , e con essola corrente dei Critici . Se ne parlerà lun- 
gamente nell' Ossero. 1 alla 1 Filippica , come pura ndla 
Oaserr. a questo luogo . 
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bra troppo basso per vendicarsene , troppo 
forte l'altro per non cedergli checché preten- 
de , quando y per Dio, Ateniesi, farem noi 
guerra , o con cài ? Veggo anche alcuni che si 
mostrano oltremodo facundi allor solo (quando 
si tratta dì sostener contro di voi gH aitru^ 
dritti (atS) • A questi vorre' io dar per consiglio 
che in prò vostro , non d'altri , impieghino co- 
testa loro iiacondia^se vogliono &rsi credere 
aelatorì veraci del mto. Gonciossiachè egli è 
assai strano che pretenda d' inì»egnar a voi ciò 
eli è giusto chi vi dà primo V esempio dell'in- 
giustizia: che ingiusta cosa ella è certamente, « 
che un Cittadino si faccia uno studio di dire 
pubblicamente non ciò che onora , ma ciò che 
abbassa e vilipende la sua Città. Or via dun* 
que mi si dica per vostra fè, perchè in Bizan* 
zìo non ci (u alcuno che avvertisse quei popo- 
lani a non tentar d'invader Calcedone (26) , 

(25) Convien credere che qualche Oratore avverso ali» 
opinion di Demostene , abbia disapprovato negli Ateniesi 
cotesto prurito d' impacciarsi delle cose altrui , ed abbia 
condannata l'impresa di Rodi , come contraria ai drilù 
del Re, o dei Grandi che vi dominavano . 

(i6) Calcedone, cillu della Bitinia, rimpettoa Bizanzio 
antica Colonia dei Meguresi. Fu ella chiamata per ischer- 
no lacittà dei ciechi , vokudosi con questo nome pungere t 
il poco accorgimento de' suoi fondatori , i quali , comedict ! 
Fiinio , non seppero far miglior scelta , avendo discotìo so* 
h $0iie siadj Aiizanziq , luogo f€r agni cento Quaifiùf^ 
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Città già V06ti:a, or del Re , di loro non mai • 

0 perchè niuno gli sconfortò dal rendere lor 
tributaria Selimbria (27), altre volte alleata 
vostra I e di circoscrivere quello Stato Ira più 
ristretti confini , e ciò contro i giuramenti , ed 

1 patti, in vigor dei quali dovea quel popolo 
esser in balia di sè stesso: o perchè a nessuno 
cadde in pensiero di consigliar Mausolo vivo » 
Oy morto quello , Artemisia , a non far sue 
Coo, e Rodi , ed altre Greche Città, le quali 
il Re medesimo già di quelle signore y sofferse 
di cedere ai Greci solennemente , e per le qua* 
li i maggiori vostri gloriose battaglie , e gravi 
perigli sostennero. Alcuno non apri bocca di 
tutto ciò y o se la aperse | non trovò, ben sape- 
te , chi volesse prestargli orecchio • Quanto a 
me y consigliandovi a voler libera Rodi 9 consi- 
glio il giusto ; ma quand' anche questo man- 
casse , non pertanto fiancheggiato dal costoro 
esempio, non saprei del mio consiglio pentir* 
min E perchè ciò? perchè se tutti gli altri si 

lice» Appartenne vicendevolmente agli Ateniesi e ai Lace- 
demoni . Nella guerra del Peloponneso fu presa per valor 
d' Alcibiade, e ripresa poi da Lisandro . Per la paced' An- 
I talcida passò sotio il dominio del Redi Persia . Vepgiain 
però III ({ue»to luogo che iBizAniini leniarouo di iarsene 
padroni. 

(2'j) Selimbria, Città marittima della Tracia, presso Bi" 
a&uaio, ora òoimre, lu j^uÌMsodiiiUi da Ir iiàp^ . 
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facessero una legge della rigida osservanza del 
giusto, Ti sarebbe vera ignominia, Ateniesi 9 
che voi soli vi feste lecito didiscostaprene.Ma 
posciachè quanti sono, purché sei possano , 
ripoi^gofio ogni ragione nell' ami, cotesto 
scrupoloso ribrezzo non parmi già esso amor 
di gius^tizia , ma preterito di codardia ^ e dappo- 
caggine. Di fatto io scorgo che ciascun pppoio 
misura i proprj diritti colle sue forze : di cba 
posso arrecarvi un esempio domestico, e a tut» 
ti noto» Due sono i Trattati che hanno i 6re«t 
ci col Re; Tuno conchiuso dalla Città nostra , 
ed approvato universalmente; l'altro fermato 
molto^opo per opera dei Lacedemoni, di cui 
tutti i Greci ben a ragion si richiamano (28) • 
JVmbedue questi Trattati leggi diverse diver- 
si «tabiliìnentt contengono. Perciocché jn ciò 
che risguarda gli affari, e la ragion de' privati, 
comune ed egual diritto hanno stabilito le kg- 

(a8) Di questi due Trattati, il primo è quello che si 
conchiuse r unno 4 dell' Olimp. 8a , per opera di Cimone, 
tiglio di Milziade, Trattato glorioso e vauluggioso alla Gre- 
cia , come quello con cui s' imponevano le leggi al Re , e 
si mettevano in libertà tutte le Città Greche dell' Asia . 
L'altro maneggialo dai Lacedemoni è quello della pace di 
Antalcida , che si stabili l'anno 2 dell' Olimp. 98 , e fu 
Mnto vergognosa alla Grecia, qtiauto era stata illustre quel* 
la di Cimone, poiché appunto in questa si lasciavano al- 
' la discrezione del Re k Città dell' Asia , anticamente iaUa 
libere dagli Aunieti . 
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gì ai bas8i e ai potenti : ma qnaato al ^diritto 
pabUko ddki Grecia la sorte degli Stati pie* 
cicli è commessa all' arbitrio dei grandi . Po- 
sciachè dunque a voi spettaeildilfìnir ciò che 
è giusto, ed il sostenerlo y dogete por cura , 
Ateniesi y di compier ben queir ufizio che alla 
vostra, dignitade è commesso. £ bene appunto 
verrete a compierlo, se fiicete si che .tutta la 
Grecia vi risguardi come custodi e presidenti 
della, pubblica e comun libertà • 

Id so bene però che F eseguir come dessi ciò 
che a voi spetta di fare, dee riuscirvi okremodo 
malagevole. Impercioeohèturttigli uomini non 
sogliono aver a!ltro impaccio, che d'una guer- 
ra , voglio dir quella contJx> i loro aperti uemi* 
ci^ i quali, ove giungano a soggiogarli, npn ci 
è più cosa che al loro fdiee stato contrasti . 
Ma voi, Ateniesi, avete a sostener due gueir^ 
re, l'una comune a tutti , l'altra precedente 
a quella , e piì!k grave. Gonclosslachè innanzi 
di vincer in campo, v*è forza di battagliare in 
consiglio contro coloro che al ben dello Stato 
costantemente s'oppongono. E, sendochè mer- 
cè di costoro vi conviene combattere a pal- 
mo a palmo il terreno , non è meraviglia se e* 
gli vi accade più d' una volta di traviare , e di 
lasciar la Kepubblica esposta a gagliarde per- 
cosse* Che molti sleali cittadini baldanzosi e air 
* v . 
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cwpì in si rei t*adoprìnp ne sarà fotrse 

principal cagione la mercede a quest^ anime 
Vènali proposta; ma certo parte di questa colpa 
rSsieàe in iroi, Ateniesi. Imperocché ragion 
vorrebbe che la diserzione fosse da voi riguar- 
data colio stesso ocdiio e nel Consiglio e nel 
Campo. Voi certo colnì che nella guerra ab* 
bandona il posto a lui dai Capitano commesso ^ 

10 dichiaiate in&me^ né volete ch'ali parte- 
cipi- di yremn comodo, e diritto, cittadinesco • 
Nella stessa guisa adunque coloro che neir am- , 
ministnriioD «de* pubblici affari abbandonano i) 
posto della dignità dai vostri maggiori trasmes- 
savi, e la Tirannide dei Pochi assecondano, do- 
vreste ionarcargli d* in&mia ^e con vergogna dai 
parlamenti cacciargli. Come? voi avrete per 
buoni e veraci alleati quei soli, che giurarono 
d'aver comuni con voi amici e nemici ^ e vor- 
rete creder leali e fidati consiglieri vostri co- 
loro che ai nemici della patria la loro fede , la 
loro opera pubblicamente vendettero? Ma già 

11 trovar che vituperare in quelli, oche ri-» 
prendere in voi, è troppo più agevole che non 
bisogna : malagevole è bensì T indovinare qua- 
li parole , o meglio , quali fatti le cose nostre 
raddrizzar possano, e rassettarle, li parlar mi- 
nutamente di tutto non èfprse cosa di questo 
tempo: pure se cièche vi proponeste di lai e |>o- 
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tete risolrervi di sostenerlo con qnalehe aM* 

ne importante, giova sperare che tutte le al- 
tre co»e possano ad una ad una riordinarsi ^ ^ 
cangiar d'aspetto . Io porto dunque opioioii^ 
che debbasi risolutamente por mano all' impre- 
sa di Rodiy adoperar cose degne del nome e 
della gloria d* Atene* £ poiefaè egli è vostro 
costume di allegrarvi in udendo a lodar i mag- 
giori vostri 9 e a riandar le ciliare lor gesta » a 
le vittorie che ottennero , ea- trofei che ifizia* 
rono , piacciavi di ripensare , Ateniesi , che 
^uei prodi uomini non vi lasciarono queste 
gloriose memorie, acciocché fossero ai loro ni- 
poti oggetto di sterile ammirazione, ma per- 
chè fossero sproni ed esemp j , che a £mi emuli 
delle loro virtù gF incitassero • 
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enendqsi una radunanza del popolo per la distri^ 
bu zione del denaro Teatrale , JJemosie/ie prendendo 
occasione da ciò cerca di persuadergli Ateniesi a far che 
cotesto denaro divenga premio dei pubblici servigj , e no» 
finpnto ét infingflrdaggiae . Coniglia perciò eàé tutti i 
dtiadinieidistribuiteano in varie ciaeù , e, tJke decorno 
profittano delìapuhhika UheraUtà^eod cercàinoéimo^ 
ritorta eot renderei utili aito Stato o mititendo , a serm 
vendane^ magistrati e giudizj . Passa indi a rispondere 
alle accuse de' suoi J\n>ersarj , e finalmente facendo un 
confronto fra i tempi passati e "l presente , mostra quan* 
to la Repubblica sia decaduta dall'antica sua d^aità.* 

Intorno al tempo di quest'Aringa, di cui Dionljgi di 
Mi c amo s eo nanfa monnione « attento ad Ulpiano cho 
Inimoldutammmt^alUWUippioko. 
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A. quale de* due partiti, ch'ora il Parlamen- 
to dividono y voless'io accostarmi, Ateniesi y 
sia chMo mi dessi a condannare ia distribuzio- 
ne del denaro pubblico (i), sia eh' io prendessi 

( I ) Dell'origine e degli effetti delle distribuzioni t' è gii 
parlalo nella Nota (i4) alla Filipp. 3. Veggiamo qui che 
l'abuso col tempo si fa' maggiore, e l'avidità del popolo 
quanto più prontamente fu soddisfatta tanto più divenne 
insaziabile. Sembra che dapprima q iejita distribuzioue 
Aon avesse luogo fuorché negli spettacoli , propriamenic 
detti teatrali; ma da quest'Aringa si scorge che per ogni 
festicciuola , per ogni picciola solennità il popolaccio do- 
mandava due oboli , e pretendeva di vivere pressoché in- 
teramente a spesedel pubblico erario. 1 buoni ctUadini ben 
conoscevano le funeste conseguenze di questo abuso , e cer« 
cavano di rimediarvi. Quindi nascevano molte contese 
quasi giornaliere , una delle quali diede luogo alla presen- 
te Aringa . Demostene fa conoscere abbastanza quant' egli 
disapprovasse questa rovinosa consueliuline ; ma per non 
alienar da sé il popolo propone accortamente un terzo par- 
tito , che lasciando apparentemente sussistere così fatta u- 
sauza , veniva a toglierle quanto ella aveva di jperuiciosoe 
funesto . 
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a sostenerla e lodarla mi sarebbe ugualmente 
agevole il procacciarmi T applauso f p <ii coloro 
che credono esser questa usansa rovinosa allo 
Stato , o di coloro che questa larghezza come 
ristoro delle Ipr miserie risguardano • Percioc- 
ché né gli uni, nè gli altri non esaltano, oyi« 
tuperano cotesto stabilimento, avendo rispetto 
al pubblico bene , ma questi, e quegli soltanto 
dalla loro opulenaa (a), o stretteasa , prendon 
consiglio, lo però siffatta cosa nè l'approvo , 
nè la riprovo. Ateniesi: sol vi ricordo, e v'in- 
vito a considerare che il denaro di che ora si 
tratta è bensì picciola cosa, ma non èpiccioU^ 
la consuetudine che ne risulta . Conciossiachè 
se questa liberalità fosse il guiderdone , o il 
mezzo deir adempimento dei vostri doveri , lii n- 
gi dall* esservi dannosa, ella sarebbe anzi sinr 
golarmente giovevole ed a voi stessi , e alla pa* 
tria. Ma se ogni festicciuola, ogni menomo 
pretesto vi fa tosto correre al denaro, ma di 
^ far il dover vostro non volete pur udire a par- 
larne, guardate, Ateniesi, che ciò che ora vj 
sembra ottimo , non vi riesca in avvenire fu* 
nesto* Quanto a.me, dico ( nè sia chi mi fra« 

(2) I ricchi che non abbigognaranodi due oboli non po^ 
levano che guardar di mal occhio questa dissipazione del 
tesoro pubblico , che poi faceva cader lOpra dì loro iu(tt 
l'aggravio delle spese suaordinarie . 

ifgmosi^ T, II, SO 
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storni mentr*io favello; s'ascolti pria , poi si 
giudichi ) io dico che siccome s*è convocata 
una ragunanza per trattare della distribuzion 
dei denaro I cosi deesi convocarne un'altra (3) 
per deliberare intorno alle contribuzioni , e a* 
gli apparecchi necessarj alla guerra :nè dee ba- 
starvi d* udire > ma dovete aver animo di man- 
dar ad effetto ciò che l*util vostro ^e le òirco- 
stanze richieggono; onde quinci innanzi le spe- 
ranze di miglior fortuna sieno in voi stessi ^ A* 
teniesi , né abbiate Inestieri di domandar tutto 
giorno che si faccia il tale , o il tal altro (4) , e 
con qua! sncoesso gnerreggi. Dico altresì che 
di tutte le rendite della città y e delle sostanze 
private ( ch'ora son divenute prezzo di legge- 
rezze) , e dei tributi de gli alleati yciaschedun di 
voi dee partecipare ugualmente, siccome di 
cose vostre ; in guisa però che questo denaro 
debba darsi come stipendio a chi è in età mi* 

(3) Le ragunaaze del popolo erano oidlaarìe, o slraordt* 
narie . Quelle aveano iloro giorni dotitmiaati e il popolo 
Ti concorreva da sé . La altr« ti convocavano dai Pritani , 
o Precidenti del Sanato , a Ulora dai Capiuni , per qnat* 
che improvviso bitogno , a ai chiamavano ee e ief i m e suncieii 
o sia HadimaM0 eanpocaté • Di questa paria in fuasto 
luogo Demostana > 

(4) Qui non s* intende di Filippo che parava allora tra* 
scorar la cose di Grecia . Dovaano bensì gli Ataniasi esser 
aollaclti dell'esito dalla guerra Facssa dia durava tuttSTia 
a(ML varia vicenda. 
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Btare (5), a chi 1* ha oltrepassata , come onora- 
rio di magistrature, e giudizj, in somma a eia» 
scheduno sotto qualche titolo dì benemerenza » 
e serWgiò* Dico finalmente che dovete militar 
voi stessi (6), nò commetter ad altri un uffìzio 
si rilevante , e sì nobile , acciocché le forze vo* 
ftre sieno proprie della città ^ e di Cittadini 
composte . Così soddisfarete al dover vostro f 
nè vi mancherà il bisognevole , e il Capitano 
potrà comandar • al suo esercito (7); nè vi ac* 
ead^à più ciò che ora troppo spesso suole ac* 
cadervi, che abbiate a far processo ai vostri 
Capitani, e che tutto 11 fratto delle vostre 
spedizioni sia questo: l/n tale d'un tale die» 
de querela a umal aàro(ò)i nulla di più* Sa» 
pete voi quali consegueuEe risultmnno dal 
nuovo ordine eh' io vi propongo? Primieramen- 
te i vostri alleati rattenuti non più dalle goar- 

(5) Quale ella foste » »' è già detto nella Nou (nQ alla 

Filipp. I • 

(6) Gli Alenicai inebbriati d' ozio e di spettacoli aveauò 
concepito una repugnanza quasi insuperabile per le fatiche 
della guerra . Trascurando le antiche leggi , che nou esi— 
mevano alcuno dall' obbligo della milizia, se ne esentava- 
no sul più leggiero prelesto ; e i più agiati vi mandavano 
un sostituto . Quindi l'armata era composta di mercenarj^ 
o d una moltitudine tratta dalla fèccia, delpopolo^ incapa- 
ce d' onore , e di disciplina . 

(7) Perchè, dice altrove lo stesso Dtmoiieae ^ comanda^ 
4re e non pagar mal s accorda . « 

(8} Form ula delle accuse ^iudiciarie • 
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aironi I ma dalla comune utilità , $ì re$teran> 
no ben affetti e fedeli. In secondo luogo i Ga- 

pitani, ch^ ora avendo sotto di se uqo stuolo 
4i for^sUeri non fanno che metter . a ruba le 
terre de* confederati (9), e i nemici non osano 
pure guardargli in viso ( di che il vantaggio à 
4^1or soli» r infamia ò nostra), quando abbiano 
sotto i loro stendardi un corpo di cittadini , ai 
nemici quinci innanzi , non più agli amici , sa- 
ran di apayento, e di danno. £d oltre a ciò , 
molte sono le cose che la vostra presenza ri- 
chieggono. Pevcioccliò, lasciando stare, che le 
domestiche guerre con domestiche forse vo- 
glton condursi j un tale regolamento diviene a 
voi necessario per altre mire.. Conciossìachè se 
a voi bastasse di viver- tranquilli e sicuri , né 
voleste pU9to brigarvi delie cose de^Greci» la 

(9) Le truppe Ateniesi erano generalmente assai mal pa- 
gale . E però colesti mercenari iudiscipliualì condoni da un 
Capitano che valeva poco più di loro , andavano a risarcirsi 
spogliando gli alleati d'Alene. Si vide talora qualche Ca- 
pitano Ateniese unirsi ai Corsali, e infestar il mareel'iso- 
Je con ruberie, e violenze. Quindi la sola visla d'una iloUa 
Ateniese destava negli alleati uno spavento considerabile. 
Focione che voleva risparmiar loro questo scompiglio , si 
oppose a Cabria che pensava di spedirlo con 20 galee a ri- 
scuoter il denaro e le navi che gli alleati dell' Isole doveva- 
no contribuire agli Ateniesi perla guerra. Quesi' apparec- 
càio . diss'egli acconciamente , è poco s' io uado come /ze- 
mica , se come Jmbasciadore è troppo ', una sola^aUa ba- 
sta a ciò : uè vulle di più.. 
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faccenda sarebbe allora diversa. Ma voi volete 
tener ii primato, volete diffinir i diritti , ed 
esser arbitri delle contese de' Greci , e con tutr 
to ciò non pensate ad allestire, ed alimentare 
un'armata che vi mantenga in possesso di que* 
sto grado d'autorità. Quindi è che, voi veg» 
genti e tacenti, il popolo di Mitilene solo e 
derelitto fu spento ^ e spento fti pure, voi pur 
veggenti, e tacenti, quello di Rodi . Oh ! egli 
era nemico nostro, dirà taluno. Pure volevasi. 
Ateniesi, aver più rispetto all'odio essenziale 
che per la sua intrinseca costituzione dee pas- 
sar tra una Repubblica , e '1 governo dei Po- 
<:hi, di quello che alla nimicizia passeggiera f 
qualunque siasi, che potete aver con un po- 
polo . Ma per tornar là ond' io mi son diparti- 
to, dico, che tutti i cittadini debbono ripara 
tirsi in diverse classi , e secondo questo ripar- 
timento, ciascheduno dee aver la sua parte e 
dei profitti, e dei pesi. Intorno a ciò so d'aver^ 
vi tenuto discorso anche per lo innanzi(io), e 
dì aver divisato come possano ripartirsi e gii 

(io)Coiivi«ii che l'Aringa acceanata qui da Demoiten» 
siasi tmarrita . Tnllochò egli faccia in più d'nu luogo qual- 
che cenno di questi rìpartimeati , pure non ne tratta mai 
di proposito ; nell' Aringa per la Guerra di Peraia ai parla 
del ripartimento per compagnie ^ ma ciò aolo per levar lo 
eontrilnizioni , tenia Su cenno de' due oteil, o d' altri prò** 
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' armati alla grossa, we 1 cavalieri, e gli altri che 
^ non sono in età di militare, e come tutti abbia* 
no a partecipare deUa pubblica liberalità . Ma 
non posso dissimularvi aver fatto un' osser- 
Tastone che mi turba e mi scoraggia oltre mo- 
do; quest'è, che molte, e belle, e magnifiche 
sendo le cose da me in quell'occasione propo- 
ste I scorgo che ognuno si ricorda de' due obo- 
li , ninno del resto. Pure quelli saranno sem- 
pre due pboliy e nulla più; ma che una città 
guernitadi tanti caralliydi tanti fiinti, di tante 
galee, di tante rendite (i i) pensi al fine di ren- 
dersi rispettabile col riordinarsi, ed apparec* 
chiarsi alia guerra, questo, Ateniesi, può va^ 
lere i tesori del Re. Tutto ciò vi rammemoro, ' 

(il) La cavalleria degli Ateniesi consisieva in laoo Ca- 
dili , che a que* tempi era un numero considerabile . I pe- 
donisi tMnpo diToeidide giunsero sino a agoo. Quanto al* 
t' è già veduto che la Repubblica poteva 
Metter in mm Soo galee. Le nudile d* Alene si traevano 
dalle gabelle , dalle lane , dai tribntì, dalle pene pecunia- 
rie . Queste rendite dovevano cenamenle esser le pm ab- 
bondanti d*ogn' altro 8uto di Grecia , eieendo Atene la 
Città più eommerciante e piA fireollosa d' ogn' altra . Ari* 
•tofane fa montar le rendite d'Aleno a aooo talenti . Lo 
guerre fortunate o infidiet arricchirono oimpoverirono il 
pubblico erario : ma in questi nltimi tempi le larghe» 
insensate che si usavano al popolo , le spese enormi degli ' 
spettacoli , e la mala anuninistraziono del denaro pubbli* 
eo l'avevano pressoché esausto, eie più importanti impio^ 
se degli Ateniesi andarono ^nasieeBtprea volo per maoM 
canta di denaro. 
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fmhèy ùccome scorgo che alcuni mal soffro^ 

no che voglia a lutti addossarsi il peso della 
milizia 9 ma non v'è pur uno che non contea-, 
ga elle la distribuxiòne per clatti, è Fapparec* 
ehio militare sarebbe oltre modo giovevole ^ 
apprendano tutti coloro che s'alzano .a darvi 
consiglio y che bùogna incominciare da questo 
punto, e questa ad ogn' altra cura premettere. 
Conciossiachè se voi vi persuaderete esser que* 
sto il tempo opportuno d* apparecchiarvi ^avre- 
te ogni cosa bello e pronta allor che fia d' uo- 
po: se poi, credendo ciò fuor di tempo , noa 
Te ne darete .'pensiero; quando poi soprawerr 
rà il bisogno , vi troverete costretti ad atten- 
da all'apparecchio, allorché sarebbe il tem* 
po d* usarne J 

Ma odo taluno , Ateniesi , uomo non già dei 
molti y ma tale jche scoppierebbe di rabbia sa 
ciò SI mandasse ad effetto (12), sclattiare a un 
di presso così: Qual frutto ci hanno mai recato 
le dicerie di Demostene? Il quale , come glieno 
vien talento, dall' alto della bigoncia v' empie 
gli orecchi di parole , lacera i presenti, esalta i 

(13) Intende uno de'prù potenti , il quale come fosie 
collocato nella Classe a lui conveniente y sarebbe cottreUO 
a pagar una contribuzione più forte, o a militar in perao* 
na : oppure un invidioso della gloria di Demostene, per 
esempio Eubolo gra n ^ccendiece di que* tempi, e iCacciate 
«du|aioieileipoj^Jio . 
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passati) e poiché è ito a caccia di nuTole, e tì 

ha ben gonfi come otri, scende contento . Io 
.per me^ ove giungessi apersuadervi di ciò che 
penso, crederei di recare4iUoStato beni cotan- 
ti j^e si grandi , che s*io prendessi a rappresen- 
tarli ^non parrebbero per avventiira possibili 
ma in. ogni modo non yi arrecherò certamente 
picciol vantaggio coli' avvezzar vi ad udire sani 
e sinceri consigli. Conciossiachèchij»'è propo- 
sto di far qoah^e bene aik città nostra ^.dee • 
prima y Aténiesi, medicare le vostre orecchie 
corrotte e guaste dall' udir tutto giorno men- 
sogne, e ciance y e in una paroktutt 'altro che 
l'utile^ e 'I vero. Poc'anzi, a cagion d* esempio 
( di grazia lasciatemi dire \ nessun mi sturbi ) 
non so chi ha disserrato l'erario (i3). £ccoti 
gli Oratori che gridano, il popolo è spento 
non ci sono più leggi , e siffatte cose. Esamil 
nate, Ateniesi, sedatamente la verità. Chi 
commise iin tal misfatto, è bensì degno di mor- 
te, ma il popolo non è spento perciò* Un air 
tro rubò i remi pubblici (14): sia battuto sid 

(i3) L'erario ai cttslodiva nella Rocca dietro il tempio di 
Minerva : quindi èchanel Greco chiamasi ùpisiAodonioa, 
ossia postkum* 

( i4) S'è aggiunto nella Traduiione il termiae pubblici ^ 
l^erckè s'intenda eh* ei parla del deposito dei remi che si 
serbava nell'Arsenale. Sensadi di il furto non sarebbe 
che priTÀtoe di poco momento :,nui OTeii tratta di fondi 



Digitized g^^j^j^ 



DISTRIBUZIONE DEI CITT. 

strasiato, esclamaTano , questo struggi tóre(i5X 
del popolo • No, Ateniesi, esclamo io, dessi la 
morte a colui^ ma la Repubblica è salva • Sa- 
pete voi ciò che guasta , e spegne veracemeiì* 
te lo Stato ? Niun di costoro osa dirlovi, io la 
lo dirò. Che voi» Ateniesi) siate una misera, 
plebe, mal guidata» vilipesa , sena' ordine ^sen-. 
aa denaro y senz acme, senza neppur sentire la 
vostra miseria; che niun Capitano, niun altro 

pubblici coDvimis adoiUr U mMiima degli Stoici die tilt* 
ti i peccati Mmo eguali . 

(i5) Il popolod' Alene per lapiùpicctola ceca era proni 
titiìiBo a gridar alfe iinmma, come bea otterrà Tucidide 
nel 1. 6. Coti cBiendost al tempo d' Alcibiade emontcatt i 
busti di Mercurio , chiamati Ermé » ^i Aieuien presero 
ci^ per iadifìo cheaknmroleiserofiuraipadtoiii dello Sta- 
to . Aristoiaae nella Commedia delle Fes|M ecbemiscecoii 
molta grazia questo carattiero ridicolosunenle soqwttoeo 
degli Ateniesi : 

Tutu congiura eoji « nate iinumide • 

Mmn^fon»€inquamf mnUdf io 

Jfon udiva um tal nome ; ora si dà 

Più a buon mercato dei salame , e aggirati 

Tutto giorno per pianga . Se alcun compera 

Una trìglia per cena , t non puoi mugpua^ , 

Tosto grida il picino peadpendolo , 

Gnajfe ! cena coetutceue tiranniche. 

Tal , poiché il peace comperò per giunta ' 

Vomanda un porro per la ealea $ Ueeo 

Lo guata Verbajuola , e porro , porr» » 

I>ice , tu osi domandarmi? oihò ! 

V o' tu farti tiranno ? Eh! la Repubblica 

Ha/orse q maateaertianche nT intiagoli ? 
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non &ccia il menomo conto de' vostri 4ecreti; 
che non ci sia chi osi tì velarvi siffatte cose nè 
correggerlecolfattOy né pensar al mododi porvi 
riparo ^ com*ora accade . Odo anche, Ateniesi ^ 
disseminarsi tra voi alcune voci £alse, e danno- 
sei che la salvassa vostra sta nei giudizj (i6)^ 
.che i vostri voti sono i custodi della Repubhli> 
ca. Io sono innanzi d'avviso che i giudizj sieno 
itabiliti per diffinire le vostre-contese private , 
emanteneraciascunolesueiagioni;ma controi 

' (t6) n Iaim popolo, Atonedw non avofa altn parto 
nd govèrno faorckè q«clk di dar il voto nelle adunanze , 
6 di gindicare, avova nna pauione per i giudizj che do« 
generava in furore • Arism&no nella Commedia d^ Vc^ 
ce/tf dice faeetamcnCe x 

Sion ie ekalB e mtacchiar au gli albert 
. ntta ìa stute , ma d' Attm igiadki 

Sul tribunal iuttu la vita seggono. 
Gid non nasceva tanto da zelo della giustizia , quànte 
dall* amor dei tre oboli eh' erano la meroede ordinaria dei 
giudici, il aopraccttate Comico nella Commedia delle f^e« 
9pe , introduce un vecchio, che farnetica per desiderio di 
giudicare, e venendogli impedito di andar al loro dal fìgiie 
die varrebbe guarirlo di quesu pania, ai risolve a farla 
da giudice in caia propria , e con molta gravità siede a dar 
eentenza fra due cani accusati dai domestici d' aver man- 
gia io un pezzo di cacto . Couvien però dire , che al tempo, 
di Demostene questo zelo si fosse in molli raffreddato » 
giacché in quesl' Aringa medesima l'Oratore propone di 
distibuire i due oboli teatrali a chi farà il suo dovere , o 
mililarido o assistendo ai giudizj . Sembra che la mag- 
gior parie pretendesse la solita mercede, ma si credesse di 
potersi esfnuure uguaimenla e dai loro ^ a dalU milizia . 
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nemici ci vogliono arme, non rotile neirarme 
la pubblica salvezza è riposta. Perciocché coi 
decreti non s'è mai ottenuto vittoria» bensì 
colla vittoria si acquista sicura e libera fac<d« 
tà di fare e decreti , e checché altro ci aggra- 
da. Perciò vuoi ragione che vi mostriate urna* 
ni nei giudizj , formidabili negli armamenti • 

Che se egli sembra ad alcuno che i miei di- 
scorsi sieno più dignitosi e sublimi , di quel 
che la mia condizione comporti , il confermo f 
e me ne pregio , Ateniesi. Conciossiaché chi 
prende a favellare intomo a cosiillostre Città» 
e ad affari di tal importanza ,dee farsi , qualun- 
que egli siasi f molto maggior di se stesso , e il 
suo ragionamento non dee già attenersi alla 
mediocrità del dicitore , ma alla grandezza de» 
gli -ascoltanti innalzarsi • Che se mi si chiede 
onde avvenga che nessun di coloro che sono da 
voi promossi agli onori, vi tenga cosi fatti di- 
scorsi» ve ne sporrò le cagioni. Que;gliche at- 
tendono agli squittlnj , e vagheggiano le digni* 
tà| s* aggirano per la piazza servi del favore ia 
caccia di voti, nè mirano ad altro che ad esser 
promosssi al grado di Capitano, sensa curarsi 
di far cosa che sia virile , nè grande. Che se 
tal altro è uomo atÈO a qualche' impresa non 
dispregevole , questi reggendosi investito del 
nome , e della, gjocia . delia Città^ la xisguarda 
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come strumento della sua privata grande»^ 
za (17), e scorgendo il campo sgombro di com-: 
petitoriy e neiùici (tS)f crede che basti il pa- 
scervi di belle speranze, e lasciarvi cheti , di- 
sposto a godersi da sè solo il patrimonio della > 
Repubblica y come sua propria e legittima: e- 
redità. Conciossiachè egli conosce, che se vo? 
voleste adoperarvi da per voi stessi , sarebbe 
costretto a divider cogli altri, siccome le fati^ 
che, cosi gli onori, ed il frutto. Gli altri poi 
che s'impacciano delle cose del governo , la- 
sciando la cura di ben consigliarvi, a quelli sì 
uniscono, a quelli servono (19) . „ Perciocché 
per io addietro, Ateniesi, si pagavano le 
„ tasse per compagnie, ora per compagnie si 

(17) Era coatmne d^i AlmM che tutto il bottino che 
iiioeTaiio i ioro Gapitaai lotto dei Capitani stetti ^ né te no 
chiedette loro alcnna ragione . Qdindi è the cottolo «otto 
il pià kigiero preletto taocheggiaviino le terre per cui pat- 
tavano t « menavano gli nomini in itditavitù : del che il 
popolo d' Atene Cadeva in tale odiosità, che nettun At»-. 
niete non poteva pattar pimr que*lnoghi tema talvocon* 
dotto , se non voleva portar la pena delie violenie ed in- 
giustizie dei Capitani. Vedi T Aringa di Oemotlene «i/oi«- 
no alla Prefettura Nauale . 

: (18) Da ciò si scorge che l' Aiìngpi fu recitata in un lem* 
po in coi la Repubblica non avea guerra dichiarata coU. 
alcuna potenza. 

. (19) Quotto p«w>, ovari akri di quest' Aringa si tro« 
Tano quale in una , quale in altra dtflie Filippiche . Noi 
citerenào i luoghi , perchè chi ne abbisogna ricerchi colà 
le aanotasioni o^portano. U pietenteirovati nella FiL et 

« 
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7ì r^gg^ Stato: ciascheduna ha un Oratore 
alla testa y che trae seco un Capitano per suo 
,V creato ; i trecento gli fanno spalla ; voi tutti 
„ vene andate a torme seguendo il vostro gon- 
f, falone: chi è di questo, chi di quello, e nin* 
^ no di se . Di tali usanze qua! è il fruttò 
che ve ne; torna ? Tal è scolpito in bron- 
zo (20), tal altro è il beato, o il potente; uno 
o due cittadini son pià grandi della città: voi 
ahri tutti vi state a sedere testimonj della co- 
Storo beatitudine ; e purché non abbiate a spic- 
carvi dalla vostra diietta infingardaggine, ver- 
sate volentieri in grembo a pochi quella fortu- 
na eh 'è tutta vostra. „ Considerate di gra* 
zia (ai), Ateniesi , se al tempo de' maggiori 
9, vostri andassero a questo modo le cose : poi- 
I, chò , senza ricorrere a fatti stranieri, le do- 

(ao) Gli AteirìflM da nii*flitrema panimoniaaflUa distri* 
bacione degli onori jMMMrono ad un* estrema e etraboc* 
dievole profusione. Al tempo di Uemostenele corone d'o^ 
xo , gli elogi , le iscrizioni , ed «ndie le sUtue in bronco o 
in marmo cominciavano a farsi comuni * Nella decaden- 
za della ftepnbblica T avvilimento giunse a segno cbe al 
jolo Demetrio Falered si alzarono Soo statue . Quanto pili 
^ onori erano scarsi , tauto più gli uomini grandi si al- 
feticavano per meritarli ; ma poiché quel!» si profusero e 
si accomunarono, la virtù perde il suo incentivo , e and^ 
acepiandoin proporxioneche gli onori crescevano . Del re» 
sto itembni che qni si accennino Timoteo , Ificrate-, e Ga-* 
Ji>ria, di cui anche parla più sotto . 

(s*JFil.5.- 
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' n mestiche memorie possono esservi d' esem* 
^ pio, e di scorta ^ • Essi adupqae Temisto* 
de (22) già in Salamina (23), Milziade in Ma- 
ratona condottieri vostri , ed altri molti , uo- 
mini , elle alla patria resero servigf troppo mag- 
giori, che non sono quelli dei Capitani d'oggi- 
dì f non gli scolpirono, per DìOf ia bronao , nò 
se ne struggevano paEsamente^eome voi finte ^ 
ma gli onorarono in guisa, che diero a cono- 
scere di non apprezzargli punto di più di quel 
che se stessi apprezzassero(a4}* Imperocché gli 

V 

(99) Grand' nomo di stato non meno che digusria , ad 

uno dì que'Genj nati a formar il datino della loro patria. 
Egli può chiamarsi il fondatore della potenza Atenieie* A* 
tene per lui vincitrice delia Penìa , divemie in appresto 
pe'suoi saggi provvedimenti aàg^ora del mare, ed ottenne 
il principato di Grecia, posseduto sino a quel tempo da 
Sparla . È noto come in fine Cosse costretto a cercar asilo 
alla corie del maggiore de* suoi nemici , ove trovò più gè* 
nerosiià , che non ottenne gratitudine dalla sua patria . 

(2?) Isola nel golfo Saronico, rimpetto a M^gara^ tra 
r Attica e *1 Peloponneso . 

(24) In premio di così scalata vittoria Milziade otten* 
ne a stento che nel quadro dipinto da Pareneo , fratello di 
Fidia , e posto nel Portico detto Pecile , égli fosse rappre* 
sentalo primo fra i dieci Capitani in allo d'inanimar i sol- 
dati alla battaglia. Anzi avendo egli richiesto al popolo 
per contrassegno di qualche distinzione una semplice co- 
rona d'ulivo, un cerio Socare, fattosi in mezzo al Parla- 
mento , Milziade, disse con molta insolenza , quando fu 
vincerai solo , avrai soloi segni del trionfo . Il popolo si 
compiacque del dello , e Milziade ebbe la ripulsa. Cotesto 
Socare sembra che av^ «Mai pivi del Tersile, che dell' A- 
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Ateniesi di que'temf(i non rinnnsiavanogiani' 
mai alh loro parte d' alcupa impresa ^ nò fn 

mai chi dicesse la vittoria di Salamina esser di 
Temistocle y ma ùbbene degli Ateniesi; nèchi 
la battaglia di Maratona attribtifsse a Milsia* 
de^ innanzi che alla Città. £d ora i più come 
parlano? Timoteo (25) prese Gorcira (a6): Ifi* 
crate (27) tagliò a pezzi una squadra di Lace- 

chi He : ma chi applaudiva ad un Socare era ben Jindegno 
d'aver Milziade. 

(sd) Di questo gran Capitano s'è già parlato in altro 
luogo. L" impresa di Core ira accadde nel corso della guerra 
Beotica contro Sparta . Valsequesta ad assicurar agli Ate- 
niesi l'alleanza dell'isole dell'ionio, e delle Cillà dell' A- 
caruania , con che per concessione degli Spartani medesi- 
mi ricuperarono il dominio del mare. La presa di Corcira 
fu cosi grata agli Ateuietti , che rizzarono dopo un tal fallo 
un'ara alia Pace . 

(a6) Isola la più ragguardevole dell'Ionio, ora Corfà ^ 
antica colonia de'Corintj , già sede de'Feaci, celebre per 
l'uneiiità e le delizie . In tempi posteriori passò ^Uo l'au- 
^tto dominio delb Repubblica Veneta , e fu da quella nel 
j^nctpio di qncito mgoIo difesa yaloneauiciite «muro le 
forze Ottomaiw . 

(37) Aliro gran guerriero di qnell' età, nè inf^tore ad 
alcuno de*pià odebri Capitani de' tempi antichi* 'tla uni^ 
barn oondlsione tali ai sommi gradi del comando • 9i di- 
etinie particolarmenle nella maestria e disciplina miliiare» 
nella quale introdnsse molti utili regolameali» stccbè le 
-eue truppe sì riputoTano le meglio agguerrite di Grecia • 
V impresa di cui qui park Demostene è quésta . Tresibn- 
lo che liberi la pttria dai trenta Tiranni , dopo oTor acqui» 
euto ad Atene le coetiere ddla Tracia e dell' Ellesponto , 
colto all' improvirisla era staio ucciso n^Ia^saa tenda da 
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demonj: la vittorutnavale diNas8o(a8) fa rìpor» 

quel d' Aspeado , popoli ddia Panfilia • Gli Spartani par 
irar profitto dalla morie di Trasibulo, avaano spedito in 
Abido Ànaieibio con una fiotta, e tutta le aoldatetdie che 
poterono , per tentar qualche colpa . Ma gli Ateniesi , che 
temevano di perder tutti i loro acquisti, non tardarono a 
epedir néll* Ellesponto Ificrate , con otto navi è laoo fonti. 
Antandro ndlla Frigia s-era già resa ad Anaesibio, ed egli 
«lavea posto presìdio . Allora [fìcrate poste in- agguato le 
sue genti non lungi dalla Città , fece che le sue navi e' av- 
viassero verso il Gheisoneso di Tracia , ben avvisando 
che Anassibio ingannato da quesu credenaa tornerebbe in 
Abido senza aversi certa cura . Cosi appunto accadde : 
balzato fuora d' improvviso Ificrate co* snoi soldati as- 
salì quelli d' Anassibio disordinati e confusi, e li tagliò a 
pezn insieme col Capitano , che mori combattendo col so* 
lito eroismo delia sua nazione . Una tal vittoria fu straor* 
dinariameute grata agli Ateniesi, come quella che assicu- 
rava loro il possesso della Tracia e dell'Ellesponto; le cir- 
costanze, e le belle speranze che dava 1' accortezza e ì va- 
lore del Capitano , fecero molto risaltare 1' azione , e nis- 
ritarono ad Ihcrale l'onor d' una statua. Del resto questo 
grand' nomo ebbe anch' egli a provare le ingiuste strava- 
ganze del popolo . Fu egli insieme con Timoteo privato del 
comando delia guerra Sociale per opera di Carete , che lo ac- 
cusò di fellonia , perchènon volle assecondare la di lui pazza 
temerità. Ma il giudizio ebbe per lui un esito più felice 
che per Timoteo. Dopo aver parlato in sua difesa colla stes- 
sa grandezza d'animo con cui soleva combattere , cono- 
scendo che ad ogni modo ì giudici non sarebbero stati più 
gtnstiperlui che per Timoteo , ebbe l'avvertenza di appo- 
ilare intorno al tribunale varj de' suoi amici, che mostra- 
vano tratto tratto i coltelli . Questo genere d'eloquenza fu 
il più persuaeivo d' ogn' altro , ed egli ottenne dal timore 
tsiò che Indarno avrebbe appettato dalla giustisia . 

(a8) Isola ragguardavole.deir Arcipelago . In tempi po*- 
eteriorì diade il nome a na Dnoalo poeeedalo per molli 



DISTRIBUZIONE DEI CITT. 3ai 



tata da Cabria (ag): e a ragione, conciossiachè 
per gli onori straboccheroU che lor s* accorda* 
no, sembra che cediate ad euì e le imprese vo- 
stre e la gloria. Saggiamente adunque i mag. 
giori vostri dispensavano gli onori ai lor citta, 
diniy voi gli versate . E verso i forastieri qual 
era la loro condotta , qual è la vostra ? Quelli 
a Menone(3o) di Farsaglia (3i), il quale perla 
guerra che si ebbe ad Eione presso Anfipo- 

anni a guisa di fondo dalla nobile fainiglia do* Sanudi , 
'una delle più antiche , ed illustri di Venezia • 

(39) Il terzo d^i Eroi di que' tempi . Di questo Capita- 
no Demostene stesso fa un elogio nell'Aringa contro Let* 
tino . Nel corso della guerra Reoiica , avendo gli Spartani 
con una flotta comandata da Pollide occupato l' Arcipela- 
go, le nayi che solevano portar frumento in Atene non o« 
savano commettersi al mare, con che la Citici cominciava 
a trovarsi in gravissime angustie . Perciò spedito Cabria 
con una poderosa armala assicurò il tragitto delle navi ; 
indi avendo posto l'assedio a Nasse ^ ed essendovi accorso 
Pollide per liberarla, si venne ad una battaglia , in cui 
Cabria riportò piena e segnalala vittoria. Gli Ateniesi ne 
furono sommamente lieti , perchè questa fu la prima volta 
che, dopo la guerra del Peloponneso , colle proprie forze 
trionfarono degli Spartani . 

(no) T.ucehesini crede esser questo lo stesso che quel Me- 
none Tessalo , che colle sue genti seguitò Clearco Spartano 
nella sua spedizione in favordi Ciro il giovine contro Ar- 
taserse . Il carattere di costui ci viene egregiauieule descrit- 
to da Senofonte nelle cose de' Greci L. 2. 

(3i) Città della Tessaglia , resa poi celebre per la batta*" 
glia fra Cesare e Pompeo , 
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li (32), fe' dono alla Repubblica di dodici ta" 
lenti d'argento , e rinforzò il nostro esercito dì 
una torma di dugento cavalli , de'proprj servi 
, composta (35); a questo, dico, non donarono 
perciò la cittadinanza , ma concedettero soltan- 
to le ìmiDunità (34)* £d innanzi a questo , Per* 
dicca (35) che signoreggiava in Macedonia al 
tempo deli' invasione dei Medi; quel Perdicca 
che distrasse un corpo di Barbari , clie dopo la 
rotta di Platea tentavano di salvarsi , con che 
mise il colmo alia sconfitta del Re; non perciò 

(Sa) 1 atorno ad Filione, ad Aiifìpoli, e allagueExa ^ui 
men'.ovala reggasi la Nola i) alla Filipp. i. 

(35)*.)uesii nel Tesio sono chiatnati Peuesti , voce parti- 
colare dei Tessali . Soiio q.iesto nome vien dinotata una 
razza d'uomini originar) della Beozia , cacciali d'Arne , 
«condannali in Tessaglia ad iiua pii})blica e perpetua ser- 
vitù , ch'erano a un di presso alla slessa coadizione degli 
£!oti a Sparta . 
/ (à i) L' immunità di cui qui si parla non può esser che 
l'eseUMone dalle gabelle che si pagavano per T entrata e 
, per l'uscita delle merci. D'un'alira s^eóe d' immunità si 
parlerà altrove, l a nosira spiegazione sarà uieglio conva- 
lidata nelle Osservazioni 

(^5^jDi questo Perdicca non si trova £alla nensioiM dan 
gli Storici intorno a quest'epoca . Troviamo bensì presso 
Erodoto un Ale^iuiro, Re di Macedonia, il <^uale, ben-> 
chè apparentfivitnie collégaió colla PersUi , favoriva però 
segreta mente tt canta 4t* Otaoi « Non polendoli in ciò ne- 
gar fede né sH* Oratore né allo Storico , resta che et adotti 
l'opinione del Lnccherni , il quale crede cbBÌa que* tempi 
VX fossero in Macedonia due Re, che dominassero indivecìf 
se parti di quella Proytncin . 
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lo Fecero cittadino, ma da gabelle soltanto lo 
dichiararono esente : tanto scimavanu essi es- 
ser venerabile ed angusta cosa la patria , e di 
ogni beneficenza maggiore (5C) . Ora per voi , 
Ateniesi > sciaurati uomini , servi, razza di servi y 
pagato il prezzo, come per qualunque altra 
merce, il titolo di Cittadini si comprano (Sy). 

(56) Fino dai primi tempi gli Ateniesi avevano un alta 
opinione del loro diritto di ciitadiuaiiza ; poichc i fi^li di 
A jace dovettero comprarlo colla cessione del dominio ch« 
avevano sopra l' isola d'Ègina . Le a li re Hepubbiiche Gre* 
che non avevano meno boria degli Ateniesi su questo pun- 
to . Gli Ambasciadori Corint j iti ad allegrarsi con Alessan- 
dro per le sue vittorie gli offersero il diritto di Cittadino di 
Corinto , come il maggior segno d'onore che dar gli po- 
tessero , ed il più degno d'un tal Eroe . Messandro dal- 
l'alto della sua gloria risgiiardò con dispregio gli Aiuba- 
sciadori , nè degnò di rispondere a quesia offerta che coti 
un sorrìso . E che? soggiunsero essi alteramente , ignorate 
Jone cfie voi siete U secondo dopo Ercole acni Corinto ab- 
èia fatto un onordi tal sorta? A queste parole Alessandro 
» raddolcì , accarflnògli Ambatciadori , ed accettò voieu- 
fieri nn tìtolo che lo dichiarava solo collega di Erco- 
le . Toureil. 

(3 7 >Le riatrettcne dell' erario avevano circa questi tem- 
pi indotto la Repubblica a vender la cittadinanza . Gli 
Stali più saggi e ben regolati furono ulora cottretti dallé 
eireoslanze a servirai di questo metodo • Il mal era che in 
Atoae ciò si faceva a eapriccio o per corruzione. Gli Ora- 
tori venali aggiravano ilpopolo a loro grado, e gli moetra- 
vauo il nero per bianco . Quindi la scelta cadeva aaaai 
spesto sopra i più sciaurati e più vili . Ateneo et laidò nn 
esempio iingolare della stravagania delln moltitudine in 
questo proposito . U popolo diede la cittadinansa a dne 
nomini chejion avevano ailro merito ae non d*eMes figli 
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Ciò non v'accade già perchè voi siate di le- 
gnaggio meno gen tiie che i vostri maggioii non 
erano , ma perchè nei loro animi c'era un non 
so che di dignitoso e di grande, che ora in 
voi , Ateniesi s* è spento • „ Perciocché non 

può Stare (38), che nobili pensamenti volga 
^ nel r animo chi si occupa in basse cure ed 

abbiette, come chi a splendide ed illustri 
„ imprese è rivolto sdegna tutto quello che 
ff sente di bassezza y e viltà . Conciossiachè , 
fi quali sono leoccupazioni di ciascheduno f tal 
„ è forza che ne sia pur anche 1' intendimen- 

to« Facciasi ora il ragguaglio (39) fra le azioni 
^ de* vostri padri 9 e le vostre, se per avventu. 

raun tal paragone potesse scuotervi, ed alzar- 
„ vi dalia presente bassezza . Essi adunque per 
„ anni quarantacinque di libero e cdmvne con- 

senso tennero il primato di Grecia , depo^>e- 
„ ro nella Rocca meglio che diecimila talenti » 
„ ersero molti e gloriosi trofei di marittime, e 

terrestri battaglie (4<>) y f^^ ^ ^^i fama sia- 

&m padre eh* era tuto ha cuoco eccellente, ed enei reso 
famoso per 1* inveoxione d* alcune salse di nuovo gusto . 
Air udir ciò non « crederebbe che Alene fosse una colo» 
Iliadi Sibari? 

(38) Fit3. 

(39) 'Veggasi la topraccennau FiiippÌGa , e le Annou* 
jiionìivt aggiunte. 

(4o; U risaar un trofeo era il pubblico tiilimonio d'una 
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^ mo ancora onorati, ed illustri: „ trofei che 
^uei frodi aomminon gli rizzarono col solo fì* 
ne, che fossero ai loro nipoti oggetto di steri- 
le ammirazione I ma colla mira che vi servisse- 

vittoria, e la massima compiacenza de' Greci. Il trofeo 
propriainen.e era il tronco strontlato d' una quercia, ve- 
stito dell' armadura dei principali nemici, e dedicato al 
Dio protettore. Ciò viene cattamente ed egregiamente de- 
scritto da Virgilio con questi versi nel Libro XI della 
Jbueide . 

Jngentem quercum , cìecisis undique rnmis 
Constituit tumulo ^ fu Igeili iacfue iiiduit arnia , 
Mezenti ducis exuvias , iibi magne truphaeum 
Belli potens aptat roranles sanguine crislas , 
Telaque trunca viri , et bis sex f/ioraca peiitum , 
Perf'ossumque locis , clypeuniquc ex aere sinistrai 
Subligat , atque enseni collo suspendit eburnum . 
Qnantoi Greci amavano di alzar così fatti monunieilti^ 
altrettanto n erano alieni i Macedoni, per un abborrimcn- 
to superstizioao conceputo fin dai tempi di CarattO primo 
fondator della Monarchia. E ciò perchè un leone, secondo 
che riferisce Pausania» itrasiò per caso un trofeo rizzato 
da questo Principe t il che fn da lui preso per funesto au~ 
gnrio. Adonta di ciè Filippo ne' principi del sno regno 
avendo econEtto Bardillide, Re deg^'Ulir) , burlandosi 
della supersUsione de' suoi maggiori » eresse un trofeo cho 
attesUsse la sua viUoria . A▼v^ul*™^^ ii I^^i>^ > ^^i" 
la Viu di Filippo , crede che quest*atto fosse una conse- 
guenza del disegno fermato assai per tempo da questo Re 
di essere riconosciuto come membro del corpo Ellenico ; 
al qual fine erasi accortamente prefisso di affettar ancho 
nelle pieeiole còse le usanze Greche , per tenersi quanto 
più poteva discosto il nome di Barbaro dato fino allora al 
Bfacedoni, nome che nell'animo dei Greci destava un sen- 
eo d*abbominio e dispregio troppo disfavorevole ai progetti 
dalla sua imidioea ambizioiie . 
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rodi sprone a farvi emuli delle loro virtù(4i). 
Tanto operarono i maggiori vostri , Ateniesi . 
£ voi che nella lizza di gloria , rimasti quasi in 
un'ampia solitudine senza rivali , potevate 
campeggiare liberamente (42) , ditemi, faceste 
Voi nulla di somigliante? Appunto. „ Non ab- 
I, biam noi gettati più di mille e cinquecento 

talenti per quegli sconsigliati dei Greci(43} ? 

Le private sostanze , le pubbliche rendite , 
^ le contribuzioni dei coniederati , non andò 

tutto ugualmente in fondo? Non perdemmo 

in tempo di pace gli alleati , che ciaveapro* 
yy cacciati la guerra ! Ma se le cose di fuori 
erano a quél tempo più luminose eh' ora non 
sono, le inteme però non erano per avventura 
SI floride. Si, eh/ Qual parte volete voi che 
prendiamo a considerarne ? „ £ssi certamente 
fy ci lasciarono (44) cosi sontuosi edifizj^e co* 
„ si magnifiche , e splendide moli, sia di tem- 
I, pj, sia di porti, sia d* altri ornamenti della 
„ città (45) che niuno dei loro posteri potè 

(4i) U ined«MÌnio tentimmilo s'è v«dnto nel fine della 
precedente Arin^ . 

(4a) V. Filipp. 3 , e le Note «ggianu . 

(43) Del (tento di questo luogo oacufo e oontrovcno ei 
perierà nelle OMervezioni. 

(4») FU. 3. 

(45) Come UPartenooe, o «a il tempio di PjiUadoyl'O^ 
dwue, OMia il Teatro laMttsÌGa,ed «lire «ontnoit 
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giammai avanzargli. Risgiiardate gli antipor- 
ti ^ gli arsenali 9 i portici, gli altri luoghi che vi 
stanno innanzi, e ditemi se ciò sia vero. Al* 

rincontro quegli stessi che sedevano al go- 
^ verno della Repubblica , nelle loro abitazio- 
ni ni private erano cosi modesti , e rispettava- 
ly no cotanto la popolare uguaglianza , che se 

cercate la casa di Temistocle, o d' Aristide , 
^ o di Cimone (46) 9 o di Milziade, o d'alcun 

9, altro de' ^iù iainosi ,noa ci scorgete cosa che 

frbbrìcht quasi tutte mrdiaste da Pericle e ooairaite da Fi- 
dia, l soli auUporii dell'Acropoli, o sia della cittadella 
d'Atene, costarono aooo talenti . 

(46) Degino figlio di Milsiade . SegE*!^ losto il suo ca- 
raitereoon un atto d* insigne pietà, sostenendo <ii cosli->- 
tutrsi prigione , onde il padre non fosse privo degli onori 
fitnebri , e di star in carcere sino a tanto che potesse sbor- 
sare la somma dei 5o talenti a cui era' stato 'condannato 
Milstade* Uscito di prigione, scordevole dell'ingiuria 
non senti che Tamor dèlia patria. Con una serie rapidis* 
sima di sorprendenti vittorie , tolse ai Persiani quanto a- 
vevano neirAsia minore, « rimise tu libertA tutte le colo« 
aie . Bandito per gelosia dt Pericle non Uscid di dar prove 
del suo zelo che costriasegl' ingrati Cittadini a richiamar*- 

10. Ito all'assedio di Cipro morì gloriosamente, conchiu-* 
dendo col Re di Persia la pace la pià. onorifica, e più vau* 
laggiosa pei Greci . Si disliuse per la g^erosità , e gran- 
de/xa d* Attimo non meno che pel valore \ meriiò d' es&er 
chiamato uu Eroe in tutta la forza ed estensioue del termi- 
ne, efttsiugolarmeiite ammirabile per la sua nobile ed-iu* 
geuua politica , lontana da quelle astuzie e da quei bassi 
ed iiisiiliosi raggiri, chelanno ccmunemenie la scienza 
di, Sialo. . . 
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la renda più ragguardevole di verun* altra 
^ dèi vicinato . Ora» Ateaietìi^ la nostra crede 
yf d'aver provveduto abbastanza alla pubblica 

splendidezza con ripari di strade, fregi di 
,9 tonta ne j imbiancature di muraglie fp ed altre 
siffatte baziecole* Tolga il Cielo ch'io intenda 
con ciò di riprendere gli autori di cotesti ab- 
bellimenti ; ma voi ^ voi riprendo , Atenie&i , sei 
credete con si scarse opere d' aver compiuto 
r uliziu vostro.,, Dall'altro canto s'io guardo 

a qudii che in qualciie parte amministrano 

le cose pubbliche (47), veggo che alcuni di 
^, loro hanno tali case, che non pur a quelle 
g, dei popolani, ma sino ai pubblici ediBzj di 
ff mole, e di splendidezza sovrastano ; altri a» 

rano , compra a contanti , cotal ampiezza dì 

fondi , che per lo addietro non s' avrebbero 
^ abbracciata immaginando nè pur in sognò* 
^, La cagione di tal dillerenza è questa, Ate- 

niesi) che il popolo a que' tempi era il sovra- 
fy nOjC de' ministri, e d'ogni cosa signore, e 

ciascheduno si teneva beato di dover al po- 
99 polo gli onori, i magistrati, le grazie • Ora 
„ per lo contrario gli arbìtri d'ogni benefizio 

sono i ministri, tutto essi fanno, son tutto, 
y, £ voi, ombre di popolo ^ siete rìsguardati 

(47) Fii. 3 . 



Digitized by 



DISTRIBUZIONE DEI CITT. 3;2g 

^ come serventi 9 e riempiture dello Stato , e 
99 dovete aver loro gran mercè , se talora di 
yy qualche benficiuolo vi degnano . Quindi è 
che le cose della città sono in una tal contra- 
disione con sé medesime j che se si prenda a 
paragonar tra loro i decreti , e le azioni vostre » 
niuuo potrebbe darsi a credere, che quelli e 
queste alio stesso popolo appartenessero • Da- 
gli scellerati Megaresi fu intercetto un terreno 
sacro (4^) • tosto faceste un decreto di non 

(48) La Megaride era \\n pat se sifualo fra l' Auica, la 
Beozia, e '1 Pelop«)nueso , ma si cousitiera\a propriamen- 
te come una parte dell* Anita , benché i Ciuadiiii fossero 
iudipeudeiiti da Atene . Innanzi la guerra dt l Pt-loponue- 
80 avevano i Megaresi collualo un terreno sacro , azione 
in que' tempi esecrabile : perciò gli Ateniesi mossero lo- 
ro acerbissima guerra , e decretarono ili dar ogn' anno il 
£i>asto al territorio di Megara. Convien dire che in questi 
ultimi tempi quel popolo rinnovasse l'amica profanazio* 
ne, benché presso gliStorici non se ne faccia parola. Tro- 
▼iamo però nella lettera di Filippo agli Ateniesi , acGCil<- 
naU una circostanza notabile che probabilmente appartie- 
ne al fiitto di cui si parla dair Oratore ; gli Ateniesi av»- 
Tano tpedilo 1* Araldo Antemocriio per ordinar a quei di 
M^ra di ritirsiri dal terreno Mero , mmacciandogU del* 
la loro inimicizia se repugnavano . Goatoro irritati dalla 
nioaGcia, mieeroa morte l'Araldo. Questo delitto meri-^ 
lò ai Megareti il nome dì catarati OMÌà , makideiU, 
èeembiii . Gli Ateaieti eressero dinanii alle porle deU» 
Città un monumento che atlettaasela memoria d' nna tale 
•oderatBua, dichiararono i Megpresi incapaci di partecipar 
dei roitlerj Eleuain) , e gli esclusero da tutti t loro porti ,^0 
mercati . Da questo luogo di Demostene apparisce che a- 
▼e^iero anche fililo na dedalo di partegnitaiii coli' arme , 
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patirlo, d'uscir in campo, di castigar i sacri- 
leghi: t Flksj poc*ansi furono cacciati dalla 
lor patria (49), ecco un altro decreto vostro , 
si soccorressero, non si lasciassero in balìa deUor 
carnefici 9 s'invitassero! popoli del Peloponne»- 
90 a collegarsi con esso noi aAine di rimetter- 
gli nella Citta. Belle cose, Ateniesi, giuste , 
nobili, degne d'Atene: mai fatti vi corrispo* 
sero? Ohimè! Perciò i vostri decreti non val- 
seroad altro, che a procacciarvi l'altrui nimi- 
ciaia, il compimento de' vostri disegni non già* 
Conciossiaché i decreti vostri fanno onore alla 
patria, le forze vergogna. Fatto sta che dove- 
te risolvervi (né sia chi si ofTenda, s'io cosi 
parlo ) o a pensar pìii dimessamente , nè più 
deli' altrui. cose , ma soltanto delle vostre bri- 
garvi , o a corredarvi di tali forze, che Televa- 

ina,cfa« il àwanno non aT«tM effetto , per k toliu kntcsM 
• •cioperalosn degli Ateaieei . 

<49) Abbiam già dotto in altro luogo che i Fliasj furono 
speMo infhstett dagli> Aigivi ch« protendevano d* aver dt^ 
rillà eoi lofo Suto . Neilanno 3 dell' Otinp. 101 i fooru- 
•otti de' Fiiatj , cheavovano aegrole tutolUgenae noUa Cit- 
là, eeetennti da fucili di Argo , di nollo diedero la ecakui 
allo mra , e stavano per impadroniieene , nui dai Citta* 
diniaocorei a tenpo fiirono valoroesaente respinti • l^a 
questo iuogp appariaoe che gli Ai^givi uiiiinaiueaio era- 
no slati più felici , od aveeno rìflieaei nella Città i fuoru«» 
sciti , eeaociandone i difÌBosori della libertà , che |iorciò o- 
iino ricorsi per aiuto agli Ateniesi, da cui non ebbero 
choil vano conforto d'iiu pomposo depr^M . iMuàfiùai * 
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tezza dei progetti pareggino. Che se voi foste 
popolani di Sifno(5o)y o di Cimo, o di talal- 
tra terricciuola, vi consiglierei ad avere pen- 
sieri umili, come il vostro stato. Ma poicliè 
siete Ateniesi y vi conforto innanzi ad armaipvi 
nel modo chea tanto nome conviensi. Egli è 
troppo scorno per voi f si lo ripeto , è uno 
scorno , il rinunziar al possesso di quella ma- 
gnanimità , per cui gli avi vostri dif"ama,edi 
potenza fiorirono: e ciò pure^ quando il vole- 
ste , non v' è più lecito di eseguirlo . Impercioc- 
ché molte co»e , Ateniesi , sino da' primi tempi 
operaste^ le quali vi obbligano a non dipartir- 
vi dall' intrapreso cammino , stantechè nò sen- 
za vergogna puossi abbandonare gli amici, i\è 
ai nemici vuoisi aver federo permettere che si 
ingrandiscano (5i). Perciò, siccome accade a 
coloro che si sono una volta impacciati nelle 

(50) Uaa d«ìleCicladi d' origine Ateniese, anticameatt 
ricchiBtima per le miniere d'oro, ed* argento . Queste col 
tempo veiiuero meno : il che dal buon Pautauia , e da tut- 
ti i di voti di que' tempi fu attribuito all'ira d'Apollo che 
ToU^coaì vendicam della poca religtonedei Sifuj , i quali 
da qualche tempo avevano cessalo di pagare al Dio la de- 
cima de' lor tesori richiesta già dall' Oracolo, éhe qnesfa 
volta si guardò assai dall* oscurità, e dagli equivochi r Si- 
fAo dopo quel ieiupo divenne un luogo di neslun conto • 
Cimo era un'altra Isola oscura dell'Arcipelago . 

(51) Qìò si riferisce apertamente ai Focesi, e ai Tebanl » 
^i uni irempre amici , gii all4 av vcfsi agli Ateniesi . . 



I 
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cose di Stato, che non possono poi ritrarne il 
piede a lor posta | cosi ora lo stesso interviene 
a voi , che foste per tanto tempo i principali 
Proposti di Grecia . La somma del mio discor- 
so è questa I Ateniesi: i vostri dicitori non vi 
renderanno giammai né saggi y né stolti ; voi si 
gli farete essere tutto ciò, che a voi sarà in 
grado . Conciossiachè non siete già voi che mi- 
rate a quel segno , che vi vien da loro propo- 
sto; bensì essi tendono tutti cola, ove vi scor- 
gono coir animo y e colle brame rivolti • Voi 
dunque, voi dovete voler la salvem della Pa- 
tria, e. questa fia salva . Perciocché , o non ci 
8arà chi osi darvi tristi consigli , o questi tor- 
neranno vani j non essendovi tra voi chi alla 
lor seduaiione acconsenta • 
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L» 
Aringa precedente è T ultima di quelle ( he a; parten- 

gono al genere deliberativo. -Seguono le (iiiuli/.arie pub- 
bliche; Ira cui son pr.me nell'ordiue, come nel meri- 
to, le celebri Ariughe per 1" Ambasceria e per la Corona , 
le (juali e perche apj)arleugnno ad un'altra Classe , e per 
la loro eccessiva prolissità non potevano trovar luogo in 
que-to Vo'ume. Spero che gli Ere diti ragioue\oli non 
vorraauo ascrivermi a colpa s io uon ho tradotta uè l A- 
riuga per ^^ìlonesu , ne quella intorno alla confederazioni 
con /Alessandro , poiché queste per consenso de'migliori 
Critici uon si reputano opere di Demostene , nè certo han- 
no in se veruna cosa che le renda degne del nome di que- 
st'Oratore. Ciò che nella prima poteva esserci di non af* 
fiitto spregevole , si è posto nelle Annotazioni alla Lettera 
di Filippo. Ho perciò creduto di far cosa più opportuna 
e più gradita a dii legge , «e in luogo delle due Aringhe 
•opposte , aggiungessi qui un compendio Storico delle 
▼icende 4' Atene, cominciando dalla morte di Dfmostene 
fino air ultimo respiro della sua esistraaa politica . Questo 
peszo.aarà come un'appendice alla Prefazione del Signor 
Toiirwl, ed insieme con essa formerà una breve, ma com- 
piuta Istoria di questa illustre Città. Dopo la lettura di 
Demostene Atene non può più esser un oggetto indilfo^ 
Tento. 
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STATÒ D' ATENE 



DALLA HOHTS SI DEMOSTENK SIRO ALLA CONqOISTA 

» 

Dt MAOMl^TTO II. * *' * 

i . ... ? • . « . - ••• 



I^J^orto Demostenei "^Àntipatro non trovan* 
do più resistenza o nell' arme p o negli animi de* 
gli Ateniesi, ad istanza di Focione, diede la 
pace a quel popolo^ a condizioni che , secondo 
il detto di Senocrate , erano assai dolci se isi 
imponevano a schiavi, dure se ' ad uomini li» 
beri. La Città fu costretta a pagare oltre le 
spese della guerra una sp'mma di denaro con- 
siderabile. Sr pose una guarnigione nel porto 
di Munichia, e il governo fu posto nelle ma* 
ni degli agiati) e dei nobili; con che circa 1200 
de' più poveri Cittadini perdettero il diritto 
del voto . Focione eletto Capitano attese a man* 
tener il buon ordine e la tranquillità dello Sta* 
to, e coir autorità che la sua virtù gli avea 
procacciata presso d' AntipatrO| temperò Ta- 

•• .* . . • 
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sprezza del sno carattere ^ e rese a' suoi con- 
cittadini il giogo più dolce. Stimando però che 
un popolo così tuniiittùosó e incostante avesse 
bisogno di quailche fVeuo, non adjeri che a sten- 
to alle replicate istanze degli Ateniesi che lo 
sollecitavano di portarsi in Macedonia, per ot- 
tener che la guarnigione di'Munichia si richia- 
masse, e andatovi alfine ne ritornò senza frutt 
to; il che lo pose imnsospetto d'essersi in ciò 
adoperato con artihziosa freddezza. Perciò il 

popolo ricorse a Oemad^* antico inercenai'io 

*. * -Iti* ,..'«,. 

de* Macedoni; ma costui giunto colà trovò * 
impensatamente la pena delie sue perfidie, es- 
sendo stato da Cas$andro trucidato insieme co^ 
figlio «Demea, come altrove si è detto (i). 
. Antipatro poco dopo venuto a morte lasciò 
la reggenza della corona, non già a Cassandre 
SUO figlio, ma bensì a Poliperconte , il più vec- 
chio de' Capitani d' Alessandro. Irritato di ciò 
Cassandre cercò prevenire il suo. ri vale, ed 
innanzi che si divulgassero' le disposizioni del 
Padre, spedì Nicànore ad impadronirsi delia 
fortezza di Munichìa,- in luogo di Mentilo che 
vi Qomandava a nome d' Antipatro . Focione, 
amico, di INìcanore, persuase il popolo ad ac- 
Gettarlo • facendosi mallevadore della sua fede; 

* OUm. 1 iS. i^. 9. Are. Jpolhdoro . 

(i) ViU di Demost. Ts'i^p. i68. .r , : 1 1 - . ' 



Digitized by Googl 



DELLO STATO D'ATENE 33g 

ma quegli avendo poscia tentato di occupare 
^anche il Pireo , Focione non potè sfuggire il 
sospetto di tradimento > benché non fosse reo 
che di soverchia credulità . Intanto Poliper- 
conte per soppiantar il suo emulo» e trarre & 
sé r animo degli Ateniesi y scrisse in Atene a no* 
me del He ch'egli rendeva al popolo l'antica 
9aa libertà. A questa nuova .la sfrenata molti- 
tudine diventò ebbra di gioja, e ne' suoi soliti 
furiosi trasporti sacrificò senza distinzione al 
£inati»mo tutti quelli che sotto il passato go* 
verno avevano favorita P Oligarchia* Fra quei 
sti Focione fu la prima, e la più nobil vitti- 
ma ; fi;i egli incontanente deposto dal grado di 
Capitano , e poco dopo condannato a morte» * 
piuttosto da una turba di forsennati , che da 
un Consiglio di giudici^ in compagnia d' alcu- 
ni suoi familiari a cui non si apponeva altra 
colpa, che quella d'essergli amici. Morì egli 
eolia pià serena fermexsa, e nell* ultimo pun- 
to scherzò anche assennatamente sul costume » 
della Città . Perciocché pretendendo il carce- 
riere con una brutale impudenza che Focione 
gli pagasse la cicuta che dovea servire ad av- 
velenarlo 9 si pose a sorridere, e rivolto ad un 
amico, di grazia , disse, da' per me qualche 

. * A»9>Arc. Archigpo. 
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moneta a costui, giacché in Atene non si 

é 

dà gratuitamente nemmen la morte • 

Atene senza Focione rimase come una nave 
in tempesta senza gorerno. Cassandro profit- 
tò del disordine ^ e con una flotta sommini- 
stratagli da Antigono s'impadronì del Pireo t 
oceupò la Rocca» rimise 1* autorità nelle mani 
di poche persone che possedevano nn certo nu- 
mero di fondi y e pose alia testa dei governo De- 
metrio di Falero , cittadino Ateniese, già con- 
dannato air esigilo • Fu questo un vero dono 
di Cassandro che ristorava tutti i danni degli 
Ateniesi* Quest'uomo insigne non meno per 
Tumanità, politezza, ed illibatezza de* suoi co- 
stumi, che per l'eloquenza, e per la sua pro- 
fonda dottrina verificò il detto di Platone, che 
i popoli sarebbero felici quando fossero gover- 
nati da veri Filosofi . Governò egli con tal dol- 
cezza che il popolo, cosi stranamente idolatra 
della sua libertà, non .«>' accorge d'aver perdu- 
to il comando, e grato ai benefizj d'un si sag- 
gio Rettore , alzò in onor suo tante statue 
quanti erano i giorni dell'anno, quasi per in- 
dicare che Demetrio non aveva lasciato passa- 
re alcun giorno senza segnalarlo co,n qualche 

beneficenza. 

Frattanto Antigono che cresceva di giorno 
in giorno in potenza si dichiarò protettore 
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della libertà d^lla Grecia tiranneggiata da Ca»>' 
Sandro. Demetrio figlio d'Antigono, sopran-^^. 
nominato poscia il Poliorcete , vale a dire, e- 
spugnaior di Qiuà, navigò alla Tolta d' Ate* 
ne, ed entrato nel Pireo promulgò d'esser Te* 
nuto a discacciar i presidj del Tiranno , e a 
render T impero al popolo. Queste parole eb- 
bero una forca magica , e cagionarono un' istan- 
tanea metamorfosi nello spirito de|^li Ateniesi* 
La Città apre le porte a Demetrio, i benelEiaj 
del Faloreo sono obbliati > atterrate tutte leso* 
statue, ed egli a stento avrebbe potuto salvar- 
si dai furore dell'ingrata | ed insensata pleba* 
glia , se Demetrio generosamente non l' a Tesse 
fatto scortar fino a Tebe , donde poco dopo . 
passò in Egitto* 

Gli Ateniesi si mostrarono ben tosto inde* 
gni della racquistata libertà colie strabocche- 
Toli e più che serTÌli adulazioni con cui ricom* 
pensarono il loro benefattore. Gli onori che 
profusero in lui giunsero fino all'empietà. I^on 
contenti d'aTer dato ad Antigono, e a suo fi- 
glio il titolo di Re, diedero ad entrambi quel- 
lo di D^ì Salvatori; Tanno non si denominò 
più dal nome dell' Arconte , ma da quello del 
Sacerdote de' nuovi Dei 3 si consacrò il luogo 

* OUm* 118. A. a. An> A H ù M9kr a i§ m 
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ovverà disceso Dehietiio, e vi si éréKse un al> 
tare cbiamato Vara biella diseem; nei punti 

di sacre cerimonie andavano a lui, quasi ad 
Apollo, a chiedergli solennemente l'Oracolo* 
finalmente l'adulazióne gianM» tant* oltre, che 
per un decreto diStratocle fu stabilito che do^ 
resse riputarsi atto di religione e di ginstiaia 
checché ordinàsse Demetrio* 

Questo pazzo trasporto durò sino a tanto 
che la fortuna fece buon rìso a Demetrio: la 
battaglia d'Isso decise della sua prosperità, e* 
dell' amore degli Ateniesi • Demetrio che dopo 
la sua sconfitta correva a ricoverarsi in Ate^ 
ne , come in un asilo sicuro, vide chiudersi le 
porte in faccia, e preseutarglibi un decreto 
del Popolo, per cui si vietava l'ingresso in A- 
tené a qualunque Re: tratto d' ingratitudinfe 
che iu più sensibile a Demetrio delia perdita 
del suo regno • 

La Citta 111 poscia agitata da sedizioni, e 
tumulti. In questo scompiglio, Lacare capo 
delia Plebe, uomo noto solo per 1* audacia dei* 
r impresa , e per una feroce empietà , istigato 
occultamente da Cassandro, tentò di farsi Ti- 
ranno della sua patria • Fortunatamente De* 

* OUm, 190. A* 1. Jn, I^emaco» 
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methoy che coU* amicizia di^SuelsaGO aveva in 
parte rao^tt(lat#.:rantkli6 fcurze, cob^ qne* 
st^ occasione per vendicarsi assai nobilmente 
d'Ateoe, jB ripigliarle il doniiiàio^jLa Città tu 
tinetta d''fln9tUioi^>€V '^dotta : ad. estrema .pena- 
ria: il tiranno Lacare disperando di sostener- 
si > spogliata la^Roceaidi moht arredi preziosi si 
fifuggì' nella' Beòsia^'Oye moii trodidato per.* 
mano d'altri ladroni suoi pari. Atene si arre* 
se: DemeCf^io iMÌ6 ragaoar 41 popolo nel Tea« 
tiT>, '-e circohdatdlo di soldati V ^al6 dall'alto 
in atto terribile, a guisa d'un.JNume vendica- 
tore; ma ciò fii solo' per ewgiiwiar ' «negli Ato* 
nìèsi ttna pià'iMe«r*sort>TCsa'^'^aiidb inaspet^ 
tataiùente l'udirono parlare colla maggior pia- 
cèTòlezza ed utnattità ^'ed accordar^oro^il peri« 
dono, contentiandosi di tenerci pbifti,' e forth» 
ficare il colle detto Museo > .ppnendovi una 
gi!iaraigione , 'tìife' lo asèicnralsé 'Vtà fo* kneglia 
della fede degli Ateniesi , che T apotéosi^ e lo 



Statue. V'A»'» 



^'là dièci 'anUfy a^ttSo Totommeo^ 

Lisimaco, e Pino spogliato Demetrio d'una 
gran parte de' suoi Stati Asiatici-^ gli Ateniesi 
jfiìièglSo gnidaéi^ Wtd miglibiìk'^atispic j , pen^ 
sarono a rendersi pienamente liberi e indipen- 



* ^. i. Are. HìsmARrm^^ h 
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denti . Olimpiodoro rinnorò le glorie dei Mil' 
Bkdi , e dei Ctmoni pressoché speme w Questo 
prode Gtttadtiio alla testa di soli tredici uomi* 
ni: o^ assalire la guarnigion.del ^u^eo^ e val- 
se a cacciarnefal* Leocrito^ suo degno oomptr 
gno , vi perì valorosamente , e' meritò che gli 
Ateniesi dedicasseipo il suo scudo a Giove Li- 
beratore. Lo Btou» OHmpiodoio> fieitte leve 
di soldati, e animandoli del suo medesimo spi- 
rito- x^cuperò il Pireo, e: j^unichia, battè i 
Lacedemonj a4«£feiisii4ay. e gU».&'^oiiibrar4 
tutté le. terre dell' Attica. Demetrio però in 
mezzo a' suoi disastri: apcgrse ^lla. yeadet)^ .# 
La Città fti aiiiadiata nuovaoieptei e niinacr^ 
ciata d' estreme ruine. Un Filosofo compi ciò 
c)ie avea eominai^io up £f o^ • Cratete spedi* 
to a DemiBtrìQ» «t^lla ata sensata ed iminiian- 
te facondia seppe disarmar il nemico, e per- 
ftuadeiio ^ la»ciAr..iii la Grecia, volg^exi- 

doai aU'Asìat 0re)^i.travà un fine.ben ^ver*. 

so da' suoi principj, e peri ludibrio della For- 
tana^'cllQ «e9lbl^' aver «volu^p, i^r j^r^v^^^in 
questo celebn?>(av,ventaner^.,di jtutta JU^.sua 
capricciosa iqpostanza . ; ' ,f 

Da lì a qiial<ttk9 tem,po la^^virtA, Ateniese 
ce gli uÌtim9$VH ^éll^f>fp^^x^ che amin* 
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camente fu il Teatro della gloria di Sparta • 
Un diluvio di Galli» condotti da Brenne e da 
Acicorìo , passato il Danubio, dopo aver deso- 
lata la Macedonia, ed ucciso. prima lo scelle» 
rato Ceranào ^ indi il valoroso Sortene , tuo 
éuecessore nel Regno, tentarono di penetrar 
nella Grecia. Callippo fu il Leonida d'Atene;, 
alla testa de'^uoi e di poche truppe ausiltark» 
fii piantò' alle Termopile, contrastò il passo 41 
que' Barbari , e gli respinse con loro grandissi*. 
ma strage: ed avendo poscia coloro scoperto 
Il varco per cui già Serse passò, e calati per 
quello, tolto in mezzo il presidio delle Ter« 
Itoopile^ Gallippo co' suoi sostenendo l'impeto 
di quel torrente , diede agio ^ai Greci sbari^^ 
Ì|liati di ricovrar&i nelle navi degli Ateniesi , 
éhe con grave loto perìcolo s'emno inoitratf» 
in quelle paludi per aecorcere» alla saivexaa 
della nasione. 

Questo ftt l'ultimo respiro 'della gloria di 
Atene. Pér arrestar la potenza d- Antigono , * 
Gonata figlio di Demetrio , che salitq al regno 
di Macedoniar ai rese formidabile «i Greci » A« 
tene nnita a Sparta ricorse alla protezione di 
Tolommeo Filadelfo i .ma Antigono avendola 
emta strettaamte d' assedio y k Città mal 
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soccorsa, e quasi tradita dagli Spartani che 
fic usarono Ui combattere fu ooi$tratta ad ar- 
rendersi 9 e. ricettar nel Muieo^il tanta* ahbof- 
rito presidio . Lo ste^o Ke per altro lo ritirò 
non molto dopo spontaneameiit^* Convien pj»- 
rè credere' che* o egli , o suo figlio Demetrio 
vel rimettere di nuovo, poic]iè il celebre A- 
iato diSicione» durante la reggen^y q piut^ 
tosto il Regno d* Antigono Dosoùe , ebbe 
merito di liberar Atene, ìnduceodo Diogene; 
CApitano della, guarnigione ìmI «uscirne i mot 
diante lo sborM> di i5o talenti, -di cui an|| 
buona parte con inaudita generosità lu donan 
ta dallo. stcttOuArato agli Ateniesi^ «^uAsi i% 
premio d'aj^er da hrì accettata la libertà. ^ 
Un tratto di superstiziosa crudeltà, di cu^ 
gli Ateniesi aveano.daÉe altm Toke: più d' uà 
esempio, irritò 'poi contro di. loro la ]poten^ 
di Filippo, iigUu di Demetrio U, VilÌApipe la» 
di cui ambislidn«;tioRdoiiianAi?ja«teej!Hipi^e« 
Moper antmani JDne gio vanid' Acar nania ,g i unti 
in Atene nel tempo ^lia<:eleb£azion de miste-: 
rj, entrarono lieL ténipìoi conilft- iÌGlU»»degl*lnàr« 
ziati, non prevedendo che fesse questui un de^ 
btto di lesa Divinità ^Tuuocbèiiosse ievidente 
«heai^eano peci^aftópemgnofaMyiiirQnojaie»-. 

* Olimeli!' ' ^ 
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si a morte per impeto d* inamana pietà ; di che 

irritati gli Acarnani portarono le lor querele 
a Filippo, che prese il carico assai Toiontieri 
di veodicarK . Ciò fece che gli Ateniesi colle- 
gatisi coi Rodiani, e con Aitalo Re di Perga- 
mo ^nemicà di Filippo y ricimressero Ylceode- 
▼olmeote alla potenEa Romana , e chiamassero 
per la prima volta in Grecia Tarme fatali di 
quella Repubblica per umiliar il Macedone. * 
Filippo tentò di sorprender il Pireo ; rea essen- 
dogli fallito il colpo sfogò il suo sdegno contro 
i sobborghi 4' Atene , distruggendone gli edi« 
fisf , ed i tempi . Il timore represse i trasporti 
degli Ateniesi ; ma come seppero eh' ei in scon- 
fitto dal Consolo Suipìsio , e la flotta Rpmana 
unita a quella d' Attalo entrarono trionfanti 
dentro il Pireo, allora mostrarono anch'essi il 
Talor delle loro lingue, e vollero aver parte 
nella vittoria de* Romani, conquidendo Filip- 
po nelle sue statue, e traliggendolo nel suo 
Dòme • Secondo il lora antico stile f olminaro- 
no un furioso decreto con cui dichiaravano 
impuri que' luoghi tutti ov' era stato posto 
qualche monumento , o iscrisioae ia onor del 
Macedone, si ordinava che i Sacerdoti ogni 
anno nelle pubbliche preci maledicessero divo* 

* Oiim. i42* jin. di Roma 64s, * 
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tamente Filippo, la sua schiatta , i suoi Rgli, 
e checché gli si apparteneva in qualunque mo- 
do^ dice vasi infine che si- avrebbe per bcme* 
merito del Popolo chiunque inventasse nuova 
ignominia coutro i Macedoni^ e che chiunque 
dicesse y o facesse cosa contraria a questi de* 
creti infamatore sarebbe messo a morte come 
ribello e sacrilego. Con una simile intemperan- 
za profusero gli onori sopra il He Attalo, e 
creata una nuova tribù , che dal suo nome fa 
detta Atialide y posero la sua statua tra quel- 
le degli £roi Eponimi, eh* erano come i Genj 
tutelari della Città . 

Gii Ateniesi in questa , e nelle guerre susse* 
guenti si mostrarono fedeli alleati ai Romani* 
Gli Etoli , dopo la sconfitta d' Antioco , mi- 
nacciati d' irreparabil rovina , ricorsero all' in- 
tercessione degli Ateniesi . icesia loro Oratore ^ 
inviato a Roma, con. una eloquenza che meri- 
tò gli elogi di Livio y trionfò delie repugnance 
del Senato^ ed impetrò agii Etoli perdono e 
pace . 

La guerra contro Perseo che ridus^ in piro* 
rincia Romana la Macedonia fu con tnttociò 

rovinosa per gli Ateniesi, che in nif'zzo alle 
vittorie dei loro alleati furono- ridotti ad un'e« 

* Olùa. i47 jì*^ ,di BiQmaà'àà, . 
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•trema indigenza • Essi allora consultando piti 
i diritti della contervazion naturale che quei 
della proprietà , si fecero lecito di assalire e sao- 
cheggiar Oropo Città confederata ed amica. Gii 
Oropj se ne querelarono a Roma j e questa 
commise V affare a quei di Sicióne che condan- 
narono gli Ateniesi a un* ammenda di 5oo ta-* 
lenti. Allora fu che si vide comparir a Roma 
la straordinaria ambasciata di tre Filosoii, dei 
quali era capo il celebre Accademico Carnear 
de, che sorprese e abbagliò gli spiriti c®i pre- 
•tigj della più ingegnosa y e seducente eloquen- 
za • Ma Catone avredutamente consigliò il Se. 
nato a dar prontamente risposta agli Amba- 
tciadori 9 e rimandar quanto prima questo trop- 
po dotto Sofista , che spargeva nei cuori i se- 
mi d'un Scetticismo distruttivo di quei!' entu- 
siasmo f eh* è r anima del sistema morale e po- 
litico; ben conoscendo che la virtù diventa as^ 
Sfii presto un nome , dacché comincia a dive- 
nire un problema ; L* ammenda fu ridotta a"^^ 
100 talenti; ma gli Ateniesi non pertanto lun- 
gi dal pagarla fecero nuove vessazioni ai po- 
veri Oropj y che furono costretti a ricorrere 
per difesa e satisfazione agli Achei; da cui per 
una strana concatenazione d'avvenimenti eb* 

• Olim. i56 (fi Roma 698. 

Olim. 308 u4. 3 jérc. Antiico: di Roma 607. 
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he origine quella guerra, che terminò c<4ia 
tlistilision di Corinto, diede up Pretore alla 
Grecia, e perpetuò il trionfo di L.Mummio 
■ed soprannome à*Acaicon 

Gli Ateniesi però nella nniversal dependen- 
sa conservarono quasi intatta l'antica lor li* 
berta , e sarebbero stati perpetuamente tran- 
quilli sotto Inombra della potenza Romana, 
se il loro mal Genio non gli avesse tratti a 
coUegarsi con Mitridate • Aristione, uomo ^ 
vile, Cittadino illegittimo, che co' suoi costu- 
mi infamava il nome di Filosofo, fu lo stro- 
jnento di cui sì servi Mitridate per istaccar 
Atene dall'alleanza di Roma. Costui, sendo- 
•si appropriato il tesoro* Sacro di Deio deposi- 
>tato nelle sue mani , si portò in Atene eolla 
•aeorta di 2000 soldati , datigli da Archelao 
•Capitano del Re , e vi occupò la tirannide • 
Col pretesto d* assicurarsi dai partigiani di 
Roma spogliò delle sostanze , e della vita i più. 
virtuosi, e i pii!i ricchi della Città; e per im* 
•pedir lo scampo de* cittadini, che volevano 
sottrarsi alla sua barbarie , ordinò che fosse 
reo di morte chi dopo il tramontar del Sole 
osasse metter il piede fuor d^lla soglia. La mi- 
«era Città fu ben tosto costretta a provare 

« 

* OUm, \h^ A'^t di i2ovna666. 
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nel tempo stesso la crudeltà del Tiranno , ed 
il furoF de' nemici. Ajene divenne la piazza 
d^arme di Mitridate, e per yolei' d' Aristione 
chiuse le porte a Siila , le di cui arme empie- 
yano di terrore la Grecia* Corse egli tosto ad 
assalire il Pireo, ma vi tiroTÒ una resistenza 
degna di Koma. Siila ed Archelao gareggia- 
rono di valore, e d'attività* Stanco il Roma- 
no d'assaltare indarno quel porto , pensò di 
«espugnar la Città colla fame , che non tardò . 
inotto a produrvi i soliti orrori. Mentre gli 
infelici Cittadini si pascevano di cnoi , e per 
sitio dei carnarmi più sozzi , il loro Tiranno 
attendeva a banchettare splendidamente, ed . 
insultava alle pubbliche calamità ; nè volendo 
udire a parlar d'accordo, scacciava a colpi 
di freccia i. Senatori, che prostesi al suolo lo 
pregavano che volesse mandar a Siila per ca- 
pitolar delia resa« Vi mandò alhne, ma tar* 
di. La Città fu presa, e messa a sacco; Ari- 
stione tratto dal tempio di Minerva fu truci- 
data òo^ suoi: ma non bastò qu^ta vittima;* 
gli abitanti furono sterminati, Venduti i pri- 
gionieri, atterrate le mura, Incendiato l'arse- 
nfile, Atene .re» tributaria, e spoglia di di- 
ritti , di magistrati t leggi . * 

' ' i 

* ^, a. 
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' Par ella fatta serva colFanne, seppe trìoar 
far de* suoi vincitori colle sue arti. La celebre 
Biblioteca d' Apellicone trasferita a Roma dif- 
fuse i lumi del sap»« in un popolo , che poco 
dianzi si gloriava d* un' eroica ignoranza : i 
più bei Genj Ateniesi sparsi nelle case Patri- 
zie vi diffusero la coltura ed il gusto : Atene 
trasse a se una folla d' ammiratori ^ e U gio- 
Tentù nobile cominciò a non credersi b?n e- 
■ducata sè non andava in Atene ad iniziarsi , 
ben più che nei mister] diCerere^ in ^uei del- 
la Filosofia 9 e delle Muse* 

La venerazione dovuta alla sede delle scien- 
te e deli* arti indusse non molto dopo i Ko-» 
mani arrenderle gli anticlii suoi dritti. Pom- 
peo, terniinata la guerra Piratica , entrato in 
Atene cercò di ristorarla dei danni sofferti da 
Siila f trattò con discinto onore i Filosofi , * 
permise ai Cittadini di far uso delle patrie leg- 
gi, é donò all' erario cinqoanta talenti perciiè 
fossero riparate le mura • 

Legati da questo benefizio gli Ateniesi ^ nel- 
le guerre civili di Roma furono celanti par- "*^ 
dgiani di Pompeo. Fasio Galeno, Legato di 
Cesare, occupato il Pireo tentò anche d'im- 
padronirsi della Città , ma non essendogli ciò 

** OU/n. 179 A.ì,di Roma 690. 
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rfiatcito, desolò tutto il paese ali* intorno. * 

Scoafìito Pompeo in Far caglia , Atene si arr 
mie ai vincitore ^ che con una nolólei umani- 
tà diAse d'accordmr il perdono uivÌ9Ì in gra-^ 
zia dei morii . 1 

Ciò però non impedì che, naoifìp poi Cesa- 
re in Senato, gli Ateiiiesi non ri^ssero 
due statue a Bruto ed a Cassio ). che iiirono 
peate accanto a. quelle diArmodio, e d*Ari* 
«togitone, venerati da loro quasi due Numi 
protettori della libertà. * ' 

Dopo la «battaglia Filippica Marco Antonio 
Signor delle provincie d'Oriente, meritò d'es- 
ser, paragonato a Demetrio siccome pel valo- 
re y'nèU'intemperai)^ « e vic^n4e^co8l 
nel favore, e nella predilezione per gli Ate- 
Die&i«. Malgrado il loro attaccamento a '^^^ 
Brato» .gli^trattò ami familiarmente , donò 
loro Egina, Sciato, e Pepareto, e gli colmò 
di carezze , e di grazie . Ma poco.dopc^y aven- 
dO'daiipiluiso strabocchevole comnmate F im- 
mense sue facoltà , fu costretto a cangiar al- 
quanto di stile , e ad es^igere contribuzioni ec- 
ceMive • .GU At^i?ai maestri , di delicate adu- 
lazioni, conoscendo il pazzo umore di Anto- 

* OUm. i85 A.i, (li Roma 706. 
** Olim. 1 84 ^. 1 , di Roma 7 10. 
Olim. i85 y1. 1. 
JDémost, T. IL tfS 
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nio tentarono di attaccarlo nella parte più 
debole, e vincerlo con un tratto assai lusin- 
ghiero di spìrito • Bramaodò egli d* esser chia* 
mate col nome di Bacco , a cui pretendeva di 
somigliar neir imprese , e certo vi si agguaglia- 
va nel bere , mentre^ passava per Atene abbi- 
gliato alia foggia di quel Dio, collo strano cor- 
teggio di Baccanti, e di Satiri, gli si pres^ 
tarono in atto di cerimonia religiosa , e saln* 
tandolo col nome di Padre Libero, lo prega- 
rono a compiacersi d* accettar per isposa la 
ìoró Atema- ( oh' era il nóme Greco di Bfioer- 
va , come quello della Città ) ; a cui egli acu^ 
tamente, l- accetto , olisse , assai voientieri , 
ma prétendó ài dòte mille talenti. Gli Ate» 
niesi allora prontamente, pure, o Padre Li- 
bero,'^ Ruanda Giòve menò' sposa tua madre 
Semele , non la richiese di dote, L' accortez- 
za di spirito non valse agli Ateniesi , e con- 
venne pagar '^na grossa somma: irritati per 
ciò se ne vendicarono continuando' il medesi« 
mo schérzo , e sotto la statua d'Antonio po- 
sero in bócca di Minerva k formula del di^ 
vorzio , con cui rinunziava al novello sposo • 
Sembra che Antonio di poi li sollevasse^ ed 
accarezzasse nuovamente : e Cleopatra , gelosa* 

* Onm* 187 J.i» • ' 
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degli anori fatti prima in Atene alia virtuosa 
Ottavi^, cercò di comperarseli con profonder 
grasie, e farori sulla Città. Questa la pagò 
largamente d' incenso , ed Antonio, nato per 
essere un rero Eroe di Teatro, in qualità di 
Cittadino Ateniese fece alla sua Dea solenni 
complimenti a nome del popolo , pregandola 
ad accettare gli omaggi de' suoi divoti adora- 
tori, tra i quali si gloriava d'esser il primo. 

Dopo la battaglia d'Azio T amicizia d'An-* 
tonio non costò agli Ateniesi che la perdita di 
Egina, e d' Eretria . Negli ultimi anni d'Au- 
gusto tentarono di scuotere il giogo di Roma, 
ma a guisa di «shiavi iittolenti .'acchetarono 
al primo suon della sferza . Sotto i successi-** 
vi Imperatori la libertà d' Atene andò a poco 
a poco eeclissandosi, benché tratto tratto get- 
tasse scintille assai vive, 

Germanico Cesare al tempo di Tiberio en- 
trato ih Atene, secondando il suo gentile ca- 
rattere , volle riconoscerla per alleata ed ami-" 
ca^ e le concesse T uso d' un littore , eh' era 
una marca di sovranità : ma poco dopo Gneo 
Pisone , nemico di Germanico , appunto *** 



* A. 3. 

** Olim, 196. 
Oiim» 199 A* s. 
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per questo la trattò con asprezza , e ton Vili- > 
pendio . ' 

Caligola rapi da Atene la statua di Giove 
Olimpico , e trasportatala a Roma , la decapitò 
per metter ri sopra la propria testa , che non* 
avrebbe dovato esser di broiiEÓ • 

^e* primi anni di Claudio gli Ateniesi afflitti 
da una orribile carestia , e credendola se- ^ 
condo il loro costume un flagello di qualche 
particoldre divinità con loro sdegnata, senza 
sapere qual ella fosse ^ alzarono un' ara coli' 
8crlzion<^ éU Dìo ignoto dal che Paolo noo 
meno accorto Oratore che grande ApostOr 
lo, venuto poco dopo-iu Atene , prese occ»» 
gione di predicare all'Areopago -il-vero Did^ 
ch'egli alYermò esser appunto quel desso, che 
erano sforzati ad adorare senza conosoerio* 

Nerone che scorreva la Grecia facendo V 
strione e '1 cocchiere, s'astenne dal venir iii 
Atene y perchè sapeva esservi colà il . tempio 
delle Furie vendicatrici de' parrìcidfv Compia* 
cendosi però egli all'estremo degli applaudi , e 
delle corone che riportava y comé può creder- 
si , in tutti i giuochi solenni delle Città Grez 
che, in un accesso di pazzo entusiasmo gridò 

* Olim* 205 y4. 2. * ' 
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éì mezzo allo stadio , che dichiarava libera^ 
tutta la Grecia . 

Atene profittò anch' essa di questo dono di- 
sonorato dai nome dei donatore , ma non ne 
godè molto a lungo, perchè poco dopo Vespa- 
siano glie lo ritolse , riducendo nuovamente la 
Grecia alla condizion di Provincia , e affer- 
mando, non senza ragione , che i Greci aveva- 
no ormai disimparato a esser liberi • Atene nei 
suo nuovo stato mantenne però sempre qual* 
che apparenza di dignità ; e somigliò a quei 
Baroaijche perdute le giurisdizioni antiche,** 
conservano ancora i titoli ereditar) • Sotto il 
buon Trajano, Plinio Secondo la raccomandò 
caldamente a Massimo Pretor deir Acaja, di- 
cendo che sarebbe atto crudele e barbaro ra- 
pirle anche l'ombra di libertà che le avanza, e 
spogliar delle sue leggi quella Città che iu**'^ 
la prima legislatrice di Roma • 

Sotto Adriano, Atene vide brillar in parte il 
secolo di Pericle. Questo Principe che si pic- 
cava d'ingegno 9 e di belio spirito, e non pure 
amava passionatamente le Arti, ma era egli 
stesso uno squisitissimo Artista f si recò a do* 
▼ere ed a gloria di onorare quella Città ch« 

* Oiim. 211 ^.3, di. Cristo 67. 
•* OUm. 2\l A.2,di LriòtQ 74. 
*** Olim. 220, 
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' era la patria del buon gusta, ed esserne il 
stiratore ed lì padre. Donò agli Ateniesi l'I- 
sola di Cefalenia, e rese Tautorità alle leggi di 
Solone y la dignità ai magistrati, lo splendore 
ai giuochi e alle feste , per uso delle quaU ac- 
cordò loro un regalo annuo di mille iìere sei* 
ragge , onde nello stadio se ne facesse la cac* 
eia . Ristorò i pubblici edifizf e n'eresse di nuo* 
vi, fra i quali il magnifica tempio di Giove 
Panellenio,e di tutti gli Dei, ben degno deU'lm<i» 
peratore , e della corte dell* Olimpo. Splende* 
va esso per 120 colonne di marmo Frigio, e 
dello stesso marmo brillavano le mura dei por* 
tici; y' erano annesse varie celle col tetto com- 
messo a oro ed alabastro, fregiate di preziose, 
opere dei più celebri pittori: aggiunge vasi ua 
Ginnasio con altre 100 colonne di marmo 
fricano, ed una doviziosa Biblioteca, per uso 
de* Professori, e degli studenti. Non contento 
di ciò fabbricò un* intera ala ddla Città , la 
quale meritò riscrizione: Questa non è più * 
la Cutà di Teseo, ma d* Adriano . Le* feste . 
Adrianali, la nuova tribù Adrianide, e l'epo- 
ca della venuta d' Adriano introdotta ne iasti 
Attici perpetuarono la memoria delle sue be* 
neficenze, e la gratitudine degli Ateniesi. 

* OUtn. 237 ^.4, di Cristo i3^, 
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n medesimo spirito animò i virtuosi succes- 
sori d'Adriano, Antonino Pio» e Marco Aure» 
lio y il primo de* qnali compi il fangoso acqui» 
dotxo di marmo bianco | incominciato dal suo 
antecessore ; 1* altro accrebbe il numero dei 
Professori , e assegnò loro ben generosi stipen- 
dj. A' loro tempi fiori il celebre Erode Attico, 
eh' ebbe in sorte d* aver per allievo il grande 
Imperatore Filosofo, onore ben più lusinghie» 
ro del Consolato , a cui Antonino Pio lo pro- 
mosse. Quest'uomo dotto e facondo fu inoltre 
d'una ricchezza, magnificenza, e munificenza, 
regale. Non pur Atene, ma la Grecia tutta fu 
sparsa dei monumenti della sua generosità. 
Non v'era Città che non dovesse a lui mura, 
o tempj, o statue, o teatri, o bagni, o canali* 
Fra i molti suoi edifizj s'ammirava in Atena 
sul fiume Ilisso un intero stadio da lui costrui- 
to di marmo bianco, e un teatro coperto di 
cedro, opere che secondo Filosrtraco gareggia- 
vano colle più splendide della grandezza Ro- 
mana* Tanta ricchezza, e più forse tanta vir- 
tù eccitò r invidia eh' è più spesso irritata che 
oppressa dai benefizi . Gli Ateniesi non arros- 
sirono d' inviar all' imperatore Demostrato 
emulo d* Erode, uomo d'eloquenza, e di cre- 
dito ad accusarlo di aspirar alia tirannia • ^ 
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Marco Aurelio si contentò di castigar alcuni 
de' ^uoi liberti , che si abusavano un poco del- 
r autorità .dei padrone. Erode si ritirò tran- 
quillamente in Maratona sua patria, ove mo- . 
ri laj&ciaado per testamento una mina per an- 
no da distribuirsi a ciascheduno degl'ingrati 
Ateniesi, che tardi pentiti delia lor colpa, lo 
piansero come un tenero padre ^ e lo seppelli- 
rono pubblicainente colle più splendide ese- 
quie . 

Settimio Severo I troppo memore di qualche 
picciolo affronto che iiellasua gioventù avea 

ricevuto in Atene , ^divenuto Imperatore, ebbe 
la viltà di vendicarsene spogliando la Città di^- 
molti suoi privileg j ; ben diverso dal buon Lni-^. 
gi XII y da cui usci F aureo detto ^ che il Re di 
Francia non rammentava ^ ingiurie iùslDu^ , 
c<K d'Orleans, 

Atene tranquilla sino a Yaleriano, sotto il 
suo impero minacciata d'un' invasione de'Bar- 
bari riparò alfin le §iie mura ; il che però non 
impedi che sotto Gallieno^ vii successore , e 
glio insensìbile di Yaleriano, ella non fosse 
presa dagli Sciti ; se nòn che questi furono 
poscia sconEttida Dessippo^ ultimo degli^Ate^ 

"Oìim.MA.i. •* ' 
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fkhBfà f chè cimile a Senofonte , era Storico e Ca» 
pitano ugualme^rtif illustre . 

Costantino , che nella guerra contro Licinio 
*èl»be soccorsi dagli Ateniesi 9 gii favori , ed o- 
norò, e benché Imperatore si compiacque * 
del titolo di Stratego, e Arconte ; e diede 
al Governator d' Atene quel di Graii Ducm • 
Costante sno figlio chiamò a Roma il celebra 
Sofista Ateniese Proeresio , meraviglioso per 
la sua facondia estemporanea, che ottenne 
l'onor d' una statua con questa sublime iscri- 
zione: Roma sovrana delie cose al Sovrana 
deli* eloé/uenza • lì merito di Proeresio tornò 
in vantaggio della su^ patria y che per suo mez- 
zo ottenne da Costante il dominio sopra molta 
isole deir Arcipelago • 

Giuliano, a cui l'amor delle lettere avea 
fatalmente ispirato il fanatismo dei Gentilesi- 
mo^ non,potea non amare , ^ pregiar altamen- 
te Atene disseminatrice e creatrice di Dei . 
Quindi allorché fu costretto a ribellarsi all'Im- 
peradora Costanzo diede agli Ateniesi la prova 
più grande di stima facendogli in certo modo 
guidici delia sua causa , coli' indrizzar a quel 
popolo. una lunga lettera , con- cui giustifica 
eloquentemente la sua condotta. 

* Olim, 976 jì. 1. 
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Dopo la morte di Giuliano lo stabilimento 
totale del Gristìanesinio non doveva essev mòl* 
to &voreTole ad una Città, che potea dirsi 
la rocca àeìV Idolatria , ove la Filosofa stessa 
èra da qualche tempo infetta delle siiperstisio* 
ni Teurgiche , ed in cui rerrore aveva co^^'* 
plici le Belle Arti, e ministro il Genio. Percid 
sotto Teodosio i ministerj, i giuochi,, le feste de^ 
gli Ateniesi (iaronb interamente abolite; nè * ' 
il pio zelo de'Fedeii poteva non segnalarsi col-; 
l'infierir santamente contro le tele ed i mar* 
mi,|in cui spiravano ancora gli avanzi della 
semiviva idolatria , per alzarne roghi e trofei 
alla Religione regnante • 

Nell'impero d'Arcadio, Alarico Re de'Go-' 
ti 9 desolata la Grecia , entrò in Atene e la de- 
vastò^ benché Zosimo, di voto Pagano,- ci as- 
sicuri ch'egli vi entrò come amico , e la lasciò' 
illesa, e ciò perchè gli apparve sulle mura Pal- 
ladearm ata che lo minacciava coli'£gida • it^'*' 
credibile che questa visione fosse tuttti' di Zth- 
simo, senza che Alarico vi avesse parte. Cer- 
to è cha tutti gH Scrittori contemporanei si 
accordano in dire che Atene soggiacque al de- 
stino deli' altre Provincie • 8tilicone poco do^ . 
po, sconfitto Alarico, purgò laGrecm da quek 

- * OUm, 389 AA^ di CrUio S80. 
OUm* 393 A,k, di Criifo 596. 
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la pe%te ^ ed entrò trionfaloieiite in Atene; mai 
ella contttttociò rimase cosi malconcia , ed e> 

&austa , che per detto di Sinesio rassomigliala 
ad un ctutavero^ le di cui viscere sono cor» 
rose dai vermi ; ne gli avanza pià che la 
pelle . 

Per buona sorte pochi anni appresso , Ate» 
ne, e la Filosofia ebbero [la gloria di dar a* 
n' Imperatrice al trono d'Oriente nella per-* 
sona della celebre Atenaide, figlia di Leonzio 
Filosofo , che fatta sposa di Teodosio II fu det* 
ta Eudo&sia , e raostrossi ugualmente degna 
dell' impero per bellezza ^ per Tirtù, e dottri* 
na« £ verisimile che l'innalzamento d'unaCit* 
ladina Ateniese recasse alla sua patria splen- 
dore insieme, ed utilità « Atene fu poi nuova*'' 
mente circondata di mura ed abbellita di fab- 
briche dall' Imperator Giustiniano^ che aven-^ 
do riordinate e ripulite le leggi credette anche 
suo dovere di aver cura d'una Città che fu 
la prima a render con esse V Europa colta e 
socievole. 

Da questo tempo Atene sparisce dalla Sto- 
ria per sette secoli , sia per mancanza di. mo- 
numenti, sia perchè realmente godesse in tuu 

to quel tempo d'una pacìfica oscurità. Ella 

* Olim, 3oo J,i, di Cristo 42 1. 
** OUm. ÌS7 4- di CrUto 53«. 
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torna in scena nel secolo XIII. Assediata due 
Tolte indarno si da Teodoro Lascari , che da 
Baldovino 9 Conte di Fiandra , fu poi sotto- 
messa dal Marchese Bonifazio , da cai passò 
M>tto il dominio de' Francesi che-yi si manten- 
nero sino al memorabii Vespro di Sicilia . Sot- 
. tentrò alla Signoria, di quella Città un cer- * 
to Delves della stirpe dei Re d' Aragona > do-' 
po la di cui morte venne in potere dìBajazet- 
te Òuitano dei Turchi. Succedettero a questo 
i Catalani ^ che se ne impadronirono sotto la 
condotta d' Andronico Paleologo: ma questi 
da lì a non molto ne furono scacciati per ope- 
ra d'un celebre -Avventuriere Italiano, che 
poteva sembrare uno degli antichi Ateniesi 
risorto a difender la patria • Fu questi Ainieri 
Acciajuoli, Cittadino d*iina Repubblica , che 
per molti rispetti potea dirsi l'Atene d' Italia • 
La Signorìa d' Atene > come pure della Beozia 
continuò^ per qualche tempo in questa (amU 
glia ; ma in line sotto Franco, il quinto di que- 
sta schiatta, Atene fu come ingojata dalla for- 
midabil potenza di Maometto II , il quale 
però, ad onta del suo carattere di Conquistato- 
re, la trattò con molta dolcezza ed umanità. 
Tali furono le vicende d'Atene. Ella ben- 
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chè (la molto tempo non %ia che un* ombra ^ 
sopravvìve ancora a éè stessa uell' opere dei 
suoi Scrittori 9 regna col nome, e conta nel- 
l'Europa tanti Cittadini zelanti, (][uanti sono 
i colti v,atori delle buone lettere . 
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